Rok wydania XX/ 4

ZNAD WILII

SASIEDZI: WCZORA] - DZISIAJ « JUTRO
POLACY NA LITWIE - WSPOLPRACA

NAUKA « SZTUKA - LITERATURA

kwartalnik -Wilno-2012. 2(50)



,,Znad Wilii” — kwartalnik, rok zatozenia — 1989
(do 2000 — jako dwutygodnik i tygodnik)

Wydawca:

Viesoji istaiga ,,Znad Wilii” kultliros plétros draugija

Stowarzyszenie Uzytecznos$ci Publicznej na Rzecz Rozwoju Kultury
»Znad Wilii”

Prezes Zarzqdu i redaktor naczelny:
Romuald Mieczkowski

Wspotpraca: Dr Henryk Czarniawski (Lublin), Aldona Gawecka (Paryz—
Warszawa), prof. Mieczystaw Jackiewicz (Olsztyn), Krzysztof Jankowski
(Olsztyn), Maciej Mieczkowski (zastepca redaktora naczelnego, Wilno),
Jerzy Leszek Olszewski (Kielce — Radom), prof. Edmund Pawlak (War-
szawa), Wactaw Podbereski (Gdansk), dr Zenowiusz Ponarski (Etobicoke,
Kanada), Stawomir Subotowicz (Wilno), dr Jozef Szostakowski (Wilno),
Henryka Uczkuronis (Wilno, korekta), prof. Wladystaw Zajewski (Gdansk),
Zbigniew Zalas (Warszawa), Tadeusz Zubinski (Jekabpils — Ryga, Lotwa)

Opracowanie i koncepcja graficzna, zdjecia:
©Romuald Mieczkowski

Fotografia na oktadce:

© Romuald Mieczkowski
Katedra sw. Stanistawa w Wilnie

ISSN 1392-9712

Indeks 327956

Cena:

12 LTL

15 PLN (w tym 8% VAT)

© Stowarzyszenie Uzytecznosci Publicznej na Rzecz Rozwoju Kultury
»Znad Wilii”, 2012



SPIS TRESCI

Od redaktora, Drodzy CZytelniCy.........cecerueuiiiiiriiirieiiieieeeee e 7
POLSKIE MEDIA NA LITWIE

Romuald Mieczkowski, Przetrwaja czy nie, a jesli tak — to jakie?.........c.cceccee. 8
PASJE

R. M. Mieczkowski, Zapisnik uczestnika i obserwatora..............ccoeveveueirinivineeencne 14

M.J., Poczet plastykow wilenskich (XVIw. — 1945) — 33 ..o 24
KAWIARNIA LITERACKA

XIX Miedzynarodowe Spotkania Poetyckie ,,Maj na Wiliq”:

Romuald Mieczkowski, Pisarstwo polskie nad Wilia i poza granicami Polski......... 34

150-lecie urodzin Maironisa:

Jozet Szostakowski, Romantyczny pieweca Litwy.........c.ooooiiiiiiiiiiiii.. 48

Wiersze-eseje:

Wiadystaw Zajewski, Trzy fortepiany Chopina; Zapomniany Premier; Dla mnie

byl towarzyszem broni...; Czy juz koniec mego kalendarza?; Ocean zapomnienia..... 50
Wspolczesna poezja bialoruska:

Przektady:

Dalia Grinkeviciite, Litwini nad Morzem Laptiewych

(fragment, thum. Anna Piotrowska).........ccccoereieiiiiiiiiineseseeeeeeeee e 55
Wokét Oskara Milosza:

Zenowiusz Ponarski, Mitoszowie z Czerei; Niedoszty lot. Portret w witrynie fotografa. .... 60
Wilno — Zarzecze:

Mieczystaw Jackiewicz, Na Potockie] (2)......ccceruerieieiriirininiienieieeieieeeene
»Znad Wilii” w bibliotekach i innych placéwkach. ..
Biblioteka Znad Willi...................

Przeczytane:

Pawel Nalezniak, Czarna ksigga KresOw......... ..o 91
W BALTYCKIM KREGU

Tadeusz Zubinski, Ulmanis a Polska i Polacy..........ccceceeiiiiiniiiniiiicceece 92

PAKT RIBBENTROP-MOLOTOW
Waclaw Podbereski, Najtragiczniejszy cios zadany Polakom......................... 106

EPIZODY Z CZASOW WOJNY

Henryk Czarniawski, W Wilnie i okolicach............ccccooeiiiiinininiicecee 110
NAD PLANAMI MIASTA

Mieczystaw Jackiewicz, Granice Wielkiego Wilna z 1925................ceeee. 0 125
LITWA — POLSKA. Z MIESIACA NA MIESIAC

MM/MR, Wydarzenia, fakty, opinie. W kulturze i jej okolicach....................... 129
LISTEM I MAILEM

Poczta redakcyjna....

Notkioautorach................... s



TURINYS

Nuo redaktoriaus: Mieli sKaitytojai........ccooeeririeiriiininiiieeeee e 7
LENKU ZINIASKLAIDA LETUVOJE

Romualdas Mieczkowskis, [Sgyvens ar ne, o jeigu taip, tai koKia..........coccoeveinnennne 8
POMEGIAI

R. M., DalyVio ir SteDEt0JO UZIASAL.......cveerieriieiiieiiieieeieieet s 14

M. J., Vilniaus dailininkai (XVIa. — 1945) — 33 ..o 24
LITERATUROS KAVINE

XIX tarptautiniai poezijos susitikimai ,,GeguZzé prie Neries”:

Romualdas Mieczkowskis, Lenky literaturiné kiiryba Lietuvoje ir uz Lenkijos riby..... ... 34

Maironio 150-yjy gimimo metiniy minéjimas:

Jozefas Szostakowskis, RomantiSkas Lietuvos dainius...........cccoceevveereevrieieereeeneennn. 48

Eilés-esés:

Wiadystawas Zajewskis, Trys Sopeno fortepijonai; Uzmiritas premieras;

Man jis buvo ginkly kompanionas...; Ar tai jau mano kalendoriaus pabaiga?;

Vandenyno UZMATSLIS. .........c.ceiiririeriieiiiiieieeeieeee e 50

Siuolaikiné baltarusiy poezija:

Eduardas Akulinas, O, VIilniau!..............cccoooiiiiiiiiiiiceceece e 54

Vertimai:

Dalia Grinkevicitté, Lietuviai prie Laptievy juros (fragmentas, verté Anna Piotrowska)......... 55

Aplink Oskarq Milasiy:

Zenowiuszas Ponarskis, Milasiai i§ Cerejos. Nejvykdytas skrydis.

Portretas fotografo SVEtaINEJe. .. ... ...uvuiiiiiiiirieceeeee e 60

Vilnius — UZupis:

Mieczystawas Jackiewiczius, Polocko gatveéje........cooevieieieieieieiiiciceeeeen 79

Znad Wilii” bibliotekose ir Kituose vietose....................coo 89

Biblioteka ,,Znad Wilii”..............ccoooooiiiiiiiiii e 90

Perskaityta:

Pawelas Nalezniakas, Juoda PakraSciy knyga............ccooiiiiiiiiniinie, 91
BALTIJOS AKIRATYJE

Tadeuszas Zubinskis, Ulmanis, LenkijaiLenkai...............cooiininniinicnnicinenn. 92
RIBBENTROPO-MOLOTOVO PAKTAS

Waclawas Podbereskis, Tragiskiausias smiigis lenkams..................ccooooeiinne. 106
EPIZODAI IS KARO LAIKU

Henrykas Czarniawskis, Vilniuje ir apylink€se.........cccceoivirreeininnnieceieccce 110
APIE MIESTO PLANU

Mieczystawas Jackiewiczius, DidZiojo Vilniaus ribos 1925 m. ..............ccccvveenn 125
LIETUVA - LENKIJA. KALENDORIUS

MM/MR, Kalendorius: [vykiai, faktai, nuomonés. Kultiira ir jos akiraciai.......... 129
LAISKU, PASTU, EI-PASTU

RedaKeijos PASTAS. .......ccoooiiiiiieie e 152

Trumpai apie aUtOTTUS. .........ccccoiiiiiiiiiieceee e 158



CONTENTS

From the Editor, Dear REAdErs............ccoovioviiiiiiieiecceeeeeeeeeeeeeee e ene 7

POLISH MEDIA IN LITHUANIA
Romuald Mieczkowski, Will they Survive or Not,
and if Yes Then in What FOrm? ......c.ocooiiiiiiinniniiiiieccccee e 8

PASSIONS
R. M., From the Notebook of a Participant and an Observer....
M. J., The Registry of Wilno’s Artists (XVIw. — 1945) =33 ...,

WRITER’S CAFE
XIX International Poetry Meetings ,,Maj nad Wiliq”:
Romuald Mieczkowski, Polish Literature by the Wilia and Outside Poland........... 34
Maironis 150th Anniversary of Birth:
Jozef Szostakowski, Romantic Eulogist of Lithuania.........................o 48

Poems- Essays:
Wiadystaw Zajewski, Three Pianos of Chopin; Forgotten Prime Minister;
For me he was my Comrade-in-Arms...; Is it Already the End of my Calendar?;

Ocean Of OBLIIVION. ... uiiiiiiiiiiiic ettt e 50
Contemporary Belarusian Poetry:

Eduard AKuling Oh, WIlNO!........coooviiiiiiieceeceeee e 54
Translations:

Dalia Grinkeviciiite, Lithuanians by the Laptev Sea (Part, transl. Anna Piotrowska).........55
Around Oskar Milosz:
Zenowiusz Ponarski, The Miloszes from Chareja; Flight that did not Happen.

Portrait in a Photographer’s Display.............coooviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeenen. 60

Wilno — Zarzecze (UZupis):

Mieczystaw Jackiewicz, On Potocka Street (2)......cccoeerererenenenieeeieceieceeeee 79

w»Znad Wilii” in the Libraries and Other Institutions.......................c............L 89

Library from Znad Wilii...................oieeeeeeeee e 90

Read:

Pawel Nalezniak, Black Book of Frontier...............ccccooceeviiviiciiciecieceeeeeevenn 91
IN THE BALTIC CIRCLE

Tadeusz Zubinski, Ulmanis and Poland and Polish People..........c..cccoveineinninnne. 92
RIBBENTROP-MOLOTOW PACT

Waclaw Podbereski, The Most Tragic Blow to the Polish People...................... 106
EPIZODES FROM THE WAR

Henryk Czarniawski, In Wilno and Vicinity..........cccoceoevriniinnenncinceceee 110
OVER THE PLANS OF THE CITY

Mieczystaw Jackiewicz, Borders of Great Wilno from 1925............................ 125
LITHUANIA - POLAND. FROM MONTH TO MONTH

MM/MR, Events, Facts, Opinions. In Culture and Around It...........cccooeennininnennne 129

Letters and Emails................ocooiiiiiiiiieeeeee e 152

Notes About the Authors..................ocoooiiiiie 158



©Romuald Mieczkowski
Ulica Miynowa (Maliiny) na Zarzeczu



z

DRODZY CZYTELNICY

Przed Panstwem numer 50 ,,Znad
Wilii”. W przypadku kwartalnika po-
trzeba byto na to ponad 11 lat. Na ,,pigc-
dziesiatke” ztozylo sig 7632 stron.

Kwartalnik nie powstat na pustym
miejscu. Do tego czasu, od grudnia
1989 roku, wydano 253 numery
dwutygodnika (przez pewien czas
tygodnika) o rodowodzie niepodle- =
gloSciowym, dodatkowo o ilo$ci 2024 stron gazetowych. Najwyzszy
naktad siggat 20 tysigcy, przez dtuzszy czas utrzymywal si¢ na poziomie
12 tysigey, z biegiem lat byl mniejszy i coraz bardziej adresowany do
okreslonego czytelnika, wiedzacego po co sigga. W tej chwili naktad
wynosi 800 egzemplarzy. Duzo to czy mato?

O naktadzie decyduja dystrybucja i state kampanie reklamowe, inne
czynniki, ponadto nie da si¢ dzi$ redagowac pisma dla wszystkich — re-
daktor i wydawca maja zna¢ swojego Czytelnika.

Tak jest 1w przypadku ,,Znad Wilii” — periodyku niszowego i robionego
matymi sitami. Pisma, bedacego moja pasja. Ale proszg zauwazyc, tytuty
o podobnym profilu, rowniez w Polsce, nawet z bardzo dobrym zapleczem
materialnym, srodowiskowym i organizacyjnym, maja zblizone naktady.
W tym aspekcie wigc nie czujemy kompleksu. Kwartalnik wyrobit swoja
odrebna pozycje wsrdad innych czasopism polskich na Litwie. Piszg o tym
na nastgpnej stronie, w pewien sposob przez pryzmat swoich doswiadczen.

Na tamach ,,Znad Wilii” gosciliSmy wspaniatych ludzi, $wietnych auto-
réw, zawsze majac bogata pocztg od czytelnikow. Ale daleko nie wszystkie
moje zamierzenia si¢ spetnity. Nie bylem w stanie zleca¢ wiele tematow — i
ciekawych, i waznych. Tym bardziej jestem wdzigczny tym, co wspolpra-
cuja z pismem z solidarnego odruchu serca. Niektore i daleko nie wszystkie
nazwiska sa w stopce redakcyjnej. Najwazniejsze to, ze pismo przetrwalo i
mam nadziejg, iz w przyszto$ci uda si¢ wypracowac¢ odpowiednie srodki na
realizacjg naszych planow. Dlatego liczy si¢ kazdy Czytelnik, ktory siggnie
po pismo. Czeka ciagla praca, jesli chodzi o jego jakosc¢.

A przy okazji ,,pig¢dziesiatki” kwartalnika dzigkuj¢ wszystkim z Pan-
stwa, ktorzy byli i1 sa z nami razem — Czytelnikom i Autorom. Razem
dajemy $wiadectwo naszej obecnosci w tym regionie Europy

=

©Agata Lewandowski ‘



POLSKIE MEDIA NA LITWIE
PRZETRWAJA CZY NIE, A JESLI TAK — TO JAKIE?
Romuald Mieczkowski

Mozna mowic o globalnym zanikaniu czytelnictwa, jego przeista-
czaniu si¢ w formy audiowizualne, kryzysie gospodarczym, o trudne;j
sytuacji Polakow na Litwie, jako mniejszo$ci narodowej. Czy przy takich
uwarunkowaniach obecne polskie tytuty prasowe tam przetrwaja? A jesli
tak — jakim kosztem, co nalezy zrobié, aby przetrwaty? Warto tez sig
zastanowic: czy w dzisiejszej postaci moga 1 musza przetrwac.

Powodem do takich rozwazan stala si¢ konferencja, jaka w kwietniu
pt. Aktualne problemy mediow polskojezycznych na Litwie zorganizowala
Ambasada RP w Wilnie, zapraszajac VIP-6w z Polski, zajmujacych sig
mediami, oraz przedstawicieli naszych mediow. Po powitaniu ambasadora
Janusza Skolimowskiego wypadto mi prowadzi¢ pierwszy panel. Zadatem
pytanie: Jak to si¢ dzieje, ze tygodnik, wydawany w Wilnie po rosyjsku
(,,Ekspress Niediela””) ma 68 tys. naktadu, cho¢ Rosjan na Litwie jest mniej
niz Polakéw (wedtug Departamentu Statystyki Polakéw w 2011 byto 6,6
proc., co przektada si¢ wg tychze danych na 212 tys., Rosjan — 5,4 proc.),
a wszystkie tytuty polskie — dziennik ,,Kurier Wilenski”, samorzadowy
,, Tygodnik Wilenszczyzny”, miesigcznik ,,Magazyn Wilenski”, tygodnik
Zwiazku Polakéw na Litwie ,,Nasza Gazeta” oraz kwartalnik ,,Znad Wilii”
razem oscyluja na rubiezy 10 tysigcy?

Prawda, niektorzy wydawcy sa zdania, ze ich naktady nalezy pomno-
zy¢ nawet przez 10, poniewaz w niektorych miejscowosciach, szczegolnie
wiejskich, ich tytul przekazywany jest z rqk do rqk. Zupehie jak podczas
zaborow przekazywano kaganiec o§wiaty! Takie czytanie moze by¢ jed-
nakze uciazliwe: druk bywa niskiej jakosci i si¢ po prostu Sciera.

Co sig stalo, ze czytelnik, tak patriotycznie polski, chodzacy do ko-
Sciola i glosujacy podczas wyboréw na swoich, nie czyta po polsku? Z
gbry zaznaczam, iz nie mam pretensji do tego czytelnika. Bedg nawet
polemizowat z redaktorami, ktorzy twierdza, ze jest on na tyle biedny,
ze go nie sta¢ na kupno gazety, cho¢ sta¢ go nierzadko na zakup flaszki.

Jedno drugiemu moze i nie przeszkadzac, ale sprawa jest znacznie
glebsza i za taki stan rzeczy odpowiedzialno$¢ ponosza sami redaktorzy i
wydawcy. To czytelnik musi chcie¢ siggna¢ po czasopismo w swoim jgzy-
ku, a nie rosyjskim. A w tym jezyku ma na Litwie ...17 tytulow: dzienniki:
,,Obzor” — o naktadzie 34400 egz.; rosyjskie mutacje ,,Respubliki” — 6600
i,,Ktajpedy” — 6100; ,,Komsomolskaja Prawda” — 3500; tygodniki i inne
czasopisma — ,,Litowskij Kurier” — 20600 egz. i o mniejszym nakladzie —
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Romuald Mieczkowski

,»Nasz kraj”, ,,Szwienczionskij kraj”, ,,Piensionier”, ,,Vilnius” (o literaturze
1 kulturze litewskiej po rosyjsku), ,,Sportiwnyj fitnes”, ,,Pierekriostki” i
in. Gotym okiem wida¢, ze og6lny ich naktad jest 10-15 razy wigkszy niz
naktad czasopism, wydawanych na Litwie po polsku!

Litwa jest zalana rosyjskimi programami telewizyjnymi (wszystkie
podstawowe), zagranicznymi w wersji rosyjskiej, gusty muzyczne, i nie
tylko, ksztaltuje ,,Russkoje Radio Baltija”. Wedlug sondazu Radia Znad
Wilii, przeprowadzonego przez agencje TNS w Wilnie w okregu wilenskim,
awigc gdzie Polacy stanowia zdecydowanie wigkszo$¢, redni zakres radia
wg czasu shuchania wérdd respondentéw narodowosci polskiej dla rozgltosni
rosyjskiej wynosi 41 proc., gdy dla polskiej (Znad Wilii) — 9! Rozglosnie
litewskie maja tu znikomy procent udziatu.

Zostawmy mentalny aspekt zjawiska dla socjologdéw i politologdw.
Dzieje si¢ tak tez w wyniku nieobecnosci tytutow prasowych z Polski,
profesjonalnie robionych wtasnych periodykow. Wplywa na to brak Radia
Polskiego (tak powszechnie stuchanego na Litwie w sowieckich czasach),
ktorego przy najlepszych chgciach nie wyrgczy Stacja Znad Wilii, ani inne
programy mniejszosciowe. Przy obecnosci —i to sporadycznej — Telewizji
Polonia (w niektorych sieciach bywa stabiutki kanal TVS5), stan posiadania
polskich mediow, paradoks — przy otwartych granicach —jest marginalny,
nawet Bialoru§ ma tu swoj podstawowy program TV. Nic dziwnego, ze
ogladajacy i stuchajacy to wszystko po rosyjsku rodak, niekiedy obok Li-
twina — a obydwaj maja zenujaco kiepskie programy radiowe i telewizyjne
po litewsku — sigga do prasy w jezyku rosyjskim. Ta prasa, z aktywna
promocja kultury innego kraju, o innym systemie politycznym, bywa
Polakowi litewskiemu bardziej zrozumiata i bliska niz polska?

Smiem sadzi¢, iz wlasnie tego typu ,,otwarcie sig” Litwy na Rosje, z
jej stylistyka i narracja medialna, nie mogto nie wptynac i na pogorszenie
si¢ stosunkow litewsko-polskich. Imperialny ton niektoérych programow
rosyjskich moze wptywac na ksztattowanie postaw roszczeniowych wobec
Polski, z pod$wiadomym przyjmowaniem opcji Rosji. Czg$¢ politykow
litewskich zachowuje si¢ tak, jakby Litwa (niczym Rosja!) mogta na
wszystko sobie pozwoli¢ w ,.kwestii polskiej”.

Powracam jednak do mediow polskich na Litwie. Tytuly prasowe
sprzed 20 lat, w poréwnaniu z ich wizerunkiem dzisiejszym maja zmiany
...minimalne, sa przypadki nawet krokow do tylu. A przeciez mocno si¢
zmienita poligrafia, trzeba wkalkulowaé¢ wptywy Internetu, strategicz-
na rolg promocji i reklamy. Tymczasem nadal panuje archaiczna forma
przekazu, jakby wyjgta spod pidra Konopnickiej czy Orzeszkowe;j. Jej
podtozem pozostaje ,,walka”, to ,,mgczennicy” za sprawg polskosci —
dzielni postowie i radni, wciaz ci sami dziatacze spoteczni, sg gtownymi
bohaterami polskich mediow!



POLSKIE MEDIA NA LITWIE

Nie mam na mysli przymykania oczu na problemy, z jakimi sig stykamy,
niedoceniania dzielnych postaw. Chodzi o proporcje, promocj¢ naszych osia-
gnig¢, by cierpliwie budowac¢ wilasciwe dla nas relacje partnerskie. Miatem
nadziejg, ze w plebiscycie (prasowym) na Polaka Roku na Litwie wysoka
lokate osiagnie, na przyktad, Ewelina Saszenko, ktora jako piesniarka i Polka
dokonata rzeczy wyjatkowej, reprezentujac Litwg w Interwizji. O lepszej
pijarskiej szansie, spetniajacej wszelkie wymogi, trudno marzy¢. Ale tak
si¢ nie stato: kwiat polskiej inteligencji naszej ,,gornej potki” — naukowcy,
literaci, muzycy, malarze wciaz pozostaja na poboczach.

Przegladajac rodzime czasopisma wida¢, iz niemato redaktorow nie
potrafi wartosciowac¢ realnych osiagnig¢ rodakow, zachwyca si¢ ama-
torszczyzna, nie szczedzac jej pochwalnych przymiotnikéw. I ten patos.
Wystarczy przejrzeé tytuly: Trwanie w polskosci; Lekcja polskosci; Swieto
wiary i patriotyzmu; Smiali i prawi; Wierni tradycji ojcéw itp. Wigkszoéé
czyndw robimy tez W holdzie...

Istnieje tez, co tam mowic, bardzo ostra, cho¢ niekiedy kamuflowana,
konkurencja. Przy wyolbrzymianiu wiasnych dokonaf nagminne bywa
,hiezauwazanie” tego, co zorganizowali koledzy z innych mediow (nie
my!) — czy to bedzie konferencja, konkurs, koncert, wystawa itp. Mato
imprez robionych jest razem. Ale zjawisko tak rozumianej ambicji spo-
tykamy 1 gdzieindzie;.

Redakcje polskich mediow maja rdzne siedziby — sa rozlokowane w
wiezowcach, w Domu Kultury Polskiej, w galerii obrazdéw, w warsztacie
samochodowym. Rézne sa ich podmioty (organizacje spoleczne, samorzad,
wlasnos¢ prywatna), ale wszystkie sa dofinansowywane z Polski. Tych
srodkow, w przypadku prasy, gtdwnie przeznaczonych na druk, wyglada na
to — nikt nie otrzyma w niezb¢dnym zakresie, za$ era pracy spotecznej na
naszych oczach si¢ konczy, zmienia swoj ksztalt. Zreszta kt6z na nia moze
pozwoli¢? Najlepiej jest, gdy praca spoteczna jest wykonywana po pracy
zawodowej, nie zamiast niej. Pras¢ moze zachowac jedynie profesjonalizm.

Ze strony polskiej padta propozycja stworzenia wspolnego portalu
dla mediow polskich na Litwie. By przy wigkszej ,,masie” skutecznie
promowac wszystkie tytuty, razem ,,pracowac na reklamg¢”. Ale rozmowy
w kuluarach przyniosty watpliwosci, co do realizacji przedsigwzigcia.
Chyba ze co$ takiego zostanie utworzone w Polsce, ale to nie takie pro-
ste — na specyfice polskiej prasy na Litwie trzeba si¢ znaé. Dlatego m.in.
nie powiodty si¢ wezesniejsze proby wprowadzenia pisma, pilotowanego
przez dziennikarzy w Polsce. I jeszcze — uskutecznianie pomocy nie moze
wigcej kosztowac niz sama pomoc. Pomocne by bylo sprecyzowanie
priorytetow. Jak to zrobi¢ — nie wiem, gdyz pokutuje zasada: nie tyle
wazne jak, ile — kto to robi. Nie da si¢ tez w ,,jednym koszyku” oceniaé i
wspiera¢ tytuly, redagowane na réznym poziomie i szczeblu. Powszechne
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Romuald Mieczkowski

sa jeszcze przypadki, gdy ,,si¢ kaze za sukces”: kto wktada wickszy wysitek
wlasny — traci. Tytuly, ktore proponuja materialy oryginalne — analityczne i
tworcze, w tej sytuacji przegrywaja z pismami, drukujacymi przemowienia
prezesow i informacje wtorne.

Razem mozna i trzeba zajac si¢ dystrybucja. Jest to ogniwo wazniejsze
nawet od wydawania czasopism. Przeszkoda dla niszowych periodykow,
czgsto nie do pokonania, a takimi sa prawie wszystkie pisma ,,polonijne”,
jest ich rozpowszechnianie. Czy datoby si¢ utworzy¢ takie ogniowo — jakies
przedsigbiorstwo, ktore obok prowadzenia innych ustug (np. drukarskich,
przewozowych, reklamowych) zajgtoby si¢ kompleksowym dostarczaniem
prasy polskiej do zainteresowanych placowek na Litwie, rowniez w Polsce?
Inna rzecz, ze takich placowek prawie nie ma.

Pomocne bylyby patronaty znanych tytuldéw w Polsce. Pozwolitoby to
wyksztatci¢ korespondentow sposrod Polakow litewskich w ich redakcjach,
ktérzy by przekazywali korespondencje. Badz co badz operatywnie i z
pierwszej reki. Ale na przeszkodzie tu sa interesy dziennikarzy polskich.
Ktory to redaktor nie chee przy takiej okazji odby¢ podroz zagraniczna,
dostajac w dodatku za to diety?

W Wilnie nie da si¢ zrobi¢ w chwili obecnej jednego mocnego polskiego
tytutu. Powiedzmy, nowoczesnego dziennika, z dodatkiem tygodniowym. W
wymiarze ekonomicznym jest to mozliwe! Takie pismo musiatoby jednakze
mie¢ zupetnie inna optyke, wigcej wygrywaé na punkty. Mocny serwis in-
formacji lokalnej, z dobrymi i opiniotwdrczymi komentarzami wydarzen, z
kreowaniem zupehie innego typu lokalnego bohatera-Polaka — nie Grzymaty
i Janka Muzykanta, tylko wyksztatconego rodaka-Europejczyka, czerpiacego
swe inspiracje z wielokulturowosci i specyfiki pogranicza.

Robienie czasopisma to zadna misja. Nie da si¢ uszczgsliwiaé wszyst-
kich, redaktorzy maja wiedzie¢, dla kogo pracuja. Jaka jest ich grupa do-
celowa — jak to si¢ dzi§ fachowo méwi. Wigkszos¢ tytutow prasy polskiej
na Litwie, niestety, stara si¢ ogarna¢ wszystko. Ale ten, kogo interesuje
motoryzacja, nie si¢gnie do gazety z czarno-biatym zdjeciem najnowszego
porsche; mito$nik sportu nie bedzie emocjonowat si¢ sprawozdaniem z
meczu sprzed kilku dni, a dziecko bajeczkg¢ ma w komputerze. Przy catym
szacunku do historii, naktadu nie powigkszy juz Pitsudski na Kasztance,
ani Rota, ani karty meczenstwa i chwata narodu. Szanujmy swojego czy-
telnika 1 w nienatretny sposéb go edukujmy — bez choragwi i bojowych
szpalerow, ktore w ztym wykonaniu pehnia rolg tandetnych atrap.

W dobie tabloidalnej informacji i rozrywki element edukacji w warun-
kach mniejszosci narodowe;j jest niezbedny. Jest to kwestia zachowania
jej tozsamosci i kultury, poprawnosci jezykowej, poczucia dumy z matych
ojczyzn. I oczywiscie —umiejetnego ksztaltowania postawy obywatelskiej
wobec kraju zamieszkania, Litwy.



POLSKIE MEDIA NA LITWIE

Jeden z kolegow-redaktorow mi powiedziat: ,,Przeciez my to wszystko
robimy! Tylko nie ma pieni¢dzy, a stad — ludzi i jako$ci”. To mi przypomina
przypowiastke Exupery’ego. Maty Ksiazg pyta pijaka, dlaczego tamten
pije. Pijak odpowiada, bo si¢ wstydzi. A dlaczego si¢ wstydzisz? — docie-
ka Ksiazg. Bo pijg¢ — poda odpowiedz. Kiedy powstaje zamknigty krag,
trudno temu zaradzi¢ i pomoc. Prasa jest taka, poniewaz nie ma pienigdzy.
A pienigdzy nie ma, poniewaz pisma zle si¢ sprzedaja.

*kk

W trzydniowej konferencji nt. mediéw w Domu Kultury Polskiej ze
strony polskiej uczestniczyli: senator Barbara Borys-Damigcka — zastgpca
przewodniczacego Komisji Spraw Emigracji i Laczno$ci z Polakami za
Granica Senatu RP, byta wiceprezes TVP, pomystodawczyni TV Polonia;
Iwona Sledzinska-Katarasifiska — przewodniczaca Sejmowej Komisji
Kultury i Srodkéw Przekazu; Olga Iwaniak — prezes Fundacji Pomoc
Polakom na Wschodzie; Mieczystaw Sokotowski —naczelnik Wydziatu ds.
Polonii i Polakéw za Granica Departamentu Wspotpracy z Polonia MSZ
RP, Bogustaw Piwowar — cztonek Zarzadu TVP i politolog, specjalista ds.
reklamy i lobbingu; Witold Grabo$ — cztonek KRRiT; Lukasz Kardas —
dyrektor Telewizji Polonia. Przybyli eksperci ds. medidw, profesorowie:
Stanistaw Jedrzejewski — szef Rady Nadzorczej Polskiego Radia SA,
Wiestaw Godzic i Bogustaw Nierenberg, dyrektor Instytutu Kultury Uni-
wersytetu Jagiellonskiego. Opieke nad wszystkimi sprawowal Stanistaw
Kargul, radca-minister Ambasady.

Dyskutowano w panelach: Kulturotworcza, edukacyjna i promocyjna
rola mediow; Telewizja i Internet — media o najwiekszym wplywie na swia-
domosc¢ spotecznq i najwiekszej dynamice rozwoju technologicznego. Jak
zaradzi¢ utrudnieniom w odbiorze TVP Polonia po przejsciu telewizji li-
tewskiej na nadawanie z -
cyfrowe, Problemy me-
diow polskojezycznych
na Litwie; Jaka przy-
sztos¢ czeka dzienni-
karstwo? Perspektywy
dla mediow mniejszo-
sci narodowych.

Bloki tematyczne
dotyczyly zagadnien:
Polskie media — stosu-
nek wiadz litewskich i Goscie 7 Polski w siedzibie Wilnoteki — Barbara Bo-
spoteczenstwa; Kon- rys-Damiecka, Lukasz Kardas (w glebi), Mieczystaw
kurencyjnos¢ polskich — Sokolowski, Wiestaw Godzic i Witold Grabos

5
[72]
z
=}

2
S

.2

=

=

El
=
=}

(=4

©

12



Romuald Mieczkowski

mediow wobec me-
diow litewskich i ro-
syjskich; Zagrozenia
dla polskojezycznych
mediow; Utworzenie
polskojezycznej wer-
sji litewskiego por-
talu Delfi.lt — zasady
funkcjonowania; Jak
sie nie tylko obronié
przed krachem finan-
sowym, ale i umocnié¢
pozycje rynkowq me-
diow polskojezycznych (nowoczesne formy komunikowania, podniesienie
poziomu edytorskiego).
Goscie odwiedzili siedziby redakcji.

©Romuald Mieczkowski

W drukarni ,, Kuriera Wilenskiego”. W centrum — opo-
wiada Zygmunt Klonowski, wydawca dziennika

*kek

Mniej miejsca poswigcitem innym mediom polskim. Wyglada na to, ze
Radio Znad Wilii i portal Wilnoteka maja najlepsze perspektywy wspar-
cia. Przemawia za tym forma przekazu. Ale o kierunkach ich rozwoju,
sposobach naswietlania wydarzen, promocji kultury lokalnej, o roli w
ksztattowaniu postaw mozna wiele dyskutowac.

W zwiazku z powstaniem litewskiego portalu po polsku pl.delfi.lt
najwyzszy czas —a mowitem o tym dawno temu — zatozy¢ lokalny portal
polski, ale po litewsku i dla Litwinow! Azeby informowac ich i o tym, co
mamy najlepszego, przybliza¢ od najlepszej strony Polske.

Potrzebne sa rozmowy nt. obecno$ci na Litwie programow Telewizji
Polskiej 112, moze TVP Kultura i Historia i vice versa — wigkszej obec-
nosci korespondencji z Litwy w Polsce, ktora sprzyjataby odbudowaniu
dobrosasiedzkich relacji, bez pejoratywnego aspektu problemow mniej-
szo$ci w naszych krajach. Takie proby przywrécenia TVP (wasko $rodo-
wiskowe, nawet z powotaniem fundacji) juz byly, ale nie wypadly dobrze.

Goscie podczas rozméw — miatem takie wrazenie — nie zawsze potrafili
zrozumie¢ racj¢ wilnian. Z kolei nie wszyscy nasi redaktorzy rozumieli,
co do nich méwili goscie. Niektdrzy pozostali niejako w roli zab z basni
Krasickiego, ktore powiedziaty do bociana: Dla ciebie to igraszka, nam
chodzi o zycie...

Czas podyktuje nowe rozwiazania. Oby nie za p6zno.

Romuald Mieczkowski
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DO WIEDNIA PO ,,ZLOTA SOWE”

Wriadciwie o takim
wyroznieniu  dowie-
dziatem sig, gdy zo-
statem poinformowany
0 jego mi przyznaniu.
Odbior nagrod, gdy cos
robi sig od dluzszego
czasu, moze si¢ oka-
za€ zajgciem proznym,
ponadto ,,polonijno$c¢” \
traktuje umownie i w N |
odniesieniu jedynie do e
okreslenia spoteczno-  ZlotaSowa ijej pomystodawczyni—Jadwiga M. Hafner
$ci naszych rodakow poza granicami Polski. Przymiotnik ten sam w sobie
czasami zmusza do zastanowienia si¢ — mnie przypadta nagroda w zakresie
literatury (obok Tadeusza Rawy, zwiazanego ze Szwecja), a osobiscie nie
wierze w ,literaturg polonijna”, zastrzezenia mam tez do dziennikarstwa
w tej niszy, zaskakiwa¢ moze sztuka polonijna...

Zastanawiatem si¢ wigc nad celowoscig wyjazdu. Ale Wieden kusit —
nie bylem tam dotychczas, a kiedy jeszcze nadarzy si¢ podobna okazja?
Kiedys zrezygnowatem z zaproszenia przy ,,jakiej$ okazji” odwiedzenia
Australii, potem Brazylii, teraz tylko mogg o tym pomarzy¢.

Ponadto osobowos$ci wyrdéznionych! W tym: rezyser Agnieszka Hol-

~¥ Yy IR & land, osiadta w USA, no-
‘ ' minowana do Oskara za
film W ciemnosci, jej cor-
ka Kasia Adamik —réwniez

©Romuald Mieczkowski

é rezyser (m.in. film Boisko
2 bezdomnych), ale i produ-
g centka filmowa (Belgia),
i‘; rzezbiarz Krzysztof Bed-
5, : narski (Wtochy), malarz
S y Al S Tadeusz Zlamal (Szwecja),

Laureaci polonijnych Oskaréw, od lewa — Ka-  tenor operowy Piotr Becza-
sia Adamik, Romuald Mieczkowski, Malgorzata  ta (Szwajcaria), skrzypacz-

Wojcieszynska i Dariusz A. Zeller ka Anna Gutowska, mana-
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Po wreczeniu Zlotych Sow — zdjecie na pamiqtke laureatow z roZnych krajow
ger kultury Anna Badora, thumacz i eseista Martin Pollack (wszyscy z
Austrii), redaktor naczelny londynskiej ,,Cooltury” Dariusz A. Zeller...
Wyrézniono zaangazowanie w dziatalno$¢ polonijna — az po Ameryke i
Syberig. Organizatorzy wyszli wigc daleko poza whasne oplotki, azeby
odnotowac osiagnigcia rodakow, ktorzy znalezli si¢ poza granicami Polski.

Wsiadlem wige do autobusu i pojechatem. Juz pierwszego dnia dozna-
tem ol$nienia — nie przypuszczatem, iz Wieden jest tak pigknym miastem.
W dodatku ten naglty wybuch wiosny, kwitnigcia! Powitata Jadwiga M.
Hafner, redaktor naczelna ,,Jupitera”, organizatorka przedsigwzigcia, wraz
z Kongresem Polonii w Austrii, Klubem Inteligencji Polskiej. Jej dzia-
talnos¢ zashuguje na uwagg, dzigki takim akcjom umacnia prestiz Polaka
zagranica, zas$ polscy tworcy zagranica nabieraja przekonania, iz ich praca
zostanie nalezycie doceniona i otrzymaja impuls do dalszej tworczosci od
rodakow, ktorzy sa w podobnej do nich sytuacji.

Nie spodziewatem sig takiego rozmachu metropolii, rozkwitu secesji.
Oczywiscie, nie mozna przy tej okazji nie przywota¢ Klimta. Ogladatem jego
zlocenia z bliska i do syta, ale przyznam — rysunki, malowidta i freski mistrza
Gustawa nie wpedzity mnie w bezwzgledny zachwyt. W réznych miejscach
(Albertina, Akademia Sztuk Pigknych) nasycatem wzrok i dusz¢ $wiattem,
jakie promieniowato z dziet impresjonistow, podziwialem awangardzistow
réznych epok, nawet nie wiem, kogo mogtbym wyr6zni¢ — Diirrera czy
Piccasa, Hieronymusa Boscha czy Chagalla, a moze cate szkoty — wloskie,
niderlandzkie, francuskie? Rowniez rosyjskie — te powstate juz po upadku
carskiej Rosji. Chyba najwigksze jednak wrazenie wywarly na mnie ptdtna
tym razem Bruegla (Pietera Starszego, ojca dwoch innych mistrzow flamandz-
kich) — ze swa dziwna, tajemnicza 1 niebywata perspektywa, przenikliwymi
spojrzeniami postaci, nawet na najdalszym planie. Malowal w X VI stuleciu i
potrafit ukaza¢ nie fragmenty, nie wycinki swojej epoki, tylko cate jej zycie!

Ale to tylko odskocznia, z Krems przyjechat Swen Otto, znajomy, m.in.
tlumacz z ...jezyka totewskiego, a rozmawiali$my przy wyborowej kawie
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Wybuch wiosny 23 marca w Wiedniu; Zotnierz radziecki zostal tu tylko na monu-
mencie, pieczolowicie konserwowanym przez mieszkancoéw miasta nad Dunajem

w pamigtajacej dawne czasy kawiarni ,,Sperl” po polsku, a potem z jego
zona — po rosyjsku (portugalskiego, ktorym tez operuje, nie znalismy).

Ztote Sowy, zwane Oskarami Polonijnymi, zostaty wreczone. Gala
odbyta si¢ w Wiedenskiej Stacji PAN. Po przyjeciu — nocna i niedtuga
podroz w okolice Bratystawy, nazajutrz Matgorzata Wojcieszynska, row-
niez laureatka wyrdznienia, organizatorka zycia polonijnego na Stowacji,
odtwarzata akurat obrzed Topienia Marzanny.

ZIARNA I ZARNA

Tytut wystawy ,, mozna odnies¢ do catej artystycznej drogi, a wlasciwie
postawy, jakq autor przyjmuje. Postawy, ktorej esencjq jest intensywnosc
emocjonalnego przezycia, w kontakcie z otoczeniem. To proba zatrzymania
chwili, zarejestrowania swoich doznan z tego utamka czasu, kiedy nic nie
Jjest dookreslone, zawiera pelen potencjal mozliwosci. Zrozumienie odbywa
si¢ na plaszczyznie uczuciowej, nie intelektualnej. List, drzewo, samotny
posqg — autor zbiera te ziarna z czulym zamysleniem. Nasuwa sie w tym
miejscu stwierdzenie Antoniego Kepinskiego z ,, Mysli i Aforyzmow”’:
., Cywilizacja to wiladza nad swiatem, kultura — to mitos¢ do swiata”.

Jest w malarstwie Romana Kirilenki subtelnosé goscia, ktorego dopusz-
czono do uczestniczenia w Misterium. Motywy obrazow, zwykle, jak cho¢by
., Siedzqc na debie” czy ,,Miedza”, stajq si¢ czyms wigcej niz sugeruje
tytul. Sq pytaniem o granice, punkt styku — spotkania, czy podziatu. Temat
miedzy, skraju lasu, bramy, symbolika przejscia, sq wyrazem poszukiwania
trwalych wartosci w czasie, kiedy elastycznos¢, umiejetnosé dostosowania
sie do zmiennych warunkow wydaje si¢ podstawq przetrwania. Wytchnienia
od cywilizacyjnego uwarunkowania autor szuka w kontakcie z naturq. ,,Za
miastem” jest to pejzaz Mazowsza, ale jest tez cos wiecej, jest sita, ktora
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Roman Kirilenko i jego obraz, utrwalony 7 czulym i wykreowanym zamysleniem

sprawia, ze obumierajqce ziarno staje si¢ drzewem. Wystarczy przekroczy¢
granice, by odkry¢ zalqzki, pozwalajqce tworzyé i wzrastac.

Na wystawie mozna obejrze¢ rowniez obrazy, ktore odnoszq sie do
odpowiedzialnosci za przekaz, kreowania wilasnego jezyka, nazywanie
nienazwanego i pytania o sens sztuki, co autor lapidarnie ujqt w stwier-
dzeniu, ze ,, litera, oparta o Sciane, moze te sciang przewrocic”.

Kirilenko wypowiada si¢ poprzez malarstwo, rysunek, tradycyjnq gra-
fike warsztatowq, grafike komputerowq i fotografie. Rozmaitos¢ srodkow
wyrazu i perfekcjonizm warsztatowy nie stuzy kokietowaniu odbiorcy, nie
Jest tez sztukq dla sztuki, lecz Swiadomym wyborem tworczej drogi, drogi
poszukiwan, na ktorej stawac si¢ znaczy wiecej niz byc...

Tyle na temat tworczo$ci w jej katalogu napisata osoba, ktora dobrze
zna tworczos¢ Kirilenki (M. Of.-Kir), jako malarza, grafika, designera.
A studiowat artysta w warszawskiej ASP, na Wydziale Grafiki i zajmuje
si¢ malarstwem, grafika warsztatowa. Uznanie zdobyt nie tylko w Polsce,
ale rowniez zagranica — cho¢by w Kanadzie, Norwegii i Hiszpanii, czy to
we Francji 1 Wioszech. W 2001 ukazat si¢ jego autorstwa album fotogra-
ficzny, poswigcony Tunezji. Uprawia rowniez grafik¢ komputerowa, na
jego koncie opracowanie ponad 800 publikacji (ksiazki, foldery, plakaty,
kalendarze), projektuje uktady i systemy typograficzne gazet i czasopism.

W ,,Galerii Mazowieckiej” (w Mazowieckim Urzedzie Wojewodzkim)
miatem przyjemnos¢ pilotowaé wystawg Romana Kirilenki (20 kwiet-
nia — 19 maja). Licznie przybyli mito$nicy sztuki na wernisaz wystawy
$wiadczyli o tym, iz malarstwo Kirilenki ma szeroki zakres odbioru.

ZMIERZCH NAD WILENKA

20 prac ztozyto sig na wystawe akwareli Jolanty Sniezko pod takim
tytutem (20 kwietnia — 20 maja) w PGA ,,Znad Wilii”. Ukazaly one Wi-
leniska Stardwke w catej jej krasie, niekiedy — mimo calej otoczki wspot-

17



PASJE

czesnosci — wprost z motywami
basniowymi. ,,Na tych ulicach
wychowatam si¢, znam tu kazda
cegle, po tym bruku chodzitam.
Czuje to miasto, wigc nie moge
je nie malowaé, wciaz powracam
do jego motywow” — powiedziala
podczas wernisazu artystka.

Do jakich miejsc ona wra-
ca? Do Zaulka Literackiego,
do Ostrej Bramy, kosciotka sw.
Bartlomieja, innych §wiatyn wilenskich — Wszystkich Swigtych, ko-
Sciota Bernardynow i §w. Katarzyny, do skrzyzowania ulic Sawicz
i Bakszta, do cerkwi Preczystienskiej, do Zarzecza z wiezq cisnien
w tle. Bliskie jej sa ciche wilenskie podworka, w ktorych spokojnie
schnie pranie. Same nazwy okreslaja zakres medytacji przy sztaludze:
Metamorfoza ulicy Poptawskiej, Ostra Brama o porannym brzasku — i
nie tylko, bo i ...w grudniowej ciszy, a przede wszystkim — W Ostrej
Bramie cicho sie pomodle. Stare uliczki, domy, bramy koresponduja
z Ptakami, pijacymi z fontanny w podworku na Zarzeczu, ze znakami
drogowymi. Jak przystato na nazwisko autorki, swe prace sygnuje
$niezka, czy raczej $niezynka, co nickiedy stanowi subtelny element
calosci akwareli czy ptotna.

Juz na starcie, podczas jej wernisazu, zarezerwowano pi¢¢ prac ma-
larki, kolejnych kilka wywedrowato do roznych zakatkow §wiata. Pre-
zentacja ta byla kontynuacja jej sukcesu z 2005 roku, kiedy to podczas
wystawy z okazji 10-lecia galerii ,,Znad
Wilii” wszystkie obrazy Jolanty Sniezko
znalazly swego nabywcg!

Podczas wernisazu wystapit Massi-
mo Politelli z Wtoch, ktory zaprezento-
wat piosenki neapolitanskie, stworzyt
niepowtarzalny nastroj, szczeg6lnie gdy
mowit ...o potudniowym duchu wilen-

©D0minyl;a Alioékinaité

Malarka udziela wywiadu

2 skiej Starowki, co cho¢by nawiazywato
£ do akwareli, zatytutowanej Wilno — Flo-
e rencja Potnocy. Catosci dopetnit hojny
E poczestunek — Arvydas, maz Jolanty,
B przyszykowatl na ten wieczor specjaty
§ kuchni litewskiej.

©

Spiewa Massimo Politelli (Maciej Mieczkowski)
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WSPOMINAJAC KS. WIKTORA MIECZKOWSKIEGO

W drodze do Wilna przejezdzatem niejed-
nokrotnie przez Wyszkow. Ale za blisko byt
Warszawy —jesli jechatem z Wilna samocho-
dem, to nie robilem tutaj postoju, poniewaz
$pieszno byto do stolicy. A w drodze do Wilna
za mato bylo przejechanych kilometrow, aby  Tablica pamiqtkowa, poswie-
zrobi¢ tu przerwe przynajmniej na kawg... Te-  cona ks. Wiktorowi Miecz-
raz szybka trasa przebiega obok, miasteczko  kowskiemu na plebanii dzisiaj
mozna zauwazyc¢, gdy si¢ przejezdza Bug. W miejscowej bibliotece pracuje
wilnianka Natalia Ktobukowska, to ona sprawita, ze do Wyszkowa pojecha-
fem na spotkanie autorskie. Biblioteka nowoczesna, zadbana, w pokoju pani
dyrektor — portrety poetow i pisarzy, ktorzy tutaj dotarli. Duzo znajomych,
z Litwinow byt tutaj tylko Herkus Kuncius.

Spotkanie (26 kwietnia) przebiegto sprawnie, byly pytania. Przed-
tem starczyto czasu na krotki spacer. Wspomina si¢ tutaj slady Bitwy
Warszawskiej. Wiedziatem, Ze na miejscowej plebanii zatrzymali si¢ w
Wyszkowie cztonkowie Tymczasowego Komitetu Rewolucyjnego Polski,
wraz z Feliksem Dzierzynskim, Julianem Marchlewskim i Konem. Na
szczescie, ich plany na tym pobycie i skonczyly sig¢. Moglem skonkre-
tyzowac ten fakt i pisz¢ o tym w swoim zapisniku, uzupetniajac tamto
wydarzenie, iz rewolucjonistow w do dzi$ istniejacej plebanii kosciota
$w. Idziego podejmowat ks. kanonik Wiktor Mieczkowski, znana postac
na tej ziemi. Wydat relacj¢ ze wspomnianej ,,wizyty” pt. Bolszewicy w
polskiej plebanii. Z funduszy ze sprzedazy broszury ufundowat w Ry-
bienku Le$nym pomnik pamigci zamordowanych przez czerezwyczajke
polskich kilku zotnierzy i przypadkowych obywateli.

NAGRODY MEODYM TALENTOM LITERACKIM

Marek Jankowski, nauczyciel ze Szkolnego Punktu Przedmiotow
Ojczystych — Fundacji Malego Ksigcia, zadzwonit do PGA ,,Znad Wilii”
z zapytaniem, czy nie mozna by bylo u nas 7 maja dokona¢ ceremonii
wreczenia nagroéd w konkursie 7 ty mozesz zostaé pisarzem — Pamiqtka
z Polski. Zapytatem, a dlaczego w galerii? ,,Bo to kultowe miejsce w
Wilnie — odpowiedziat. — Tu procz obrazoéw gosci muzyka, poezja”.

Poziom nadestanych prac byt wysoki. Nagrody wrgczat Stanistaw
Kargul, radca-minister Wydziatu Konsularnego Ambasady RP w Wilnie.
Wyrazit on przekonanie, Ze takie inicjatywy pomagaja pozna¢ mysli mto-
dych Polakow z Wilenszczyzny w tak waznym aspekcie, ktory dotyczy
polskoéci i Polski. Zyczyt, aby rozwinat si¢ nowy talent tej ziemi. Procz
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nagrod od organizatora, a takze od Ambasady — solidnych stownikow,
znalazty si¢ ksiazki Romualda Mieczkowskiego, a takze numery kwar-
talnika ,,Znad Wilii, ufundowane przez nasza redakcje-galerig. I miejsce
zajeta Marzena Wiszniewska (Szkota Srednia im. J.I. Kraszewskiego w
Wilnie), na dalszych lokatach znalezZli sig: Lukasz Jakub Korson (Szkota
Srednia im. Wt. Syrokomli), Ewelina Abtaczynska i Emilia Vilkaité (Pro-
gimnazjum im. Jana Pawta II). Wyr6znienie ,,za awangardowa formeg”
przyznano Krzysztofowi Adamowi Goérskiemu.

Na wrgczenie nagrod przybyli m.in. Nijola Maslowska z Litewskiego
Radia — program mniejszosci narodowych ,,Santara”, Antoni Radczenko,
redaktor naczelny portalu pl.delfi oraz publicysta Jacek Jan Komar. Procz
mtodziezy, ich rodzicow i przyjaciot obecna byta Julita Krainska, prezes
Fundacji Matego Ksigcia. Na gitarze grat Damian Finerr. Autor niniejszej
relacji zaprosit laureatow i wszystkich przybytych do udzialu w ,,Maju
nad Wilia” — tytut konkursu ,,I ty mozesz zosta¢ pisarzem” zbiegat si¢ z
podstawowym hastem festiwalu: Wspolczesne pisarstwo polskie na Litwie
i poza granicami Polski. Konkurs byt czes$cia obchodéw Dnia Polonii i
Polakéw Zagranica i nawiazywat do idei Roku Korczakowskiego.

(Maciej Mieczkowski)
MOWY PANTEON — PORTRETY

Ta wystawa w Polskiej Galerii Artystycznej (27 maja — 10 czerwca)
korespondowata z kolejnym ,,Majem nad Wilia” (patrz. s 39). Otwierata
festiwal poetycki. Na 17 obrazach olejnych prof. Arvydasa Paleviciusa,
malowanych od 1996 roku, przedstawieni zostali przedstawiciele kowien-
skiego srodowiska artystow malarzy, poetow, podréznikdw, kompozytorow,
za$ patronem przedsi¢gwzigcia stal si¢ Maironis — litewski poeta i klasyk,

Maironis byl patronem panteonu. Gintaras Patackas i Arvydas Palevicius
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ktorego 150. rocznice urodzin obchodzi si¢ w tym roku na Litwie.

Palevicius namalowat portrety ludzi dobrze mu znanych, przyjaciot.
Niektore nazwy ptocien zaczerpnigte zostaty z ich poezji i prozy: Klasyk
—to Alfonsas VilpiSauskas, Czerwone zagle — okreslaja artystke-ceramika
Eglé Cesonyte, Wiezier Armley — to Algis Grigaliunas, Starzec i morze
—malarz Antanas Obscarskas, Lionia — Leonid Ragozin, Taniec zurawia —
kompozytora Giedriusa Kupreviciusa, pod nazwa Netyciukas (co w jez.
litewskim oznacza p6zne, nieoczekiwane dziecko) kryje si¢ portret Ievy

Podczas wernisazu odbyla si¢ prezentacja drugiej wspdlnej ksiazki
Arvydasa Paleviciusa i poety Gintarasa Patackasa Kur pakastas suva
(Gdzie pies pogrzebany). Malarz w zwiazku z tym powiedziat:

— Poznalis$my si¢ z Patackasem dawno temu. ,,Jeden po drugim” na
tamten $wiat odchodzili nasi wspolni koledzy, pojawit si¢ wigc pomyst
ocalenia ich od zapomnienia. Obrazy, ich portrety, postuzyty jako ilustra-
cje, Gintaras napisal wiersze. W ten sposéb udato si¢ stworzy¢ swoisty im
pomnik — w postaci ksiazki, z podtytutem Epos kowienski (Kauno epas).

To byta ich druga wspdlna ksiazka. Pierwsza, wydana przed rokiem, tez
byta poswigcona ich przyjaciotom, ktérzy odeszli — nauczycielowi malarstwa
1 mistrzowi artysty Kestutisowi Milkeviciusowi, malarzowi Raimundasowi
Miksysowi, a takze krytykowi sztuki — Algisowi Uzdavinisowi.

Akademik Kazimieras Ragulskis, emerytowany profesor Kowienskiego
Uniwersytetu Technologii, wyrazil zadowolenie, iz dzisiejsze technologie
poswigcaja wiele uwagi integracji ze sztuka, ktéra coraz cz¢s$ciej ma powia-
zania z matematyka, technika, socjologia. Prof. Palevicius jest dyrektorem
Centrum Studiéw Migdzynarodowych na tej uczelni. Wyktada estetyke.
Studiowat malarstwo w pracowni Kestutisa Milkeviciusa, w 2005 —w ASP
w San Francisko, zas w latach 2006-2008 byt rezydentem Nowojorskiej
Szkoty Sztuki Wizualnej. Od 2004 roku jest cztonkiem Kanadyjskiego
Zwiazku Portrecistow.

(Maciej Mieczkowski)
ODNAJDYWANIE SIE

Tak nazwat swa wystawe Jan Szul (6 czerwca — 2 lipca, Galeria
Mazowiecka — w Mazowieckim Urzedzie Wojewodzkim w Warsza-
wie), ktorej bytem kuratorem. Jako$ do rak wpadt mi picknie wydany
katalog tego artysty, widziatem jego obrazy na duzej wystawie zbio-
rowej, potem ekspozycj¢ indywidualng w Domu Kultury Polskiej w
Wilnie. Jako cztowiek, pracujacy niemalo lat w Radiu, a potem w
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©Romuald Mieczkowski

Miasto... czy wies, olej/ptotno, 90x90, 2011 i autor obrazu — czlowiek mediow

Telewizji Litewskiej, ciekaw bytem: w jaki sposéb Jan Szul, na co
dzien dziennikarz i szef Telewizji Regionalnej TVP (pracowat tez
w Radiu Polskim, byt m.in. zastepca szefa, a potem i szefem ,,Wia-
domosci” TVP 1, dyrektorem anteny, kanatu informacyjnego TVP
INFO), znajduje jeszcze czas na swoja pasj¢. Dlaczego? Ciekawe
jest to, iz do sukcesow, jakie obecnie odnosi, doszedt swoja droga,
bez akademii, co zdarza si¢ rzadko. Bardzo rzadko. Tym bardziej, ze
malowaé zaczal pdzno, tak naprawdg przed ...trzema laty.

Urodzony na Podkarpaciu, wychowat si¢ na wsi. To wiasnie to $rodo-
wisko wiejskie — jak dzisiaj przyznaje Jan Szul — ksztaltowalto jego wraz-
liwos$¢ na dalsze zycie, mimo ze jako absolwent Wydziatu Dziennikarstwa
Uniwersytetu Warszawskiego, swoje zycie zwigzal z mediami i odnosit
na tym polu sukcesy, dzigki czemu awansowat.

Otwarcie odbyto sig¢ z udziatem Jacka Koztowskiego, Wojewody Mazo-
wieckiego, ktory przyznal, Ze tez mial swoj ,.etap telewizyjny” w Zyciu, na
ktorym przed laty w Telewizji Polskiej wiasnie poznat bohatera wernisazu.

Malarstwo Jana Szula to przede wszystkim bardzo ciekawe kompozycje
pol, uktady ziemskie i oryginalne ujecie krajobrazu — abstrakcyjne w swojej
wymowie, zaskakujqce w rozwiqzaniach kolorystycznych, z przepieknq
fakturq misterii malarskiej.

Fenomenem kompozycji malarstwa Jana Szula jest wytwornos¢ zesta-
wien kolorystycznych. Niektore kompozycje sq przykiadem mistrzowskich
wyrobien stuchu malarskiego, ktory objawia si¢ najczesciej dopiero po
wielu eksperymentach, a u Szula przychodzi od tak. Wyplywa z jego natury,
oka i wewnetrznej wrazliwosci — napisat o jego tworczosci prof. Marian
Czapla z warszawskiej ASP.
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Z INNYCH OBSERWACJI (I UDZIALU)

W zapisniku odnotujg liczny przyjazd wilnian do Warszawy, 2 maja, na
$wigtowanie Dnia Polonii. Przybyli dziatacze organizacji polskich, przed-
stawiciele placowek samorzadowych, oczywiscie postowie i radni, ktorzy
mieli odrgbny program pobytu dla VIP-6w, spotkali si¢ z prezydentem RP.

Z okazji $wigta wystgpowatly zespoty artystyczne (polonijne). Obyta
si¢ zapewne najwigksza w ostatnim czasie prezentacja naszej tworczosci
w stolicy Polski — przybyty zespotly piesni i tanca ,,Wilenszczyzna” i
»Zgoda”, , Kapela Wilenska”, spiewata Ewelina Saszenko.

O ich wystepie dowiedziatem si¢ przypadkowo i ,,po nitce dotartem
do kigbka”, by sig spotkac¢ ze znajomymi. Na nowoczesnej estradzie wy-
stgpowaly zespoly z wielu krajow, przybytym dla ewentualnej prezentacji
wydawnictw i gadzetow udostgpniono namioty. Jednakze w samym sercu
Warszawy na scenie artystOw momentami byto wigcej ...niz widzow.
Glownie turystow, ktorzy przystawali na krotko. Troche wigeej byto ich pod
koniec dnia. A po imprezie stuchatem rozzalonych znajomych warszawian,
mito$nikow tworczosci Polakow z Litwy, do ktorych nie dotarta zadna
informacja o koncercie. Przydatyby si¢ na przyszto$¢ afisze z programem
(W miejscu wystepow rowniez), informacja w mediach.

O tym, jaka rolg pelni dobre naglo$nienie, wida¢ byto, na przyktad,
podczas XIV Pikniku Naukowego Polskiego Radia i Centrum Kultury
Kopernik w Parku Rydza-Smigtego w Warszawie. Mogtem o tym prze-
kona¢ sig jako gos¢ stoiska Polskiego Radia. Mimo deszczowej pogody,
przyszly thumy. Aura, prawda, nie bardzo sprzyjata podpisywaniu ksiazek.

W maju odbyly sig po raz trzeci Warszawskie Targi Ksiazki, pod patro-
natem Prezydenta RP, dziesiatek znanych instytucji. Przedsiewzigcie ma
coraz szersze spektrum uczestnikow, ktorych sta¢ na wykupienie stoisk —
wérdd nich byty najprzerdzniejsze wydawnictwa, redakcje gazet, uczelnie
wyzsze, ksiggarnie, fundacje, stowarzyszenia, osoby prywatne. Ogladajac
tytuty, studiujac rozklad spotkan autorskich, nasuwat si¢ wniosek: azeby
ksiazke dzi$s wypromowac i sprzedac, najlepiej by¢ aktorem, prezenterem
telewizji lub radia, muzykiem rockowym, sportowcem, ostatecznie — wyso-
kim urzednikiem lub politykiem (niekoniecznie skandalicznym). Taki autor
wilasnej biografii czy wspomnien, poradnikow, zapiskow podrézniczych
lub kulinarnych, rozpraw o psach, kotach czy kaktusach — o czymkolwiek
badz, ma szanse w dotarciu do odbiorcy. Chetnych do zrobienia zdjgcia z
kim$ znanym nie brakuje, a ksiazke przeciez niekoniecznie trzeba czytac.
Z tematdw podobno gorzej juz si¢ sprzedaja kresy.

Romuald Mieczkowski, wspolpraca: Maciej Mieczkowski
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POCZET PLASTYKOW WILENSKICH (XV W, — 1945) — 33

Wilenska Szkola Sztuki, zatozona jesienia 1940; dyrektorem byt
Juozas Mikénas. Istniaty dzialy: malarstwo, malarstwo dekoracyjne, rzez-
ba, grafika; zajgcia odbywaty si¢ w jezyku litewskim. Szkote zamknety
niemieckie wtadze okupacyjne w 1942.

V. Juzénaité, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 1. Vilnius 1985, s. 369.

» Wilenski Przeglad Artystyczny”, tygodnik, wydawany przez kryty-
ka sztuki Feliksa Jordan-Lubierzynskiego w 1924 w Wilnie; drukowano
artykuty z historii sztuki oraz na tematy sztuki wspotczesne;.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945 , [w]: Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Olsztyn b.d. (1989), s. 36.

Wilenskie Towarzystwo Artystow Plastykow — wg Jerzego Malinow-
skiego, genezy WTAP doszukiwac sig nalezy w Kole Artystycznym z 1910
iprojekcie ,,Cechu Wilenskiego” z 1917. WTAP zalozyli 28 maja 1920 ma-
larze Wactaw Czechowicz (wiceprezes), Bronistaw Jamontt, Michat Rouba
(sekretarz), Ludomir Slendzinski (prezes), rzezbiarz Piotr Hermanowicz
(skarbnik) oraz architekt i krytyk Stanistaw Woznicki. Zebranie organiza-
cyjne odbyto si¢ w cukierni ,,Zielony Sztrall” przy ul. Mickiewicza. Wg
spisow z 1930, z WTAP zwiazanych bylo 30 malarzy i rzeZbiarzy oraz 5
architektow. W 1921-1923 WTAP wydawato pismo ,,Potudnie”. Redakto-
rem byt Woznicki. W malarstwie WTAP ujawnily si¢ nurty: klasycystyczny
(Slendzinski, Kwiatkowski, Gustaw Pilecki, Edward Karniej i w odmienne;j
formie J. Hoppen), romantyczny (Wactaw Czechowicz, Bronistaw Jamontt,
Michat Rouba, Tymon Niesiotowski) i akademicki (Marian Kulesza, Stefan
Daukszta, Wactaw Dawidowski, Adam Migdzybtocki).

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 26-27.

Wilenskie Towarzystwo Artystyczne powstato w 1908, jego czton-
kami byli tworcy réznych narodowosci. Celem miato by¢ osiqgniecie
obopolnej pracy kulturalno-estetycznej artystow i mitosnikow sztuki bez
roznicy narodowosci. Wsrdd zatozycieli byli Polacy Jozef Batzukie-
wicz, Stanistaw Bogusz-Siestrzencewicz, Stanistaw Filibert Fleury, jak
Litwini — Antanas Zmuidzinavi¢ius i Mikalojus Konstantinas Ciurlionis,
Rosjanie, zwiazani z Szkota Rysunkowa (Iwan Rybakow) oraz Zydzi
(Lew Antokolski, bratanek Marka Antokolskiego). Prezesem WTA byt
prezydent Wilna Michat Westawski, cztonkami zarzadu: Polacy — Jozef
Balzukiewicz, Stanistaw Fleury i mito$nik sztuki T. Bunimowicz, Litwi-
ni — Ciurlionis, Zofia Gimbuttowna, Rosjanie — J. Ganson (Hahnson),
Iwan Rybakow i Zyd Lew Antokolski. Litwini wycofali sig¢ wkrétce do
wlasnego towarzystwa, wskutek czego WTA przybrato charakter polsko-
-rosyjsko-zydowski, z wyrazna dominacja polska. Organizowato coroczne
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wiosenne wystawy obrazéw tworcow miejscowych, jak i spoza Wilna. Z
artystow litewskich eksponowat prace w WTA jeden Zmuidzinavigius i
to tylko dwukrotnie (1911 1 1915).

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 23.

Wilenskie Towarzystwo Milo$nikéw Fotografii powstato z inicja-
tywy Jana Buthaka w 1927, nalezeli don fotograficy wilenscy, studenci
zajmujacy si¢ fotografia.

J. Poklewski, Polskie Zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 164.

Wilenskie Towarzystwo Muzeum Nauki i Sztuki, zaloZzone w 1908,
w 1914 potaczone z Towarzystwem Przyjaciot Nauk.

M. Brensztejn, Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Wilnie, [w:] Wilno i Ziemia
Wilenska, t. 2, s. 133; 1. Poklewski, Polskie Zycie artystyczne w miedzywojennym
Wilnie. Torun 1994, s. 43.

Wilenskie Towarzystwo Niezaleznych Artystéow Sztuk Pigknych
powstato 7 czerwca w Wilnie w wyniku secesji z WTAP grupy twor-
cow, hotdujacych tendencjom artystycznym, dominujacym w sztuce ok.
1900, jak i akademickiemu realizmowi, ktérzy czuli sig¢ przyttoczeni i
zdominowani, nie tylko przez osobowos¢ Ludomira Slendzinskiego, ale
i przez krag jego satelitow, okreslanych mianem Szkoly Wilenskiej. W
sktad Zarzadu weszli Marian Kulesza (prezes), Czestaw Znamierowski
(zast.), Wactaw Dawidowski (sekretarz), Eugenia Sienkiewicz-Przy-
atgowska (skarbnik) oraz Wiladystaw Dunin-Marcinkiewicz, Antoni
Paul i Piotr Zyngiel jako cztonkowie. W 1931-1935 towarzystwo
zorganizowalo 5 wystaw, ktore nie wywarty wigkszego wptywu na
zycie artystyczne w Wilnie. WTNASP byto aktywne do 1935, pdzniej
zawiesilo swoja dziatalnos$¢.

J. Poklewski, Polskie Zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994.

Wilenskie Towarzystwo Szerzenia Kultury Sztuk Pigknych, zatozo-
ne w 1937, dziata¢ rozpoczgto wiosna 1939. Z powodu wybuchu wojny
nie zdazyto rozwina¢ dziatalnosci.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Katalog wystawy. Olsztyn b.d. (1989), s. 36.

Wilenskie Towarzystwo Sztuk Pigknych dziatalo w 1908-1915;
zalozone z inicjatywy Jozefa Batzukiewicza, Stanistawa Fleurego, Iwana
Rybakowa. Kierowat 10-osobowy zarzad; co roku organizowano wystawy
(ogotem 6); do towarzystwa nalezeli plastycy Polacy, Rosjanie i Litwini.

V. Liutkus, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 529-530.

Wilenskie Zydowskie Towarzystwo Artystow Plastykéw, zalozone
w latach 20. XX w. Prezesem byl Mojzesz Lejbowski, sekretarzem — Rafat
Chwoles. Organizowato wystawy plastykoéw zydowskich, poczatkowo w
gmachu gminy przy ul. Adama Mickiewicza, p6zniej w siedzibie zatoZone-
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go ok. 1924 Zydowskiego Towarzystwa Popierania Sztuki przy ul. Wielkiej
66. Srodowisko artystow zydowskich obejmowato w Wilnie ponad 30 0sob.
Znajdowato oparcie w wielu instytucjach i stowarzyszeniach spotecznych,
kulturalnych, religijnych, o§wiatowych, naukowych, muzealnych, ktore
tworzyty autonomiczny organizm miejski. To srodowisko artystyczne,
poczatkowo izolowane od polskiego, stopniowo zacz¢lo nawiazywaé z
nim oficjalne kontakty, wspdlnie uczestniczac w wystawach, przygotowy-
wanych od 1930 do 1935 przez Abbg Sapira, tworcg tzw. ,,Statej Wystawy
Sztuki”, mieszczacej si¢ poczatkowo przy ul. Wielkiej 14, nast¢pnie w
lokalu Biura Podrozy ,,Wagons-Lits-Cook™ na ul. Mickiewicza 6.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945 [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 34.

Wiszniewski B., zyl na przelomie XIX i XX w. Pochodzit prawdo-
podobnie z WKL; w 1909 uczestniczyl w restauracji kosciota jezuitow w
Pinsku. Wykonat freski Pokton Trzech Kroli 1 Zdjecie z krzyza na Scianach
prezbiterium kosciota.

Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t. 1. Minsk 1984, s. 664.

Witkowski Karol Dominik, zyl w XIX w. W 1896 odnowit portret
Marcina Marcelego Giedroycia w kosciele w Widziniszkach na Litwie.

Kultiros paminkly enciklopedija. Ryty Lietuva 1. Vilnius 1996, s. 210.

Wiwulski Antoni, syn Antoniego i Adelajdy z Karpuszkdw, ur. 20 lutego
1877 we wsi Totmoje w guberni wotogodzkiej, wg innych danych —w Tomie
guberni archangielskiej, w Rosji; zm. 10 stycznia 1919 Wilnie; rzezbiarz, ar-
chitekt. Pochodzit z drobnej szlachty polskiej, osiadlej na Litwie; ojciec jego,
po ukonczeniu Akademii Le$nej w Petersburgu otrzymat pracg w Totmie, jako
zarzadca lasow panstwowych; dziecinstwo spedzit w Tomie, po $mierci ojca
w 1883 matka z dzie¢mi (Antonim, Michalina, Maria i Wanda) przeniosta si¢
do Mitawy (ob. Lotwa), gdzie uczgszczatl do szkoly niemieckiej, gdy przeszedt
do klasy szostej, matka wywiozta go do konwiktu (gimnazjum) jezuitow w
Chyrowie w wojewodztwie Iwowskim, ktory ukonczyt w 1897. W 1897-
1901 studiowal w Instytucie Architektury w Wiedniu; tutaj rozpoczat studia
rzezbiarskie, ktore kontynuowat w 1902-1908 w ASP w Paryzu pod kier. A.
Mercier’a; bywat tu w domu Wiadystawa Mickiewicza, gdzie w 1908 poznat
Ignacego Paderewskiego, ktory zaproponowat mu wykonanie Pomnika Grun-
waldzkiego. Pomimo choroby (gruzlica krtani), pomnik zostat wykonany i 15
lipca 1910 uroczyscie odstonigty w Krakowie. W Wilnie zamieszkat w 1912,
gdzie otworzyt pracownig rzezbiarska; w 1912 na zlecenie bpa Edwarda Roppa
zaprojektowat kosciot Najswigtszego Serca Pana Jezusa; zaczegty budowaé w
1913, prace przerwala pierwsza wojna Swiatowa, ale artysta pracowat dalej,
jednakze kosciot nigdy nie zostal wykonczony. Podczas okupacji niemieckiej
zajmowalt si¢ rzezbieniem dlan ottarzy. W 1915 wg jego projektu ustawiono
na Gorze Zamkowej krzyz, upamigtniajacy zamordowanych tu powstancow
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1863, ktory wkroétce z rozkazu wiadz niemieckich zostal zniszczony; ponownie
go ustawiono 23 stycznia 1921, juz po $mierci artysty. W 1915 ks. Kazimierz
Mikotaj Michalkiewicz, administrator apostolski Wilna; rozpoczat zbiorke na
odbudowg wilenskich Trzech Krzyzy. Wiwulski wykonat projekt pomnika.
Trzy Krzyze stancly w catej okazatosci w 1916. Artysta po raz pierwszy uzyt
wtedy zelazobetonu, materiatu rzadko uzywanego. Krzyze przetrwaty do 1950,
kiedy decyzja wtadz komunistycznych zostalty wyburzone; dopiero w 1989
pomnik odbudowano. W 1917 wykonat tablicg pamiatkowa w kosciele $w.
Jana ku czci Tadeusza Ko$ciuszki; zaprojektowat pomnik Kosciuszki i ksig-
cia Kiejstuta. W 1903, projektowat kaplice w Szydtowie (Siluva) na Zmudzi
(1912-1924). Jesienia 1918 Niemcy opuscili Wilno, a wraz z nimi wyjechat
do Kowna rzad litewski. Rozpoczat si¢ w Wilnie krotki okres wiadzy Polakow.
Wiwulski nalezal do Samoobrony Wilna. Na poczatku stycznia 1919 zblizaty
si¢ wojska bolszewickie; 3 stycznia Wiwulski, pelniac dyzur na Zarzeczu, w
poblizu budynku Samoobrony Litwy i Biatorusi (dom nr 7) przezigbit sig,
zachorowal na zapalenie pluc i wkrétce zmartl. Ciato pochowano w krypcie
kosciota Najswigtszego Serca Pana Jezusa, w 1964 szczatki przeniesiono na
cmentarz na Rossie.

N. Luksionyte, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4, Vilnius 1988, s. 591; M. Jackie-
wicz, Wilenska Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, s. 52-53; W. Zenono-
wicz, Rys zycia autora wilenskich Trzech Krzyzy. ,,Czas” (Wilno) 103/2002, s.13-20.

Wolodzkéwna Julia, studiowata malarstwo na Wydziale Sztuk Pigknych
USB. W maju 1922 wyszta za maz za prof. Mieczystawa Kotarbinskiego.

F. Ruszczyc, Dziennik. W Wilnie 1919-1932. Warszawa 1996, s. 183.

Wolesewicz, zyt w XIX w. Byl nauczycielem rysunku w gimnazjum
wilenskim. Odnawiat malowidta $cienne w Katedrze Minskie;.

Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t. 1. Minsk 1984, s. 561.

Wolonsewicz S., studiowal w Nicei, na poczatku XX w. przebywat w
Wilnie; znany jako autor nastrojowych pejzazy: Pod wieczor, Przed deszczem.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 23.

Worobiejczyk Mojzesz, ur. 1904 w Zaskiewiczach na Wilenszczyznie,
zm.? Od 1915 mieszkat w Wilnie. Ukonczyt tu gimnazjum hebrajskie
im. C. Epsztejna. W 1921 wstapil do Szkoty Rysunkowej WAP, w ktorej
uczyl si¢ trzy lata. W roku 1924/25 ztozyt podanie o przyjecie na Wydziat
Sztuk Pigknych USB; stworzyt cykl akwarel Piesn Piesni; byt cztonkiem
zatozonej w 1929 zydowskiej grupy literacko-artystycznej ,,Jung Wilne”.

LVA,Vilnius, F 175, ap. 9, b.45, podata T. Dalecka.

Woszezynski J., zyl w XVIII w. Wykonat dla kosciota §w. Ducha w
Wilnie w gldownym oftarzu figury (od lewej) $wigtych — Jana Aleksandryj-
skiego, Jana I, papieza; Jana Nepomucena i Jana Cudotworcy.

Lietuvos dailés istorija. Vilnius 2002, s. 142.
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Woznicki Stanistaw, ur. 1894, zm. 1941; malarz, architekt, krytyk
sztuki. Ukonczyt ASP w Petersburgu. Dzialat w Wilnie; wspoétzatozyciel
WTAP w 1920; redaktor czasopisma ,,Potudnie” (1921-1925), jeden z
zatozycieli dwutygodnika ,,Plastyka” (1935); organizator Bloku Zawodo-
wego Artystow Plastykow; czlonek zespotu redakcyjnego miesigcznika
,Architektura i Budownictwo” (1925-1939), jego red. naczelny w 1931-
1933; wspotzatozyciel Instytutu Propagandy Sztuki w Warszawie.

F. Ruszczyc, Dziennik. W Wilnie 1919-1932. Warszawa 1996, s. 40.

Wréblewska Krystyna, ur. 1903 w Warszawie, zm. 1994. Ukonczyta
Wydziat Sztuk Pigknych USB, studiowala u Ludomira Slendzinskiego i
Jerzego Hoppena; uzupehiata wyksztalcenie w Paryzu, w okresie mig-
dzywojennym w Wilnie zajmowala si¢ przede wszystkim drzeworytem,
miedziorytem i akwaforta: Obserwatorium astronomiczne w Wilnie, 1938;
cykl Sztuki Piekne (1936-1938); o tematyce religijnej: Oplakiwanie, 1935;
Sw. Krzysztof, patron Wilna, 1937. Byta w Zarzadzie Spétdzielni Pracy
Artystow Wilenskich (SPAW); nalezata do ,,Grupy Wilenskiej”. Po wojnie
mieszkata w Polsce. Z okresu wilenskiego znane sg takze jej m.in. pra-
ce: Glowa Don Kichota, 1934, drzeworyt; Cerkiew w Worochcie, 1935,
akwaforta; Diana, 1937, drzeworyt; Dziedziniec uniwersytecki z wiezq
kosciota sw. Jana w Wilnie, 1937, miedzioryt; Wjazd Beliny do Wilna w
1919, 1939, drzeworyt; Za miastem, 1940 1 Wojna, 1943 — drzeworyty.

Wilenskie srodowisko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s.
85; J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994.

Wroblewski Piotr, ur. 21 kwietnia 1920 w Naczy w powiecie lidzkim,
zm. 13 sierpnia 1990 w Warszawie; malarz, filozof. W 1939, bedac uczniem
Liceum o. Pijarow w Lubaszowie, ochotniczo zgtosit si¢ do Wojska Polskie-
go, pehit stuzbg w oddziatach pomocniczych. Po zajgciu Wilenszezyzny
przez Armig Czerwona, aresztowany podczas proby przekraczania granicy
totewskiej, osadzony zostat w obozie, z ktorego wydostat si¢ w 1941. W
okresie okupacji niemieckiej w 1941-1944 przebywat w Wilnie, gdzie stu-
diowal filozofig i malarstwo na kompletach tajnego nauczania, uczestniczyt
w Ruchu Oporu. Krétko przebywat w seminarium duchownym ojcow pi-
jarow w Wilnie, jako alumn. Byt trzykrotnie przez Niemcow aresztowany,
lecz udato mu sig zbiec. Uczestniczyt w rozmowach polskiego podziemia z
dziataczami litewskimi i biatoruskimi, celem zorganizowania wspolnej akcji
przeciw Niemcom. W 1944, gdy do Wilna zblizata si¢ Armia Czerwona,
przedostat si¢ do Lublina, gdzie krotko studiowat filozofig na KUL. W 1945
nielegalnie przekroczyl granicg i udat si¢ do Rzymu, gdzie ponownie pro-
bowat wstapi¢ do seminarium duchownego, jednakze za rada duszpasterzy
rozpoczat studia malarskie w pracowni M. Szyszko-Bohusza przy Akademii
de Belle Arti. W 1946 przeniost si¢ do Madrytu, gdzie kontynuowat studia
w Escuela Superior de Bellas Artel w klasie monumentalnego malarstwa
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Sciennego u prof. V. Diaza, ktore ukonczyt w 1953. Studiowat tez filozofi¢
na uniwersytecie w Sewilli. W 1954 wykonal panna (panno) dekoracyjne w
Fabryce Kotlow Parowych w Resende. W grudniu 1959 wrocit do Polski,
gdzie poswigcil si¢ sztuce sakralnej. W 1966-1973 wykonat polichromie
kosciota Panny Maryi w Chojnowie Dolno$laskim oraz kosciota w Lukowej
k. Chegcina. W latach 70, wspdtpracowat z Rada Nauki i Kultury PAX. Po
grudniu 1981 wycofat si¢ z zycia publicznego.

J.A. Zielinski, Piotr Wroblewski (1920-1990). ,,Lithuania”, 1/1991, s. 96-97.

Wydzial Sztuk Pigknych Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie
powolano 12 pazdziernika 1919, z inicjatywy Ferdynanda Ruszczyca. Byt
on nie tylko organizatorem WSP, ale i pierwszym wieloletnim dziekanem.
WSP istnial do grudnia 1939. Specyfika wydziatu, ktéra odrozniata go
od ASP w Krakowie i Szkoty Sztuk Pigknych w Warszawie, wynikala ze
zwigkszonego zakresu przedmiotow teoretycznych i z uwzglednienia w
toku studiéw zagadnien konserwacji zabytkow. WSP ksztatcit w zakresie
malarstwa, grafiki, rzezby, sztuki stosowanej oraz przej$ciowo archi-
tektury. Miescit si¢ w dawnym Klasztorze Bernardynow nad Wilenka.
Dzielit si¢ poczatkowo na dwa oddziaty. Oddziat Sztuk Plastycznych
posiadat kilka pracowni: malarstwa pejzazowego (Ferdynand Ruszczyc,
od 1923 zastgpowal go Aleksander Szturman, od 1936 — Bronistaw Ja-
montt), portretowego (Benedykt Kubicki), dekoracyjnego (zalozona w
1923 — Zbigniew Pronaszko, od 1925 — Ludomir Slendzinski), rzezby
(z-ca prof. Bolestaw Batzukiewicz, od 1936 — Henryk Kuna, instruktor
Stanistaw Horno-Poptawski), sztuki stosowanej (Jozef Czajkowski, od
1920 Mieczystaw Kotarbinski, po skasowaniu pracowni zajgcia od 1923
do 1930 prowadzit Stanistaw Matusiak). W 1919 wyktadali Bophusz-
-Sistrzencewicz, Wojciech Jastrzebowski, Bonawentura Lenart (liter-
nictwo, drukarstwo i introligatorstwo), Jan Buthak (fotografia). W 1920
wyjechali z Wilna — Bogusz-Siestrzencewicz i Jastrzgbowski, za$ zaczgli
pracowaé malarz Tadeusz Dmochowski i architekt prof. Juliusz Ktos. W
1921 wyktadowcami Oddziatu Architektury zostali Ludwik Sokotowski
i Otton Krasnopolski. Oddziat ten zostat zamknigty w 1926. W miejsce
zmartych profesorow — Ktosa (1932), Batzukiewicza (1935), Sokotow-
skiego i Ruszczyca (1936) stopniowo do grona wyktadowcow dochodzili
Stefan Nargbski (projektowanie i dekoracja wngtrz), Tymon Niesiotowski
(akt, kompozycja figuralna), Jerzy Hoppen (rysunek, grafika) i Kazimierz
Kwiatkowski (rysunek). Studia zostaty podzielone na cztery kursy. Obok
rysunku, malarstwa, grafiki i rzezby uczono projektowania plakatow,
wnetrz, grafiki ksiazkowej, gobelindw, kilimow i fotografii. Corocznie od
1922 organizowano wystawy sprawozdawcze prac studentow. Uczelnia
przygotowywala studentow do zawodu dyplomowanego artysty malarza
1 rzezbiarza oraz nauczyciela rysunkow w szkotach $rednich.
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J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, w: Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b. d. (1989), s. 25-26.

Wystawa w ,,Antykwariacie Sztuki”, zorganizowana w podziemiu
przez Stefana Nargbskiego w 1942 w Wilnie; ponadto Nargbski zorgani-
zowat kilka podobnych wystaw.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Katalog wystawy. Olsztyn b.d. (1989), s. 41.

Wystawa ,,Austellung Wilnaer Arbeitsstuben” — Pracowni Wilen-
skich, zorganizowana przez niemieckie wladze okupacyjne w 1916, w
d. Patacu Pacow przy ul. Wielkiej. Cztonkami komitetu organizacyjne-
go byli m.in. Jan Buthak, Stanistaw Bohusz-Siestrzencewicz, Antanas
Zmuidzinaviéius i inz. Abram Klebanow. Wystawa zostata podzielona na
dzialy — polski, biatoruski, zydowski i litewski. Wsrod dziet rzemiosta i
sztuki ludowej znalazly si¢ obrazy, akwarele i rysunki Stanistawa Bohusz-
-Siestrzencewicza, Bronistawy Lukaszewiczowny (w dziale polskim) i
Antanasa Zmuidzinavi¢iusa w dziale litewskim.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Katalog wystawy. Olsztyn b.d. (1989), s. 24.

Wystawa ,,Bazar” w Wilnie, zorganizowana w 1913 przez Ferdy-
nanda Ruszczyca — byta sztuki ludowe;j 1 przemystu, kwiecista, kolorowa
i puszysta, jak pastelowa basn wiosniana — pisat po latach Jan Buthak.
Pokazano m.in. ptétna, kilimy, wilenskie palmy wielkanocne.

J. Buthak, Wiek meski Ferdynanda Ruszczyca, w: Ferdynand Ruszczyc. Zycie
i dzieto. Wilno 1939, s. 149.

Wystawa ,,Grupy Wilenskiej”, zorganizowana w kwietniu 1939 w lokalu
Spotdzielni Pracy Artystow Wilenskich (APAW), z udziatem G. Andrejewa,
P. Bukowskiej, K. Czuryly, M. Dobriaka, L. Dobrzynskiego, W. Dremy
(Vladas Drema), R. Gintyltownej, T. Godziszewskiego, L. Kosmulskiego, J.
Kowalskiej, E. Kuczynskiego, H. Milewskiej, A. Poptawskiego, A. Romano-
wiczowej, W. Romanowicza, M. Siewruka, K. Wréblewskiej, O. Zukowskiej.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1996, s.231.

Wystawa Jubileuszowa Uniwersytetu Stefana Batorego 1579-1929
—0d 9 do 20 pazdziernika 1929 w salach Biblioteki Uniwersyteckiej. Poka-
zano prace, $wiadczace o dorobku naukowo-kulturalnym uczelni, a takze
osiagnigcia USB, portrety osob dlan zastuzonych, wykonanych przez B.
Kubickiego, K. Kwiatkowskiego, L. Slendzinskiego i K. Wroblewska; 38
fotogramow, ukazujacych dorobek profesorow oraz 22 oryginalne grafiki
22 plany i projekty architektoniczne.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 224.

Wystawa litewska V. Kairiiikstisa i jego uczniow Gimnazjum im.
Witolda Wielkiego w Wilnie — otwarta 23 czerwca 1931 w domu przy ul.
Jakuba Jasinskiego 6, p6zniej przeniesiona do Kowna.
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J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 226-227.

Wystawa Miedzyzwigzkowej Komisji Kulturalno-Artystycznej,
na przetomie 1921/1922. Wystawiono dzieta tworcow warszawskich i
krakowskich, a takze wilenskich: Bronistawa Jamontta, Mariana Kuleszy i
Czestawa Wierusz-Kowalskiego. Jedna z pierwszych po pierwszej wojnie
swiatowej w Wilnie.

Wystawa obrazow artystow polskich. ,,Potudnie” 1922, nr 2, Mtodych. 50.

Wystawa Mlodych Zydowskich Artystow Plastykow, w 1937 w
lokalu biblioteki przy ul. Zawalnej; debiutowali na niej mtodzi artysci
zydowscy, m.in. Nochum Alpert, Jakub Czarnocki, Mott Glancer, Hadassa
Gurewicz (Gorewicz-Grodska), Genia Grosman, Lidia (Elzbieta) Kleba-
now, Eliasz Leber, Szymon Madejsker, Mojzesz Prezman, Ber (Borys)
Rabinowicz, Jozef Sztucer, Chaim Urizon, Wolf Kaptanski, Lejb Zameczek.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Katalog wystawy. Olsztyn b.d. (1989), s. 35-36.

Wystawa projektéw na pomnik Adama Mickiewicza w Wilnie,
otwarta 14 lutego 1932; pokazano projekty Henryka Kuny, Ksawerego
Dunikowskiego, Antoniego Madeyskiego, Czestawa Przybylskiego i
Tadeusza Totwinskiego. Jak podawaly 6wczesne gazety, cieszyta si¢ ona
duzym zainteresowaniem w$rod mieszkancow Wilna.

S. Cat-Mackiewicz, Ankieta ,, Stowa” w sprawie pomnika Mickiewicza. ,,Stowo”,
1 lutego 1932; J. Poklewski, Polskie Zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie.

Wystawa Towarzystwa ,,Sztuka” w Wilnie, otwarta 16 kwietnia 1903
w gmachu b. wystawy rolniczej w Ogrodzie Bernardynskim, zorganizowa-
na przez Ferdynanda Ruszczyca. Pokazano 103 dzieta 23 artystow, m.in.
Stanistawa Wyspianskiego, Jana Stanistawskiego, Jozefa Chetminskiego,
Jacka Malczewskiego, Leona Wyczotkowskiego, Jozefa Czajkowskiego,
Ferdynanda Ruszczyca, Aleksandra Gierymskiego.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 34.

Wystawa Wallenberga, 1916, zorganizowana przez redaktora ,, Wilnaer
Zeitung” Wallenberga, w ktorej z malarzy wilenskich wziat udziat tylko
Antanas Zmuidzinavi¢ius. Ruszczyc odmoéwit udziahu.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowisko
artystyczne 1919-1945. Katalog wystawy. Olsztyn b.d. (1989), s. 24.

Wystawa sztuki awangardowej , zorganizowana 20 maja 1923 przez
Witolda Kajruksztisa i Wtadystawa Strzeminskiego w kinie ,,Corso”. Byta
to pierwsza manifestacja sztuki awangardowej, a jej bezposrednia konse-
kwencja stato si¢ zawigzanie w marcu 1924 warszawskiej grupy artystow
,»Blok”. Uczestniczyli arty$ci wilenscy — W. Kajruksztis i W. Strzeminski
oraz warszawscy — Karol Krynski, Mieczystaw Szczuka, Henryk Stazewski
i Teresa Zarnowerdwna, a takze Maria Puciatycka z Nie§wieza. W katalo-
gu umieszczono spis 47 eksponowanych prac, jak réwniez wypowiedzi,
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przedstawiajace program artystyczny pigciu wystawiajacych tworcow.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994.
Wystawa Wilenskiego Towarzystwa Artystow Plastykow (WTAP),
przetomie lat 1921/1922, staraniem Mig¢dzyzwiazkowej Komisji Kul-
turalno-Artystycznej; ekspozycja gtdéwnie tworcow warszawskich i kra-
kowskich, z udzialem wilnian: Bronistawa Jamontta, Mariana Kuleszy i
Czestawa Wierusz-Kowalskiego.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 209.

Wystawa Wilenskiego Towarzystwa Niezaleznych Artystow Mala-
rzy, otwarta (jako pierwsza) 20 wrzesnia 1931 w gmachu powystawowym
w Ogrodzie Bernardynskim; uczestniczyli: L. Dgbicki, T. Radomski, W.
Dunin-Marcinkiewicz, A. Janowicz-Czainski, S. Jarecki, E. Klebanowa,
M. Kulesza, A. Paul, K. Peszynski, M. Rylo, E. Sienkiewicz-Przyatgow-
ska, T. Schwanenbach, L. Szole, Cz. Wierusz-Kowalski, J. Werakso, Cz.
Znamierowski i rzezbiarz R. Jachimowicz.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 228.

Wystawa Wilenskiego Towarzystwa Niezaleznych Artystow Sztuk
Pigknych, otwarta 19 majal934 w pawilonie gtownym Targow Pdtnocnych w
Wilnie — jako niezwyklo$¢ wystawiono obrazy odrzucone przez , jury” wystawy.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 230.

(Cdn. — poczqtek 17/2004 )
Opr. M. J.

Wraz z Rokiem 2011 -
Rokiem Czestawa Mitosza -
nie konczy sie pamie¢

o polskim nobliscie z Litwy.
Oferujemy wystawe,
zorganizowang

przez Stowarzyszenie

na Rzecz Rozwoju Kultury
»Lnad Wilii”

POWROTY CZEStAWA MItOSZA

50 nowoczesnie wykonanych fotograméw 50x70,

©Romuald Mieczkowski

gotowych do eksponowania, obrazuje jego powroty po latach
do miejsc swej mtodosci i dziecifistwa
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciot Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, $wigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywaé pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie.sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki méwig, zefjuz w 1421 roku istniata. murowana $wigtynia,
ktérej przyznano miano: Ecclesia. Venerabilissima — Najczcigod-
niejszagSwiatynia. Zakon w: $redniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbior na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
koSciotem niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w_okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamkniety
ZNowu-po wojnie przez wtadze' sowieckie,\przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciét zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowinciji.

Odbudowano XVIlI-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej Pani,
ale reszta Swiagtyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze $ladami gotyku), przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sie juz tradycja, iz od lat Swigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich;,Maj nad Wilig”, odbywajq
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki-— dzigki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru. i rektora kosciota, od
1993 wielkiegorinicjatora odbudowy $wiatyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkbw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikobw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej Swigtyni wilenskie;j.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMCony, accound:
LT 077300010080655430
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KAWIARNIA LITERACKA
WA
WILIA PISARSTWO POLSKIE NAD WILIA
Xix SPOTARG POSIHERTE I POZA GRANICAMI POLSKI

SPAUDOS, Romuald Mieczkowski
RADIJO IR
FrvEe (R
FONDAS IR Preludia, listy od Przyjaciol

Byto nietatwo. Z powodu braku odpowiedzi na ztozone wnioski projek-
towe, 0golna sytuacje, z jaka styka sig nasza, tzn. Polakow na Litwie, sztuka
czy literatura — jaka by ona nie byta. Ostatecznie podjatem ryzyka zorgani-
zowania raz jeszcze festiwalu i nie ukrywam — niejako z checia dotrwania
do XX 1 jubileuszowych Spotkan, ktore przypadaja w przysztym roku. By
dokonac bilansu przedsigwzigcia, podzigkowac wszystkim, ktorzy sprawili,
ze festiwal stat si¢ znany nie tylko w skali imprez artystycznych na Litwie,
lecz 1 w Polsce, wsrod rodakow na $wiecie, pozyskat tak wielu sympatykow.

Ta marka ,,Majow nad Wilig”, wyrabiana niemal w ciagu dwdch
dziesigcioleci, sprawia, ze chetnych w nim uczestniczenia bywa wielu.
Ale staram sig, aby przybywali do Wilna wcigz nowi goscie. Nie wszyscy
mogli uczyni¢ to tym razem. Pisarz Eugeniusz Kabatc, autor niedawno
wydanej Czarnoruskiej kroniki tredowatych, powiesci historiograficznej
z X1V wieku, napisat do organizatora:

©Agata Lewandowski

Z Mickiewiczem na pamiqtke —w miescie jego romantycznej miodosci. Anno domini 2012
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Bardzo Pan mily,
pamietajqc o mnie. 1
przepraszam, zZe mu-
sze Pana zawiesé¢, ale
pouktadato mi sie na
tyle niefortunnie, ze nie
moge sobie pozwolic¢
na — skqdingd kuszqcq
serce moje — takq ,, wy-

cieczke literackq”. Jesli  ©
los pozwoli, to moze rok Urwalié dla poezji i literatury wazne chwile

Maciej Mieczkowski

L L e

przyszly przyniesie lepsze rozwiqzania. Nie ukrywam, przykro mi, zZe nie
znajduje Pan we mnie nalezytego partnera do dzialan na rzecz sprawy obu
nam bliskiej. Nawet jesli je czasem nieco inaczej widzimy... Ale poza tym,
ze jestem antyunijnym Czarnorusinem, jestem tez antypoetycki, a moze
tylko sceptycznie apoetycki, to znaczy taki, o ktorym Miro miat kiedys po-
wiedzie¢: ,, Dobrze, zZe nie jestes poetq, bo w ten sposob calq swojq poezje
wlozytes w swojq proze”. Tymczasem zZycze powodzenia we wszystkich
Pana szlachetnych planach i wysitkach, tqczqc szczere uczucia przyjazni.
Pozdrawiam Pana bardzo serdecznie, po bratersku.

A oto fragment listu prof. Wiadystawa Zajewskiego z Gdanska, bada-
cza historii, statego autora naszych tamoéw, poety urodzonego w Wilnie:

Przebit Pan nawet 10 profesorow polonistyki, gromadzqc na Miedzy-
narodowych Spotkaniach Poetyckich ,, Maj nad Wiliq” armie calq poetow
z roznych krajow i roznych jezykdéw! To wydarzenie niepowtarzalne. Ma
Pan prawo do uzasadnionej dumy, bo wszystko to zostato dokonane oddol-
nie, bez pomocy i finansow wladz miasta... Niestety, z licznych powodow,
glownie wieku i klopotow z tym zwiqzanych, nie moge pojawic si¢ w Wilnie w
tym terminie, ale to pickne zaproszenie traktuje jako wyroznienie. W tej sytuacji
zjawie sie posrednio, dzieki moim wierszom w Pana kwartalniku (patrz s. 50).
Gorqco, z serca zycze zdrowia i odpornosci psychicznej na biurokratyczne
przeszkody, z pelnq nadziejq na sukces Majowy nad Wiliq!

Aleksandra Zidtkowska-Boehm z Chicago przyznata:

Bardzo chciatabym kiedys by¢ w Wilnie, wstyd mi i zal, Ze jeszcze
nie bylam, ale pisze o Wilnie w swej ksiqzce (Lepszy dzien nie przyszedt
Jjuz, Wyd. Iskry). W maju mam cykl spotkan autorskich w Warszawie i w
Krakowie, a 30 maja — samolot do USA.

Wystosowal do nas list réwniez Vaclav Burian z Czech:

Drodzy Przyjaciele, bardzo zaluje, ze nie moge przyjechac¢ do Wilna —
zamykamy numer ,, Listow” (Vaclav jest red. naczelnym tego literackiego
pisma), a wszystko robimy we dwdjke i nie moge kolege zostawic¢ samego.

Z podobnych powodow nie przybyta Ingmara Balode z Rezekne (Rze-
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zyca), poetka i ttumaczka, m.in.
poezji Czestawa Mitosza na j¢-
zyk totewski, ktora dodata:
Mam nadzieje, ze sie nieba-
wem zobaczymy sie w jakiejs
innej tez dobrej imprezie lub
na czytaniu wierszy. Juz tesknie
5 do romansow Luby Nazarenko,
El ktéra jest cudowna!
i > :, , Brygida Helbig-Mischew-
O oM -~ L ski, pisarka i ttumaczka z Nie-
Chwila spaceru na Belmoncie — na pierw-  miec, napisata:
szym planie Wojciech Piotrowicz

Z przyjemnosciq przyjecha-
tabym w przysztym roku, jesli festiwal bedzie kontynuowany, bardzo prosze
o zrozumienie. Bede wdzieczna za pamiec.

Zofia Wojciechowska z warszawskiego Radia WNET (ktore tez uzyczyto
swoje logo dla naszych dzialan) wyznata: Wspieram catym sercem. Prze-
sylajcie materialy, relacje, fotografie — umieszcze wszystko i puszcze dalej.
Swietna robote wykonujesz, Romku, i gigantyczng — prosze, pisz, jak moge
pomoc? Jestesmy na jednej fali, by wspierac pisarzy i mtodych zachecac do
postugiwania sie picknym stowem. Podoba mi sie koncepcja. Uwazam to
za niestychanie wazne, by wspiera¢ medialnie to, co roicie na Litwie. Taka
Jest rola mojego programu w Radiu WNET.

Przytoczg tez stowa Iwony Lompart i Milana Bartla z Norymbergi:

Jakze zatujemy, ze nie mozemy przez tych kilka dni odetchnqc wspa-
nialq atmosferq Wilna i zobaczyc¢ si¢ z Tworcami. Prosimy o pozdrowienie
znajomych i nieznajomych przyjaciot i — nie zapominajcie o nas!

Tegoroczni uczestnicy i start festiwalu

,,Geografia” uczestnikow festiwalu ogarngla pig¢ krajow: Pol-
ske, USA, Francje, Niemcy i Litwe. Pierwszy raz gosciliSmy Aldone
Gawecka, ktorej rodzina pochodzi z dzisiejszej Biatorusi i Litwy,
urodzona w Wilnie, mieszkajaca
w Warszawie i Paryzu autorke
ksiazek wspomnieniowych. Tym
razem gosciliSmy trojke reprezen-
tantow Wielkopolski: Pawta Kusz-
czynskiego, prezesa Poznanskiego
Oddziatu Zwiazku Literatow Pol-
skich, poetke Kaling Izabelg Ziote T :
i Stanistawa Kruka — animatora Poeta Pawel Kuszczynski z Poznania

©Agata Lewandowski

&

36



Romuald Mieczkowski

kultury z Leszna, organizatora m.in. plene-
row malarskich, w ktorych od lat uczestnicza
wilnianie. Z dalekiego Chicago chcial do nas
przyby¢ i przybyt, juz po raz trzeci z rzedu,
Adam Lizakowski. Z Niemiec byla Agata
Lewandowski. Zauroczy¢ si¢ data bez reszty
naszym $wigtem Barbara Szcz¢$niak z War-
szawy, przybyt wieloletni sympatyk Spotkan,
Zbigniew Sulewski z Bialegostoku. Do nich
dotaczyli ci, ktorzy tak zaplanowali sobie
czas, aby by¢ podczas festiwalu w Wilnie.

Nagtle oberwanie si¢ chmury i ulewa sprawity, iz czg$¢ gosci (w dzien
»zajazdu” 1 niektorzy byli jeszcze w drodze) nie dotarta do kosciola NMP
(Franciszkanow), gdzie rozpoczynamy $wigto. Na starcie festiwalu w Pol-
skiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wili” uczestniczyli jednak oni w otwarciu
wystawy prof. Arvydasa Paleviciusa Nowy panteon — Portrety, poswigconej
150-rocznicy urodzin Maironisa, z okazji tez wydania wspolnej ksiazki ma-
larza wraz z poeta Gintarasem Patackasem Kur pakastas suva (Gdzie pies
pogrzebany, patrz s. 20-21). W galerii zabrzmialy jego wiersze po litewsku.

Uczestnicy ,,Maja nad Wilig” tego dnia obserwowali finalowa gale
litewskiej ,,Wiosny Poezji”, ktora odbywata si¢ na Podworzu Sarbiew-
skiego Uniwersytetu Wilenskiego.
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Teresa Markiewicz

Przywitanie z Mickiewiczem

28 maja z rana wyruszyliSmy z hotelu Domu Kultury Polskiej, ktory
stal si¢ nasza baza wypadowa w ciagu kilku dni, jak dotychczasowa tra-
dycja nakazywata, na przywitanie si¢ z Mickiewiczem. ByliSmy dobrze
przygotowani i po wySmienitym $niadaniu w restauracji, a jakze — ,,Pan
Tadeusz”. Pod pomnikiem Wieszcza czekali na nas Janusz Skolimowski,
ambasador Polski, radca- ‘ / ™ N
-minister Stanistaw Kar- 3 s ;
gul, kierownik Wydziatu
Konsularnego oraz Mat-
gorzata Kasner, dyrek-
tor Instytutu Polskiego.
Przywitawszy si¢ z panem
Adamem i po zrobieniu
wspolnych zdje¢ ,.ku pa-
migci”, dzieliliSmy sig
stowem poetyckim w e & W,
podworzu kamienicy, w W podwérzu mieszkania Adama Mickiewicza

©Maciej Mieczkowski
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ktorej poeta mieszkat i1
podobno postawit ostat-
nia kropke w poemacie
Grazyna. Gosci podej-

=) mowat Rimantas Salna,
E wieloletni  gospodarz
g tego miejsca, zas spotka-
= nie obserwowala Biruté
g Kazlauskiené z Minister-
g - stwa Kultury Litwy.

,,U Mickiewicza”
glos zabrali nasi go-
Scie, wszyscy chetni poeci. W tym Alina Lassota, rzadko bywajaca w
Wilnie, Irena Duchowska z Kiejdan, wilnianin Witold Iwaszko, ktory
niezwykle emocjonalnie przedstawit swoje strofy i hojnie obdarowywat
wszystkich swoimi ksigzkami, wystapit Dariusz Kaplewski — przedstawi-
ciel mlodziezy tworczej. Ten student uczelni technicznej, bodajze wydziatu
mechaniki, zashuguje na szczegdlne wyrdznienie — nie tylko prezentowat
swa tworczo$¢, ale 1 przystuchiwat sie, dzielit swoimi przemys$leniami.
Do mtodych poetéw jeszcze powroce w tej relacji — kazdy przebtysk
mtodych poszukiwan twoérczych, jesli chodzi o Polakéw na Litwie, jest
na wagg ztota.

0 obecnosci tutaj poety opowiadal Rimantas Salna

Pisarstwo polskie nad Wilia, wazne daty

Temu zagadnieniu byta poswigcona konferencja w Patacu Pacow — sie-
dzibie polskiej ambasady, w starej sali, udostgpnionej poetom. StaraliSmy
si¢ ogarna¢ stan literackiego stowa polskiego mad Wilia, a jednoczesnie
zastanawiali$my si¢ nad tym, co nalezy sprawic¢, aby twérczo$¢ mtodych
poetdéw byta zauwazalna, wreszcie — by osiagneta poprzeczke, ktora po-

©Agata Lewandowski

©Maciej Mieczkowski
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W Patacu Pacow; Przy Klasztorze Bazylianow wiersze czyta Dariusz Kaplewski
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zwolilaby im zaistnie¢ w Polsce — chociazby na
tyle, na ile to si¢ udato ich starszym (co najmnie;j
o pokolenie!) kolegom, polskim poetom z Litwy.

Podobna sytuacja jest charakterystyczna dla
skupisk polskich w wielu krajach. Dzi$ prawie nie
ma znanych literatow polskich, tworzacych poza
granicami Polski, za§ mozliwo$ci miejscowych
rodakéw bywaja ograniczone. Nowe uwarunko-
wania w krajach, gdzie Polacy sa autochtonami,
tez wplynety na stan ich pisarstwa. Szczeg6lnie
to wida¢ na przyktadzie polskiego srodowiska
pisarskiego w Czechach, jeszcze do niedawna
bardzo aktywnego i pr¢znego, dzi$ jego dokonania przeszty do historii.

Ale po kolei. Ambasador Skolimowski po powitaniu zebranych zyczyt
festiwalowi dalszego rozwoju. Bedac na Litwie, nie da si¢ nie ustosun-
kowa¢ do obchodzonych tu rocznic. Jozef Szostakowski, przyblizajac
sylwetke Maironisa, wiele uwagi poswigcit wptywowi poezji polskiej na
litewska oraz watkowi litewskiemu w literaturze polskiej (patrz s. 48).
Wspomniatem z okazji 200. rocznicy urodzin i 120. §mierci J. I. Kraszew-
skiego o jego obecnosci w Wilnie. Bardzo trudnej, poniewaz z czterech
lat pobytu tutaj, trzy spedzit w areszcie. Dlatego w odréznieniu od Litwy
historycznej, wybitnej roli Wilna w dawnych czasach, Kraszewski nie
wspominat wspdtczesnego mu miasta nad Wilia dobrze.

Kolejnej rocznicy — i dla nas szczeg6lnej — poswigciliSmy wigcej
czasu: gdyby zyl Stawomir Worotynfiski, miatby w tym roku 70 lat! O
dramatycznych losach wilenskiego poety mowit Henryk Mazul, ktory byt
powiernikiem ostatnich jego lat zycia,
prowadzit korespondencj¢ podczas jego
przebywania w Polsce, w Bielsko-Biate;.
To do niego, przed swym odejsciem na
zawsze, Stawek napisat swoje ostatnie
listy. Smutna to historia i — jak w tra-
gedii greckiej — skazana na taki, a nie
inny final — poeta, ktéry rozczulat si¢
nad ztamana galazka bzu, nie potrafit
znalez¢ gruntu dla twardych postaw w
owczesnych realiach. Znatem tez go do-
brze i pisatem o nim (Worotynski, ZW,
1-4/2002), gdzie$ w papierach sa tez jego
strofy, kiedy$ w prezencie przyniést mi
wypalony na dykcie pejzaz... &

Wspominajac los wspanialego poety, Stawomir Worotyriski miatby 70 lat...

Nawiqzalismy do jubile-
uszu 150-lecia Maironisa
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przeszlismy do drugiej czgsci dyskusji, a mianowicie o dzisiejszym stanie
naszego posiadania, naszej wiedzy o literaturze i jej uprawianiu nad Wilia. Nie
chee w tym miejscu powtarzac swego zaniepokojenia, ktore towarzyszy mi od
lat 1 dotyczy obojetnosci ludzi, ktorzy badz co badz w jakis sposob ,,bywaja”
w literaturze — naszych nauczycieli, dziennikarzy, artystow rodzimych, nie
wspominajac o dziataczach licznych organizacji kulturalnych. Ze ich rozmowy
na takie tematy i spotkania nie interesuja? Przeciez ,,walcza” o polskie szkolnic-
two, kulture, nauke! Gdzie si¢ podziali nasi doktorzy nauk humanistycznych?
Czyzby chca pozostawac ,,zaocznymi” ekspertami?

Dwa punkty widzenia

Rozmowa przebiegata w dwoch plaszeczyznach: w jednej czu¢ bylo za-
troskanie jakoscia naszego pisarstwa, stabego doptywu nowych sil, i trzeba
powiedzie¢ wprost — rozwoju amatorszczyzny, obecno$ci grafomanstwa.
Drugi punkt widzenia odzwierciedlal dume z odniesionych ,,sukcesow”,
nie zabraklo liczenia wydanych tomikow, wyszczegolniania udziatu ,,na-
szych” w ...swiatowych nawet dniach poezji, pod patronatem UNESCO!

Temat pracy z uzdolniona mtodzieza jest odrgbnym i wymagajacym analizy
zagadnieniem. Przed festiwalem mialem okazj¢ wystuchania tworczosci piatki
miodych poetéw. Mlodzi, jak to mtodzi, miewaja rézne pomysty, sa otwarci i
ciekawi $wiata, ale w ich wierszach brakowato umiejgtnosci warsztatowych,
wynikajacych z cata pewnoscia z braku porad starszych kolegéw, redaktoréw
ich wydan. Wniosek jeden — jak nigdy i coraz bardziej brakuje dzi$ nauczy-
cieli, ze nie wspomng o mistrzach. Ci, ktorzy usilnie staraja si¢ peni¢ takie
role, czgsto nie potrafia tego czynic i nie sa w stanie oceni¢ sytuacji. Brakuje
im i wiedzy o wspolczesnej literaturze, i smaku literackiego. Takie utwory
by¢ moze da sig zaliczy¢ do niszy ,,poezji polonijnej”, nigdy zas$ — polskie;j.

W dyskusji udzial wzigli procz prowadzacego ja i piszacego te stowa: Jozef
Szostakowski, Henryk Mazul, Aleksander Sokotowski, Jadwiga Podmostko,

. _ ' Teresa Kaczorowska,
Kalina 1. Ziota, Pawet
Kuczynski 1 Stanistaw
Kruk. Radca-minister
Stanistaw Kargul w
podsumowaniu mowit
0 potrzebie rozmow na
podobne tematy — trud-
ne i wazne, zaprosit na
dalszy ich ciag, juz

= przy poczgstunku od
Jaka przysztosé czeka poezje polskq nad Wiliq? ambasady.
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©Agata Lewandowski
©Romuald Mieczkowski
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Frekwencja podczas spotkania dopisata; Kqcik, poswiecony Worotynskiemu, z
lewa — Kalina I. Ziota, w glebi — Zbigniew Sulewski, 7 prawa — Teresa Kaczorowska

W malej ojczyznie Worotynskiego

Pogoda stuzyta naszemu dniowi wyjazdowemu — w pelnym stoncu
podziwiali$my uroki Wilna, Marku¢, Belmontu, Nowej Wilejki. Tu,
w miejscowej Szkole Sredniej im. J.I. Kraszewskiego, w ktorej uczyt
si¢ Stawomir Worotynski, czekali na nas uczniowie, ktorzy przedsta-
wili tworczos¢ swojego stynnego wychowanka, zaprezentowali zebra-
ne pamiatki po nim — zdjgcia, publikacje. Dyrektor placowki, Helena
Juchniewicz, opowiedziata o specyfice nauczania w jezyku polskim.
Sprobowalismy, jak smakuja szkolne obiadki i wypieki, w cieplej, rzec
mozna — domowej atmosferze.

Siostra poety, Alina Worotynska, ze szkoly pilotowala nas dalej. Nie-
daleko ko$ciota §w. Kazimierza, przy ulicy Paviesio 14, do dzisiaj stoi
domek Worotynskich. Podczas naszej gosciny tutaj 10 lat temu, kiedy
»Majem nad Wilia” uczcilismy 60-lecie Stawka, domek wygladat inacze;.
Dzisiaj jest odnowiony, tylko sad pozostal ten sam.

Witaja nas i sg sasiedzi Worotynskich, wspominaja tez ojca poety, ko-
lejarza. Z mita sasiadka Aliny zgadatem si¢ na temat jej wnuczki, aktorki

VXX ok B R .

©Romuald Mieczkowski

Dom poety; Gosci podejmowata Alina Worotyniska, ktora wspominata brata
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w[Nie ma lepszego kwasu domowego!” — mowi Lizakowski, przytakuje mu Gawecka

Joanny Moro, ktora po studiach zamieszkata w Warszawie, gra w filmach.
Zachwyca go$cinnos¢, poeci z zagranicy chwala kwas domowej roboty i
ciasteczka. Stawek lubit si¢ napic¢, wigc jego pamigé zostaje przypiecze-
towana kieliszeczkiem koniaku. Wspominamy poete i jego wiersze. Ci,
ktorzy ich nie znali, maja okazje je poznac¢ — dzigki wydanemu w 2005
roku tomowi Ztamana gatqzka bzu, ktdry dostaja w prezencie. Podobnie,
jak i w szkole, zostawia swoje ksigzki.

Majowka u Lirnika Wioskowego

Przez Koloni¢ Wilenska i Niemiez, gdzie dotykamy sladow obecnosci
Tatarow litewskich (Szkoda, Selimie Chazbijewiczu, Ze nie miate§ moz-
liwosci dotrzec¢ do nas!) docieramy do Borejkowszczyzny.

Tu, w posiadtosci Wtadystawa Syrokomli, ma miejsce nasza majowka.
Sa poeci, muzycy. Rozgrzewa wszystkich kapela ,,Wesote Wilno”, pod
kierownictwem Edwarda Szczgsnowicza. Ptyna dzwigki muzyki w pigknej
i zadbanej przestrzeni, cieszy oko odrestaurowany z Funduszu Rozwoju
Regionalnego UE dwo- : ;
rek poety, czu¢ zapach
ogniska, wokot szumia
sedziwe drzewa, muzy-
ka i rozmowy przepla-
taja si¢ ze Swiergotem
ptakow.

Borejkowszczyzna
jest potozona 16 km
od Wilna, przy starym
trakcie do Minska.
Tu mieszkat i tworzyt

Wtiadystaw Syrokomla - — -
(Wi. Ludwik Kondrato- Poeci w Niemieiu przed tatarskim meczetem
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Nastrdj liryczny Luby Nazarenko i ,,Wesolego Wilna” udzielil si¢ innym

wicz), tu napisal niemato utworéw, w tym poemat z dziejow Litwy Margier.
Byt jednym z najpopularniejszych w swoim czasie na Litwie poetow.
Stad wyruszat w swoje wedrowki, co opisat w Wycieczkach po Litwie w
promieniach Wilna, jakie motywowatl w nastgpujacy sposob:

Niwa badan na Litwie szeroka i niewyczerpana, jak morze i to nie pod
Jednym wzgledem. Czy to artysta zechce jq przebywac z otowkiem i pedzilem,
czy geolog, botanik lub rolnik zechcq eksploatowad jej tono, czy historyk
grzebac si¢ po jej kurhanach, archiwach, ruderach zamkow i kosciotach,
czy badacz obyczajow zapusci oko w mase plemion tu mieszkajqcych, czy
poeta zechce sie zapomaodz piesniq i podaniem — wszystkich czeka jeszcze
u nas plon obfity, ktoregosmy si¢ zrazu ani domyslali, patrzqc na skromne
potulne oblicze naszej ziemi.

W Borejkowszczyznie Syrokomle odwiedzali przyjaciele z Wilna.
Przyjezdzat i Stanistaw Moniuszko. Owocem ich przyjazni i wspoltpracy
staly sig stynne Spiewniki domowe. Na pamiatke Syrokomli, w 1897 roku
ustawiono naprzeciwko ganku jego dworku granitowy stot, z wizerunkiem
liry i napisami po bokach: Tu, w Borejkowszczyznie, od r. 1853 do 1860
mieszkal W. Syrokomla./ ...chluba urasta; mlodzianin, dziewcze, niewiasta,/
Przed ludzmi cudzej ziemi,/ Westchnieniem i gawedq stawié lirnika beda,/
Co Spiewal i zyt z niemi./ W tem miejscu, przy stole kamiennym, tworzyt
swe wiekopomne dzieta.

W XIX budynku dzisiaj miesci si¢
muzeum, a takze centrum informacji
turystycznej. W piwnicy urzadzono
pracowni¢ garncarska, na dziedzincu
do naszej dyspozycji jest amfiteatr. Ma-
jowka nabiera rumiencow, gdy zaczyna
$piewa¢ w nim Luba Nazarenko. W jej
glosie poezja nabiera innego wymiaru
— pozostaje w otoczce romansu, precy-
zyjnie wystylizowanej, a jednak jakze

©Romuald Mieczkowski

Kierowniczka Helena Bakulo
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Westchnieniem i gawedq stawic¢ Lirnika bedgq...




Romuald Mieczkowski

spontanicznej ballady.
Luba jest w doskonatej
formie, ale niebawem
deszczyk kaze przenies¢
si¢ nam z pleneru w go-
Scinne progi dworku
Lirnika Wioskowego,
jak lud prosty nazywat
Syrokomlg. I dalej pty-
nie piesn Luby, ktora
zaprasza do wspodlnej
zabawy. Probuj¢ z nig zaspiewac, jak niegdy$, na dwa glosy, dotaczaja inni.

Potem jest poezja, ciagle obecna pamig¢ o dawnych czasach i trady-
cjach, rozmowy o tym, co nas taczy dzisiaj. To wszystko nasi goscie pragna
zawie$¢ do swych krajow. Degustujemy pyszne dania, w tym kibiny. Wszy-
scy maja wysmienite nastroje. W tym miejscu cheg znowuz podzigkowac
Ambasadzie Polski za wsparcie poetow w postaci wspaniatego poczestunku
— zreszta nie pierwszego i nie ostatniego! Stowa podzigckowania kieruje
do Heleny Bakulo, kierowniczki muzeum i o$rodka.
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W Borejkowszczyzinie bylo dla ducha i dla ciala...

Jak si¢ ma literatura litewska

Dowiedzielismy si¢ o tym w siedzibie Zwiazku Pisarzy Litwy, miesz-
czacego si¢ w Palacu Oginskich. Janina Ritkauskiené, dyrektor Klubu
Pisarza opowiedziata o organizowanych tutaj imprezach literackich. Giedrée
Soriené, dyrektor wydawnictwa ZPL, méwita o pozycjach wydawniczych
organizacji, o obecno$ci wérod nich tytutow polskich. Biruté Jonuskaite
nawigzata do zagadnien tworczych — w aspekcie tez wspotpracy z Polska.

Temat ten kontynuowat poeta i thumacz Vytautas Deksnys, a Antanas
A. Jonynas, prezes organizacji, wystapit z propozycja, aby w przysztorocz-

©Agata Lewandowski
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Wspdélne zdjecie polskich i litewskich poetow w siedzibie Zwiqzku Pisarzy Litwy;
oiywiona rozmowa Kaliny 1. Zioly 7 prezesem Antanasem A. Jonynasem
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nym ,,Maju nad Wilig” dzien lub dwa zorganizowac wspolnie w ramach
najwigkszego festiwalu litewskiego — Wiosny Poezji.

Podobne wizyty sa bardzo wazne dla naszych gosci, dzigki nim mamy
do czynienia z konkretami. Oto ostatni przyktad: dzigki takim rozmowom
w jubileuszowej monografii pt. Czeladnik czasu, wydanej w ubieglym
roku w trzech jezykach (po litewsku, polsku i biatorusku), znalazt sig esej
Adama Lizakowskiego, poswigcony Czestawowi Miloszowi.

Cela Konrada i wokol niej

30 maja po polu-
dniu, we $rodg, odbyta
sic wlasnie Sroda Lite-
racka. O Celi Konrada
tylko wspominali$my,
poniewaz juz nie ist-
nieje ona. Jej sztuczna
przybudéwka byta za-
mknieta. Na murach
zbankrutowanego ho-
telu, utworzonego w
bazylianskim klaszto-
rze, zaczely odpada¢ tynki, pomieszczenie zieje pustka. Zamknigta byta i
cerkiew unicka. O upadku i etapach niszczenia historycznej Celi pisatem
niejednokrotnie w ,,Znad Wilii”.

Wiersze ptyngty na podworzu bazylianskim — pogoda jeszcze nie zdazylta
sig popsu¢ w trakcie festiwalu i zezwolita na to. Przybyli solidarnie prawie
wszyscy polscy poeci z Wilna, z innych zakatkow Litwy, wilnianie. Mo6-
wilismy o chegci ocalenia tradycji tego miejsca, chocby w nas samych. Na
pewno tego nie uczyni kolejny wiasciciel hotelu, a zmajstrowany baraczek
—jak go przezwali wilnianie — nie przeistoczy sig z atrapy w co$ znaczacego,
tu potrzeba jest ducha, zapatu, wreszcie — znajomosci tradycji literackiej.

Wymieniatem nazwiska poetdw, uczestniczacych w festiwalu. Z obo-
wiazku kronikarskiego wspomng udzial Teresy Markiewicz, Aleksandra
Sniezki, Jana Kozicza. Szczegdlnie cieszyta obecnosé Wojciecha Pio-
trowicza, ktory ze swoistym sobie wdzigkiem przyblizat histori¢ Wilna,
pomagat wspottworzyc¢ ciepty i kolezenski nastroj przedsigwzigcia.
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Z pamigciq o Srodzie Literackiej. Mowi Aldona Ga-
wecka, w tle — zamknieta atrapa Celi Konrada

Czy potrzebne sa ,,Maje nad Wilig”?

Pytanie jest retoryczne — zalezy komu. Czy warto jednakze poswigcac tyle
czasu, wysitku, a i srodkéw wilasnych, na organizacje¢ kolejnych festiwali?
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Jak napisatem na poczatku, dobrze
by byto mie¢ mozliwos¢ zorganizowa-
nia jubileuszowych Spotkan, na szer-
sza skalg, ze wspanialymi — prosze mi
wierzy¢ — mistrzami stowa. Niektorych
cytowatem, z wieloma rozmawiatem
i pozyskatem ich akceptacjg. Do tego
dodajmy aktorow, artystow wokalnych.  Stanistaw Kruk (w srodku) z wileri-
Nawet hasto juz jest: Czyzby ostatni za-  skimi malarzami — Krystynq Bata-
Jjazd poetow na Litwie? (w tej koncepcji). chowicz i Lechem Ablazejem

Kiedy scena bedzie jeszcze o§wietlona reflektorami, podzigkuje wszyst-
kim, ktorzy w ciagu 20 lat wspottworzyli kronike ,,Majow nad Wilig” i
ich przyjacielska aure. Bedzie wystawa fotograficzna z naszego 20-lecia,
stosowne informacje odpowiedza na pytanie, co daly dotychczasowe fe-
stiwale, jesli chodzi o wydawnictwa, przektady, udziat tworcow z Litwy
na podobnych imprezach w Polsce, w innych krajach.

Co dalej? Mysle, ze Polacy na Litwie nie musza zy¢ czasem przesztym
w literaturze, ze zastuguja na mozliwosci, sprzyjajace rozwojowi ich
tworczos$ci dzisiaj i na dobry festiwal literacki — motywujacy ich jesli nie
do wiasnej tworczosci, to do zainteresowania sig literatura, poznania jej
tworcow. | to jest realne, ze wzbogacona koncepcja festiwalu, realizowana
nie ,,po partyzancku”, bez odpowiednich srodkow, tylko z wlasciwym
zapleczem i partnerami. Taka propozycja jest w trakcie opracowania.

©Romuald Mieczkowski—

PODZIEKOWANIE

XIX Migdzynarodowe Spotkania Poetyckie ,,Maj nad Wilig” nie
moglyby si¢ odby¢ w tej formie, gdyby nie zaangazowanie szeregu
0s0b i instytucji. Organizator sktada podzigkowanie dla Stowarzyszenia
,»Wspolnota Polska”, Kierownictwa Ambasady RP w Wilnie, dzigki
ktorej wsparciu, podjal decyzjg o przeprowadzeniu w tym roku festiwalu.

Dzigkujg dla Dyrekcji Domu Kultury Polskiej — za wyrozumiate

podejécie w kwestii zakwaterowania 1 wyzywienia. Dyrekcjom —
Mieszkania-Muzeum Adama Mickiewicza w Wilnie oraz Muzeum
Wiadystawa Syrokomli w Borejkowszczyznie, Szkoty Sredniej im. J.I.
Kraszewskiego w Nowej Wilejce, Zarzadowi Zwiazku Pisarzy Litwy.
Dzigkuje przedstawicielom mediéw oraz tym Osobom, ktorzy
wyciagneli pomocna dton, stuzyli merytoryczna i konkretna pomoca,
wspottworzyli niepowtarzalny klimat przedsigwzigcia.

Romuald Mieczkowski
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150-LECIE URODZIN MAIRONISA
AuDOS, ROMANTYCZNY PIEWCA LITWY

sy Jozef Szostakowski

Rok 2012 jest bogaty w wazne rocznice li-
terackie. Tym razem $wigtujemy rowniez daty,
dotyczace tworcow, ktorzy byli zwiazani z Litwa,
stali si¢ klasykami literatury: 400. rocznicg urodzin
Piotra Skargi, 200. rocznicg urodzin Jozefa Igna-
cego Kraszewskiego. Mija tez 150 lat od $mierci
Wiadystawa Syrokomli. Na tym tle znaczacym
wydarzeniem stata si¢ 150. rocznica urodzin klasy-
ka literatury litewskiej, Maironisa. Zaréwno dwaj
wymienieni pisarze polscy, jak i poeta litewski, o , z
ktorych mowiono w trakcie trwania tegorocznych ~ Pomnik Maironisa, diuta
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich ,Maj J@kitbonisa, w Kownie
nad Wilia”, sa przedstawicielami nurtu romantycznego.

Zwiazek migdzy pisarzami polskimi i pisarzem litewskim istnieje
rowniez dlatego, ze na twdczos¢ Litwina wielki wplyw miat dorobek
romantykow polskich, ktorzy zyli i tworzyli w Wilnie. Byli to Adam Mic-
kiewicz, Juliusz Stowacki, Jozef Ignacy Kraszewski. To wiasnie oni budzili
swiadomos$¢ narodowa litewska. Przypomnijmy, ze cokolwiek napisat
Mickiewicz historycznego — to wszystko o Wielkim Ksigstwie Litewskim.
Wiadystaw Syrokomla w Urodzonym Janie Deborogu wprost pisat:

Ziemio moja rodzona, Litwo moja swieta,
Zoltym piaskiem i drobnq trawq przytrzqsnieta.

Syrokomla, ktory przez dtuzszy czas mieszkat w Borejkowszczyznie
koto Wilna, gdzie znajduje sie jego muzeum, w swym poemacie wzorowat
si¢ na Adamie Mickiewiczu i jego Panie Tadeuszu. Poeta litewski Maironis
(wlasciwe nazwisko Jonas Maciulis) rowniez znat jezyk polski i pierwsze
jego wiersze powstaty w tym jezyku. Urodzony w 1862 roku w miejsco-
wosci Pasandravys koto Rosien, Maironis poczatkowo edukacje pobierat
w domu, w latach 1873-1883 uczyt si¢ w gimnazjum w Kownie, potem
w tutejszym Seminarium Duchownym. Kiedy mtody Maciulis przybyt do
tego miasta, na jego bruku stychac bylo jeszcze echo krokow wielkiego
Adama i by¢ moze zyli jeszcze ludzie, pamigtajacy polskiego Wieszcza.

Dalsze nauki przyszty poeta pobierat w Akademii Duchownej w Pe-
tersburgu, gdzie jako poeta zaczat podpisywac si¢ pseudonimem: Maironis.
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Po studiach wrdcit do miasta nad Niemnem. Tutaj az do $mierci nauczal w
miejscowym seminarium, byt jego rektorem. Jednoczesnie przez pewien czas
kierowat Katedra Teologii na Uniwersytecie Kowienskim, wyktadat literaturg.

Niematy $lad w jego zyciu 1 tworczosci odegrata znajomos¢ z Antanasem
Baranauskasem (Antonim Baranowskim), ktory tez byt wyktadowca w Se-
minarium Duchownym w Kownie, p6zniej — biskupem sejnenskim, autorem
poematu Anyksciy silelis (Borek oniksztynski). Baranauskas pozytywnie ocenit
pierwsze proby mtodego tworcy i zachecit go do dalszego pisania wierszy.

Maironis znany jest jako ksiadz, pisarz, teolog. Jest autorem po-
ematu romantycznego Jiurate ir Kastytis (Jurata i Kastytis — postacie
z mitologii litewskiej), napisat krotka historig literatury powszechnej i
kilka innych pozycji. Wszakze najbardziej zapisat si¢ w literaturze jako
tworca lirykow. Spod jego pidra wyszty takie utwory jak Lietuva Brangi
(Ukochana Litwa), Traky pilis (Zamek Trocki), Kur béga Sesupé (Gdzie
biegnie Szeszupa), doskonaty utwor liryczny zatytutlowany Vakaras ant
ezerio Keturiy Kantony (Wieczor nad jeziorem Czterech Kantonow), w
ktérym autor opisujac uroki obczyzny, powraca do opisu kraju rodzin-
nego. Wers z tego wiersza, brzmiacy: Tam, gdzie malwy Isniq czerwone,
postuzyt jako tytut antologii poezji litewskiej, wydanej w Warszawie w
1974 roku. Ksiazka ukazala si¢ w opracowaniu Zygmunta Stoberskiego.
Jeden z egzemplarzy, z dedykacja tworcy antologii, nalezal do poety
litewskiego Alfonsasa Bieliauskasa, a obecnie przechowywany jest w
zbiorach Biblioteki Narodowej im. Mazvydasa.

Warto tez zauwazy¢, ze po raz pierwszy thtumaczenia utworéw Maironisa
na jezyk polski Gdzie zbawienie? oraz Nasze niedole ukazaly si¢ w Wilnie
— odpowiednio w latach 1921 i 1922. Po wojnie utwory poety thumaczyta
m. in. wspotczesna polska poetka Wilenszczyzny, Matylda Stempkowska.

Bedac w Kownie, nietrudno znalez¢ $slady po dwéch najwigkszych
poetach naszych narodoéw. Na gmachu gimnazjum jezuickiego znajduje
si¢ tablica informujaca, ze tu w latach 1819-1823 pracowat jako nauczyciel
Adam Mickiewicz. Z tego miejsca doskonale widoczny jest plac, a przy nim —
Muzeum Literatury Litewskiej im. Maironisa. Przed domem, w ktorym poeta
mieszkatl, ustawiono pomnik dluta Gediminasa Jokiibonisa, tego samego
rzezbiarza, ktory wyrzezbit w granicie wilenskiego Adama Mickiewicza.

Czy nocna pora dusze poetow spotykaja si¢ na kowienskiej Starowce,
by pogawedzi¢ o tym jak byto onegdaj? I Mickiewicz, i urodzony 64 lata
potem Maironis, byli romantykami, a w romantyzmie wszystko jest moz-
liwe. Maironis byt pod urokiem poezji Wieszcza polskiego i wyznawat, ze
pod wzgledem formy poetyckiej Mickiewicz, Puszkin i Goethe stanowia
WzOr nieprzescigniony.

Jozef Szostakowsi
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Trzy fortepiany Chopina

Nie odkryt urokéw Tamizy i mostow,

Od kilku dni pluje krwiq — pisal w liscie

Do powiernika Wojciecha Grzymaty

Nie byt jeszcze stawny, ale byt znany

Gral przed krolowa (Wiktoria) lordem

Wellingtonem i pruskim ksigciem Albertem

Nie mogt flirtowa¢ nawet z owdowiata Lady

Byron, co darzyta go sympatia

Bo nie znat jezyka angielskiego

Po dwudziestu latach spgdzonych w Warszawie

I kilku miesiagcach w Wiedniu oraz po 17 latach w Paryzu,
Gdzie przezywat swoje radosci i rozpacz upadku powstania,
Ja tu z gotymi rekami tylko

Stekam i boleje na fortepianie...

Lepiej si¢ poczut tylko w Szkocji.

Odbyt 12-godzinng jazdg pociagiem z Londynu

Do Edynburga, co mu si¢ spodobato.

Nieco powldczyt sig po ulicach tego miasta

W sklepie muzycznym spotkat §lepego grajka,

Zdumiony ustyszal w jego wykonaniu Mazurka

Marzyt o komponowaniu, chcial tworzy¢

Ale potrzebowat wigkszego mieszkania

I trzech fortepianow, mozliwe ze nawet Broadwooda,
Wriasciciel firmy podarowat Fryderykowi jeden

O malzenstwie nie myslal juz wcale, ale o0 domu, matce, siostrach
Takie mysli rozdzieraty mu glowe,

Gdy deszcz ze zmozong sita bebnit o szyby
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A na chodnikach kigbity si¢ wiry wodne

Po powrocie z Edynburga do Londynu

Fryderyk dostrzega, ze doktor Mallan co dzien go odwiedza

W listopadzie 1848 napisze z Londynu do Wojciecha Grzymaty
By zainstalowal w jego paryskim mieszkaniu byle jaki fortepian
Bo we czwartek juz opuszcza ten psi Londyn,

I aby tam w Paryzu przescieradta i poduszki suche byly...

Zapomniany Premier

Tak, to ten szczupty dostojny maz stanu
Bonawentura Niemojowski, ostatni

Premier Rzadu Narodowego, emigrant.

Ze skromnym bagazem w reku

Wysiadt na Starym Rynku w Brukseli
Powitany przez burmistrza i notabli miasta,
Do wczoraj oczarowanego sukcesami
Wiernych uczniow Napoleona,

O czym wcze$niej pisaty

Plomiennie gazety belgijskie.

Bonawentura demonstracyjnie opuscit Paryz
Tam przegrany polityk z Warszawy zawadzat,
Obudzit czujnos¢ obcego ambasadora,
Domagat sig usunigcia zbuntowanego
Poddanego wschodniego Imperium.
Bonawentura zwiedzat Bruksele,

Roézne instytucje i zaktady fabryczne
Rozwazat teoretyczne zakupy broni
Mozliwo$¢ utworzenia zbrojnego legionu
Myslat czgsto o zbrojnej wyprawie do Polski
Natrafit na mur milczacej niechgci

Nikt ani w Paryzu ani w Londynie czy Brukseli
Nie palit si¢ do wojny z Mikotajem.
Owszem, dziennikarze nauragali carowi

Ze stat si¢ zakata cywilizacji europejskiej,

I na tym sig skonczyto.

Pozostat Bonawentura sam na placu zmagan
Palita go mito$¢ Ojczyzny od srodka
Rozpalata czoto, goraczka trawita organizm,
Rozwazat szanse przyszlej insurekcji

W imi¢ wyzwolenia Polski.

Rodacy zawiezli go do szpitala w Charenton
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Jego Smierc¢ na obled milosci Ojczyzny

Jest sama przez sie tak poteznie poetyczna,

1z wszelkie opisy zbledng wobec rzeczywistosci
Napisal po jego $mierci Juliusz Stowacki

Dla mnie byl towarzyszem broni...

Zygmunt nie palil si¢ do pomystu Adama
Utworzenia Legionu Polskiego w Rzymie
Zawsze lgkat si¢ pomystow oraz wierszy Adama
Zapowiadaly one nie akceptowalne

Dla nadwrazliwej duszy Zygmunta

Suche drewna szubienicy

Dla zdrajcow i sprzedawczykow Ojczyzny
Nie mogt stanac z bronig w reku

W jednym szeregu z podchorazymi

Zywit podobne jak Adam uczucie wzgardy do cara.
Mitosé¢ do ojca, napoleonskiego generata
Stojacego teraz po stronie cara
Sprowokowata depresyjne zawirowania
W duszy mtodego romantyka.

Newralgie dostatem w nogach

Zolqdku, wnetrznosciach

Doktor nakazat mi kuracje

Zimnq wodq, ale nic nie pomaga!
Cierpiat na bardzo ostre bolesne

Skorcze jelitowe, przykuwaty go
Ostabionego do tozka.

Wotat, Ze Polska o ktorej Europa

Milczy, jest kluczem sklepienia

Przysztej Europy wolnych narodow!

Nie zginela i nie zginie

My pomrzemy, a ona bedzie.

Bo jest Pan ponad niq...

Zygmunt Krasinski dla wielu

pozostal poeta, ale dla mnie

byt towarzyszem broni

Napisal po jego $mierci

General Wiadystaw Zamoyski
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Czy juz koniec mego kalendarza?

Czy Pan Bog kartki zrywa z mego kalendarza

I wrzuca je do rzeki Lete?

Dostrzega juz ubdstwo tych kartek, jego szczuptosc?
Moze nadzieja w tym, ze wrzuca do rzeki zapomnienia
Tylko kartki ze ztymi mymi uczynkami?

Moze unikng zejscia do Hadesu

Bo co bym robit w tym krolestwie ciemnosci

I nie stang przed trybunatem Ajnosa, Radamantysa i Minosa,
Po prostu mitosierny Pan pozwoli mi wej$¢

Na zielone Pola Elizejskie i tam zobaczg
Umitowanych mych kolegoéw lat chtopigcych

Znoéw bedziemy biegac¢ po ulicach Stowianskiej,
Sniegowej i Targowej i Kolejowej

A $wiat nasz nabierze koloru zachodzacego stonca
Zasiadziemy przy tym wielkim kamieniu

Co lezy w podworzu na ulicy Stowianskiej
Nienaruszony zgbem czasu...

Ocean zapomnienia

Za oknem deszcz

Gtlucho begbni w szyby

Wiar bezlitosny tamie galezie
Pochylej sosny w moim ogrodzie

Siedz¢ samotny w fotelu
Czekam na telefon od kolegi
Z ulicy Stowianskiej,

Nie pamigtam numeru,

Ani dni mego oczekiwania

Spojrzenie moje na telefonie
Potmrok jesienny zapada w pokoju
Wtulony w gleboka ciszg

Czekam na nieuniknione

Swiat moj rozsypat si¢ na kawatki
W oceanie zapomnienia

Czekam daremnie, milczy telefon
Przede mng noc bez konca

Wiadystaw Zajewski

53



WSPOLCZESNA POEZJA BIALORUSKA

EDUARD AKULIN

]
o
ES
=
s
=
E
g
[=]
~
©

0, Wilno!

,»,0, Litwo....” — niczym modlitw¢ —

szepczeg przez cala drogg sobie...
Dzisiaj spotkanie mam z Wilnem,
a to oznacza spotkanie z Bogiem...

Przechodzg pod Ostra Brama
1 czujg troskliwe bicie

we wngce starej $wiatyni
Twojego zlotego serca.

Aby zbawi¢ nas od zdrady,
Maksym! tu Pogon wysénit.

Od stu lat lecq stad mysli

na spotkanie Krzywickiej® woli...

Tutaj kazdy kamien — legenda
kazde westchnienie — strata...
Tutaj serce swe syn zostawit,

by ogrza¢ je na dtoniach matki...

Jam tu swa duszg tez zostawit
w dworcu kolejowym pustym...
»0, Wilno — ty$ moja mogita...”
nie zdazyt powiedzie¢ Kupata.

Ttumaczyt z biatoruskiego: Romuald Mieczkowski

! Maksym Bogdanowicz, autor wiersza Pogon.
2 Krzywicze, legendarne plemig, z ktorego wywodza siebie Biatorusini.

54



PRZEKLADY

LITWINI NAD MORZEM EAPTIEWYCH
(PRAGMENT)

Dalia Grinkeviciuté

Daniliauskiené, zona dy-
rektora gimnazjum w Ma-
riampolu, po $mierci przez
trzy dni lezata obok swoje-
go syna Antanasa i innych,
ktorzy juz nie wstawali.
Snieg zasypat caty barak.
Zeby do niego wejsé, trze-
ba byto wczolgac sig przez
waska jame, wyryta w $nie-
gu. Abromaitiené poprosita  E——
Antanasa, zeby znalazt ja- Dalia Grinkeviciité (ok. 1950) i jej ksiqika
ka$ chustke, ktora mozna zakry¢ twarz zmartej matuli. Lecz on lezat
z podkurczonymi nogami, nie méogt wsta¢, bo w stawie kolanowym
zbierala si¢ krew. Kiedy przez t¢ jame za nogi wyciagali z baraku ciato
Daniliauskiené, Antanas krzyknal: ,,Wybacz, matenko droga, ze nie
mogg ci¢ odprowadzic...”

Atkociaitiené, zona drukarza z Kowna, ktéra zmarta w naszym baraku,
takze przelezata kilka dni na pryczy obok zywych.

Kiedy na wyspie Tit-Ary zmart Matulis (z Kowna), jego zona ukrywata
to przez tydzien, lezala obok ciata meza, dzigki czemu dostawata jego
racj¢ chleba. Wkrotce jednak i ona zmarta z glodu.

Profesor Vilkaitis, rektor Litewskiej Akademii Rolniczej, zostat
strozem. Wyczerpany z glodu, upadl na beczki i zmart. Ludzie, z
szacunku do profesora, ktorego imi¢ bylo znane poza granicami
Litwy, zrobili mu trumng. Jednak tydzien pdzniej trumna znikngta,
a profesor lezal razem z innymi na jednym stosie. Zona profesora
zachorowala z powodu traumatycznych przezy¢. Zmarta pozniej.
Syn i corka przezyli.

Siedemdziesigcioletni Marcinkevicius (z wioski Verstamina), przeczu-
wajac swoja $mier¢, prosit: ,,Abromaitiené, coreczko moja, pochowaj mnie
tak, aby psy 1 lisy polarne nie wyciagnety moich kosci, a jesli wrocisz na
Litwe, opowiedz, ze my$Smy umarli tu z gltodu...”

W Bobrowsku byto kilkadziesiat ton mrozonej ryby, ktdéra mogtaby
uratowac przed glodem wszystkich Litwinow i Finow, zestanych na wyspe
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Trofimowsk. Jednak wtadze nie daty jej ludziom, lepiej, zeby zgnita. W
1943 latem wyrzucili ja do Morza Laptiewow.

Pewnego razu do naszego baraku przyszto dwoje ludzi: mg¢zczyzna i
kobieta. W rgkach trzymali tobotki. Byto ciemno, zapytali, czy w bara-
ku sa jakie$ dzieci. Byly. Kiedy oczy przybytych przyzwyczaity si¢ do
ciemnosci, zobaczyli jak na podtodze lezat zmarly z gtodu i szkorbutu
dziesigcioletni Jonukas Barniskis z Mariampola. Go$cie powiedzieli, ze
sa z Leningradu, gdzie z gtodu zmart ich jedyny synek. Dzi$ jest rocznica
jego $mierci, dlatego tez nieszczg$liwi rodzice przez trzy dni zbierali swoje
porcje chleba i przyniesli je glodujacym litewskim dzieciom.

Ze stosu szmat wystawaly wychudzone od glodu dziecigce raczki, w
ktore przybysze wciskali po kawateczku chleba. Maly mgczennik blokady
leningradzkiej po $mierci wyciagal pomocna dtof do swoich umierajacych
réwiesnikow.

Kiedy umierali rodzice, dzieci zabierano do oddzielnego baraku dla
sierot. W tym samym lodowym grobowcu warunki byty réwnie okropne,
a $miertelnos$¢ jeszcze wyzsza. Wyglodnialte dzieci zeskrobywaty raczka-
mi 16d z okien i zjadaty go. Umieraty jedno za drugim. Ci, ktérzy wozili
trupy, czesto znajdowali na $niegu przed drzwiami tego baraku worki z
dziecigcymi trupami-szkielecikami. Ile byto ich w worku — niewiadomo,
bo bez otwierania zrzucano je na jeden stos.

Dwoch finskich chtopcow, dwunasto- i trzynastoletni, powiesito si¢ w
tym baraku dla sierot. Widziala to trzynastoletnia Jozia Luminaité z Kiej-
dan, ktora znalazta si¢ tam po $mierci rodzicow i dwoch starszych braci.
Ptakata, przypominajac sobie $mier¢ rodzicow i szczegolnie najstarszego,
szesnastoletniego brata. Umierajacy z glodu braciszek caty czas czekat na
obiecany chleb. Nie doczekat si¢, zmart z wyciagnigta raczka. Chlebek
wlozyli mu do martwej dtoni.

Jozia wciaz prosita ludzi, zeby zawiezli ja na grob braciszka. Jedna
z kobiet zaprowadzita ja tam. W stosie trupéw nie zobaczyla braciszka,
ale do konca zycia zapamigtata obgryzione przez lisy polarne r¢ce i nogi,
biate kosci, a nawet czyjas gtowe, ktora toczyt wiatr.

Jozia i jej kolega Stasitinas wyszli kiedy$ z baraku. Mieli nadziej¢ zna-
lez¢ co$ do jedzenia. Zdarzato sig, ze w Smietniku przed domem naczelnika
lezaly rybie wngtrzno$ci. Dziewczynka upadta z wycienczenia. Zanim jej
przyjaciel przyprowadzil na pomoc innych ludzi, ona odmrozita sobie reke 1
klatke piersiowa, bo nie miata sity, zeby si¢ przykry¢. W czasie leczenia nie
mozna byto jej potozy¢: odmrozona klatka piersiowa byta jak jedna rana, na
ramionach, kregostupie i w okolicach miednicy, z ktorej wystawaty kosci,
pojawily si¢ odlezyny, owrzodzenia troficzne z wyczerpania i szkorbutu.
Wtedy powiesili ja za pachy na petlach, zrobionych z materiatu. N6zki
byly oparte o 16zko, a pgtle przymocowano do sufitu. W takiej pozycji
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Juz¢é Luminaité wisiata przez kilka miesigcy. Jaka wing musiato odkupic¢
to ukrzyzowane dziecko? Blizny po ranach zostaty do dzis.

W lutym 1943 zrozumieli$my, ze wszyscy zginiemy. Poziom $§mier-
telnosci osiagnal apogeum. Trzymat srogi mroz, szalaty burze $niezne,
szczegblnie grozne przed koncem nocy polarnej i wschodem stonca.

Barakow w ogole nie ogrzewano, dlatego r¢ce i nogi umierajacych byty
narazone na odmrozenia. Wyczerpani do granic mozliwosci, juz prawie
wszyscy lezeli na pryczach i oprdzniali si¢ tuz obok. Wszy oblazty ludzi.
Byly nawet na brwiach i rzgsach. Zblizat si¢ koniec. A kiedy nie byto juz
zadnej nadziei, do Trofimowska przybyt cztowiek, ktory uratowat przed
$miercig pozostatych. Byt to lekarz Lazarz Salomonowicz Samodurow.

Odwiedzit kazdy barak, zobaczyt potzywych ludzi i zaczat energicz-
nie dziata¢. Odwaznie start si¢ z wtadzami Trofimowska — mieszkali w
cieptych, zbudowanych przez nas domach z bali, od stop do gtéw ubrani
w futra, nosili walonki, najadali si¢ do syta otrzymanym od amerykan-
skich sojusznikow chlebem, mastem, cukrem i konserwami wieprzowymi
(wszystkie produkty, oprocz soli, zostaty dostarczone z Ameryki przez port
Tiksi). Ich gtdwnym zajgciem byto ekspresowe wyprawianie Litwinow i
Finéw na tamten $wiat. Dzigki tej waznej ,,pracy” Mawrin, Swientickij,
Trawkin, Gulejew, Anoszin i inni unikngli frontu.

Juz nastepnego dnia po przybyciu lekarza dostalismy po misce goracej
grochowki, po pot kilograma mrozonej ryby, ktora zgodnie z zaleceniem
lekarza jedliSmy na surowo, zeby nie stracita kwasu askorbinowego.
Samodurow zazadal z magazynow kilka workéw grochu, poczekat az
zakielkuje, a nastgpnie do kazdego baraku przyniesiono skietkowany
groch. Kazdy dostat mata gar§¢ — pot szklanki. Kazdemu dali tez po kilka
kilogramow maki kanadyjskiej. Gtod i szkorbut powoli zaczgly ustgpo-
wac. Ustapita nawet §mier¢. Ci, ktorzy doczekali si¢ przyjazdu doktora
Samodurowa, przezyli.

Otworzyli taznig. Wezesniej transportujacy zwtoki teraz zostali sani-
tariuszami i zaczgli wozi¢ zywe trupy do tazni. Codziennie kapat si¢ inny
barak. Myli si¢ wszyscy razem: mezczyzni i kobiety. Stan ludzi byt tak
okropny, ze podzial na pte¢ nie funkcjonowat. Szkielety z zgbami, ktore
wypadaly przez szkorbut, z wrzodami troficznymi i ko$cistymi ogonkami.
Ubrania dezynfekowane byly w kamerach dezynfekcyjnych. Za kazdym
razem na dnie celi zostawaly ogromne czarne sterty nadpalonych wszy.

W potowie lutego nad horyzontem pojawit si¢ malusienki kawateczek
stonca. Zblizat si¢ koniec nocy polarnej. UwierzyliSmy, ze przezylismy.
Miesiac pozniej doktor Samodurow wyjechal. Styszelis$my, ze zginat na
froncie. Moze to nieprawda? Jestesmy panu wdzigczni, doktorze.

W kwietniu wtadze zdecydowaly doprowadzi¢ do porzadku stosy tru-
pow. W tym celu z tagru w Stotbach przywieziono wig¢znidow, zdolnych do
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pracy, bo w Trofimowsku nie byto ludzi, ktérzy mieliby na tyle sily, aby
wykona¢ t¢ pracg. Codziennie przed jej rozpoczgciem dostawali porcje
spirytusu i pracowali na rauszu. W wiecznej zmarzlinie wyrabali gleboki
dot, ktory stat si¢ braterska mogita ofiar Trofimowska — Litwinéw i Finow.

W latach 1942-1943 zima poziom $miertelnosci na wyspie byt wyzszy
niz podczas blokady Leningradu: umierat co drugi zestaniec, przywie-
ziony tu bez winy i sadu. Umieraly cate rodziny. Akty zgonu nie byty
wypisywane.

Nauczyciel Petrauskas z Szawli wozit trupy i codziennie pisat pamigt-
nik, tworzyt tez spisy zmartych. Wiadze dowiedziaty si¢ o tym i w 1946
wszezely sledztwo. Wtedy Petrauskas spalit pamigtnik i spisy. Kiedy
pracownicy NKWD przyszli przeszukac jego ziemiankg, pamigtnik i spisy
byly juz zniszczone.

Nauczyciele litewscy... To ich tragiczny los szczegolnie chwyta za
serce. Mentorzy narodu. Wigkszo$¢ z nich pracowata w trudnych warun-
kach w wiejskiej szkole. To oni uczyli sktada¢ z sylab stowo Lit-wa. To
od nich dzieci dowiadywaty si¢ o bohaterskiej przeszto$ci swojego kraju,
o przodkach, ktorzy przez wieki bronili Ojczyzny przed najezdzcami ze
Wschodu i Zachodu. To oni uczyli dzieci mitosci do jezyka ojczystego,
jednego z najstarszych na $§wiecie, ktory przez cztery dziesigciolecia byt
zakazany przez cara.

Pierwsi opowiadali dzieciom o okrutnym stlumieniu powstan z 1831
1 1883 roku, po ktorych cate wsie zestano na Syberig. Nauczyciele litew-
scy... Z wiara i poswigceniem stuzyli Litwie.

Latem 1940 roku, po wcieleniu Litwy do Zwiazku Radzieckiego, nowa
wladza zaprosita wszystkich nauczycieli na zjazd do Kowna i zazadata
od nich, aby wychowywali mlodziez w nowym duchu. Po wszystkich
oficjalnych przemowach i dyrektywach przedstawicieli rzadu 10 tysigcy
nauczycieli jak jeden maz wstato 1 uroczyscie odspiewato hymn Litwy,
zmuszajac nowe wtadze do powstania. Dali tym samym do zrozumienia,
ze nauczyciele pozostang wierni ideatom niepodlegtej Litwy. Swoim
zachowaniem wydali wyrok na siebie i swoje dzieci. Wtadze o tym nie
zapomnialy i nie wybaczyly, groby ich i ich dzieci byly porozrzucane nie
tylko po Jakucji, ale po catej Syberii.

Ci, co zgingli, wciaz zyja w moim sercu. Mingto wiele lat, a ja wciaz
ich widzg — bezsilnych i skazanych na zagtade, mtodych i starych, dzieci
i mtodziez, umierajacych w strasznych meczarniach i pragnacych kiedy$
wro6cic¢ na Litwg. Moim obowiazkiem jest opowiedziec¢ o nich. Chociaz o
niewielu, tylko o kilkuset ludziach, ale przez to ich mgki nie byty mniejsze.
Oni chcieli zy¢, nie mozemy zapomnie¢ o nich i o milionach ofiar innych
przerazajacych zbrodni. Tym bardziej, ze ich kaci nie zostali ukarani. Z
ich glow nie spadt ani jeden wtos.
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Trofimowsk nie byl wyjatkiem: na potnocy Jakucji, hen za krg¢giem po-
larnym — na Przyladku Bykowskim, w Tit-Arach, w uj$ciu Jany 1 Olenioka,
w Wierchojansku, biegunie zimna — wszedzie byli litewscy zeslancy. Wszg-
dzie bylo tez wiele ofiar. Na przyktad, na Przyladku Bykowskim zmarta
cata rodzina Pakstisow: ojciec, matka, dwoch synow, siostra Merkeliené
1 jej malutki synek. Zmarta takze matka nauczyciela Harego Perelsztejna.
W jakuckiej wiecznej zmarzlinie spoczywa kilka tysigcy zestancow.

Car Mikotaj I nie mial odwagi wysta¢ w te miejsca dekabrystow,
ktorzy wystapili przeciwko monarchii i monarsze. Stalin z kolei uwazat,
ze brzegi lodowego morza sa najlepszym miejscem dla battyckich kobiet,
dzieci i wycienczonych Finow.

Wyspa Trofimowsk znowu jest pusta i niezamieszkata. Fale Morza
Laptiewow w czasie burz z ogromna sita uderzaja o brzegi i wciaz je
niszcza. Kiedy w 1949 roku ostatnich zestancow wywieziono na potow
ryb do innych miejsc, niszczycielskie fale zaczgty dociera¢ do kraju bra-
terskiej mogity i zaczely ja niszczy¢. Bez watpienia, dawno juz ja zmyty.

Po jakich morzach i oceanach tulaja si¢ zmarli, szukajac drogi do
Ojczyzny?

Przeklad z litewskiego: Anna Piotrowska

4 wZNAD WILII” W KIOSKACH ,,RUCHU” W POLSCE A

Niestety, w nielicznych, réwniez w salonikach prasowych,
ulokowanych czg¢sto na dworcach PKP i PKS, dlatego
NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM POSIADANIA
»ZNAD WILIT” JEST PRENUMERATA,

ZEOZONA W NAJBLIZSZYM OD PANSTWA KIOSKU ,,RUCHU”

Oczywiscie, czasopismo mozna zaprenumerowaé poprzez redakcjg i otrzy-
mywac je regularnie poczta. Proszg pyta¢ o kwartalnik takze:

—w Gtownej Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie — ul. Krakow-
skie Przedmiescie 7; w ksiggarni Domu Spotkan z Historia w Warszawie — ul.
Karowa 20; w ksiggarni-antykwariacie ,,Gryf” przy ul. J. Dabrowskiego 71.

— dystrybucja w Olsztynie — Krzysztof Jankowski, tel. 089 5344878;

— bezposrednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl

0:2006:1(25))
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WOKOL OSKARA MILOSZA
MILOSZOWIE Z CZEREI (2)
Zenowiusz Ponarski

Bardzo rozlegte nie-
gdys, obejmujace kilka-
dziesiat tysigcy dziesigcin
,hrabstwo czerejskie”,
jako posag w 1475 roku
przeszlo w posiadanie
Bohdana Sapiehy 1 w
przeciagu stuleci pozosta-
: : walo we wladaniu rodu,
Czerejq wladali Bohdan i Franciszek Sapiehowie  do czaséw Franciszka Sa-
piehy (1772-1829). A ok. 1800 przeniost si¢ z Litwy na Biatoru$ Jozef
Mitosz, herbu Lubicz. Objal stanowisko administratora dobr Sapiehow
czy tez powiernika witascicieli.

Od tego czasu w Czerei rozpoczyna si¢ era biatoruskich Mitoszow.
Oddzielita si¢ od starszej linii litewskiej (tej od Czestawa Mitosza). Nale-
zalty do nich, obok Czerei, rozlegte dobra Druja, nabyte w 1802, zgodnie
z rodzinnym przekazem od Sapiehow, przez J6zefa Mitosza — pradziadka
Oskara Mitosza. Dwaj synowie Jozefa odziedziczyli: Artur Mitosz —
Czereje, a drugi syn — Drujg. Dobra te byly rozlegle, a potwierdzenie
szlachectwa wtlascicieli dokonane byto, zgodnie z procedura imperium
rosyjskiego, przez gubernialne zgromadzenie szlacheckie.

Potwierdzenie Miloszowie otrzymali w listopadzie 1825, od zgroma-
dzenia szlacheckiego w Mohylewie, wraz z opisem herbu Lubicz — Bo-
zawola. Swiadkowie przy dowodzeniu szlachectwa musieli zeznawac, ze
udowodniajacy jest z nimi nie tylko jednego zawotania, ale tego samego
klejnotu czyli godta — pisze Adam Boniecki, — czfonkowie jednego rodu,
osiedlajqc si¢ czesto w oddalonych stronach od swego gniazda rodowego,
przybierali nowe zawotania i nowe
herby sobie tworzyli (Herbarz pol-
ski, t. I, W. 1899).

W 1880 roku ukazat sic w War-
szawie | tom Stownika Geograficz-
nego Krolestwa Polskiego i innych
Krajow Stowianskich (catos¢ 16
tomow, plus 2 uzupetniajace). Aw
Herby Mitoszow— Lubicz i Lubicz Bozawola  nim: Czereja: miasteczko, powiat

= g
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Czereja — grodzisko i cerkiew; w drugim rzedzie — stary cmentarz Zydowski
sienski i majetnosc tego nazwania z folwarkiem Osiecznq i Czerejowkq, nad
Jeziorem... dziedzictwo Sapiehow, nalezqce do wojewddztwa witebskiego,
powiatu orszanskiego, w 1793 przyltqczono do Rosji ... Miasteczko Czereja
posiada obecnie 2112 mieszkancow, zydow i chrzescijan, zajmujqcych sie
rolnictwem, handlem i rzemiostami (775 prawostawnych, 44 katolikow,
1 ewangelik, 1292 izraelitow); 328 domow [ ...]. Grunta naokoto Czerei
urodzajne, gliniaste. Uprawa Zyta, pszenicy, owsa, jeczmienia, Inu i gro-
chu. [...] Znajduje sie przytem browar i wiatrak murowany,; w sqsiednim
Jolwarku Osieczne gorzelnia. [ ...] W tej porze Czereje z miasteczkiem i
folwarkami, nabyte przez Mitoszow, w posiadaniu tej rodziny zostajq do-
tychczas okoto 6000 dziesiecin ziemi ornej. Lak, lasow, jezior i nieuzytkow.

A jaka byta warto$¢ majetnosci widzimy na przyktadzie Osieczna:
Jfolwark ... wlasnosé Milosza; gorzelnia, zatrudnia 4 ludzi, przerabiajqca
w ciqgu 104 dni po 35 pudow maki Zytniej... PrzytoczyliSmy dostownie
fragmenty ze Stownika, rozszyfrowujac skroty, np. zamiast mko — mia-
steczko, zamiast mk — mieszkancow itp.

Przyszty poeta francuski, Oskar Wtadystaw Mitosz, urodzit si¢ w Cze-
rei. Wiemy, jaki byt stan posiadania jego ojca. Ale z tym sa watpliwosci,
ktore przedstawit prof. Juliusz Bardach: Obszerny majqtek, liczqcy wedtug
relacji Oskara Mitosza ok. 12 tysiecy dziesiecin, przewaznie lasow, nalezat
do jego ojca — Wladystawa. Warto zauwazyé, ze Stownik Geograficzny | ...]

61



KAWIARNIA LITERACKA

zrodto obiektywne i na 0gol do-
ktadne, podaje, ze dobra te byly
o potowe mniejsze (,,Polityka”
nr 14 /1457 z 6 kwietnia 1985).
Podobne stwierdzenie znajduje

HERBARZ POLSKL||  gawy ssmonsnemy

KROLESTWA POLSKIEGO
1 INHTCH XAANOW SLOVILSSRICE

si¢ W jego pozniejszej publikacji o e e .
pt. O dawnej i niedawnej Litwie fon'SE
(Poznan 1988).
Dla wyjasnienia watpliwosci, w2 e T

siggamy do II tomu Stownika z
1881: Druja, Druha ... dawniej
Sapiezyn [ ...] Mieszkancow w ogole 4400; z liczby tej prawostawnych 599,
wyznawcow starego obrzqdku 177, katolikow 698, izraelitow 3065. Domow
jest 347, z tych 4 murowane. [...] Druja nalezata do Massalskich, potem
Sapiehow [...] Dobra Drui z Itolda, Markami, Stajkami, sa wlasnoscia
Eugeniusza Mitosza, zajmujq 3731 dziesiecin obszaru. Dziesigcina (ros.
dziesiatina) byta wigksza (14.567 m. kw.) i druga — skarbowa (10. 925 m.
kw.). Réznice bardzo znaczne.

Wedtug Bardacha, Jozef Mitosz, pradziadek Oskara Mitosza, w 1802
roku , zgodnie z rodzinna relacja, nabyt od Sapichow 30 tysigcy dziesigein
ziemi, ktorg odziedziczyli synowie Artur i Eugeniusz (?). Relacja rodziny
jest mocno przesadzona, gdyz jak wiadomo, ziemi w Czerei i Drui byto
facznie ok. 10 tysigcy dziesigcin. Réznice mogly tez powstaé w wyniku
stosowania réznych diesiatin, a moze z innego powodu.

Roman Afanazy jest autorem Dziejow rezydencji na kresach dawnej
Rzeczypospolitej (10 tomoéw i 11 t. uzupehien). Pierwszy obejmuje woje-
wodztwa minskie, m$cistawskie, potockie i witebskie (Wroctaw 1991). A
w nim Czereja i o cze$niku, a od 1793 o mieczniku, Jozefie Mitoszu, herbu
Lubicz ,,z Labunowa”, zonatym z Joanna Pawlikowska. Przybyt ok. 1800
i od tego czasu zwiazat si¢ z Czerejszczyzna. Co wiemy o Labunowie?

W Stowniku Geograficznym (t. V, 1884): Labundw, dwor i wies, pow.
kowienski, przy ujsciu Berupia do Niewiazy i przy goscincu z Kowna do
Kiejdan ... Dobra Labunowa wiasno$¢ Zabiettow. A w przedwojennym

Herbarz Polski i Stownik Geograficzny

; 10 Opjat. 0 B&-,wimok
Druja, u gory zdjecie z 1929, wykonane przez Jana Buthaka, fotografia dolna —z 1936
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Jezioro i zamek w Labunowie (Labiinava) — wsi koscielnej na Litwie
przewodniku po Litwie: Labiinava — Wies koscielna, liczy ok. 50 miesz-
kancow. Przechodzi przez niq jest linia samochodowa Kowno-Kiejdany-
-Szawle ... Zamieszkiwali tam magnaci Zabietowie. (Kowno, 1938, lit.).
Pozniejsze zrodio litewskie jest doktadniejsze: 7 kilometrow od Josvani,
niedaleko Niewiazy, w nizinie Berupi (doptywu Niewiazy, dtugosci 50,3
km.) niewielka koscielna wies — Labiinava: kilka domkow i baszty dworu,
z murowanymi plotami, na cmentarzu wydzielona kaplica ... Labinava
znana od potowy XIVw. ... w 1799 r. Ignacy Zabieta wybudowal drewniany
kosciot (Bronius Kviklys, Nasza Litwa, t. 11, Boston, USA, 1965, lit.).
DowiedzieliSmy sig sporo o Labunowie, wsi z ko$ciotem, ufundowa-
nym przez Ignacego Zabiette. Stamtad do Czerei przybyt Jozef Mitosz.
Ignacy Zabielta, chorazy kowienski (XI pokolenie rodu), byt tez wlascicie-
lem Olsy, lezacej na rzeka Olsa, lewym doptywem Berezyny, w powiecie
bobrujskim. Przedostatnim wtascicielem Labunowa i Opitok (te ostatnie
zwiazane sg z Czestawem Mitoszem) byt Henryk (1841-1909), a ostatnim
jego syn —Karol Zabietto (1868-1937). A o niej wspominat Czestaw Mitosz
W Rodzinnej Europie: Panowie na Labunava byli Srednimi squires i nic nie
swiadczy, zeby zajmowali w swoim w swoim mikrokosmosie jakqs wybitng
pozycje. Co prawda piastowali urzedy, ale nie wyzsze niz urzqd sedziego.
Przybyly do Czerei Jozef Milosz nie byt byle kims, a cze$nikiem, a potem
miecznikiem: Urzqd czesnika powiatowego na Litwie, szedl po podczaszym,
a przed horodniczym ...miecznik ... na Litwie mial 19 miejsce po ciwunie,
idac po towczym, a przed koniuszym (Zygmunt Glogier, Encyklopedia
Staropolska Ilustrowana,t. 11 111, W; 1972).Widzimy, ze w szlacheckiej
hierarchii Jozef Mitosz zajmowat dosy¢ wazna pozycje. Interesujaca infor-
macj¢ o nim przynosi Aftanazy: W tym czasie (po przybyciu Jozefa Mitosza)
Sapiehowie z roznych powodow wysprzedawali czes¢ swych biatoruskich
dobr. Wedtug jednej wersji Franciszek (?) Sapieha, w obawie przed konfi-
skatq, sprzedal fikcyjnie Czereje Mitoszowi. W 1824 r. kupil jeszcze Druje.
Przy tym przypis, ze autor Dziejow Rezydencji powoluje si¢ na publikacje,
O(ttona) Hedemanna Historia powiatu brastawskiego (Wilno 1930). Onze
autor artykulu w ,,Stowie™: Sladem Filaretéw: uczniowski spisek uczniow-

63



KAWIARNIA LITERACKA

ski (braci Dalewskich w Wilnie) 1848. (Wilno, 25 pazdziernika 1931). A
dalej Aftanazy zapytuje: W jaki sposob mogt sobie niezamozny szlachcic
pozwoli¢ na nabycie tak obszernych wlosci, obejmujqcych jeszcze wowczas z
folwarkami Kuliki, Osieczna i Cierejowka blisko 600 dziesiecin, pozostanie
Jjuz chyba tajemnicq. No c6z, nie na kazde pytanie moze by¢ odpowiedz!
Jak wiadomo, po $mierci Jozefa Mitosza majatek Czereja przypadt
synowi Arturowi Mitoszowi, ktory urodzit si¢ w 1811 w Mohylewie.
W owym czasie Czereja, lezaca w pow. orszanskim, wchodzita w sktad
Mohylewskiej guberni, a Mohylew miat rozbudowane szpitalnictwo i
nawet Instytut Potozniczy i dlatego jego wybrano. Oficer utanéw Artur
Milosz byt uczestnikiem Powstania Listopadowego. Odznaczyl si¢ w
bitwie pod Ostroteka w maju 1831, zakonczonej kleska. Podczas gdy
dowodca Skrzynecki nieudolnie prowadzil dziatania przeciwko wojskim
rosyjskim Dybicza, podwtadni jego walczyli meznie. Za wybitne zastugi
bojowe Artur Milosz otrzymat Krzyz Virtuti Militari, okupiony krwia
(amputowano mu prawa noge). Inwalida wojenny podbit serce wtoskiej
spiewaczki, pochodzacej ze starej genuenskiej rodziny, Natalii Tassistro,
corki Pietro (?)Tassistry, dyrygenta opery w La Scala w Mediolanie.
Matzenstwo jego rodzina Miloszow uznala za mezalians, zrywajac lub
ograniczajac stosunki rodzinne z mtoda para, ktora zamieszkata w Wilnie;
Dziadkowie Oskara rychto zmarli — napisal Juliusz Bardach, od ktorego
zapozyczytem powyzsze informacje, uzupetniajac je wtasnymi ustaleniami.
Synem Artura i Natalii byl Wiadystaw Mitosz (1838-1902). Oficer gwar-
dii rosyjskiej, ktory wczesnie
opuscitl stuzbe wojskowq —na-
pisat Bardach. Oryginat i eks-
centryk— stwierdza w notatce
autobiograficznej syn Oskar
— interesowat sie chemigq,
mechanikq i astronautykq.
Wiele podrozowal. Czestaw
Milosz przytoczyt rozmowe,
prowadzona w 1940 w War-
szawie z pewnym zwawym
staruszkiem: — Czy nie jest
pan przypadkiem krewnym
pana Wiadystawa Milosza?
Pamietam go jak dzis. Jaki
to piekny byl mezczyzna! Jaki
lew! Kiedy spacerowat po S
Ogrodzie Saskim, z tq czarng  zygmunt Gloger i jego encyklopedia; okladka jed-
brodq, wywijajqc laseczkq z nego z tomow dziela Aftanazego; Otton Hedemann

64



Zenowiusz Ponarski

gatkq z kosci stoniowej,
kobiety po prostu mdlaly.
Byla to stawna postac,
Don Juan i ekscentryk.
I jeszcze noblista o0 Wia-
dystawie: Syn pana na
lasach zadnieprzanskich
i wloskiej spiewaczki.
Niczym niepohamowany
w swoich kaprysach. Polowal w Afryce na lwy. Latal balonem. Jako zacie-
kly ateusz, wrogi byl wszystkim kosciotom, jako ateista z upodoban, kpit ze
wszystkich rzqdow ... U siebie w domu oswajal niedzwiedzie, stuzyly mu one
za przybocznq straz i biegly za jego koniem jak psy. (Rodzinna Europa, Pa-
ryz 1959). Na kresach wschodnich Rzeczypospolitej historie o oswojonych
niedzwiedziach nie byly czyms$ wyjatkowym. Dziatala od potowy X VIII wieku
w Smorgoniach na Wilenszczyznie ,,Akademia”, stynna na cala Europg, w
ktorej na rozpalonych blachach uczono tanczy¢ niedzwiedzie.

Przytocze jeszcze wypowiedz pisarza Artura Oppmana (Or-Ota), wspot-
pracownika pism: ,,Kuriera Warszawskiego”, ,,Tygodnika Ilustrowanego” i
»Wedrowca”, dobrze zorientowanego, kto w glorii chodzi: Stynny w Warsza-
wie Milosz z twarzq Cygana lub Mefistofelesa, o ktorym krqzyly legendy, ktory
latal balonem, wykradat panny i sitq wzroku zapedzit do klatki w ogrodzie
zoologicznym dwa wspaniate jaguary. Co$ znajomego — latanie balonem?

Zapamietatem, ze u Aleksandra Swigtochowskiego czytatem o lotach
balonowych w stolicy. Bylo niewielu dawniej $miatkéw do tego rodzaju
wyczynow. Blysngta mysl szukac u ,,Posta Prawdy” wiadomosci, o wyczy-
nach ojca Oskara Milosza. I strzal w dziesiatke! Odnalaztem felieton w jego
,Prawdzie”, w ktérym polemizowat z Adamem Gorajem o jego nieuctwic;
Jesli wszakze chcemy spozywac owoce naiwnosci tego przedziwnego autora,
to nie miejmy mu za zle, ze otworzyl jakqs starq encyklopedie, Bainesa (zm.
1860) wzigt za Baina, innego Spencera — za Herberta i kazat mu umrze¢ w
roku 1845, a J. Millowi nie pozwolit pisa¢ po roku 1858...

1 dalej napisat: Pomimo to Zatuje, ze p. Goraj nie puscit sie¢ z Ujaz-
dowskiego placu balonem. Zal méj wzréstby jeszcze bardziej, gdyby ten
zamaskowany pseudonimem mqz znajdowal sie miedzy dwoma amatora-
mi, ktorzy mieli wzlecie¢ w ,, celach naukowych”, a ktorych p. Berg tak
niegrzecznie, z powodu ich ciezkosci i stabo$ci balonu, pozostawil na
ziemi. Bo skoro jak wspomnielismy, p. Goraj jest zwolennikiem maqdrosci,
czerpanej na wycieczkach, bytby niezawodnie przeniost ze sfer gornych
mase ,,prawd zyciowych” i do szczetu zmiazdzyt nimi postepowcow |[...].
Sledziona nasza — wedlug Platona organ $miechu — tak rzadko bywa
techtana, ze zawiedziona wyprawa balonem ,,w celach naukowych” jest

Mohylew na rysunku (akwareli) Napoleona Ordy
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dla niej dotkliwq stratq, zwlaszcza
podczas ,,przeslicznego” lata, be-
daqcego — wedtug p. Goraja — naj-
przyjazniejszym warunkiem nauki.

Przepraszam czytelnikow, ze
musieli przebrnaé przez polemike
prasowa pandéw redaktorow, dosy¢
zawilg 1 zrozumiatg dla wtajemni-
czonych, podczas ktérej mowa byta
o panu Bergu i dwdch amatorach
lotu balonem. A to dlatego, ze jednym z tak zwanych amatoréow byl zna-
ny nam Witadyslaw Mitosz. Wspomniany Wilhelm Berg w owym czasie
wystepowal w Warszawie w charakterze ,,profesora magii”, pod swym
nazwiskiem Beckera. A uczen jego — Kulikow (Kotybin), brat udziat w
pokazie lotu balonem na Placu Ujazdowskim, startujac na sztucznym koniu
przymocowanym u dotu balonu.

Felieton Aleksandra Swigtochowskiego, mimo ze zawiera skape wia-
domosci o niedosztym locie balonem i jego uczestnikach, jest zrédtem dla
poznania prawdy. Potwierdza, ze relacje o udziale Wtadystawa Mitosza
w wyprawach balonowych nie byly wymystem.

Aleksander Swigtochowski i Artur Oppman

NIEDOSZLY LOT. PORTRET W WITRYNIE FOTOGRAFA

Dotad informacje o wyczynach Wtadystawa Mitosza byty oparte
gtéwnie na informacjach z trzeciej reki, ktos co§ powiedziat, i to powta-
rzat syn Oskar. A Czestaw Milosz tez opierat si¢ na przekazie ,,zwawego
staruszka” lub Zygmunta Guze. Opowiesci tego ostatniego zajely rozdziat
w Szukaniu ojczyzny (Krakow 2001). Bynajmniej nie podwazam zadnego
zrodta. Ale Swiadectwo naocznego swiadka jest zawsze cenniejsze, jesli
nawet zbyt wiele nie wnosi.

Dlatego wracam do relacji Aleksandra Swigtochowskiego, pisanej na
zywo. Niewiele z niej wynika, lecz potwierdza, ze nie jest wymystem, ze
ojciec Oskara Mitosza latal balonem i prébe taka .
podjat w Warszawie 10 lipca 1881 roku na Placu
Ujazdowskim. Pierwszy lot balonem odbyt si¢ w
Warszawie w 1788 i podjat go Blachard (przeleciat
kanat La Manche). Impreza balonowa po prawie
stu latach byta zdarzeniem nieordynarnym. Nastep-
nego dnia pisat o niej Swigtochowski (,,Prawda”
nr 30, 11 lipca 1881). Przedstawit on stronniczo
przebieg zdarzenia, gdyz jednym z amatorow lotu ]
balonem byl Kazimierz Filipkowski z ,,Kuriera  Oskar Wiadystaw Mitosz
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Warszawskiego”, ktoremu chciat da¢ popali¢. Od
dawna prowadzit wojng z ,,Kurierem”, zwlaszcza,
ze imprezeg na Placu Ujazdowskim wykorzystywat
do reklamy pisma.

Dwaj ludzie, ktorzy moze nie znajq zasady urzq-
dzenia barometru, poczuwszy chec przejechania sie
balonem, wierzq gleboko, ze zrobiq to w ,,celach
naukowych”. Zadnych przygotowar do tego nie po-
trzeba - dos¢ wejs¢ w kosz pod balonem i przetrze¢
rekawiczkq binokle, ten nieoceniony przyrzqd, za po-
mocq ktérego z réwnym powodzeniem rozpoznajemy — Ceestaw Mitosz
sen hipnotyczny, z jakim badamy cisnienia atmosfery. Dodac¢ winnismy, ze
dwaj amatorzy, ktorzy mieli wnies¢ sie balonem, byli zaopatrzeni w pistolet
dla cisnienia atmosfery i w papierki z ,, Kuriera Warszawskiego” dla ...ob-
serwacji spadania ich w rozrzedzonym powietrzu — napisat. — Nieszczegolne
mie¢ musi wyobrazenie o naszych ,, celach naukowych” p. Berg, kiedy powazyt
skompromitowac afiszami dwu ludzi, ktorych w ostatniej chwili bez ceremonii
od balonu odsadzit. Winni tu sq (wzgledem siebie) owi amatorzy, ze pozwolili
swe nazwiska przybijac na rogach ulic, zamiast wziq¢ przyktad z p. Goraja,
ktory w swym triumfalnym pochodzie, po szpaltach ,,Kuriera”, ze skutymi
postepowcami u rydwanu zastonit sie maskq, ale winno takze nasze niedo-
testwo, ktore znosi kazdego wyzyskujacego publicznos¢ Cygana. Wiasciciel
menazerii ledwie przyjechal, zaraz zwymyslal widzow; p. Berg zrobil jeszcze
lepiej. I mial racje, jesli to jego postqpienie zwiekszy tylko liczbe oklaskow
dla odwaznego aeronauty. A p. Berg (czy tam Kulikow) jest odwaznym. W
Paryzu nie udataby mu sie taka jak w Warszawie sztuka z amatorami.

A z tym ,,profesorem magii”’ Bergiem, miat wczes$niej zatargi, a teraz
doszto do tego, ze uczen jego, niejaki Kulikow, mial urozmaicic¢ lot sztucz-
nym koniem, podczepionym do balonu. Krytyczny i satyryczny przekaz
nieudanego lotu z lipca 1881 roku przypomniat, ze Wtadystaw Milosz i
Kazimierz Filipkowski juz wcze$niej zrobili kilka wycieczek balonem w
latach 1873 1 1874 w Paryzu i Petersburgu. A w Warszawie lot im si¢ nie
udat, gdyz Berg, organizator lotu, dostarczyt niewtasciwy gatunek gazu,
ktory nie mogt unies¢ balon w powietrze.

Niewatpliwie historia z pechowym lotem musiata znalez¢ swoje odbicie
w Kronikach Bolestawa Prusa, ktore zawieraja faktograficzne opisanie
najciekawszych wydarzen zycia codziennego. Moze kto$ siggnie do nich?

Nazwisko Andrzeja Milosza pojawito si¢ pdzniej w ,,Prawdzie”, ktora
opublikowata zartobliwe uwagi o budowie kanalizacji w Warszawie: Ruch
emigracyjny w Warszawie i kanalizacja na Marsie — Potrzeba wyslania p.
Lindleya z p. Mitoszem (nr 43 z 25/13 pazdziernika 1884). William Lindley
(1808-1900) byt budowniczym wodociagoéw 1 kanalizacji w Warszawie.
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Sprawa budzita wiele namigtnosci. Prezydent Warszawy, generaf (Sokrates)
Starynkiewicz (1820-1902) z Lindleyem bronili kanalizacji splawnej ze spu-
stem do Wisly — pisat Aleksander Swigtochowski (Wspomnienia, Wroctaw
1966). A z nimi byt w komitywie Aleksander Mitosz. Walczyt o kanalizacjg
w Warszawie 1 daremne byly wszelkie starania wystania go w Kosmos.

Oskar Mitosz opowiadal, ze ojciec zong swoja, Rozali¢ Rosenthal, po-
znat w Warszawie w 1876, a Czestaw Milosz potwierdzit, ze ich spotkanie
bylo przypadkowe. Podobno Wtadystaw Mitosz w Warszawie, podczas
spaceru, zauwazyt w witrynie fotografa portret pigknej dziewczyny. Salony
fotograficzne przyciagaly klientow, prezentujac zdjecia uroczych kobiet.
Pan Wiadystaw zatrzymat sig przy takiej witrynie z portretem, rzekt: ,, To ta”
1 wszedt do $rodka. Jak dalej przebiegaty wydarzenia, Czestaw Mitosz, ani
nikt inny, nic nie napisal. Mozemy sobie to dopowiedzie¢. Poprosit o adres
$licznotki i go otrzymal. Doszto do ich spotkania i nawiazana znajomo$¢ stata
si¢ wkrotce zazylg przyjaznia. Dziwnym byl zwiazek 25-letniej pigknosci ze
starszym o 13 lat ,,sportsmenem” i ,,globtroterem” (okreslenie Cz. Milosza),
przysztym kochankiem i matzonkiem. Byta corka rabina badz metameda (na-
uczyciela jgzyka hebrajskiego) Mejera Rosenthala i Gitli, zdomu Wertman.
Warszawianka, ale inni przyjmowali, m. in. syn Oskar, ze urodzita si¢ w
Potancu czy tez w Staszowie, w szacownej zydowskiej rodzinie.

O rodzicach ukochanej Witadystawa Mitosza wiadomo niewiele. Nie po-
starano si¢ doktadniej jej si¢ przyjrzeé¢. Ale dobrze znane jest pozycie z ojcem
Oskara. Bylto urozmaicone i czgsto burzliwe. Oskar — Wihadystaw, urodzit si¢
dos¢ szybko po zawartej znajomosci,15/starego stylu/27 maja 1877 roku (w
XIX w. roznica migdzy kalendarzami julianskim a gregorianskim — 12 dni). Byt
dzieckiem zwiazku, niesankcjonowanego, czyli synem nie§lubnym. Ochrzczony
w wieku 9 lat w kosciele $w. Aleksandra w Warszawie. Tym samym aktem
Wiadystaw Milosz uznat syna, przyjmujac, ze opdznienie w jego sporzadzeniu
nastapito z wyltacznie jego winy. Matzenstwo rodzicow Oskara zawarte zostato
17 kwietnia 1893 w kosciele polskim w Paryzu. Poprzedzit je, o cale dwa dni
chrzest Rozalii; otrzymata na pierwsze imi¢ Maria. Zakonczeniem procesu pehnej
legalizacji stanu cywilnego syna bylo oficjalne  uznanie przed Sadem Okrego-

~ . g wymw Mohylewie, 17-letnie-
go Oskara Wiadystawa jako
prawowitego syna matzonkow
Wiadystawa i Marii — Rozalii
Miloszow.

Powracajac do rodzicow
Marii — Rozalii; niektorzy
Rosentahowie sa znani,
: zwlaszcza ci, ktorych do-
Kosciol sw. Aleksandra w Warszawie kumentacje zachowaly si¢
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w Archiwum Zboru d
Ewangelicko-Aus-
burskiego w War- ’
szawie (Kazimierz | ff A e aﬁ:m e
Reychman, Szkice ‘ 7= % o 2
genealogiczne, War-
szawa 1936). A inni
Rosenthalowie, od-
notowani sa w pu-
blikacji Miessesa, o
Polakach zydowskiego pochodzenia. Najwigcej byto Rosenthaléw niewy-
rzekajacych sie swojej wiary; sporo byto w §rodowisku wilefiskich Zydow
i nie tylko. Poniewaz obecnie nie ma moznosci identyfikacji rodziny matki
Oskara Mitosza, odnotowalismy fakty, dotyczace nazwiska rodzicow jako
cickawostkg genealogiczna, moze przydatna dla niektorych.

W jego (Oskara) wezesnych pismach sq wersety wrogie obojgu rodzi-
com, cho¢ w liscie do Gaussa z 1924 roku przyznaje matce zalety — napisat
Czestaw Mitosz w Szukaniu ojczyzny (Krakéw 2001).

A oto przytoczony przez noblistg fragment owego listu do Gaussa: Musze
uznac zresztq, ze krew hebrajska wniesiona do rodziny przez mojq matke (cal-
kiem okropnq istote, ktora dzieki swemu spokojowi i sile charakteru zdotala
zltagodzi¢ straszne skutki, jakie obled mego ojca mogtby miec w historii mego
zycia) zawazyta na mojej poezji i metafizyce.

Dalej Czestaw Mitosz: Oskar Mitosz dziecinstwo spedzit w lesnym majqt-
ku swego ojca w Czerei i tamtejsza przyroda na zawsze pozostata dla niego
kraing legendy, prawdziwie duchowq ojczyznq [ ...] Dzieckiem mowil po
polsku i wladat tym jezykiem doskonale. (Rodzinna Europa). Jak podkresla
prof. Bardach; Jako dziecko wzrastal Oskar w domu areligijnym, dalekim
od obyczajow czy konwenansow panujqcym w Srodowisku ziemianskim, do
ktorego przynalezal z urodzenia jego ojciec. Stosunek Miloszow z Drui do
krewnego z Czerei byl zdecydowanie negatywny. Miejscowa szlachta juz
weczesniej odnosita sig¢ z rezerwa do Wiadystawa, syna wloskiej $piewaczki,
a teraz jeszcze gorzej potraktowata Oskara, syna
zydowskiej konkubiny. Taka byta atmosfera w ktorej
wyrastat mtody Oskar —napisat Bardach. — Matka
skoncentrowata na nim cate swoje uczucie, ale on
nie tylko nie odwzajemnial sie matce, a wrecz odrzu-
cal jej mitosé, chroniqc sie w oddalonych zakqtkach
rozleglego parku i przyleglych don sadow.

Najpetniej swdj stan ducha przekazal w wierszu
Niedokonczona symfonia (Oskar Mitosz, Wybor

poezji, Krakow 1983): Poeta Albinas Zukauskas

ke < st

Plac Ujazdowski w Warszawie byl wainym miejscem
dla baloniarzy. Zabawa ludowa i wzlot balonu w 1829
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1 bytem sam w domu, ktorego nie znatas,
W domu dziecinstwa, niemym, ciemnym,
W glebi gestych parkow...

W tym miejscu dygresja. Czestaw Milosz, po przybyciu z Bukaresztu
do Wilna, opublikowat w litewskim tygodniku artykut pt. Idee O. Mitosza,
dotad nieprzetozony na polski i nieznany w kraju, a bardzo proroczy.(,,Na-
ujoji Romuvé”, Wilno, 22-23/1940). A obok artykutu, wlasciwie wlaczona
don, jakby integralna cz¢$¢ Idei O. Mitosza — Niedokonczona symfonia,
w doskonatym przektadzie na litewski wilnianina Albinasa Zukauskasa.

Sytuacja nie§lubnego Oskara, dziecka bardzo wrazliwego, przebywaja-
cego w niechgtnym mu otoczeniu, byta naprawde bardzo trudna i rodzice
zdecydowali w 1889 roku wysta¢ 12-letniego syna do Paryza. Zostat
uczniem Lycée Janson de Sailly (z internatem). Po jego ukonczeniu, w
latach 1894-1896 studiowat epigrafike asyryjska i fenicka, a w 1896-1899
— uczyt si¢ jezykow wschodnich, a w tym hebrajskiego, jezyka Biblii i
komentarzy do niej. Hebrajski mu si¢ bardzo przydal podczas p6zniejszych
studiéw nad Kabata i nie tylko nad nia.

Powracamy do jego rodzicéw, gdyz ich ktopoty i troski, wptywaty na jego
rozwoj psychiczny. Ojciec z biegiem lat stawat si¢ coraz bardziej niezrow-
nowazony i ujawnita si¢ jego choroba psychiczna. Opgtany mania przesla-
dowcza, catymi dniami siedziat w piwnicy z siekiera na kolanach. Matka, jak
powiadano, miata zwyczaj palenia $wiec szabasowych, co nie przeszkadzato
jej malzonkowi, zupelnemu ateiscie. Wrogos$¢ otoczenia do Marii Rozalii
wzrosta od czasu podjgcia przez nig staran o uznanie me¢za za niespetna rozumu.

Ojciec Oskara, mimo dziwactw, byt czlowiekiem wielkiej inteligen-
cji, dopiero pod koniec zycia przyémionej przez melancholi¢ i manie
przesladowczq — napisal Czestaw Mitosz. — Dorosiszy pot Wioch,
Wiadystaw Milosz fascynowatl swoich wspotczesnych swoim egzo-
tycznym wygladem i swoimi przygodami, ale jak mato go obchodzily
sprawy polskie (Szukanie ojczyzny).

Wiadystaw Mitosz zmart w 1902. Po jego
$mierci, w 1906 roku, Oskar Mitosz, wspdl-
nie z matka, sprzedat dobra Czerei rosyjskiej
spotce. Sprzedaz polskiej ziemi Rosjanom
byta przez polskie ziemianstwo w imperium
caréw uznawana za zdrad¢ narodowa. I z
takim pigtnem musiat si¢ pogodzi¢. Byt to
jeden z czynnikow, bardzo istotnym, powo-
’ dujacym, ze w pdzniejszych latach okreslit si¢
Prof. Bardach w rozmowiez Ro-  jako Litwin. Ale byt to proces dlugotrwaty.
mualdem Mieczkowskim Jeszcze w Paryzu do czasu pierwszej wojny
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swiatowej byt dwujezycznym poeta
1 tworzyl w obu jezykach. Nalezat
do polskiego Towarzystwa Arty-
stow w Paryzu. Skfocony z bliz-
szq rodzing w linii bialoruskiej
— stwierdzal Bardach — Oskar
Mitosz po sprzedazy Czerei,
sktonny byt podkreslac swoj, hi-
storyczny w istocie tylko, zwiqzek
ze Scislejszq Litwq (Lithuania pro- Oskar Wilde i Guillaume Apollinaire
pria). Litwinem — ,prawdziwym Zmudzinem”, stal si¢ pdZniej.
A teraz znowu Czestaw Milosz o kuzynie w Paryzu: Przed pierwszq wojng
Swiatowq ... Nie bylo chyba kraju, ktorego nie zwiedzif. Namigtnie zaintereso-
wany literaturq, czytal z rowngq tatwosciq po niemiecku, po angielsku, jak po
francusku, a Biblie po hebrajsku —napisat. — W Closerie des Lilas przesiadywat
z Oskarem Wilde, od ktorego byl znacznie lepszy, jak to wida¢ dzisiaj. Tam
tez prawdopodobnie poznat Guillaume’a Apollinaire, drugiego Francuza o
takim samym pochodzeniu: Wilhelm Kostrowicki tez wywodzit sie z Zolnierzy
i awanturnikow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (Rodzinna Europay).

I w zakonczeniu tej czgsci kilka stow o pogladach religijnych Oskara,
przedstawionych przez niego w liscie z 25 maja 1938 do przyjaciela, bel-
gijskiego poety: Jestem wiec katolikiem: katolikiem praktykujacym zarliwie
(podkreslenia w oryginale — Z.P.), poetq i egzegetq katolickim. Matka nasza
Swiety Kosciol jest prawdq absolutng. [ ..] Cuda fizyczne Biblii sq, przy calej
ich rzeczywistosci, drobne w porownaniu z duchownymi proroctwami, ktore
w nich sq zawarte.

(Cdn. — poczatek 49/2012)
Zenowiusz Ponarski

~

POKOJE GOSCINNE ZNAD WILII

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzysta¢ z pokoi
goscinnych Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”.
Trudno o dogodniejsze miejsce w grodzie nad Wilig —
znajduja si¢ one w samym sercu Starowki, wychodza
na urocze i ciche podworko (dobre do ewentualnego i
bezpiecznego parkowania samochodu). Pokoje posiadaja
wysoki standard, czu¢ w nich atmosferg minionych czaséw, sa idealne dla pobytu
rodzinnego lub grona przyjaciot (do 5 0sob) ze wzgledu na zaplecze. Stad wszedzie
blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu czuje wspaniale! Zgltoszenia
prosimy sktada¢ zawczasu.

Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com
www.mieszkanie.lt www.znadwiliiwilno.lt
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WILNO - ZARZECZE
NA POLOCKIEJ (2)
Mieczystaw Jackiewicz

Po $mierci starszego syna ojciec postanowil wyjecha¢ do Wilna. Kilka
razy chodzit piechota Traktem Batorego do miasta, ciagle nie mogt znalez¢
odpowiedniej pracy. Szedt do Wilna i z Wilna pieszo ponad 30 kilometrow w
jedna strong, bo nie byto zadnego $rodka lokomocji, autobusy, tzw. arbony,
wtedy tam nie chodzity — mogl wynaja¢ furmanke, ale nie miat na nia pie-
nigdzy. Czekajac na powrdt ojca, wpatrywalismy sig do pdznego wieczoru,
czy nie idzie od strony Stobodki. Jak tylko pokazata si¢ na drodze jego syl-
wetka, bieglem na spotkanie, a on brat mnie w ramiona, podnosit do gory,
sadzat ,,;na barana” —i cho¢ byl bardzo zmeczony — niést do chaty Slipikow.

Bedac w Wilnie wiosna 1935, ojciec odwiedzit dalekiego krewnego
mamy — Wroblewskiego, ktory poradzit mu udac si¢ do faktora Jana, miesz-
kajacego przy ulicy Mlynowej. Wroblewski powiedzial, ze Jan zna na Za-
rzeczu wielu ludzi, poradzi, podpowie, pomoze znalez¢ posadg. Ten faktor
byt zwyklym wilenskim oszustem, zulikiem, ale znat wielu i umiat robié
interesy. Kazat ojcu zaptaci¢ 5 zt i po otrzymaniu pienigdzy powiedziat,
ze przy ulicy Potockiej 11, w domu Edwarda Puczki, dozorca Grodz chce
przekazac swa posadg za odstgpne, poniewaz postanowit powrdci¢ na wies.

Ojciec udat si¢ do tego Grodzia, ktory przedstawit go gospodarzowi
Puczce. Ojciec spodobat si¢ gospodarzowi. Po dtugich targach zaptacit Gro-
dziowi 200 z1 i zostal dozorca domu nr 11 przy ulicy Potockiej. Otrzymat
mieszkanie stuzbowe —jeden pokdj bez kuchni, w suterenie. Do mieszkania
trzeba byto wchodzi¢ z bramy, z prawej strony po schodkach. Z pokoju
wychodzily dwa okna — rowno z ziemia. Jedna ze §cian, od strony bramy,
byla stale wilgotna, poniewaz obok $ciany przechodzily rury wodociagowe.
Rura wychodzita na dwor, ale kran znajdowat si¢ w mieszkaniu. Lokatorzy
musieli placi¢ 3 grosze za wiadro wody. Do obowiazkow dozorcy nalezata
sprzedaz tej wody. Najczgsciej
wodg sprzedawala mama.

Na wiosng 1935 dziadzka
Stanistaw zaladowal nasze
skromne mienie i wywiozt ro-
dzing Jackiewiczow do Wilna.
Z trudem zmiescilismy si¢ w
tej norze, ktora nazywata si¢
strozowka. Stanely dwa tozka, B o 5 x §
obok drzwi byla tzw. plita, na  Trake Batorego w obiektywie Jana Buthaka
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Polocka 11. W suterenie kamienicy, gdzie mieszkal autor wspon Zrodzing,
miesci pracownia stolarska. Jej wlasciciel, Litwin, prowadzi jq podobno od 1946 roku
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ktorej mama gotowata strawe, obok niej — piec,
zwany $cianka. Obok niego postawiono kufer,
na ktory wieczorem mama kladla sklecone
dwie szerokie deski, na nie siennik i to bylo
moje postanie. Migdzy oknami, ktére wycho-
dzity na do$¢ duze podworko, przy Scianie
postawiono stot przykryty cerata. Na stole
lezata Biblia, ktora co wieczor czytat ojciec.
Byly chyba tez dwa krzesta i taboret. Mama
uszyta firanki i zastonki, bo kazdy mogt zajrze¢
do mieszkania. My z mieszkania widzieliSmy
tylko nogi chodzacych po podwoérku oséb.

Tak zaczat si¢ nowy etap w moim zyciu, w Zyciu mamy i ostatni etap
zycia ojca. Po prawie dziesigcioletniej tutaczce po kilku miejscowosciach
Wilenszczyzny. Miatem wtedy cztery lata i ogromna chg¢ poznania nowego
1 nieznanego $wiata. Mieszkatem tam do 10 lipca 1943 roku. Ten okres
zapamigtatem najlepiej, dlatego Wilno weszto w moja $wiadomos¢ na state
i t¢ ulice Potocka, Zarzecze — uwazam za swoja mala ojczyzng. Ojciec
codziennie musial wstawac rano, zamiatal ulice, brame, duze podworko,
codziennie czy$cit zawsze brudne ustgpy, ktore stalty w koncu podworka,
ale przed grzedami, naprawiat stary $mietnik, tzw. kotuch.

Po wykonaniu tych obowiazkowych prac, jeszcze przed sniadaniem szedt
do ,,praczkarni”, gdzie za zgoda gospodarza Edwarda Puczki urzadzil pracow-
ni¢ $lusarska. Lubit $lusarke, za§ ze wstretem, z musu niejako, brat do reki
miotle i szufle. Gospodarz ptacit ojcu 30 ztotych, miat darmowa norg-pokoj w
suterenie oraz w wolnym od dozorcostwa czasie mogh zajmowac sig $lusarka,
dorabianiem kluczy, reperowaniem zamkow, ponadto bielit, po wilensku: tudzit
miedziane garnki i duze mosi¢zne patelnie do smazenia konfitur.

Przy ptockiej nr 11 przebiegato moje dziecinstwo, do 1938 roku
szczesliwe, aczkolwiek bylem maty, chuderlawy, Igkliwy, wyobcowany
z $rodowiska rowiesnikow. Zmitrowicz i Ggrymkowie nazywali mnie
pogardliwie ,.kurczukiem”, nie przyjmowali do swoich zabaw, dlatego
czgsto przebywatem z ojcem w jego praczkarni albo pomagatem mamie
sprzedawa¢ wodg: odkrecatem kran, gdy do szufladki wktadano 3 grosze
za wiadro lub 5 groszy za dwa wiadra. Przegladatem tez czasopismo
»Rycerz Niepokalanej”, ktore ojciec prenumerowal w Niepokalanowie.

Gospodarz domu, Edward Puczko, byl starym kawalerem — krepy, $red-
niego wzrostu, czg¢sto przebywat na podwoérku, chetnie obcowal z ojcem.
Lubit by¢ mtodym, chociaz w tamtych latach byt juz mocno po czterdziestce,
ubierat si¢ w garnitury kolorow jasnych, mial zawsze starannie wyprasowane
spodnie. Latem nosit biaty surdut, krzatat si¢ po podwoérku, czasami poma-
gal mamie zamiata¢ bramg. Nie wstydzit si¢ pracy i nie udawat wazniaka.
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Okno przy ulicy Zarzecznej
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Lokatorzy czasami kpili sobie z niego, ale ogdlnie byt lubiany. Nie znosit
Zydoéw i nigdy nie wynajmowat im mieszkania. Codziennie po obiedzie w
swym wyprasowanym garniturze, z laska chodzit do kawiarni Rudnickiego,
na rogu ulicy Adama Mickiewicza i Arsenalskiej. Zamawiat pot czarnej i
przesiadywat samotnie jakie§ dwie-trzy godziny i pdzniej wracal na Potocka.

Mieszkal na pierwszym pigtrze razem z siostra Korsakowa, stara Klepa,
jak ja nazywano w podworku; razem z jej corka Wikcia, w owym czasie
studentka Uniwersytetu Stefana Batorego. Stara Klgpa byta bardzo skapa, na
glowie nosita brazowy czepek, a pod nim miata peruke¢. Podobno byta tysa
jak kolano. Nikt jednak nie widziat ani peruki, ani legendarnej tysiny. Wikcia
byta niskiego wzrostu, grubawa i tez brzydka, nosita studencka czapkg, ale
byla grzeczna i mita panienka. Niedlugo przed wojna wyszta za maz za
studenta Bazylego Mikoluka. Byt Ukraincem, nauczycielem, po ozenieniu
si¢ z Wikcia rozpoczat studia medyczne. W Wilnie studidow nie skonczyt, po
wojnie wyjechat do Lodzi, gdzie podobno ukonczyt medycyng i jest leka-
rzem. Korsakowa, jak i Komorowscy, wyjechata do Watcza i tam po wojnie
zmarta. Miala jeszcze dwie corki: jedna nazywata si¢ Wasilewska, byta
doktorowa i mieszkata przy ulicy Piwnej, za Ostra Brama. Jak si¢ nazywata
druga corka — nie pamigtam. Przypominam sobie, ze jej maz byt inzynierem
imieli syna w moim wieku, miat na imi¢ Leszek. Wasilewscy rowniez mieli
syna, Tolka, z ktorym kilka razy bawitem si¢ w jego pokoju w mieszkaniu
przy Piwnej. Pani Korsakowa po $mierci ojca litowata si¢ nad biedna An-
toniowa 1 czasami zabierata mnie do pigknego mieszkania corki. Doktora
Wasilewskiego nie widziatem, natomiast pania Wasilewska zapamigtatem
jako wytworna, pigkna i dobra kobiete. W 1939 roku doktor Wasilewski zostat
aresztowany przez bolszewikow i zaginat. Pani Wasilewska z synem Tolkiem
1 corka mieszkata u matki Korsakowej w Watczu. Po $mierci matki wyjechata

’];{OT;I uald Mieczkowski

Poloiony nieopodal Wilenki kosciot sw. Franciszka i Bernardyna
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do Stupska. Tolek zostat felcze-
rem, a corka w latach pigédzie-
siatych studiowata medycyng.
Podczas odwiedzin u Mariana
Komarowskiego w Walczu w
1958 roku dowiedziatem si¢, ze

©Romuald Mieczkowski

Puczko wojne przezyt, mieszkat
gdzie§ w Bydgoskiem u dalekiej
kuzynki i past krowy.

Na pietrze, obok gospoda-
rza Edwarda Puczki, mieszkat
Wrtoch o nazwisku Fadanelli,
byt skrzypkiem czy innym mu-
zykiem; pozniej to mieszkanie | 1 23 Qi
zajmowal niejaki Matafiejew, i r’ = |
podobno drukarz. Po moim § : -
wyjezdzie z Wilna mieszkali W&
tam Woloncewiczowie: Edek z E
matka i jej mata corka, siostra = _ 5
przyrodnia Edka. Na pierw-  Przy ,,wodokaczce* umieszczono zbiorniki na
szym pigtrze mieszkali tez Smiecia, zas wieie cisnien ktos sprywatyzowal
Wojciechowscy. Stary Wojcie- I dzis wystawif na sprzedas...
chowski byt emerytem, chorowal na astme, ci¢gzko mu byto wchodzi¢ na
to pietro z wiadrem wegla lub wiazkami drew na opat. Zona byta rowniez
kobieta juz stara i rzadko wychodzita na dwor. T¢ rodzing utrzymywata
synowa, nauczycielka, siwa pani w okularach. Byta bardzo spokojna i
mita. Natomiast jej mgza, a syna starych Wojciechowskich, nazywano
wiecznym studentem, a chtopcy z podworka nadali mu ksywe ,,Zelazny
Cwieczek”, moze dlatego, ze byt wlasnie ,,zelaznym” studentem, jak okre-
slano wowczas dtugo studiujacych panéw. Na glowie nosit korporacyjny
dekiel, w klapie marynarki — mieczyk Chrobrego, chodzit z laseczka.
Wojciechowscy dzieci nie mieli.

Na salce, czyli na poddaszu, byty cztery mate mieszkania, a zajmo-
wali je Zwirkowie, Wotoncewiczowie, panny Barszczewskie i pani Lena,
bielizniarka. Czym zajmowali si¢ — nie pamigtam. W rodzinie tej byt chto-
pak, starszy od nas, wtedy 7-8-latkow; z nami nie utrzymywat zadnych
kontaktow, ale pamigtam, ze starszym chtopcom pokazywat czasopisma z
Tarzanem, Flipem i Flapem, opowiadat tres¢ filméw, byt bowiem kinoma-
nem. Pozniej Zwirkowie wyprowadzili sig, a na ich miejscu zamieszkali
Zwikiewiczowie, o ktorych rowniez niewiele zapamigtatem, poza tym, ze
w tej rodzinie tez byt chtopak, uczen szkoly rzemies$lnicze;.

Przed wojna na salce mieszkata tez rodzina Wotoncewiczow, sktadajaca
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si¢ z trzech 0séb: ojciec — Witold Wotoncewicz byt kierowca, juz w 1937-
1939 miat swoja taksowke nr 30; ktora parkowat w podworku. Niezbyt
dobrze im si¢ powodzito, bo i klientéw pan Witold mial niewielu. Jego
zona miata na imi¢ Nina, a on ja nazywat Nineczka. Nigdzie nie pracowata,
catymi dniami przesiadywatla przy oknie lub na faweczce na podworku,
latem z kolezankami opalata si¢ nad Wilenka. Czasami z Edkiem i panem
Sylwkiem, kochankiem, chodzita na Belmont. Pan Sylwek prowadzit rower
,,balonowe” lub widzl na ramie Nineczke, a Edzka biegl za nimi. Pézniej w
krzakach Nineczka rozktadala pled, na ktorym ktadta si¢ z panem Sylwkiem,
a rower przekazywat Edzce, ktory nie mogac z siodetka siggna¢ pedatow,
jezdzil wsunawszy prawa nogge pod ramg. Dopiero po dobrej godzinie Edzka
wracat do matki i pana Sylwka, ktorzy mieli juz siebie dos¢, zbierali pled
i powoli szli w kierunku ulicy Dar, nastepnie na Potocka i do domu. Pani
Nina wracata z synem, a pan Sylwek na rowerze oddalat si¢ w kierunku
Antokola, gdzie mieszkat. Edzka byt dobrym kolega, z nim najczgsciej si¢
bawilem, on mnie nie przezywat ani ,,Kurczukiem”, ani ,,Strézukiem”. Pan
Witold w 1939 roku zostat zmobilizowany, stuzyt w jednostce czotgowej;
przed wyjazdem na front widzieli$my go w mundurze zotierza, na glowie
mial beret z orzetkiem. Z wojny wrocil, pracowal jako kierowca, kilka
razy w 1941 roku z Edzka jezdzilem cigzaréwka pana Witolda do lasu po
drewno, gdzies za Juszuny. Jechalem oczywiscie w skrzyni cigzaréwki. To
byt dobry cztowiek. W 1942 byt kierowca w fabryce futer ,,Kail¢”, ktéra
pracowata dla Niemcéw, szyli tam kozuchy na front wschodni. Witold
Woloncewicz prawdopodobnie wywozil te kozuchy na sprzedaz. Zostat
aresztowany i stracony na Ponarach. Tam tez wowczas zastrzelony zostal
Duszkiewicz, krawiec, ojciec Romka, kolegi z Potockiej 11.

Na salce mieszkaly siostry Barszczewskie; czgsto opalaty si¢ nad
Wilenka, tamze na salce mieszkata pani
Lena, sympatyczna kobieta, czasami
czgstowata malcow cukierkami. Byta
samotna, chociaz przychodzit do niej
Rymkiewicz, krawiec.

Na parterze od strony ulicy mieszkata
Terechowiczowa z synem Mietkiem i corka
Janka, gimnazjalistka. Terechowiczowa po-
chodzita zt omzy, byla tu obca, prowadzita
sklep spozywczy, ale zdaje si¢, ze juz przed
wojna zamknela go albo zbankrutowata.
Mietek Terechowicz w 1943 poszedt do
partyzantki i shuch po nim zaginat, a Janka
po wojnie mieszkata w Szczecinie.

Od strony podwoérka, nad naszym

©Romuald Mieczkowski

Polocka 1, kamienica B. Ladysza
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mieszkaniem,  bylo
mieszkanie starej Gab-
szewiczowej — miesz-
kata z corka, kulawa
Romanowska 1 jej
synkiem. Romanow-
ska byta pielggniarka.
Po wojnie zamieszkata
w Gizycku. Z drugiej,
lewej strony bramy, od
ulicy byto mieszkanie
Duszkiewiczéow. Pan
Duszkiewicz byt kraw-
cem, szyt wytacznie spodnie, pani Duszkiewiczowa nie pracowala, a ich
syn, moj rowiesnik, Romka, byt naszym podwoérkowym kolega. Duszkie-
wicz, podobnie jak Wotoncewicz, podczas okupacji niemieckiej pracowat
w fabryce ,,Kailé”’, w 1942 zostat aresztowany i rozstrzelany. Pani Dusz-
kiewiczowa zwiazana byta z AK, po wojnie aresztowana przez Sowietow,
wywieziona do tagru, potem zyta gdzies w Rosji, a Romek Duszkiewicz
wyjechat z ciotka do Polski, mieszkat w Stupsku, zle mu si¢ powodzito,
zmarl wezesnie. Dowiedzialem si¢ o tym dopiero okoto 2000 roku.

Od strony podworka mieszkali Zmitrowicze, pdzniej oni wyjechali z Wilna i
do tego mieszkania wprowadzili si¢ Komarowscy. Franciszek Komarowski byt
ciesla, dos¢ srogim facetem, dzieci go si¢ baty. Jego zona Janina byta kobieta
tagodna, czesto obcowata z mama. Mieli dwoje dzieci: Mariana Wactawa,
urodzonego w 1928 roku, i corke Irke, ktdra byta nasza najlepsza kolezanka,
biegata po ,,odkosach” nad Wilenka, fazita po drzewach, bita si¢ z chtopakami.
Mariana nazywalismy przed wojna Waciukiem, byt starszym od nas, ale kolego-
wal z nami. Ze mna zawsze byt w dobrych stosunkach. Po wojnie Komarowscy
wyjechali do Walcza, Waciuk stuzyt w wojskach ochrony pogranicza, pozniej
byt straznikiem lesnym, odwiedzitem go w Walczu, kiedy bylem u tesciowej w
Jastrowiu, a bylo to chyba w 1958 roku. Podobno Marian Wactaw Komarowski
juz nie zyje, a Irka — jak mi méwiono — byta w Gdansku milicjantka.

W suterenie, obok naszego mieszkania, mieszkal Siergiej Gawryluk,
Rosjanin. Samotny, spokojny cztowiek. Chorowat na syfilis, w 1941 zabrano
go do szpitala dla umystowo chorych przy ulicy Letniej; chodzitem do niego
z mama, nosiliSmy mu bliny kartoflane (placki), przed wyjazdem z Wilna
mama zajela jego pokoik, ale ja batem sig¢ tam spac¢, pozostatlem w naszym
matym pokoiku z mokra wiecznie $ciana. Gawryluk podobno zmart w szpitalu.

Z lewej strony bramy, w suterenie mieszkata samotna stara kobieta, Anto-
niowa, a obok niej rodzina starowiercow, z kilkorgiem dzieci. Starowier Stiepan
byt ciesla, czgsto przychodzit pijany, wtedy jego zona, Niurka, zabierala dzieci i
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uciekata do sasiadow, do Komarowskiej, bo ,,Stiopa budiet bujanit” — mawiata.
Ale czasami Stiopa wracat do domu trzezwy, przynosit wtedy dzieciom kan-
fiety czyli cukierki, a Niurka byta szczgsliwa, mawiata: ,,Wot, moj Stiopoczka
siewodnia triezwyj, wot motodiec moj Stiepan!” Stiepan miat pigkny glos,
znat wiele piesni rosyjskich. Jak wracal z pracy w sobote podchmielony i w
dobrym humorze, to juz w bramie styszeliSmy jego potgzny glos: ,,Wyptywali
raspisnyja Stienki Razina czely...” —to wiadomo wszystkim byto, ze Stiopa
,».gotow”, zadowolony wraca do domu i nawet cukierki dzieciom przynosi...
I jak skonczy swoja piesn o Razinie glosno wota: ,,A, nu! Riebiatuszki, ka
mnie... Papka kanfiety prinios...” I gromadka jego dzieci biegla chytkiem
po te kanfiety. Gdy jednak Stiepan wracat do domu czemus niezadowolony i
jak mawiano —,,niedopity”, wowczas w bramie rozlegal si¢ jego glos, $piewat
dzwigcznie smutna piesn: ,,Szumiet kamysz, dieriewja gnuliiis. ..”” Gdy Niurka
ustyszata t¢ smutng piesn Stiepana, natychmiast zabierala dzieci i biegta do
Komorowskiej: ,,Biezim, riebiatuszki, a to batia bujanit’ budiet...”

W domu nr 11 przy ulicy Potockiej nie mieszkali Zydzi. Pan Puczko
widocznie byt antysemita i nigdy nie wynajmowat dla nich mieszkania. Nie
mieszkali u nas Litwini, ani Rosjanie, poza rodzing staroobrzedowcow. Przy
Potockiej mieszkato wiele Rosjan; gospodarz domu nr 14, Wilczynski, byt
Rosjaninem; w domu pod numerem 9 rdwniez mieszkali Rosjanie, takze
Bialorusini. W tym domu przed wojna mieszkal ks. Adam Stankiewicz,
znany dzialacz biatoruski, po wojnie zamordowany przez bolszewikow.
W domu nr 20 byt internat litewski, tam mieszkali tylko Litwini.

Cata ta ulica od nr 1 do 20 to byta tzw. ,,nasza parafia”, na tym odcinku
znali$my prawie wszystkich. Pod nr 1 mieszkali Ladyszowie, stamtad wy-
szedt Bernard Ladysz, pozniejszy znany $piewak-baryton. Ukonczyt Szkote
Powszechna Nr 11, ,,moja” szkole, z bra¢mi i ojcem Spiewat w chorze naszego
kosciota parafialnego — $w. Franciszka i Bernardyna, popularnie Bernardynow.

W budynku pod numerem 2 byla Szkota Powszechna Zenska nr 25,
w ktorej uczyty si¢ dziewczyny z ,,naszej” ulicy, a takze z Zarzecznej i
Popowskiej; pod numerem 3 — parterowy domek prywatny Zelskiego,
dyrektora Gimnazjum Zygmunta Augusta; pod 4 — fabryka futer ,,Kail¢”
(W czasie wojny), pod numerem 5 (z lewej strony, idac w kierunku Za-
rzecznej) byta zydowska ochronka (dom dziecka), tam mieszkaty sieroty
zydowskie, dzieci raczej mate. Grymkowie czgsto obrzucali ich kamie-
niami, bo byli zwolennikami Falangi, nacjonalistycznej organizacji, ktdrej
dziatacze krzyczeli: ,,Wilno i Krakéw to miasta Polakéw, a Zydzi precz
do Palestyny!” Pewnego razu, chyba wiosna 1939 roku, wybili wszystkie
szyby w sklepie Joselow. Pod 6 — szpital rakowy (onkologiczny), zalozony
przez dr Pelczara, zamordowanego p6zniej w Ponarach. Chorych na raka
wszyscy si¢ bali, szeptano, ze to zarazliwe i biedacy z Potockiej ten po-
malowany na jasno-z6tty kolor dom omijali z daleka. Ja réwniez batem sig
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tego budynku. Pod 7 byt sklep Zyda Josela. To byt jedyny dobry sklep, bo
Joselowa sprzedawata produkty ,,na kredke”, to znaczy zapisywata kreda
na tablicy osoby, ktorym kredytowata towar. Wszyscy okoliczni biedacy
bardzo lubili Joselow, bo pani Terechowiczowa, Polka, ktéra prowadzita
sklep w ,,naszym” domu, nigdy nikomu nic nie sprzedata na kredyt. U
Josela kupowali$my produkty ,,na kredke”. Zydowka-sklepowa trzymata
smaczne $ledzie szmalcowki. Naprzeciwko domu nr 7 byt dom nr 12, troche
tajemniczy. Mato o nim wiedzialem, a obok pod 10 mieszkali Grymkowie
(Grymkiewiczowie), najwigksze zuliki na Potockiej, Grymkéw wszyscy
si¢ bali. Mieszkal tam tez Rejtan Mickiewicz, ktory w 1943 poszedt
do oddzialu Armii Krajowej i stuch po nim zaginat. Pod nr 8 mieszkali
Abisynczyki, tak nazywano braci Borejkow, ktorzy byli bardzo podobni
do Abisynczykdow, a wowczas wiele pisano o Abisynii z uwagi na wojng,
publikowano fotografie Abisynczykéw. Pod 9, w domu Banela, mieszkata
inteligencja, m.in. wspomniany ksiadz Adam Stankiewicz, znany dziatacz
biatoruski, a od ulicy do wojny byt bar piwny Kiezuna. Pracowata u niego
Scholka, prostytutka, a jak mowity kobiety z naszego domu — ,.taaka...”
A starsi chtopcy po cichu odwiedzali Scholkg, mowiac, ze ona daje za
ztotowke. Scholka przyjechata do Wilna z bialoruskiej wsi, stabo znata
jezyk polski, ale powodzenie u starszych chtopcow miata, przy tym byta
przyngta do baru. Interes Kiezuna szedt niezle, ale ksigza i gospodarz Banel
wymoéwili mu pomieszczenie, a moze zbankrutowat? Jak zaczgta si¢ wojna,
to juz nie byto tam ani baru, ani Kiezuna. Pod 14, w domu Wilczynskiego,
mieszkali Steccy. Byto dwdch braci Steckich — starszy byt uczniem szkoty
technicznej, a mlodszy — naszym kolega. Steccy po wojnie mieszkali w
Bydgoszczy. Pod 13 mieszkal Bubka z babka, ktora ciagle go pilnowata,
1 byly koszary 3 Samodzielnego Szwadronu t.acznosci Konnej. Dopoki
podworko nie ogrodzono, my, dzieci, przynosili§my koniom trawg, ogla-
dali$my ¢wiczenia zothierzy. Przed wojna podworko koszar ogrodzono.
W domu pod numerem 14 byt fryzjer, pod 15 — ogrodnik. Odwazniejsi
chtopcey ,,zatamywali si¢” do ogrodu, kradli ogorki, pomidory. Pod 16 —
nie wiem kto mieszkal, to byt dom rogowy, stad odchodzit Biaty Zautek;
w domu nr 17 tez mieszkal ogrodnik, podobnie jak i pod 19. Dalej na
prawo — Zwirowa Goéra i Cmentarz Bernardynski.

Z lewej strony — domy nr 16 1 18, a za nimi — Bialy Zautek, gdzie przy
domkach-dworkach, ukrytych za wysokimi ptotami, rosty pigkne pachnace
bzy. Starsi chtopcy kradli ten bez dla swoich dziewczat. Bialy Zautek prowa-
dzit na ulicg Filarecka i Zautek Ponomarowski. Dalej po ulicy Potockiej, w
domu nr 22, miescita sig litewska bursa; zuliki z Potockiej czgsto obrzucali
te burse kamieniami, nierzadko z okrzykami: ,,Bi¢ Litwiniukow!” Dalej to
juz tylko chodziliémy na Belmont, gdzie w tamtych czasach odpoczywato
prawie cate Zarzecze. Z konca Potockiej, ktora wychodzita na Krzywe Koto,
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,,moja” ulica Potocka ciagneta
si¢ dalej, az do Krzywego Kota
1 pdzniej rozpoczynat sig Trakt
Batorego, dalej Réwne Pole i
potem Nowa Wilejka.

Wracamy na Zarzeczng i
tutaj blizej ulicy Popowskiej
(Kriviy) byta dos¢ wysoka
wodokaczka (wieza ci$nien),
a za nig plac brukowany —ry-
neczek zarzeczny, na ktorym
w kazdy wtorek i piatek chto-
pi spod Mickun i Lawary-
szek, a nawet spod Wornian
1 Michaliszek sprzedawali
wiazki drzewa opatowego
(nigdzie nie bylo centralnego |z = T
ogrzewania), masto, $mieta- B S Sl
ne, jajka, dréb itp. Na tym  Belmont na starych pocztéwkach Wilna
ryneczku po raz pierwszy ustyszatem jezyk biatoruski. Jezyka litewskiego
do 1940 roku w ogole nie styszatem.

Chodzilem z ojcem po pieczywo do Turana, ktéry miat piekarni¢ przy
Zarzecznej, idac od Potockiej za kosciotem $w. Bartlomieja. Turan byt chyba
Turkiem, a moze Zydem, ale sprzedawatl bardzo smaczne pieczywo. Przy
zakupie chleba, butek sprzedawczyni dawata kupony, ktore zbieralismy, bo
gdy zebraliSmy 10 kuponéw — bochenek chleba dostawalismy za darmo.
Obok Turana byla ciastkarnia Zyda Sznajdera. Ciastkarnie te nazywano
cukiernia i mie$cita si¢ ona w polsuterenie, tez z prawej strony Zarzecznej,
za Bartlomiejem. Tutaj kupowaliSmy smaczne buteczki, zwane ,,bejgete”.
Na Zarzeczu byta tez jatka Rosjanina Susanina, tam za grosze mozna bylo
dosta¢ tzw. obrzynki z wedlin. Jesli juz wspominam ulicg Zarzecznag, to na-
przeciwko kosciola $w. Barttomieja, dom pod numerem 24 nalezat do znanej
wilenskiej rodziny Laskaryséw. Mieszkat w nim Juliusz Ktos, w mieszkaniu
poprzednio zajmowanym przez Ferdynanda Ruszczyca. Obok na parterze
miescita si¢ apteka. Po tej samej stronie ulicy Zarzecznej, za ryneczkiem,
byta posesja Januszewicza, kupca kolonialnego. Przed Popowszczyzna byta
pickarnia Wirbilisa, w ktorej tez kupowali$my pieczywo; naprzeciwko —juz
na Polockiej 1— byt sklep spozywczy Kapszewiczow. Naprzeciwko placu
rynkowego, brukowanego ,.kocimi” tbami, od strony Wilenki byly dwa
zydowskie zajazdy, gdzie nocowali chlopi spod Michaliszek, Bystrzycy i
Wornian, ktorzy przyjezdzali na targ w poniedziatek na wieczor, by rankiem,
jak najwczesniej mogli wystawi¢ swoje towary dla kupujacych.
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Na dole, gdzie obecnie stoi Aniot Zarzecza, byla kapliczka metalowa, a w
srodku Chrystus, niosacy duzy krzyz. Kapliczke wienczyt maty krzyz. Poma-
lowana byta na kolor zielony. Przechodzac obok tej kapliczki, obowiazkowo
trzeba bylo zdja¢ czapke, a kobiety zegnaly si¢. Naprzeciwko kapliczki, z
prawej strony, byta do§¢ waska ulica Mtynowa (Maliiny), a z lewej strony za-
czynata si¢ ulica Poptawska (Paupio). Tutaj, blizej Wilenki, byta taznia miejska
Zyda Sztrausa. Tu z ojcem, dopoki zyl, chodzilismy w kazda sobote, gdzie
bralismy kapiel. Przed faznia m¢zczyzni sprzedawali wieniki do chlostania
si¢ — inaczej rozgi brzozowe z lis¢mi. We wnetrzu tazni tzw. faziebnik wypo-
zyczal za 3 grosze misy cynkowe tazy —do mycia si¢. Z wienikiem, rahoszkq i
tazem szto si¢ do duzej sali, gdzie na potkach lezeli nadzy mezczyzni i chlopcey,
ktdrzy najczgsciej oblewali si¢ woda. Podloga byta §liska, fatwo mozna byto
upas¢. Za drzwiami byta mniejsza salka z pétkami, na ktdrych siedzieli lub
lezeli nadzy mezczyzni, kto§ odkrecat parg i w tej goracej parze mezczyzni
si¢ chwostali brzozowymi wienikami, pozniej nalewali do fazu zimng wodg
1 oblewali cale czerwone od chwostania si¢ ciatlo. Wychodzili z tej mate;j
sali r6zowi jak raki... Kladli si¢ na wolnych potkach i dlugo odpoczywali,
dopiero pozniej przychodzili do szatni, gdzie z szafek zabierali ubranie i szli
najczeseiej do pobliskiego baru, zeby wypi¢ kruczek wodki.

Dalej na rogu Zarzecznej i Poptawskiej stat patac rodziny Honestich,
a na jego $cianie byla zawieszona tablica takiej tresci: Tu miescit sie w
1919 roku sztab Samoobrony Litwy i Biatorusi. Czytajac t¢ inskrypcje
zastanawiatem si¢: dlaczego tu Litwa i Biatoru$? A gdzie Polska? Przeciez
mieszkamy w Polsce... Po lewej stronie w kierunku mostu byt dom nr 5,
tam wiasnie przed wojna miescita si¢ Szkota Powszechna III Stopnia im.
Henryka Sienkiewicza, do ktdrej uczgszczali wszyscy chtopey z Zarzecznej,
Potockiej, Poptawskiej i Popowszczyzny. To byla ,,nasza” szkota.

W latach 1935-1938 bytlem matym chtopcem, chuderlawym i chorowitym.
Chtopcy z podworka nie chceieli si¢ ze mna bawic. Czgsto Zmirowicz, inaczej
Zmitruk podpuszczat mnie: ,,Kurczuk, ukradni ud matki 10 groszy z okna!”
Mama bowiem, jak wspo-
mnialem, sprzedawata wode
gospodarza. Byl to jedyny
kran wodociagowy na cata
okolicg, przychodzili do nas
po wode z doméw nr 10, 12,
14. Okno naszego mieszkania
réwnato si¢ z ziemia, z prawe;j
strony okna na zewnatrz od
podworka byl kran, ale bez
pokretla, wige nikt nie mogt [ i e
nabra¢ wody do wiadra, zanim ~ Widok z mostu na kosciét Misjonarzy. Lata 30
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nie zaplacit. Mama siedziata przy oknie i ,,sprzedawata” wodg. Z mieszkania
wysuwata szufladke na zewnatrz, do ktorej wkiadano pieniadze: 3 grosze lub 5
groszy za dwa wiadra, albo specjalne talony, ktore dawat lokatorom gospodarz
przy wplacaniu czynszu. Do szufladki go$¢ wktadat pieniadze, mama wyciagata
szuflad¢ do mieszkania, wyjmowata pieniazek i1 dopiero odkrecata kran, przy
tym musiata kontrolowac, by klient nie nabrat wigcej wody niz jedno lub dwa
wiadra. Te grosze odktadata do metalowej puszki, ktora lezata na oknie. Chtopcy
podworkowi wiedzieli o tym, wigc namawiali mnie do grzechu, do kradziezy.
Ta puszka mamy byta marzeniem wielu chlopcoéw z ,,parafii”.

—Bobka, a Bobka! Bobuczka! — Tak swego wnuczka, rostego, spasionego
chiopca,wotata gospodyni domu nr 13 przy Potockiej. Bobus byl najlepszym
kolega Zmitrowiczukow, Akina ,,Cylindra” i J6zka, nawet Piecki. Kolegowat
z ,,Abisinczykami”, a wlasciwie z Borejkami, ktérzy mieli bardzo kiep-
ska reputacj¢. Bobka nie wybierat towarzystwa. Urywat si¢ — jak mawial
kolegom - od ghupiej babki jak najdalej, czytat nad Wilenka z chtopcami
- larzana”, o Flipie i Flapie, ksiazki kowbojskie. Najczgsciej chtopcy zbierali
si¢ w tzw. rowie, za koszarami 3 Szwadronu Laczno$ci Konnej, w dzikich
konopiach. Tam budowali szalasy, omawiali kolejne wypady do ogrodu
Banela na agrest i porzeczki, nawet zapuszczali si¢ do ogrodnika pod nr
15, gdzie kradli warzywa. Ogrodnika z pod 15 nazywali chlopcy Szczurem.
Mial on najlepsze na Potockiej pomidory i wiele pigknych kwiatow. Akin
,,Cylinder” (nazywano go tak, bo nosil nie kiepke, lecz kapelusz) uwielbiat
zong ogrodnika. Na widok pani Szczurowej cmokat i wotat w zachwycie:

— Co za uda, chtopaki! Co za buzka!

»Cylinder” znat sig¢ na wielu rzeczach, podobno chodzit na Safianiki
do dziwek, cho¢ miat zaledwie 16 lat. Opowiadano, ze ukradt od matki,
starej Akinowej, dwa ztote i poszedt na Safianiki. Dziwka pieniadze wzigta
1,,Cylindra” pogonita:

— Ty szczaniuk! Tobi kochaésia zachciato... A ni pdjdziesz ty do domu,
do matki. Patrzaj, mleka ma na ggbie, a do bab lezi...Cycki moge tobie
dac¢, ni kochania.

Chtopcy pozniej $mieli sig z tej przygody safianickiej ,,Cylindra”.

Antuk Zmitrowicz lubit dokuczaé swoim starszym kolegom, oczywiscie
wyreczajac si¢ mlodszymi. Kiedys, to byto chyba w 1937 roku, namowit
mnie, zebym zdjat majtki i pokazal gota pupg Bobce. Ten, strasznie ob-
razony, poskarzyl si¢ ojcu i tata zaprowadzil mnie do swojej praczkarni i
porzadnie ztoit skorg. To byto pierwsze i ostatnie lanie.

Pan Witek Wotoncewicz byt dobrym ojcem. Bardzo kochat swego synka
Edzia. A Edek byl do$¢ wysokim chlopcem, blondynem, sympatyczny i
kolezenski. Dzigki Edkowi pan Witek czgsto nas wozit swoja taksowka z
bocznym numerem 30, a w czasie dlugich postojow na podworku (garazu
nie bylo), z okazji napraw i remontow, bo zdaje si¢ samochod byt stary,
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my, koledzy Edka, bawili$my si¢ w samochodzie w szoferow i1 bogaczy,
w zlodziejow i policjantow. Szoferem oczywiscie zawsze bywat Edzka,
ja natomiast bywatem pasazerem lub policjantem. Nigdy koledzy nie
chceieli mi powierzy¢ roli chociazby bohaterskiego kowboja ze spluwa czy
legendarnego pazia Czarnej Manki z Zelaznej Chatki lub chociaz zwyktego
rzezimieszka z L.osiowki czy Nowostrojki. Musialem podczas tych zabaw
by¢ tylko policjantem i w dodatku niezbyt sprawnym. Musialem siedzie¢
na tylnym siedzeniu samochodu i udawac, ze jedziemy.

Podworko nasze byto — jak mi si¢ wtedy wydawato — duze i nieco pochyte.
Za podworzem byt zaniedbany ogrod i dalej dos¢ strome zbocze do Wilenki.
Podworko od ogrodu byto odgrodzone starym, zmurszatym ptotem. Oparty o
plot stat koslawy, zbity z desek, osmolonych od wewnatrz i zewnatrz Smietnik,
nazywany w Wilnie kotuchem. Ten stary, pelny $mieci kotuch, w czasie jednej
z naszych zabaw w policjantow i ztodziei odegrat role zapory, mozna powie-
dzie¢, ze kotuch uratowat Edkowi 1 mnie zycie. Bylo to w czerwcu bodaj w
1937, bawilismy si¢ w ztodziei i policjantow, ztapanych ztodziei ,,wiezlismy”
do komisariatu. Szoferem byt oczywiscie EdZka, ztodziejami — Tadzik Stecki,
Romka Duszkiewicz 1 ktory$ z Grymkow, bodaj ze Ryska. Policjantami byli
Waciuk Komorowski, jego siostra Irka i ja—najmniejszy. Wigc my, policjanci,
polapalismy ztodziejaszkow i wsadzilismy ich do taksowki. Wszyscy —ztodzieje
i policjanci —usiedli$my na tylnym siedzeniu. Edzka ,,zaburczal”, ze niby ruszyt
z miejsca, 1 odciagnat reczny hamulec. I raptem samochdd ruszyt zwolna po
pochytym podworku w strong plotu i Wilenki. Stopniowo samochod zaczat
nabiera¢ predkosci. ,,Ztodzieje” wyskoczyli z samochodu 1 uciekli: byle dalej od
katastrofy. ,,Szofer” i ja— siedzimy, nie wiemy co robic, a samochdd jedzie coraz
predzej. .. Na szczgscie uderzyt w kotuch. Poczutem stuk, trzask i bol glowy:
uderzylem si¢ tbem o siedzenie kierowcy. A za chwilg ustyszatem glos Edzki:

— Kotuch potamany! Wiejmy, bo ojciec wsypie...

I uciekli$my przez dach sktadzika na podworko domu nr 9 i do bramy,
gdzie byto pelno zakamarkéw i mozna byto si¢ schowaé. Wyszlismy z
kryjowki wieczorem, kiedy Wotoncewicz i moja mama znalezli nas prze-
straszonych i bardzo skruszonych. Kotuch Wotoncewicz naprawit i jako$
nam zeszto na strachu.

— Matka Boska Ostrobramska ich strzegta, tych tobuzéw — powiedziata
glos$no stara Wojciechowska. A Gabszewiczowa, pokazujac szkaplerze
w oknie swego mieszkania na wysokim parterze, zegnata podworko i
dobrotliwie, acz glo$no wotata:

— Oto Krzyz Panski z pokolenia Judy, uciekajcie szatany... M¢ko
Panska, chron tych gtupich dzieciakéw, bo nie wiedza, co czynia.

Pan Witek zima zbieral cala dzieciarni¢ z Potockiej miedzy nr 9 a 19, kazat
nam przynosi¢ sanki, sczepiat je jedno za drugie, robil pociag, przytwierdzat
do takséwki i widzt nas ulica Potocka, Krzywym Kolem, w kierunku Saskiej
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Kepy — az na Subocz. Moje sanki byty duze i
masywne, zelazne, robota ojca, totez zawsze byly
pierwsze, a ja czutem si¢ dumny, ze w kuligu
bytem na przedzie. Muszg wspomnie¢, ze ruchu
wtedy prawie nie bylo, szczegdlnie w niedziele,
bo wtedy pan Witek urzadzat nam kuligi.

Oprocz zabaw w ztodziejow i policjantow
chtopcy grali ,,w noza”: scyzorykiem poczyna-
jac od czota, poprzez ramig, az do piersi, potem
do brzucha i konczylo si¢ kolanem — rzucano
ndz ostrzem do ziemi. Komu wigcej udawato
si¢ wbi¢ n6z w ziemig, ten wygrywat. Scyzo-
ryki byly rézne, ale nigdy noze kuchenne — te
byly niedozwolone. Kazdy, kto chciat gra¢ w

noza —musial mie¢ swoj scyzoryk. Najbardziej
popularne byty tzw. ,,rybki”. Ja nie miatem
scyzoryka, wigc i nie przyjmowano mnie do gry.

Grano tez w ,,kopiejki”. Chlopcy zbierali stare, carskie pieniadze,
kopiejki, 1 tymi pienigdzmi grali — brzegiem pieniadza uderzano o murek
i pieniazek spadat na deski bramy, toczyt si¢ i zatrzymywal. Drugi gracz
musiat uczyni¢ to samo i tak sig starat, aby jego pieniazek zatrzymat si¢
jak najblizej poprzedniego, a miara byta dton — od kciuka do matego palca.
Jesli mierzona odlegtos¢ pasowata do dtoni — wygrywat ten, czyja kopiejka
trafita blizej poprzedniej. Gra byla zajmujaca i kibicow byto wielu.

Dziewczyny pod przewodnictwem Irki Komarowskiej graty w klasy
lub w ,,dwa ognie” na naszym do$¢ duzym podwoérku. Ale najbardziej
podobaty si¢ nam zabawy w Indian oraz policjantow i ztodziei. Tak zwany
odkos, czyli zbocze do Wilenki, byt najlepszym miejscem dla tych wtasnie
zabaw, bo rosty tam dzikie konopie, topuchy, wiele roznego zielska i nawet
chaszcze. A na zboczach chtopcy robili szatasy, kryjowki, réozne podkopy.
Oczywiscie ja bytem tylko obserwatorem tych zabaw, poniewaz bytem
matym i drobnym, nie pasowatem do tej zabawy, zwlaszcza Grymkom i
Stockiemu, ktorzy zazwyczaj przewodzili i wybierali druzyng. W pewnym
sensie zabawa byto karmienie koni 3 Szwadronu Lacznosci Konnej, co
to stacjonowat pod 13. Konie na placu ¢wiczebnym byly przywiazane do
specjalnych zerdek, zolierze je czyscili, odpoczywali, to wtedy chtopcy
przynosili trawg 1 karmili rumakéw. W 1938 plac ¢wiczen otoczono wy-
sokim parkanem i karmienie koni wojskowych skonczylo sig.

Kosciotl sw. Bartlomieja (dzis
biatoruski) na starej pocztowce

(Cdn., poczqtek — 49/2012)

Mieczystaw Jackiewicz
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wZNAD WILIT”
W BIBLIOTEKACH I INNYCH PLACOWKACH*

Wszystkie numery:

e Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa —
Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka. Gedimino pr. 51, Wilno
@ Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich —
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
e Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —

Vilniaus Universiteto Centriné biblioteka. Universiteto g. 3,Wilno
@ Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie, Uniwersytet
w Bialymstoku — Balstogés universiteto filialo ,,Ekonomikos-informatikos
fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
@ Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
@ Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
@ Biblioteka Raczynskich, ul. Sw. Marcin 65, Poznaf
@ Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
® Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny
w Olsztynie, ul. 1 Maja 5

Cze$¢é numerdéw posiadaja:
@ Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakoéw

o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok

e Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
@ Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy,
ul. Chodkiewicza 30
@ Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
@ Biblioteka Glowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2
o Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul.
Sciegiennego 13
@ Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
e Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
@ Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin
e Miejska Biblioteka Publiczna w Ostrotgce, Glowackiego 42
@ Wojewddzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
@ Migjska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniow
@ Migjska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl

W innych krajach:
e Biblioteka Uniwersytetu Harwardzkiego i w Yalle, USA
o Stacja Naukowa PAN w Wiedniu, Boerhavegasse 25, Austria
Otrzymujemy zapytania, gdzie jest dostgpne czasopismo. Powyzsze informacje nie
sa pelne 1 beda dopracowywane. Wydawca nie posiada petiejszych danych,
poniewaz niektore placowki prenumerujg pismo poprzez rézne podmioty
dystrybucyjne. To samo dotyczy osrodkow polonijnych.
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BIBLIOTEKA ZNAD WILIT

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii 4 (dalej
BZW), Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochaé Warszawe,
Biale i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lata. I cho¢ dotykaja
one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja sig kwestie tozsamos$ci w warunkach
pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze uwarunkowania usituja
odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowiedzie¢ na pytanie: co dzi$ ozna-
cza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska. Obok liryki znajdziemy
strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem 28 fotografii wilenskich,
zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160

Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow, Biatoru-
sinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspotczesny ,,portret Miasta”, sa hymnem jego
codziennosci i $wigta. Wsrod autoréw sa m.in. Tomas Venclova i Vytautas Landsbergis,
Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dlugosz, Alicja Rybatko, Wojciech
Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawomir Worotynski. Szczgsliwe to
miasto, o ktérym pisze si¢ wiersze i $piewa piesni. Wilno nadal oczarowuje, zachwyca,
czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne juz pokolenia tworcow, inspiruje
przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wola.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowic sens
wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze, nawet
gdy mowa jest o czyms$ innym. To widzenie $wiata dopetniaja fotogramy, ktorymi szkicuje
Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie. BZW 1,

Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120
Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta si¢ sympatia przed wojna, istniata
w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sita pojawita sig
po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszosci jednak opisywata wojenna gehenng i tagry.
A co dziato sig na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich $wiadectw niewiele,
szczegolnie naocznych $wiadkow. To proba przypomnienia o nas, o ich przesztosci,
dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Magdalena Mieczkowska, Tam. Oficyna Literatéw
i Poetow ,,Pod Wiatr”, Warszawa 2005, ISBN 83-87990-55-8, s. 54
Tomik wierszy nagrodzonych na poetyckim konkursie im. Zbigniewa Herberta w serii Polska
Literatura na Kresach, z przedmowami Rafata Zebrowskiego i Zbigniewa Jerzyny,
grafikami, wykonanymi przez autorke.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:
w PGA ,,Znad Wilii”, ISganytojo 2/4; w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76; w
ksiggarni ,,Elephas”, Olandy 11. W Warszawie: w Gtoéwnej Ksiggarni Naukowej im.
B. Prusa, Krakowskie Przedmiescie 7; w Domu Spotkan z Historia, ul. Karowa 20; w
,Gryfie”, ul. J. Dabrowskiego 71.

Mozna je zamoéwié poczta: znadwilii@wp.pl, galeriaznadwilii@gmail.com
Tel. w Wilnie: 370 5 2123020, w Polsce: 48 508764030



PRZECZYTANE
CZARNA KSIEGA KRESOW

Pawel Nalezniak

Tematyce kresowej po§wigcono w naszym
kraju juz wiele miejsca. Niewiele jest jednak ta-
kich prac, ktore bylyby historyczng synteza ich
niejednokrotnie dramatycznych dziejow, przy-
stgpna dla kazdego czytelnika, nieodstraszajaca
ani jezykiem naukowym ani objgtoscia. Ksigzka
dr Joanny Wieliczki-Szarkowej spetnia t¢ wlasnie
rolg — stanowigc swego rodzaju klucz, po ktory
bez obawy moze siggnac kazdy i ktory inspiruje
do dalszego zglebiania wybranych watkow.

Niestety, jak sugeruje tytut, smutna to lektura.
Kresy — niegdy$ stynaca tolerancja ojczyzna wielu narodow, jezykow,
religii 1 kultur, staty si¢ w XX wieku jednym z najbardziej zniszczonych
i zdegradowanych regionow Europy, grobem wielu tysigcy ludzi, ziemia
wypruta z tysigcy bezcennych dziet architektury i sztuki. A jednak nadal
jest to kraina, ktora inspiruje kolejne pokolenia tworcow i pasjonatow.
Wsrdd nich znalazta sig takze dr Joanna Wieliczka-Szarkowa. Jako wy-
trawny badacz stara si¢ przekaza¢ nam prawdziwy i nieupigkszony obraz
Kresow, nie pozbawiony jednak pewnego uroku i sity przyciagania. Nie
musimy si¢ wigc obawia¢, ze bedziemy skazani wytacznie na opisy mar-
tyrologiczne, zobaczymy rowniez, cho¢ naznaczony cierpieniem, $wiat
cichej harmonii i pigkna, bohaterstwa i odwagi, mito$ci i po§wigcenia.

Przed kazdym, kto siggnie po t¢ ksiazke, autorka stawia zadanie trudne;j
pamigci. O ziemi zdradzonej i zaprzedanej — jak pisze Z. Kossak-Szczucka
—naszej, mimo przesladowan [ ...] pomimo traktatow [ ...], pomimo sqdow
cudzoziemskich. To nie mityczny $wiat, ktory przeminat, to ziemia wciaz
gleboko przesiaknigta polskim cierpieniem, historia i kultura. Nie bojmy
si¢ o tym pamigtac.

CZARNA KSIEGA

KIEES(')W

sty

Pawel Naleiniak

Joanna Wieliczka-Szerkowa, Czarna ksiega Kresow, Wydawnictwo AA,
Krakow 2012, s.374.
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W BALTYCKIM KREGU
ULMANIS A POLSKA I POLACY
Tadeusz Zubinski

O tym, co jaki$ naréd mysli o innym narodzie i jak go ocenia, najlepiej
si¢ dowiedzie¢ jego stownika. Idac tym tropem zacytujmy, co Lotysze
o nas (niegdy$) mysleli. W wielotomowym stowniku frazeologicznym
jezyka totewskiego z roku 1935, wydanym w Rydze, doczytaé si¢ mozna
takich definicji hasta Polak — czyli polis, politiete — Polka. Zaznaczam,
7e to poprawnie polis, a nie — Polis. Po totewsku Polak lub Polka zawsze
bedzie z matej litery, gdyz tak w tym jezyku piszemy nazwy naroddw i
narodowosci, stad konsekwentnie Lotysz to latvietis, a Lotyszka — latviete,
za$ poetycko i z emfaza Lotysz to latvis, latvies.

A wigc polis to: 1 — cztonek narodu polskiego; 2 — osoba uparta, ka-
prysna, ktotliwa, swarliwa, lubujaca si¢ w sporach, wszczynajaca zamet;
3 — byk, krowa, ale bez rogow, inaczej tolis, tols, tole; 4 — mata piteczka
z drewna, ktora naktada si¢ na rogi bydta, aby si¢ nie bodto; 5 — baczek,
zabawka dla dzieci inaczej politis; 6 — (kazdy) grzyb, ktéry ma okragly
kapelusz; 7 — taniec polski, polonez; 8 — obyczaj rozczesywania, targania
zartobliwego wlosow podczas wesela.

Wedtug Jacka Kolbuszowskiego, dawniej totewscy chtopi z prote-
stanckiej krainy Vidzéme katolickich sasiadow, tez Lotyszy z Latgalii
(Latgale) nazywali Polakami. Do roku 1920 ostoja i trzonem polskosci
byli na tych ziemiach polscy ziemianie z Latgalii — co tu duzo pisa¢ — nie-
chetni totewskim dazeniom emancypacyjnym, oczywiscie z chwalebnymi
wyjatkami. Polacy mieszkali gtéwnie
we wschodniej i katolickiej, ubozszej
czgsci Lotwy — wiasnie w Latgalii, na
dawnych Polskich Inflantach.

Bezposrednio po I wojnie swia-
towej, przed reforma rolna, 50 proc.
ziemi rolnej znajdowalo si¢ w regkach
polskich. Potomkowie dziesigciu sta-
rozytnych rodow polskich — Platerow,
Zabiettow, Zaleskich, Sanguszkow,
Sapiehow, Oskierkéw, Mohlow, Ro-
merow, Szadurskich 1 Potockich —
posiadali potowg ziemi, nalezacej w
! il tym regionie do Polakow. Wigkszos$¢
Lotewskie stroje ludowe 7 okolic Vidzeme ~ Z nich nie stanowita warstw uprzywi-
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lejowanych. Pod Wielo-
nami (Vilani) znajduje
wie$ Masalski, wowczas
na 100 proc. zamieszka-
ta przez polska schtopia-
la szlachte zagrodowa,
dzi$§ mamy rok 2012 i
jest to wies$ catkowicie
latgalsko-rosyjska.

Polacy na Lotwie niec  Kosciél i Klasztor O. Marianéw w Wielonach
byli wytacznie mieszkancami wsi. W Rydze znajdowata si¢ duza polska
spoteczno$¢, byli to gldwnie robotnicy oraz inteligencja techniczna. W
roku 1913 stanowili oni 9,2 proc. mieszkancoéw Rygi. Polacy w duzym
rozproszeniu mieszkali w wielu wigkszych miastach i miasteczkach to-
tewskich, gdyz praca na kolei stata si¢ polska specjalnoscia. Ale ich trzon
zamieszkiwat Latgalig.

Polska spotecznos¢ na Lotwie cechowat bardzo niski poziom wy-
ksztatcenia, a juz tragiczny na poziomie akademickim — w roku 1935/1936
polscy studenci stanowili jedynie 0,3 proc. wszystkich uczacych si¢ na
Panstwowym Uniwersytecie w Rydze, a polska narodowo$¢ w tym samym
czasie deklarowato 2,51 proc. ludnosci Lotwy.

Pierwsze kontakty pomigdzy Polska a juz walczaca o swa wolno$¢
Lotwa zostaty nawigzane w czerwcu 1919 przez skierowanego do Rygi z
Warszawy adwokata Wtadystawa Sottana. Jego misja spalita na panewce,
poniewaz nie miat on dostatecznego rozeznania w sprawach totewskich i
postawit na przegranego konia — na rzad germanofilski Andrievsa Niedry.
Pdzniejsze polskie misje dyplomatyczne, inzyniera Aleksandra Lutze-
-Birka i Bronistawa Bouffalta, na szczg$cie, okazaty si¢ bardziej fortunne.

Do prawdziwego zblizenia doszto we wrze$niu 1919 na spotkaniu
3-osobowej misji totewskiej w Wilnie z Leonem Wasilewskim, ktéry
pewne rozeznanie w sprawach baltyckich posiadat. Konsekwencja tego
spotkania byla wizyta totewskiego ministra spraw zagranicznych Zigfridsa
Anny Meierovics’a w Warszawie jesienia 1919. W jej trakcie 22 pazdzier-
nika polski premier Ignacy Jan Paderewski wregczyt Meierovics’owi akt
uznania Lotwy de iure przez RP. Istotnym faktem, korzystnym dla relacji
polsko-totewskich, byta pomoc polska w dostawach amunicji oraz broni dla
zagrozonego bytu panstwa totewskiego w wyniku nawaty hord Bermondta.

Przedstawicielstwa obu panstw ukonstytuowaty si¢ w obu stolicach:
30 pazdziernika 1919 polskie w Rydze — z pierwszym poset Bronistawem
Bouffattem i totewskie — w listopadzie w Warszawie listy uwierzytelnia-
jace ztozyt Atis Kenins (1874-1961) polityk, poeta, w roku 1951 zestany
przez Sowietoéw na Syberig.
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21 listopada polski
poset w Rydze wygto-
sit wazne i dla Lotyszy
dosy¢ wieloznaczne
oswiadczenie, ktore na
trwate legto u postaw
fotewskich obaw co do
polskich planéw anek-
syjnych wobec Latga-
lii. Bouffalt powiedziat
nieroztropnie do mini-
stra Meierovics’a, iz
uznajqc w zupetnosci
panstwowos¢ totewskq
w Latgalii, rzqd polski
pragnie utrzymac i za-
chowac polskq kulture

Rl Yo w Latgalii. Uwaza, zZe
Wielkomiejski charakter Rygi —w 1930 i wspdlczesnie  musi sta¢ na strazy
praw mniejszosci narodowych w Latgalii, na ogolnych zasadach, wska-
zanych w artykule 93 Traktatu Pokojowego w Wersalu.

Z uwagi na konkretna sytuacje o$wiadczenie na krotko zaowocowa-
fo wzmozeniem wspotpracy pomigdzy oboma panstwami, ale w dalszej
perspektywie czasowej zaciazylo i zawsze po lotewskiej stronie budzito
niepokdj, jak daleko Polacy moga si¢ posunaé w realizacji deklaracji ,,stania
na strazy praw mniejszosci narodowych w jednym z region6w ich panstwa”.

Tutaj warto si¢ odnies¢ do pdzniejszej operacji ,,Zima”, z przelomu
1919/1920 — kryptonimu dziatan polsko-totewskich na terenie Latgalii
przeciw bolszewikom. Niewatpliwie polska pomoc militarna, miata walor
czasowosci, jednak Polacy zdecydowanie przeceniaja jej znaczenie w akcji
wyzwalania Latgalii od czerwonych interwentéw. Po prostu staba wow-
czas demograficznie Lotwa
nie mogla z samej definicji
mie¢ dostatecznych zaso-
bow ludzkich do samo-
dzielnego wyparcia wroga
poza swoj obszar etniczny,
ale juz w kwietniu byla w
stanie sama sobie poradzic.
Zreszta glebsze polskie wej-
Scie w Latgali¢ nie byto w
interesie totewskim. Obec-  Dyplomaci Andrievs Niedra i Leon Wasilewski

©Romuald Mieczkowski
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nos$¢ polskiego zotnierza w znaczacej liczbie,
na przyktad w Rzezycy (Rezekne), mogta spo-
wodowac polska irredente.

Dane statystyczne co do wielkosci popu-
lacji polskiej na Lotwie okresu migdzywojnia
sa bardzo zroznicowane. Wedtug polskich sza-
cunkow stuzby konsularnej przede wszystkim,
liczbg Polakow — obywateli fotewskich w 1930
roku okre$lono na 64,6, a w 1934 — na 67,2
tysigey. W Rydze w 1930 miato mieszkac 16,6
tys. Polakow. Rzadowe dane totewskie sa inne,
wedtug spisu z roku 1935, a wigc juz pod rza-
dami Karlisa Ulmanisa, Polakow doliczono si¢
49 tys., co stanowilo 2,5 proc. catej ludnosci
panstwa. Pod wzgledem wyznaniowym Polacy w 98 proc. byli katolikami,
pod wzgledem zawodowym w 50 proc. rolnikami, w 30 — rzemieslnikami,
w 10 — robotnikami, a 10 proc. stanowila inteligencja, w tym funkcjona-
riusze kolejowi.

W roku 1922 utworzono Zwiazek Polakow na Lotwie (ZPnt), z centrala
w Dyneburgu. W pazdzierniku tegoz roku Polacy zdobyli jeden mandat do
Saeima, deputowanym zostal sedzia Jan Wierzbicki, startujacy z ramienia
Zwiazku. W pozniejszych latach Polacy rowniez probowali wej$¢ do totew-
skiego parlamentu, tworzac Polsko-Katolicka List¢ ZPnt., ale juz bez sukcesu.

W potowie lat 20., dzigki tez pomocy z Polski, posiadali 3 gimnazja, 31
szkot podstawowych, jedno przedszkole. Wychodzita prasa w jezyku polskim:
,Nasze Zycie”, ,,Polak na Lotwie”, ,,Dzwon”, ,,Polak Katolik”. Dziataly
najrozniejsze organizacje, jak harcerstwo, ktore formalnie wchodzito w sktad
lotewskiego skautingu. Jedynie na spornym terytorium w 6 gminach nadgra-
nicznego powiatu ittuksztanskiego wiadze konsekwentnie uniemozliwialy byt
polskich szkot i prowadzenie dziatalno$ci kulturalno-o$wiatowe;.

Okres wzglednego liberalizmu w traktowaniu aspiracji narodowych
mniejszosci polskiej trwal do roku 1934. Po przeje-
ciu wladzy przez Ulmanisa nastapito szereg dziatan,
majacych na celu ograniczenie polskiego stanu
posiadania — likwidowano resztéwki polskich zie-
mian, zacierano $lady polskosci w Latgalii, rowniez
w kosciolach i na cmentarzach, a takze podjgto
szeroka akcj¢ odciagania od polskosci. Ze stuzby
panstwowej zwalniano urzgdnikow polskiej naro-
dowosci, zamknigto szereg polskich szkot — ich
liczba spadta z 45 do 14, podjgto akcjg izolowania
Polakow od Macierzy. Nie obylo si¢ bez drastycz-

Zigfiruds Anna Meierovics

Poliljyk-poetaAs eni;zf
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nych innych dzia-
tan wobec polskiej
mniejszosci. Do
dzi$ starsi Polacy
z Lotwy o czasach
rzadow prezydenta
zachowali bardzo
; : i : zte wspomnienia.
Ruiny zamku w Rzeiycy (Rezekne) — stan dzisiejszy Ulmanis w
pierwszym okresie rzadow dyktatorskich rozwiazat polskie stowarzy-
szenia, a policja rozpedzata rodakéw, oddajacych hotd poleglym polskim
zotierzom w Krastawie, ktorzy zgineli podczas wyzwalania tego regionu
Lotwy (Inflant Polskich) spod okupacji bolszewikéw. Znacznie obcigto
fundusze pomocowe, ktopoty cenzuralne regularnie zacz¢ta miewac pol-
ska prasa, zakazano szkoty prywatne, ktore mogty stac¢ si¢ swego rodzaju
tratwa ratunkowa dla o$wiaty.

Strona polska musiata na to zareagowaé i w grudniu 1935 minister
Jozef Beck w ostrych stowach ostrzegl posta totewskiego w Warszawie
przed takimi dziataniami, ktorych skutki beda katastrofalne dla stosunkow
polsko-totewskich. Wtadze totewskie nieco poluzowaty, poszty na pewne
ustgpstwa, tym bardziej ze w tym samym czasie znajdowaty si¢ pod pre-
sja Niemiec, domagajacych si¢ poszanowania praw swojej mniejszos$ci.
Wtedy to zwigkszyly limit polskich robotnikéw sezonowych, zgodzity
si¢ na reaktywacje Polskiego Dyneburskiego Towarzystwa Kredytowego.
Spory wsrod samych rodakéw 1 ambicje poszczegolnych liderdw tez nie
sprzyjaty konsolidacji polskiej spotecznosci. Taki stan rzeczy byt na reke
wladzom, wystepujacym pod hastem Zotwa dla Lotyszy.

Rok 1938 przyniost ocieplenie w naszych relacjach. Jego przyczyna
stato si¢ narastajace niebezpieczenstwo wojny europejskiej, druga na-
tomiast — zakonczenie konfliktu polsko-litewskiego i wzgledna norma-
lizacja polsko-litewska. Dowodami tej korzyst- —
nej zmiany stata si¢ zgoda wladz na zaktadanie
polskich $wietlic o§wiatowych w Latgalii oraz
pojawienie si¢ rzadowych dotacji na Polski Te-
atr w Rydze. Powstat on w 1938 i w sumie dat
25 przedstawien. Polski stan posiadania ulegt
wzmocnieniu, gdy Polacy w Dyneburgu weszli
w posiadanie obszernego Domu Polskiego, ktory
szybko stat si¢ zywym centrum ich kultury. W
lipcu 1938 liderzy polskiej mniejszosci bardzo
sprytnie powotali Zjednoczenie Polakow na Lo-
twie, ktorego autonomicznymi agendami staty — Prezydent Karlis Ulmanis

< (R
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Krastaw na mapie totewskiej i kosciot zbudowany przez rodzing Platterow

si¢ dotychczas dzialajace organizacje polonijne. Tymczasowy zarzad
ZPnk. ukonstytuowal si¢ w kwietniu 1939 z Jarostawem Wilpiszewskim
na czele. W takich samych mniej wigcej strukturach prawnych, pod juz
stata od czerwca 1939 prezesura Wtodzimierza Thnatowicza, zastala
Polakow na Lotwie wojna.

Polityka polityka, ale pragmatyczni Lotysze wigksza rolg przyktadali
do realnej ekonomii. Przezywajaca boom gospodarka pilnie potrzebowata
rak do pracy. Najpierw siggngli po rezerwe zasoboéw ludzkich, jaka znaj-
dowala si¢ za bratnia granica litewska. Po wyczerpaniu litewskich rezerw
sity roboczej siggnigto mocniej — wlasnie za rzadéw Ulmanisa — po robot-
nikdéw sezonowych z polskich Kreséw, glownie z Wilenszczyzny. Ci ma-
sowo przyjezdzali do , S T g e b
pracy w chlewniach i [l Galpe oaliti
na polach buraczanych
Kurlandii i Vidzeme.
W 1938 bylo juz juz
ponad 40 tys., gdy w
roku 1931 — mniej
niz 2 tysiace. Wedlug
lotewskich danych, z
Polski na Lotwg przy-
bylto do pracy w latach
1930-1938 tacznie 97,5
tys. 0s6b, w tym wiele
tysigcy wielokrotnie. Przyjmuje sig, ze ok. 12 tysigcy z Polakéw, ktorzy
dluzej pozostali na Lotwie niz wymagat kontrakt, zamierzato z r6znych
wzgledow tutaj osiedli¢ si¢ na state.

Piotr Lossowski! tak przedstawia sytuacje¢ polskiej sity roboczej na
Lotwie tamtych czasow: Robotnicy polscy znajdowali na Lotwie trudne
warunki pracy. Za stosunkowo niezbyt wysoki zarobek, mniejszy od zarob-

! Piotr Lossowski, Zotwa Nasz Sqsiad, Warszawa 1990, s. 55.
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KarlisUlmanis; Prezydent w goscinie wsrod mtodocianych skautow totewskich

ku miejscowych robotnikow, a wynoszqcy srednio miesiecznie w okresie
letnim dla mezczyzny 24 laty — 35 zlotych polskich, a dla kobiet 20 latow
— 29 ztotych polskich, musieli oni bardzo cigzko pracowaé, nierzadko po
17 godzin na dobe. Warunki mieszkaniowe i wyzywienie byly rowniez w
wiekszosci wypadkow niezadowalajqce. Do tego dochodzito zte na ogot
traktowanie robotnikow przez pracodawcow, glownie bogatych chtopow,
nastawionych na nieograniczonq eksploatacje ich sily roboczej. Tylko
nader ci¢zka sytuacja w ojczystej wsi mogta zmusic¢ do wyjazdu na roboty
sezonowe na Lotwe. Wiekszos¢ emigrantow zarobkowych pochodzila z
ubogich, najblizej potozonych ziem Wilenszczyzny.

O ile emigracja zarobkowa z Polski rozwijala si¢ znakomicie, przy-
najmniej ilo$ciowo, to wymiana handlowa pomigdzy Polska a Lotwa nie
wykazywata dynamizmu. W roku 1935 polski eks-
port wynosit 2,5 min tatéw, import z Lotwy byt
szacowany na 535 tys. Polska eksportowata wegiel,
sol, naftg, lokomotywy i szyny kolejowe. Eksport
fotewski cechowat sig szerokim asortymentem od
zywnosci, w tym ryb — po wyroby elektrotechnicz-
ne, produkty chemiczne, jak farby, ultramaryna.

Istniaty rowniez i wezesniej, ale w okresie
rzadéw Ulmanisa ulegtly intensyfikacji, kontakty
kulturalne. Odbywaty si¢ wzajemne wizyty pisarzy i dziennikarzy, owocem
ktorych staty si¢ publikacje. Maria Dabrowska w 1929 oglosita ksiazke
pt. U potnocnych sqsiadow, w ktorej znalazly sig partie, dotyczace Lotwy.
Z sukcesem wystgpowata tam $piewaczka Ewa Bandrowska-Turska,
,,Chor Dana” z Mieczystawem Foggiem. Wybitnie zastuzy! si¢ na polu
przyblizenia kultury i dorobku nauki totewskiej filolog, prof. Stanistaw
Antoni Emil Kolbuszewski (1901-1965), po 1934 roku wyktadowca na
Uniwersytecie Ryskim.

Antoni Emil Kolbuszewski
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W Warszawie natomiast
otwarto wystawe sztuki to-
tewskiej, ktéra doczekata sig
przychylnych recenzji. Wymia-
na mtodziezy, w tym harcerzy
1 skautéw, juz nie miala szer-
Szego znaczenia i ogranicza-
la si¢ do pobytow delegacji.
Rowniez wyjazdy w celach
turystycznych, organizowane g8 .
przez ,,Orbis” i jego totewski [ onoo
odpowiednik ,,Celtrans”, miaty 1
mate znaczenie, tym bardziej ze
szybko okazalo sig, iz to Polska
jest bardziej atrakcyjna dla Lo-
tyszy niz odwrotnie, co moglto
by¢ niekorzystne dla totewskiego bilansu platniczego. Ponadto solidarnie
obie biurokracje rzucaty przystowiowe ,,ktody pod nogi”, na przyktad,
polskie MSW obawialo sig, ze elementy wywrotowe bedaq mialy ulatwiong
droge do Polski.

Znaczniej rozwijata si¢ wspolpraca w dziedzinie obronnosci, chociaz i
ta nie osiagneta poziomu polsko-estonskiego. Juz w roku 1925 przedstawi-
ciele fotewskiej armii wizytowali manewry Wojska Polskiego na Wotyniu.
W czerwcu 1938 ztozyl na Lotwie wizytg polski szef Sztabu Glownego,
general Wactaw Stachiewicz, a w lipcu tegoz roku — dwudniowa polski
minister spraw zagranicznych Jozef Beck.

Wszystkie te dziatania, czgsto w formie akcyjnej, jako zbyt stabe i
dorazne, silg rzeczy nie mogty doprowadzi¢ do przetamania muru obojgt-
nosci 1 ignorancji, jaki tkwit pomigdzy oboma spoteczenstwami. Roéwniez
ze strony wiladz panstwowych obu krajow najprostsze kwestie urastaly
do rangi niemalze konfliktéw. Przyktadowo dopiero we wrzesniu 1936
dokonano ostatecznego rozgraniczenia granicy kolejowej i uzgodnien w
sprawie obshugi ruchu pomigdzy stacjami, po polskiej stronie — Turmontem,
po lotewskiej — Zemgale. Wezesniej, bo juz 17 wrzesnia 1932 otwarto
potaczenie lotnicze Warszawa-Ryga. Lini¢ Warszawa-Wilno-Ryga-Tallinn
obstlugiwat trzy razy w tygodniu 8-osobowy samolot ,,Fokker” PLL LOT.
Przelot do Rygi trwat ok. 5 godzin, cena biletu wynosita 56 tatow, gdy za
miejsce sypialne w pociagu II klasy na tej samej trasie — 68.

Wezesniej, przez kilka lat przystowiowa ko$cia niezgody w stosunkach
polsko-totewskich stal si¢ spor graniczny o 6 gmin wschodniej Ittuksz-
czyzny, o obszarze 1500 km?, z ludnoscig ok.18 tys. Wedtug polskich
szacunkoéw, Polacy stanowili 50 proc. catej populacji, czyli 9 tys. oséb.

Dworzec w Turmoncie i patac w Zemgale
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Lotysze szacowali tg
liczbe na 6 tysigcy.
Tak czy inaczej, na
spornym obszarze w
tym czasie praktycz-
nie nie bylo Lotyszow,
najwigcej mieszkato
Biatorusinéw, Zydow
i Polakéw, troche Li-
twindw. Ostatecznie
sporne terytorium we-
szto w sktad panstwa
Franciszek Charwat (drugi z lewej) wrecza Ulmanisowi totewskiego, zgodnie
(trzeci 7 lewej) Order Orla Bialego 7 okazji 60. Jego 7 ukladem z 12 lutego
urodzin. Obok minister spraw zagranicznych Lotwy 1929.

Vilhelms Munters (pierwszy z prawej) oraz radca MSZ Unormowanie
Polski Bohdan Kosciatkowski (z lewej), 1937. sporu  granicznego

sprzyjalo sprawie uregulowania rekompensat dla polskich ziemian z
Latgalii, z tytutu wywlaszczonych przez panstwo ich majatkow. Lacznie
Lotwa wyplacita 5 min fatéw odszkodowan, liczac po aktualnych cenach
zlota, co bylo bardzo korzystne dla strony polskiej. Wyptaty zakonczono
w grudniu 1937, spoteczenstwo totewskie nie zostalo poinformowane o
szczegodlnym potraktowaniu mniejszosci polskiej w tym zakresie. Trzeba
zaznaczy¢, ze goracym orgdownikiem porozumienia polsko-totewskiego
byt Meierovics.

Zupelnym kuriozum byly w pierwszym okresie budowy panstwa ,,ksig-
zycowe apetyty” Lotyszy na aneksj¢ rejonu Druji, a wigc ziem, ktore weszly
wkrotce w granice Polski. Wiosna 1920, w trakcie moskiewskich negocja-
cji pokojowych Lotwa-Rosja Sowiecka, totewska delegacja podniosta t¢
kwestig. 27 kwietnia przewodniczacy
ze strony sowieckiej A. Joffe szybko
ostudzit takie nadzieje, podajac dane
statystyczne, miazdzace i méwiace,
iz na przedmiotowym obszarze to-
tysze mieszkaja w liczbie 409 osob,
co stanowi mniej niz 1 procent catej
ludnosci i ze tym samym totewskie
roszczenia nie maja zadnego etno-
graficznego uzasadnienia.

Jaka generalnie lini¢ postgpo-
wania prezentowal Ulmanis-polityk =558
wobec Polski? Osobiste jego pogla-  Prof. Edgars Dunsdorfs. Australia, 1994
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dy na Polske i Polakow w znacznym
stopniu byly pochodna tradycyjnego
lotewskiego ogladu spraw polskich.
Oba narody ro6znia si¢ mentalnie i hi-
storycznie. Lotwg i jej narodowy etos
ksztattowata codzienna praca chtopa
1 skrupulatno$¢ drobnego rzemiesl-
nika. Kultura i literatura wyszty ze
wsi 1 s dotad silnie zakorzenione w
ojczystej glebie. Na Lotwie nie bylo
rodzimej szlachty, ani zadnej innej
wlasnej ,,grupy prézniaczej”, ani
mys$lowo spekulujacej koterii. Stad
ideaty, pomysty, mody i poglady, kto-
re my nazywamy inteligenckimi —w
rozumieniu elit kawiarni, plotek i salonéw, sa dla Lotysza tylez obce, co
zupeknie niepraktyczne. Surowa mentalnos¢ tez ksztaltowata karczma
przy trakcie, w ktorej okoliczni chlopi wieczorami, po zejsciu z pola, pijali
piwo, roztrzasajac wlasne problemy, kantor w najblizszym miasteczku,
luteranski ko$cidét w niedzielg, choralna piesn i codzienny trud rolnika,
ktéry na wlasnym chutorze byt sobie panem. Polskich aspiracji do przy-
wodztwa w regionie Ulmanis nie rozumial i nie akceptowalt, ale z drugiej
strony jako pragmatyk zdawat sobie sprawg z korzysci, iz warto miec¢
113 km i1 313 metrow granicy z Polska — sasiadem, ktorego powszechnie
na Lotwie klasyfikowano jako zacofany acz arogancki i glowg wysoko
zadzierajacy. Ulmanis — maz stanu, ocenial tak: Polska to biedny kraj na
tyle, ze si¢ nic wda w kolejna awanturg o graniceg, chociaz sporo krwi
napsuje. Taktyk znakomity, zr¢cznie prawil polskiej stronie mite stowka.
Ba, sta¢ go bylo na pojednawcze gesty, ale konsekwentnie realizowat
polityke umocnienia elementu lotewskiego w Latgalii, naturalnie kosztem
stanu posiadania tamtejszych Polakow, zwlaszcza i tak juz ostabionych
poprzez drastyczna reforme rolna ziemian.

Te poglady sprowadzaly sig to tezy: owszem z Polska trzeba postgpowac
ostroznie, bo moze ona w sprzyjajacych dlan okoliczno$ciach sprobowac
inkorporowac¢ Latgali¢. Masy chtopskie, na ktérych si¢ gtéwnie Ulmanis
opierat, traktowaty Polske jako ,,panskie” i ,,0bszarnicze” panstwo, o ka-
stowej strukturze spotecznej, w ktorej rolnika albo robotnika od ministra
dzielita dla Lotysza niewyobrazalna przepas¢. W ocenie totewskich ofice-
réw, wizytujacych garnizony w Polsce, stosunki w polskiej armii uchodzity
wrecz za anachronicznie. Na przyklad, wytykano nam razace dysproporcje
pomigdzy lukratywnymi gazami wyzszych oficeréw a niskim zoldem
zolnierza z poboru oraz brak zrozumienia dla znaczenia nowoczesnych

Lotewskie stroje ludowe 7 okolic Vidzeme
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Okrety wojenne. Na pierwszym planie ,,Rybitwa” i ,, Czajka”; Windawa dzisiaj
stuzb technicznych, chocby lotnictwa. Gaza polskiego generata wynosita
miesigcznie 2648 tatow, zas jego totewskiego odpowiednika — tylko 596.
Nawet jesli na jednego tata wchodzito poéltora zlotego, to pytanie, skad
bra¢ pieniadze, na przyktad na czolgi, nasuwa si¢ samo.

Na taki stan §wiadomosci totewskiej miaty rowniez wplyw propaganda
litewska 1 niemiecka oraz ogdlnie zta prasa, jaka cieszyta si¢ Polska w
USA czy to w Wielkiej Brytanii. Unitarna i plebejska Lotwa byta krajem
chtopow i rzemiesInikow i to oni kreowali jej ducha. Tutaj nie wystgpowaty
takie postfeudalne réznice klasowe jak w Polsce. Na Lotwie nikomu by
nie przyszto do glowy pogardza¢ chtopem albo robotnikiem.

Na catosci stosunkow polsko-totewskich zaciazyt tez konflikt polsko-1i-
tewski o przynaleznos$¢ Wilna i Wilenszczyzny. W tym sporze Lotysze, bez
wzgledu na konfiguracje rzadowe, konsekwentnie trzymali strong Litwinow.
Jednym z dowodow na to jest mapa regionu w podrecznikach szkolnych, uzy-
wanych w szkotach totewskich przez caly okres migdzywojnia. Wilno, cata
Wilenszczyzna wraz z Grodnem, Lida, Brastawem, Podstawami, ponadto
Augustow z Suwatkami, w sumie obszar ok. 25 tys. km?, byly opisane jako
polska okupacja i przyznane Litwie, zgodnie z uktadem granicznym litew-
sko-sowieckim z 12 lipca 1920 roku. Polska na tej mapie ma bezposrednia
granice z Lotwa w wymiarze 1/5 tej rzeczywistej, wcinajac si¢ w postaci
waziutkiej kijanki, pomigdzy Litwa i ZSRR. Owa
kijanka w najwezszym miejscu mierzy¢ sobie
moze ok. 5-7 km szerokosci...

Z drugiej strony musimy przyznac, ze posta-
wa polskiej strony wobec Lotwy byla chwiejna i
nie pozbawiona hegemonistycznych zapedow, a
niektorzy oficjele bezrefleksyjnie manifestowa-

= li nadmierng pewno$¢ siebie, wrecz butg — jako

| .5 ,,przedstawiciele regionalnego mocarstwa”. Na
. e .3 to si¢ naktadala tradycyjna polska ignorancja i
H ,Jasnie panski” brak taktu. Dla jasnosci sprawy
Prezydent Ulmanis w  podaje, Ze autor nie podziela tej okupacyjne;j tezy,
mundurze wojskowym ale wylacznie za Herodotem — relata refero. Z
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kronikarskiego obowiazku nalezy odnotowac fakt, ze to ,,regionalne” lub
»chwiejne mocarstwo” przyznato Ulmanisowi w 1937 roku Order Ota Biatego.

Byly rowniez drobniejsze zatargi, spowodowane chocby przemytem,
idacym w obu kierunkach, rozczarowaniem strony polskiej konsekwentnym
poparciem przez Lotyszy litewskich dazen do odzyskania Wilna. Co to
przemytu, to miat on wymiar wieloaspektowy. Z Polski na Lotwg przez
zielona granice szedt szeroki asortyment: wyroby tekstylne, powroznicze,
zapalniczki i kamienie do nich, cukier, wodka, w sezonie — jabtka, tru-
skawki, cebula; z Lotwy — sol, wyroby przemystowe, zapatki. Na granicy,
zwlaszcza po zmroku, rozgrywaty si¢ sceny rodem jak z dzikiego Zachodu.
W kwietniu 1931 na stacji w Turmoncie doszlo do strzelaniny pomigdzy
polska straza celna a szajka szmuglerow. Celnicy, przy wsparciu zolnierzy
KOP-u, zabili herszta bandy, niejakiego Aljanowa, zranili kilku szmugle-
row, wszystkich pozostatych ujeli. Kontrabanda, jaka przy nich znalezli,
zostata wyceniona na ok. 10 tysigcy ztotych — byta to wéwcezas fortuna.

Lotysze w prywatnych rozmowach tak oceniali wptywy polskie na
Lotwie: w sumie sa one zadne, Polska nie jest mocarstwem, zdolnym do
prowadzenia samodzielnej wigkszej polityki zagranicznej, natomiast trzeba
si¢ liczy¢ z polskim wojskiem, gléwnie z jego masa ilociowa i Lotwa w
razie jakiego$ konfliktu pragnetaby uzyska¢ pomoc polskiej armii. RoOw-
niez w ocenie dyplomatow brytyjskich, rozktad wptywdéw mocarstw na
Lotwie byt nastepujacy: gospodarka — pierwsze miejsce Wielka Brytania,
polityka — rownorzednie ZSRR i Niemcy.

Jednak to my bylismy sktonni do poklepywania Lotyszy, nasi nadeci i
nieprofesjonalni dyplomaci vide casus tylez tragiczny, co komiczny, swego
czasu poset w Rydze Franciszek Charwat? — roili jakie$ wizje battyckiej
Ententy, z Polska jako hegemonem mocno wyspekulowanego sojuszu... A
co tam Lotwa, ot ,,chtopska republika”, maly kraik gdzie$ na peryferiach!

e e
o RO o BT e

Janis Balodis; General wsrod wysokich dostojnikow wojskowych, 1934

2 Bardzo krytyczna oceng osoby i dziatalnos$ci F. Charwata zawart w swych Wspomnieniach
kowienskich 1938-1939, Warszawa 1990, putkownik Leon Mitkiewicz.

103



W BALTYCKIM KREGU

W roku 1939 wojna po-
deszta pod prog Lotwy i to
najpierw od polskiej grani-
cy. Bodaj czy nie najwicgk-
szy totewski znawca tamtej
epoki, prof. Edgars Duns-
dorfs (1904-2002), w swej
fundamentalnej pracy Karla
Ulmana dzive (Ryga 1992),
tak podsumowatl zaistniata
sytuacjg: Ale juz Hitler zaczaql gnebic¢ Polske. Jeszcze nie tak dawno Pol-
ska zagarnela Litwie Wilno i region Wilenski, a Czechostowacji — Ziemie
Cieszynskq, prowokowala, terroryzowala sqsiadow, hatasowala, ze jest
mocarstwem, domagalta sie dla siebie kolonii. A teraz ten, do niedawna
agresor, znalazl sie pomiedzy dwoma wrogimi mocarstwami: Niemcami
i ZSRR i sam stat si¢ ofiarq.

Byl to jeden z pogladow, byly i inne, bardzo przychylne Polsce. Polski
poset na Lotwie, Wiadystaw Klopotowski, raportowat w dniu 15 sierpnia
o0 entuzjastycznym przyjgciu, z jakim spotkaty si¢ zalogl polsklch okretow
wojennych ORP , Rybitwa” i,,Czajka”, wizytujace TRORSIRRAN
port w Windawie (Ventspils) w polowie sierpnia
1939. Rekapitulujac, pisat: Jesli chodzi o masy, to
— jak niejednokrotnie donositem — sq one jednako-
wo wrogo nastawione do Niemcow. Zdecydowana
postawa Polski im imponuje.

Niewatpliwie sympatia zwyklego cztowieka
z lotewskiej ulicy byta po stronie Polski. Jest to
tym bardziej godne zapamigtania, iz na Lotwg
byta woéwczas wywierana niesamowita presja nie-
miecka, w tym przez wzmozenie wszelkiego typu
akcji propagandowych, najazd pseudoturystow,
szantaz gospodarczy.

Jeszcze 29 sierpnia 1939, w obliczu realnej
wojny, Klopotowski donosit centrali, iz w trakcie
odbytej przez niego rozmowy z generatem Janisem
Balodisem, ten ostatni mial w sposdb serdeczny
1 wylewny zaleca¢ Polsce, aby ta nie ustgpowata
1 zwycigzyla.

2 wrzesnia Lotwa oficjalne oglosita deklara-
cje neutralnosci. Wskutek dziatan wojennych ok.  Ksiqika autora artyku-
100 polskich samolotéw znalazlo si¢ na obszarze #u 0 Ulmanisie i zna-
totewskim. Eotewscy eksperci ocenili je, ze w wigk- ~ ¢%ek pocztowy z 2001

W Libawie nadmorskim miecie (Liepaja) dzisiaj
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szo$ci sa przestarzate i tym samym mato przydatne dla potrzeb lotewskiego
lotnictwa. Do Lipawy schronit si¢ polski kuter patrolowy, ktorego zatoge
zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym internowano. Ogdlna liczba polskich
zotnierzy internowanych na Lotwie oscyluje pomigdzy 3-5 tysiacami, w
tym bataliony KOP i cata kadra o$rodka zapasowego 5 Putku Lotniczego w
Lidzie. Do stacji w Dyneburgu przybyt specjalny polski pociag towarowy,
wiozacy ewakuowane dzieci i kobiety, ktorym wladze totewskie udzielity
daleko idacej pomocy.

Przez pierwszy okres wojny, z réznym natg¢zeniem, przy milczacej zgo-
dzie wtadz totewskich, odbywat si¢ nielegalny transfer polskich zotnierzy
na Zachod, osadzonych w specjalnych obozach internowania, w wigkszo-
Sci zlokalizowanych w poblizu Rygi. Lotysze via Kowno sygnalizowali
polskiej stronie o znacznej koncentracji sit sowieckich nad granica przed
17 wrzesnia 1939. Na Lotwie pozostato ok. 35 tys. polskich robotnikow
sezonowych, ktorym dziatania wojenne odcigty droge powrotu do domu.
Roéwniez rzesza kilku tysigey cywilnych polskich uchodzcow znalazta
azyl na totewskiej ziemi.

Oficjalnie Lotwa wygasita stosunki dyplomatyczne z Polska na wiadomos¢
o przekroczeniu granicy rumunskiej przez wladze RP 17 wrze$nia 1939. Poset
Klopotowski byt tym, ktory na polecenia ambasadora Edwarda Raczynskiego
likwidowat biuro polskiej placéwki przed udaniem si¢ do Sztokholmu.

Tadeusz Zubinski

O ZNAD WILII W INTERNE CIE
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PAKT RIBBENTROP-MOLOTOW
NAJTRAGICZNIEJSZY CIOS ZADANY POLAKOM
Wactaw Podbereski

17 wrzesénia 1939 roku najazd sowieckiej milionowej armii na Polske byt
pogwalceniem szeregu umow migdzynarodowych, takze paktu o nieagresji,
zawartego z Polska 25 lipca 1932. W tym czasie Polska prowadzita cigzkie
boje z Niemcami. Walczylo jeszcze prawie 600 tys. polskich zohierzy, z
tego polowa byta po stronie prawej Wisly, gdzie Polacy mieli jeszcze ok.
100 czolgdw, 200 samolotow, kilka pociagow pancernych, kilkaset dziat
polowych przeciwpancernych i przeciwlotniczych. Realizowany byt wielki
plan koncentracji wojska nad granicq rumunska, by przez utworzenie tzw.
przedmoscia rumunskiego utrzymac szlak dostaw wojennych z Zachodu
przez porty rumunskie, by umozliwi¢ dalsza skuteczng wojng z Niemcami.

Po 12 wrzesnia byly oznaki, ze niemiecki ,,blitzkrieg” konczy si¢. Niem-
com zaczynato brakowac impetu, drogi dostaw wydtuzyly sig, zaczeto nawet
brakowac benzyny. Opor polski twardniat. Najazd bolszewicki zniweczyt
wszelkie nadzieje na dalsza skuteczna walke z Niemcami. Polska nie byta
przygotowana do walki na dwa fronty. Ptk Jozef Jaklicz pisat: Caty uktad sit
polskich nastawiony byl na wojne z Niemcami. Granica sowiecka strzezona
byta raczej policyjnie, a nie wojskowo, stata otworem dla wojsk sowieckich.

Atak sowiecki na Polske nie byt samodzielng inicjatywa Moskwy, lecz
byta to konsekwentna realizacja zbrodniczej zmowy dwoch najwigkszych
w historii §wiata zbrodniarzy: Stalina i Hitlera.

Pamigtamy, ze 23 sierpnia 1939 nastapito w Moskwie podpisanie uktadu
sowiecko-niemieckiego, ktory przeszedt do historii jako Pakt Ribbentrop-Mo-
fotow. W czgsci jawnej stanowit sowiecko-niemiecki pakt o nieagresji, tajny

Ptk. Jozef Jaklicz. Na drugim zdjeciu — siedzi trzeci 7 prawa, podczas zjazdu
absolwentow Wyzszej Stkoly Wojennej w Warszawie. 1933
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protokot zas przewidywat granicg sowiec-
ko-niemiecka na linii Narwi-Wisty i Sanu.
A wigc, na tydzien przed rozpoczgciem
wojny agresorzy juz dokonywali podziatu
terytorium Polski. W czasie podpisywania
tego traktatu w Moskwie Stalin wzniost
toast stowami: ,,Wiem, jak bardzo nar6d
niemiecki kocha swego Fiihrera. Wypijmy
toast za jego zdrowie”.

Tak rozpoczgta si¢ formalnie — juz
wczesniej zaczeta — haniebna wspotpraca
Moskwy z Berlinem, ktora jak twierdza
historycy, umozliwita Hitlerowi swo-
bodne rozpgtanie I wojny §wiatowe;.
Nastepny uktad sowiecko-niemiecki o
przyjazni i granicy z 28 wrze$nia 1939
roku potwierdzatl podziat Polski migdzy
dwoma mocarstwami totalitarnymi— Ro-
sja i Niemcami. Uktad ten mial kilka
tajnych protokdtéw. W jednym nastapita
korekta pierwotnej linii demarkacyjne;j,
ustalonej paktem z 23 sierpnia. Stalin W trakcie podpisania zdradzieckie-
zrzekt si¢ zajetych polskich terytoriow 8¢ uktadu. Niemiecka wersja paktu
migdzy Wista i Bugiem, Niemcy za$ przekazaty Rosji ziemie litewskie.
W drugim tajnym protokole obie strony zobowiazaly si¢ do wspdlnych
skoordynowanych akcji w zwalczaniu wszelkich polskich ruchow niepod-
leglosciowych. Zawarte zostaty takze umowy handlowe, ktore zapewniaty
Niemcom dostawg strategicznych surowcow rosyjskich, niezbednych do
dalszego prowadzenia wojny.

Ten uktad sowiecko-niemiecki z 28 wrzesnia 1939 roku to traktat roz-
biorowy Polski, to czwarty jej rozbior. Oddawat on pod wiadzg sowiecka
52,1 proc. terytorium przedwojennego Polski, Niemcy otrzymali 47,9

Przobieg LM
1,23..  Rojony Umocnione
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General Heinz Guderian; Oficerowie Wehmachtu i Armii Czerwonej w Lublinie, 1939

proc. terytorium. Pikanterii dodaje fakt, ze juz 23 wrze$nia odbyta sig w
Brzesciu wspdlna defilada wojsk sowieckich i niemieckich przed generatem
Heinzem Guderianem i sowieckim dowodca Siemionem Krowoszejnem.
W grudniu 1939 Stalin, odpowiadajac Ribbentropowi na przestane zycze-
nia urodzinowe, $wigcit publicznie przyjazn sowiecko-niemiecka, jako
scementowana krwig wspolnie przelana w wojnie z Polska.

Zgodnie z postanowieniami traktatu rozbiorowego, Rosja i Niemcy
rozpoczely wspolng akcje dlawienia juz powstajacego polskiego ruchu
niepodlegtosciowego. Temu zagadnieniu poswigcone byly trzy narady
kilkutygodniowe NKWD z Gestapo: pierwsza we Lwowie w grudniu
1939, druga w Krakowie w styczniu i trzecia w Zakopanem — w marcu
1940 roku. Pono¢ Gestapo nie taito swego podziwu dla prezentowanych
przez NKWD metod zwalczania polskiego Podziemia.

W wyniku rozbioru na kresach wschodnich pozostato za kordonem so-
wieckim przeszto 13 milionow obywateli polskich, w tym przeszto 5 milionow
rdzennych Polakow. Na ,,nieludzka ziemig”, w gtab Rosji, wywieziono przeszto
1.8 miliona polskich obywateli, w tym co najmniej 200 tys. dzieci, z ktorych
zmarlo okoto 60.000. Zestancéw polskich lokowano m.in. w obozach przy
katorzniczych pracach. Armia sowiecka wzigta do niewoli 250 tys. polskich
zohuerzy, w tym 44 generaiow quqcych wowczas w stuzbie czynnej badz w

; stanie spoczynku. Przy zyciu
pozostato tylko 12. W okresie
do czerwca 1941 aresztowano
na kresach prawie 215 tys. pol-
skich urzednikow, nauczycieli,
ziemian, sfowem — inteligen-
cji. Szacuje sig, ze z tej grupy
zgingto okoto 180 tys. osob.

Polskie straty w ludziach
Konferencja oficeréw Wehrmachtu i Armii  Spotggowane zostaly przez
Czerwonej w Urzedzie Wojewodzkim w Brzesciu ~ barbarzynskie, nieludzkie
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Sowiecko-niemieckie bratanie si¢; Konsekwencjq dziatalnosci NKWD byt Katyn

traktowanie aresztowanych przez NKWD podczas przestuchan i transportu.
Mozna cytowaé przerazajace przyktady — fakty o eksterminacji Polakow, o
pociagach, ktore dowozity na miejsce zsytki martwych juzizamarznigtych w
stloczonych na stojaco zestancow w towarowych wagonach. Podczas aresz-
towan NKWD potrafito np. w Drohobyczu trzymac po 15 0sob w celach jed-
noosobowych. Pamigtamy nierozliczong jeszcze przez Rosjan sprawe mordu
zbiorowego przeszto 20 tys. polskich oficerow i intelektualistow w Katyniu.

Dekret Rady Najwyzszej Zwiazku Sowieckiego z 29 listopada 1939 roku
nakazywat traktowa¢ mieszkancow zagarnigtych terenow jako obywateli
sowieckich. Duza liczba polskiej mtodziezy zostata na mocy tego dekretu
przymusowo wcielona do sowieckiej armii. Byto to kolejne nikczemne po-
gwalcenie prawa migdzynarodowego — prawa ludnosci do samostanowienia.

Sowiecki cios w plecy z 17 wrzesnia spowodowat nie tylko przekre-
$lenie szans polskiego wojska na dalsze prowadzenie wojny z Niemcami.
Ten zdradziecki akt zmusit wtadze naczelne Polski do opuszczenia kraju.
Jakze klamliwa byla komunistyczna propaganda rosyjska i polska o tym,
ze wladze polskie opuscity kraj 16 wrze$nia, czyli przed napadem Sowie-
tow na Polske. W rzeczywistosci ewakuacja polskich wiadz naczelnych
nastapita w nocy z 17/18 wrzesnia, gdy czotgi sowieckie od rana byty juz
na polskiej ziemi, gdy byty juz blisko Kotomyi — koto granicy rumunskie;.
Konieczno$¢ opuszczenia kraju byta oczywista. Nie mozna byto dopusci¢ do
ewentualnego zagarnigcia przedstawicieli polskich wiadz konstytucyjnych,
gdyz grozitoby to przerwaniem prawnej ciaglosci legalnych wiadz polskich.

W wyniku zaborow polskich ziem granica wschodnia Polski zostata
po raz kolejny przesunigta na zachod — w ciggu dwoch wiekow o 700
kilometrow. Dzien 17 wrzesnia byt — jak to trafnie okresla si¢ — najtra-
giczniejszym w dziejach ciosem zadanym Polskosci.

Wactaw Podbereski
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EPIZODY Z CZASOW WOJNY
W WILNIE I OKOLICACH
Henryk Czarniawski
Bohaterowie

Mam 10 lat. Mieszkamy na matlej stacji kolejowej Zawiasy, ostatniej
przed granica z Litwa. Ojciec pehi tu funkcje zawiadowcy. Zajmujemy
potowe drewnianego domu, druga potowa to biuro stacji. Obok pustka,
najblizsze domostwo ledwie dostrzegalne. Bardzo dobre potaczenia kole-
jowe utatwiaja kontakty z najblizszym miasteczkiem — Landwarowem, i
dalej —z Wilnem. Pociagi przyjezdzaja co dwie godziny. Wraz ze starszym
bratem Marianem dojezdzamy do szkoty w Wilnie (30 km), miodszy
Janusz ma dopiero cztery lata.

Po rozpoczeciu napasci na Polske 1 wrzesnia 1939 roku niemieckie
lotnictwo dokonywato nalotow bombowych takze na Wilno. Odgtosy
wybuchow byly styszalne nawet u nas. Przez kilkanascie kolejnych dni
panowat wzgledny spokdj. Dopiero po 19 wrzesnia, gdy wojska sowieckie
zajety Wilno, dotarty i do nas pierwsze zwiastuny nowej sytuacji. Miano-
wicie, pewnego popotudnia z pociagu wytadowat si¢ niewielki oddziat
zotierzy, kilku oficerow oraz urzednikéw cywilnych, w tym podobno
wojewoda wilenski — z zamiarem internowania si¢ na Litwie. Oficerowie
i urzqdmcy przebywah w biurze stacyjnym, zZokierze za$ rozlokowali sig¢

S s wokot. Ze zrozumiatych wzgledow zaleza-
o im na tym, aby Zzadnej broni nie oddac
Litwinom, dlatego rzucali ja obok torow w
poblizu stacji. Mozna wyobrazic, jaka mieli-
$my frajdeg, bo moglismy wybierac i oglada¢
mauzery, pistolety, tadownice i inng bron.

Gdy zaczynalo si¢ zmierzchac, caly
oddziat udat si¢ w strong granicy, odlegtej
pottora kilometra od stacji. Natomiast trzech
oficerow nie okazywato zadnych objawow
pospiechu, gwarzyli wigc z ojcem. W tym
momencie na betonowej szosie, ktdra prze-
cinata tory okoto 700 metrow przed stacja i
prowadzita do pobliskiej straznicy Korpusu
: Ochrony Pogranicza, pojawit si¢ sowiecki
Piotr Czarniawski, ojciec au- S3mochod pancerny, za nim zas$ — cigzarowka
tora, na stacji Zawiasy. 1938 ~ pemna zomierzy, ciagnaca armate. Oficerowie
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chwycili za karabiny i — zblizajac si¢ do wzniesienia wzdtuz toréw — z odle-
glosci okoto 400-500 metrow zamierzali ostrzelac nieprzyjaciela, po czym
udac si¢ w strong granicy (kto wie, czy nie byli porzadnie na rauszu...). Oj-
ciec zorientowat sig, jak grozne dla nas konsekwencje mogltoby spowodowac
takie zachowanie i w ostatniej chwili zdotat przekonac¢ ich o absurdalnosci
zamierzenia. Zatem rzucili karabiny i udali si¢ w strong granicy.

Ta noc stata byta petna napigcia i niepokoju, tym bardziej, ze ojciec
nie opuszczat swego stanowiska. O czwartej nad ranem Sowieci zjawili
si¢ na stacji. Wypytywali zwrotniczego o to, jaki byt dla nich nasz ojciec.
Widocznie nie mieli mu nic do zarzucenia, bo wkrdtce opuscili stacje.
Zapytali, czy ma bron. Poniewaz ojciec miat rewolwer (nie wiem, czy z
racji stanowiska zawiadowcy, czy tez dlatego, ze prowadzit paramilitarng
organizacjg ,,Strzelca”). Rano widzieli$my, jak na stupie sowiecki zolierz
w tzw. palatce przecina druty telefonu.

Bracia chrze$cijanie w kosciele

27 pazdziernika 1939 ZSRR przekazuje Wilno Litwie. Mieszkamy juz w
Wilnie, przy ulicy Nieswieskiej, prawie naprzeciwko mostu przechodniego
nad torami Dworca Gtownego. Nasza parafia jest kosciot Wszystkich Swig-
tych, przy Rudnickiej. Jednak nieraz udawatem si¢ do innych kosciotow.
Tym razem uczestnicz¢ we mszy w kosciele $w. Kazimierza. Jest niedziela,
kosciot wypehiony po brzegi. Po zakonczeniu nabozenstwa organista wy-
konuje kilkanascie taktéw muzyki na wyj$cie. W momencie, gdy organista
zakonczyt gre, spod chéru jaki§ mezezyzna zaintonowat dono$nym glosem:
Boze, cos Polske... Caty koscidt podchwycil to i wnet rozbrzmiat potezny
$piew z koncéwka: Ojczyzne wolng racz nam wrocic¢ Panie!

Wtadze litewskie kategorycznie zabraniaty $piewu tej pie$ni. Totez w
kosciele zapanowato poruszenie, do poszczegdlnych spiewajacych osob
podchodzili nieznani m¢zczyzni, brali ich pod pachy 1 wyprowadzali na
ulice Wielka. Wywiazata si¢ wrecz walka — nasi me¢zczyzni nie poddawali
sig, niektorzy chwytali lichtarze z bocznych ottarzy i atakowali nimi na-
pastnikow. W kosciele wreez wrzato, ludzie byli przerazeni. Wielu z nich,
w tym i ja, skierowywalo si¢ do zakrystii, aby bocznym wyjsciem znalez¢
si¢ na ulicy. Tu widzielismy, jak wywlekane z ko$ciota osoby fadowano
do specjalnych, krytych samochodow i wywozono w nieznane...

Grozba Kolymy

3 sierpnia 1940 roku Litwa staje si¢ jedna z republik ZSRR. Miesz-
kamy juz na przedmies$ciu, przy Trakcie Radunskim 11, w gospodarstwie
Gintowtow — rodzicow matki. Zdecydowaly o tym wzgledy ekonomiczne
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— nie pamigtam, czy ojciec pracowat jeszcze na kolei, w kazdym razie
utrzymanie w miescie byto znacznie kosztowniejsze. Dziadek nie zyl,
gospodarzyla wdowa po nim — babcia wraz z drugim me¢zem. ZajgliSmy
wolna dotad druga czes¢ obszernego domu.

Niedhugo jednak moglismy cieszy¢ si¢ wzglednym spokojem. Pewne;j
nocy zerwato nas ze snu gwattowne kotatanie w drzwi. Dwaj funkcjo-
nariusze NKWD (jeden z pistoletem w reku) wdarli si¢ do mieszkania,
pytajac o ojca. Kazali mu zabiera¢ si¢ wraz z nimi. Mama zrozpaczona
chciata i8¢ razem. Odtracili ja jednak i szybko si¢ oddalili.

Ojciec w mlodym wieku jako ochotnik brat udzial w wojnie z Sowie-
tami w latach 1918-1920. Byt wielkim zwolennikiem marszatka Pitsud-
skiego. Niedlugo za$ przed 1939, kiedy mieszkali§my jeszcze na stacjach
kolejowych, podczas odwiedzin babci zaangazowat si¢ w wykrycie spraw-
cow zabojstwa najblizszego jej sasiada. Dwaj przestgpcy zostali skazani
na dozywocie. W koncu 1940 roku Sowieci uwolnili ich z wigzienia. Oni
to najprawdopodobniej i doniesli na ojca do NKWD. Nie jest wykluczo-
ne, ze ojciec kontaktowat si¢ z grupa kolejarzy, spiskujacych przeciwko
wladzy ZSRR.

Zostat osadzony na Lukiszkach. Mama systematyczne donosita tam
paczki. Pamigtam, robita na drutach skarpety, szaliki dla ojca. Krazyta
pogtoska, ze NKWD aresztuje i wywozi takze rodziny uwigzionych. Prze-
zywali$my wigc niebywale napigcie psychiczne — gdy tylko jakis samochod
zatrzymywal si¢ w poblizu, obawialiSmy sig, ze to wtasnie przyjechali po
nas. Taki stan okazat si¢ na dtuzsza metg nie do wytrzymania, postanowio-
no wigc, ze udamy si¢ do Puszczy Rudnickiej, z okolic ktorej pochodzit
ojczym mamy 1 miat tam rodzing. Niezapomniana pozostata ta wyprawa
— na ostatnim jej etapie, juz na terenie samej puszczy, w nocy ukradkiem
przedzierali$my si¢ do pewnej samotnej kobiety, ktora hodowata kozy i
zgodzita si¢ nas przechowac. Musiat by¢ chyba poczatek czerwca, bo w
kompletnej ciemnosci tuz obok nas potyskiwaty robaczki $wigtojanskie.
W tym ,,schronisku” przebywaliSmy okoto dwa tygodnie. Gdy pogtoski
0 wywozeniu rodzin wigzniéw ucichty, wrécilismy do domu.

Kruche podstawy przyjazni

22 czerwca 1941 roku, dla nas niespodziewanie, Niemcy uderzaja na
ZSRR, zapominajac o nie tak dawnym pakcie Ribbentrop — Mototow. W
niedziele rano wracam z kosciota Wszystkich Swietych. Gdy zblizam sie
do domu (babcia mieszkata moze pot kilometra od lotniska w Poruban-
ku), tuz nad moja glowa unosza si¢ jakie$ nieznane mi dotad samoloty. A
przeciez interesowatem sig lotnictwem i nieobce mi byly sylwetki maszyn
sowieckich. Teraz na skrzydtach mysliwcéw zauwazylem czarne krzyze.
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Gintowta, dziadka autora, pierwszego meza jego babci, przy tzw. uliczce, potozo-
nej miedzy Traktem Radunskim a Ejszyskim; Trakt Radunski. Z prawej wjazd do
gospodarstwa Gintowtow, u gory — Porubanek, z lewej za domami — lotnisko, 1958

Dziwne tez okazato si¢ to, ze od lotniska w stron¢ miasta w pospiechu
zmierzaty grupy zolnierzy wraz z zonami, ubranymi wcale nieod§wigt-
nie. Sprawa wyjasnila si¢, gdy z miasta przybyta znajoma, donoszac, ze
rozpoczgla si¢ wojna niemiecko-sowiecka.

Wazne wydarzenia wojenne roku 1939 rozgrywaty si¢ zasadniczo
daleko od nas. Teraz usytuowanie gospodarstwa babci z punktu widze-
nia dziatan wojennych bylo nader niekorzystne. Znajdowato si¢ migdzy
dwiema strategicznymi szosami: Trakt Radunski prowadzit do pobliskiego
lotniska wojskowego w Porubanku, Ejszyski zas — do lotniska wojskowe-
go, potozonego nieco dalej. W poblizu Traktu Radunskiego przebiegata
linia kolejowa, prowadzaca do Lwowa. Tuz za Traktem Ejszyskim, obok
czgsci ziemi babci, zwanej Gintowszczyzna, byta zlokalizowana radio-
stacja wojskowa, 1 dalej, w kierunku miasta — prochownia Burbiszki. Nie
ulegato watpliwosci, ze na czas jakichkolwiek dziatan wojennych musimy
opuszczac nasze gospodarstwo. Najlepsze rozwiazanie wydawata si¢ sta-
nowi¢ znana nam juz cz¢$ciowo Puszcza Rudnicka. Totez spakowalismy
potrzebne rzeczy do workow i zatadowalismy si¢ wraz z nimi do wozu.

W momencie, gdy wyruszyliSmy z domu, na niebie zaczgtly pojawiac
si¢ cate eskadry niemieckich samolotow, lecacych w strong miasta. Ledwie
znalezliSmy si¢ na Trakcie Ejszyskim, musieli$my si¢ gdzie§ schroni¢,
aby nie stanowi¢ celu dla niemieckich samolotéw. Podjechalismy do
najblizszego gospodarstwa, a jego wlasciciele z gestami rozpaczy blagali
nas, abysmy odjechali, bo nasz kon ,,Siwy” jest zbyt widoczny — byto
popotudnie. Przycupnglismy wige z wozem pod jakims duzym drzewem,
sami za$ poktadliémy si¢ na ziemi. Przed nami rozposcieral si¢ widok na
lotnisko, a nad nim rozgrywaty si¢ mrozace krew w zytach sceny batali-
styczne. Z lotniska w ostatniej chwili wystartowal dwusilnikowy samolot
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sowiecki i moglis$my go obserwowac.
Natychmiast podleciaty do niego dwa
niemieckie Messerschmitty 109. Na
naszych oczach samolot rozleciat
si¢ na kawalki. Trzyosobowa zatoga
katapultowala si¢ i zawista na spado-
chronach. Byli fatwym celem. Gdy
niemiecka akcja lotnicza przeniosta
si¢ na miasto, wyruszyliSmy w dal-
sza podréz do miejscowosci Gira w
Puszczy Rudnickie;.

Cudowne zdarzenie

Front niemiecki szybko przesu-
Na koniu ,,Siwym” brat autora Ja-  wat si¢ w kierunku Rosji, w Wilnie
nusz —z Wiktorem Milewskim, drugim bylo juz spokojnie, moglismy wigc
magem babki, lato 1938 wrocié do domu. Na terenie naszego
gospodarstwa stacjonowat oddziat niemieckich zotnierzy-rowerzystow, a
ich dowodca, bodaj kapitan, golit si¢ na dworze. A w domu? Ku naszemu
zdziwieniu i radosci zastaliSmy ...ojca. W dniu ataku Niemcéw na Wilno,
wraz z wielu innymi aresztantami, znajdowal si¢ on na dworcu kolejowym,
w krytych wagonach, gotowych do wyruszenia na wschod. 10-wagonowy
transport byt strzezony przez zotierzy z karabinami, rozmieszczonymi
w wiezyczkach wagonow. Pierwszy wagon za lokomotywa przeznaczono
dla obstugi pociagu. Parowdz byl juz pod para. W momencie, gdy zaczat
rusza¢, okazalo sig, ze ciagnie tylko pierwszy wagon, dziewig¢ pozostatych
nie ruszyto z miejsca. Przerazeni zotnierze opuscili swoje stanowiska nad
wagonami, gonigc oddalajaca si¢ lokomotywe z jednym wagonem. Byla
to sprawka polskich kolejarzy. Styszac odglosy zblizajacego si¢ frontu,
po prostu odpigli w ostatniej chwili wagony, wiedzac oczywiscie, kto w
nich si¢ znajduje 1 dokad ma si¢ uda¢. Otwierali drzwi tych wagonéw z
okrzykiem: ,,Jestescie wolni!” Wsrdd tych szczesliweow znalazt si¢ m.in.
Zdzistaw Zgorzelski, wybitny historyk polskiej literatury Romantyzmu,
profesor Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

Ojciec byt zmizerowany i wycienczony. W ciagu dziewigciu miesigcy
wigzienia przetrzymal wiele tortur i psychicznych presji, zmierzajacych
do wymuszania zeznan.

Lokalny Holocaust

Od potowy lat 30. XX wieku wiadomo bylo powszechnie, jaki
jest stosunek Hitlera i jego poplecznikéw do Zydow. Styszato sie o
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represjach, stosowanych wobec nich w krajach, okupowanych przez
Niemiecka Rzeszg. Nie dato si¢ i nam uniknaé przejawow zbrodniczych
dzialan — rolnicy i gospodarze mieli obowiazek dostarczania kontyn-
gentu rowniez w postaci mleka. Latem 1943 ja i starszy brat Marian
dostaliSmy polecenie od rodzicow czy babci, aby dostarczy¢ mleko
tego dnia do mleczarni w pobliskiej Krapiwnicy, potozonej na pétnoc
od lotniska. Na lotnisko codziennie z rana zotierze pedzili Zydow z
getta do pracy. Niektorzy z nich byli znajomymi babci, w Hali Targo-
wej na Zawalnej kupowali od niej warzywa. Za zgoda eskortujacych
zolnierzy czasem wpadali na chwilg do nas (mieszkalismy ok. 150 m
od szosy), aby zdoby¢ co$ z zywnosci.

Dzien naszej ,,mlecznej wyprawy” okazat si¢ dla Zydow tutaj pracu-
jacych tragiczny. Na lotnisku Zolnierze eskortujacy zamiast skierowywac
ich do wykonywania konkretnych prac zaczgli tadowa¢ do podstawionych
wagonoéw. Domyslajac sig, co za tym kryje, wielu m¢zczyzn rzucilo si¢
do ucieczki. Uciekali na przelaj, przez pola i taki, zolnierze z karabinami
usitowali ich dogania¢ i zabija¢. Takie sceny mialy miejsce w zasiggu
naszego wzroku, jednak — nie wiem dzi$§ dlaczego — nie przerwalismy
naszej wyprawy, zaniesliSmy mleko tam, gdzie trzeba i wracaliSmy do
domu. Ciagle wida¢ bylo przeczesujacych teren zohierzy. Jak pozniej
dowiedzielismy sig, byli to lotewscy czlonkowie brygad SS. Tuz obok
naszych zabudowan, na tzw. uliczce, to jest przy drodze, przechodzace;j
miedzy nami a sasiadami, zauwazylismy czolgajacego sie rannego Zyda.
Biegl za nim mgzczyzna w biatej koszuli z widlami, o zabandazowanej
glowie. Byt to folksdojcz. Gdy zbierat zboze z pola, natrafit na uciekaja-
cego. Musiat stoczy¢ z nim walke, w ktorej zostat ranny w glowg. Kto$
opatrzyl mu t¢ rang, wzial wigc widly i gonit uciekajacego. Latwo prze-
widzie¢, czym to si¢ skonczyto...

W zwiazku z eksterminacja Zydéw w Wilnie, obok szpitala kolejowego
na Wilczej Lapie, omal nie podzielit ich tragicznego losu znany sprzed
wojny wybitny chirurg Jan Janowski. Pracowat on nadal w tym szpitalu,
obok lekarzy niemieckich. Pewnego dnia, gdy wychodzit z pracy, litewskie
specjalne komando prowadzito do Ponar grupe Zydow. Nagle jeden z
nich zastabt i osunat si¢ na ziemi¢. Janowski spontanicznie zblizyt si¢ do
niego, aby udzieli¢ pomocy. Jeden z litewskich zotierzy ostro zareagowat
przeciw temu, usitujac wlaczy¢ doktora do grupy Zydéw, prowadzonych
na zagtade. Cale szczgscie, ze Swiadkiem tej sceny byla jedna z pielggnia-
rek, ktora powiadomita o tym lekarza — Niemca, zapewne ordynatora.
Ten wybiegl i uratowal mu zycie. O tym incydencie opowiedziala mi
corka doktora, malarka, Danuta Pogorzelska. Jej ojciec po przesiedleniu
zamieszkal w Olsztynie, zostalt wyrdzniony tytulem Sprawiedliwy Wsrod
Narodow Swiata.
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Znowu pod bombami

Pierwszy nalot bombowy samolotow sowieckich na Wilno miat miejsce
bodaj w 1943 roku, gdy front znajdowat si¢ jeszcze daleko. Seri¢ bomb
usitfowano zrzuci¢ na warsztaty kolejowe, tuz przy dworcu osobowym.
Spadty one jednak obok, na ulice Kolejowa. Gdy szedtem nastgpnego
dnia do miasta przez pobliski ,,most przechodni”, dalo si¢ jeszcze odczuc
nieprzyjemny zapach materialdow wybuchowych. Natomiast w roku na-
stgpnym, w czerwcu, gdy front zblizat sig¢ stopniowo do Wilna, naloty si¢
nasility. W zwiazku z pogloska, ze Niemcy angazuja mtodych chtopcow
do kopania rowow przeciwczolgowych, ojciec zapisal mnie i starszego
brata na kurs dyzurnych ruchu. Zajecia teoretyczne odbywaty si¢ w duzym
gmachu dawnej Dyrekcji Kolei Panstwowych, przy ulicy Mata Pohu-
lanka — zostali$my tam skoszarowani. Nauczano nas w jezyku polskim.
Tam wtasnie po raz pierwszy znalazlem si¢ w sytuacji bezposredniego
zagrozenia bombowego. Gdy alarmowano w nocy zblizanie si¢ samolotow
sowieckich, opuszczaliSmy gmach, udajac si¢ na skraj ogrodu i ktadac sig
na ziemi. Jednak bomby spadaly daleko od nas. Byto to nieporownanie
mniej grozne niz pdzniejsze bombardowania okolic naszego zamieszkania
w poblizu lotniska.

W poczatkach lipca, ze wzgledu na coraz blizsza linig frontu, nasze
szkolenie zostato przerwane. Obok gospodarstwa babci Niemcy rozmiescili
reflektory przeciwlotnicze. Niektore z nich obstugiwali Austriacy. Pod-
czas dnia, gdy nie grozity zasadniczo naloty, przychodzili oni do naszego
mieszkania, aby porozmawiac i zdoby¢ niektore produkty zywnosciowe,
a chodzito gtéwnie o ,,Eier” i,,Speck”. Jeden z nich przynosit akordeon,
aby razem ze mna grac, np. czeska polkg Rosamunde - mieliSmy juz
wtedy fortepian austriackiej notabene firmy ,,Trautwein”. Ci austriaccy
artylerzyS$ci sprawiali wrazenie ludzi poczciwych, dla ktérych catkiem
obca byta ideologia hitlerowskich Niemiec. Totez wyrazali wobec nas
przekonanie i nadziejg, ze wkrotce ,,Hitlerowi begdzie kaput!”

Noce staty si¢ koszmarne. Samoloty sowieckie przed zrzuceniem bomb
doktadnie o$wietlaty teren, zrzucajac na spadochronach intensywne lampy.
Gdy wigc bieglismy do schronu, znajdujacego si¢ moze 50 m od domu, za
ogrodem, tzw. rozsadnikiem, nie mogliSmy pozbyc¢ si¢ wrazenia i obawy,
ze wlasnie jaki$ pilot ma nas na oku i zaraz zacznie strzela¢. Znajdujace
si¢ obok naszego domu reflektory penetrujg niebo w poszukiwaniu samo-
lotow nieprzyjaciela, artyleria przeciwlotnicza je ostrzeliwuje, a bomby
kierowane sa na lotnisko, na szosy, na lini¢ kolejowa, radiostacje itd.
Spadaja nie tak daleko od nas, jednak — na szczgscie — zawsze omijajac
nasz schron. A w nim btagalne, jakze gorliwe, gtosne modty...

Ktorej$ nocy nalot nastapit tak niespodziewanie, ze nie zdazylismy
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dotrze¢ do schronu
1 schronili$my si¢ w
blizszej piwnicy. Nie
zdazyliSmy uwolni¢ z
tancucha psa Mikusia,
co czyniliSmy w tej sy-
tuacji. Po zakonczeniu
nalotu okazato sie, ze
nasz ulubieniec, bgdac
w szoku, zaplatat si¢
fancuchem o wystajacy

element maneza i si¢  §gmolot pasazerski typu IE, ,,modelowany” na amery-
wsciekl. Poprosilismy kanskiej Dakocie na przebudowanym lotnisku na Po-
zolnierza niemieckie-  rubanku. Na pierwszym planie — zona autora Elibieta
go, aby go zastrzelil. oraz cioteczna siostra Apolonija Pavilauskiené, 1967

Sytuacja stata si¢ nie do wytrzymania, zatem trzeba byto, podobnie jak
w czasie inwazji Niemiec w 1941 roku, schroni¢ si¢ w Puszczy Rudnickiej.
Wszystkie konieczne rzeczy byly spakowane, kon — zaprz¢zony, raptem
zjawia si¢ zolnierz niemiecki z karabinem, aby zarekwirowa¢ konia z
wozem do wykonania jakich§ wojskowych zadan. Babcia i jej maz zaczeli
btagac, aby tego zaniechat. Obiecal, Ze odda nasz zaprzeg. Tak tez uczynit.
PrzezyliSmy jednak moment niepokoju. Zaraz wigc opuscili$my nasz dom,
kierujac si¢ w strong Puszczy. Nie obylo si¢ jednak bez napigtej sytuacji
wewnatrz rodziny: oto ojciec postanowit pozosta¢ na miejscu, aby strzec
dobytku. Nie pomogly perswazje i prosby, postawil na swoim.

Puszcza jest bezpieczna?

Jedziemy do Giry w Puszczy Rudnickiej. W6z miesci siedem osob:
dziadkoéw, mame i nasza czworke, to jest — mnie, dwdch braci (Mariana
i mtodszego Janusza) oraz siostre Zosig, ktora przyszta na §wiat w 1942,
Zatrzymujemy si¢ u rodziny megza babci, w dos¢ porzadnym gospodarstwie.
Po przeciwnej stronie tej polany znajduja si¢ znacznie mniejsze, mniej
dostatnie dwa czy tez trzy domostwa. Na lewo, w odleglosci okoto 50 m,
zaczyna si¢ puszcza. Potezne drzewa, mnostwo krzakéw i teren podmo-
kty. Mielismy kategoryczny zakaz wchodzenia do lasu. Po prawej stronie
polna droga i dalej zndw puszcza. Migedzy domem naszych gospodarzy a
lasem rosto kilka drzew, byt maty ogrodek warzywny oraz studnia. Przez
pewien czas raczej beztrosko spedzaliSmy czas z miejscowymi dziecmi,
wlazili$my na drzewa. Tymczasem z dala od nas rozgrywaly si¢ dziatania
wojenne. Do nas docieraty jedynie stabe ich echa. Ktéregos dnia polna
droga dotart do nas oddzial Armii Krajowej. Cz¢$¢ zohierzy to kawale-
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rzys$ci, pozostali — piechurzy. Rozlokowali si¢ woko6t domu, odpoczywali,
posilali si¢. ByliSmy wrgcz wzruszeni, widzac po raz pierwszy polskich
zohierzy, porzadnie umundurowanych. Niektorzy mieli na piersiach ryn-
graf z Matka Boska Ostrobramska. Dzien byl pogodny, stoneczny. Nagle
nad nami przeleciat niemiecki messerschmidt. Partyzanci schronili si¢ w
stodole. Samolot zawrdcit i zaczat krazy¢. PrzezyliSmy moment grozy,
przypuszczajac, ze pilot namierzyl naszych gosci, ale wkrotce odleciat.

Gdy linia frontu przemiescita si¢ juz poza miejsce naszego tymczaso-
wego pobytu, na puszczanskiej polanie pojawita si¢ duza grupa mezczyzn,
ktorej towarzyszyli sowieccy zolnierze. Okazato sig, ze sa to rekruci,
wzigei do stuzby wojskowej. Kto wie, czy wsrod nich nie bylo naszych
rodakow, sita weielanych do sowieckiego wojska.

Kiedy indziej zawitali do nas dwaj zolnierze niemieccy, tak zwani
maruderzy, ktdrzy — pozostajac juz za linig frontu — przedzierali si¢ do
swoich. Byli zaro$nigci, uzbrojeni w pistolety maszynowe, empi. Nie
zwracajac na nas zadnej uwagi, zblizyli si¢ do studni, zaczerpngli wody,
napili si¢ 1 znéw zanurzyli w puszczy. Scenka ta mogta wydawac si¢ ni-
czym, nikomu niezagrazajaca. Jednak w tym czasie w domu gospodarzy
przebywat jakis$ ich znajomy, byly partyzant sowiecki. Podczas okupacji
niemieckiej Puszcza Rudnicka stata si¢ schroniskiem dla wielu r6znych
oddziatéw partyzanckich: polskich, sowieckich, zydowskich. Totez nieje-
den z nich zawarl znajomos$¢ z mieszkancami osady Gira. Do nich nalezat
wspomniany gos¢. Pewnie musiat by¢ uzbrojony w rewolwer. Niewiadomo,
jak by zareagowat na wizyt¢ owych niemieckich maruderéw.

Z Puszcza Rudnicka wiaze si¢ tragiczny finat polskich partyzantéw
AK. W jej poblizu, podstepnie zwabieni, zostali rozbrojeni i wywiezieni
w glab Rosji, do obozu w Katudze. Ominglo to tych, ktérzy zdecydowali
si¢ wstapi¢ do armii sowieckiej, albo tez uciec.

W potowie lipca 1944 roku, gdy Wilno zndéw — jako stolica Republiki
Litewskiej — znalazto si¢ pod wladza ZSRR, wrocilismy do domu.

Wojna wcigz trwa

Cale szczgscie, ze ojca zastajemy catego 1 zdrowego. Jednak przezyt
wiele dramatycznych, groznych sytuacji. W pewnym momencie znalazt
si¢ dostownie na pierwszej linii frontu. W miejscu, gdzie oba Trakty — Ra-
dunski i Ejszyszki — spotykaja si¢ (dawniej stat tam wysoki krzyz), stacjo-
nowat niewielki oddziat Niemcow, wyposazony w granatniki. Najblizsze
zabudowanie od tego punktu to wtasnie gospodarstwo babci. Tu zatrzymat
si¢ oddziat wojsk sowieckich i przygotowywat do ataku. Starszy wiekiem
podoficer, starszyna (sierzant), przed brama wjazdowa ustawial mtodych
zolierzy w jeden szereg, majacych za chwilg wyruszy¢ do ataku. Ojciec,

118



Henryk Czarniawski

dawny wojak, usitowat przekonac tego podoficera, aby ustawit podopiecz-
nych w teralierg, tamten jednak zwymyslal ojca, po czym — zagrzewajac
zohierzy gromkim: ,,Za Rodinu, za Stalina!” — otworzyt bramg¢ i dat rozkaz
do ataku. Niemcy, celujac precyzyjnie, za kazdym wystrzalem granatnika
zabijali przynajmniej kilku atakujacych. Musieli oni szybko si¢ wycofac i
zrezygnowac z nastgpnej proby. Po zakonczeniu tej akeji, doty, pozostate
po niemieckich reflektorach przeciwlotniczych, zostaty wypetnione trupami
mtodych sowieckich Zolnierzy. Natomiast jeden pocisk granatnika trafit
w stomiang strzechg naszego chlewu, przebit ja, ale — dziwnym trafem
— nie wybucht i legt na srodku podwoérza. W gospodarstwie tym razem
rozlokowat si¢ zenski oddzial tacznosci. Ich dowodca, w randze kapitana,
inteligentny Rosjanin, postawny, przystojny m¢zczyzna, z ktérym mozna
byto o tym i owym porozmawiac. Dzien byt upalny, stoneczny, na niebie
ani jednej chmurki. Po poludniu nad nami wysoko pojawia si¢ niemiecki
dwukadtubowy samolot obserwacyjny. Kobiety-zotnierki schowaly si¢ w
stodole z konieczno$ci zamaskowania. Nieprzyjacielski samolot wkrotce
zawrdcit i odlecial na potnocny zachdd. Natychmiast z lotniska poderwaly
si¢ dwa mysliwskie ,,Jaki” (znacznie doskonalsze maszyny niz te z 1941)
1 w okolicach Kowna podobno zestrzelily ten niemiecki samolot.

Potem nastapita krotka seria niemieckich nalotéw bombowych, najsil-
niejszych ze wszystkich poprzednich. Spadatly olbrzymie bomby, o wadze
nawet 500 kg. Naloty byly nagle, nieprzewidywane, nie dajace szans na
schronienie. Jeden z nich zaskoczyl nas do tego stopnia, ze zdazyliSmy
jedynie zerwacd si¢ z 16zek i poto-
zy¢ na podtodze. Sprawca tego byt
niemiecki dwusilnikowy samolot
szturmowy, messerschmidt 110.
Prawdopodobnie pozbywat si¢ ta-
dunku bombowego. Jedna z bomb
spadta wowczas niedaleko od nas,
jej ,,oskotki” trafity w §ciang stodoty.

Kobiecej druzyny juz nie bytlo,
natomiast zakwaterowano u nas
dwoch oficerow-lotnikéw — pilota
oraz nawigatora. Przez kilka mie-
sigcy zamieszkiwali oni w naszym
domu. Obstugiwali bombowce typu
PS 84, o czym dowiedzialem si¢ z
broszury w jezyku rosyjskim, udo-
stgpnionej mi przez naszych loka-
torow. Byly to, przystosowane do

R ) . Brat autora Janusz 7 psem Mikusiem
dziatan wojskowych amerykafiskie przed budynkiem wozowni i chlewu, 1943
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dwusilnikowe samoloty Douglas-Dakota, uzyskane przez ZSRR w ramach
pomocy militarnej, obejmujacej zreszta takze rézne rodzaje samochodow, jak
tez prowiant, ze stynna konserwa ,,swinnaja tuszonka”, odziez. O tym jednak
nie donosita ani wspomniana broszura, nie méwili tez nasi lokatorzy. Gdy
kto$ podchwytliwie zapytal sowieckiego zotnierza, co znacza litery US4,
umieszczone np. na samochodach, odpowiadat: ,,Ubij swotocza Adolfa”.
My unikali$my podobnych pytan wobec naszych lokatoréw. Wylatywali oni
zazwyczaj okoto godziny 23, aby zrzuca¢ bomby na terenie Prus Wschodnich
czy Gdanska. Gdy po kilku godzinach wracali, stukali do naszych drzwi,
poshugujac si¢ ustalonym szyfrem alfabetu Morsea: dwa dlugie, trzy krotkie,
co stownie okreslali, jako: ,,Daj, daj, zakurit’!”. Stosowanie takiego szyfru
stato si¢ konieczne, bo wielu innych sowieckich zotnierzy, dobijato si¢ do
nas w poszukiwaniu kwatery, a obowiazkiem przydzielania kwater dla
wojskowych wladze lokalne obarczyly meza naszej babci.

Kiedys w zwiazku z tym znaczny stres przezyt jeden z naszych lokatorow
—nawigator. Ot6z, gdy po powrocie z bombardowania jego samolot znizal si¢
do ladowania, nagle pojawit si¢ niemiecki Messerschmidt 110 1 zaatakowat.
Naszemu lokatorowi udato si¢ wyskoczy¢ ze spadochronem z niewielkiej wy-
sokosci 600 m, jednak przedtem ulegl lekkiemu poparzeniu. Z obandazowana
glowa ulozyt si¢ do snu, az tu kto§ zaczyna tomota¢ do drzwi. Zirytowany
chwycit lezaca na ganku metalowa sztabe, shuzaca do zamykania okiennic, i
zmierzajac nia w strong niepozadanego przybysza otworzyt drzwi. Przed nim
stal putkownik piechoty, ktory wlasnie poszukiwal kwatery.

Podobnych ,,wizyt”, nie zawsze realizowanych z uczciwym zamiarem,
byto wigcej. Pijani zolnierze usitowali dokonywa¢ wlaman w celach
rabunkowych. Pewnego wieczoru ¢wiczylem na fortepianie, nagle ktos$
intensywnie zaczat wali¢ w zasloni¢ta okiennicg — a bez tego nie do po-
myslenia bylo zapewnienie minimum bezpieczefistwa — i krzycze¢: ,,U
was kto to igrajet na skripkie, atkrywajtie!” Schowalismy si¢ za duzy piec
kuchenny, ogrzewajacy pokoik. Lomotanie i pijackie krzyki trwaty przez
pewien czas, po tym nastapit wystrzal, az wreszcie wszystko ucichto. Z
rana na otwieranej okiennicy zauwazylismy $lady krwi.

Wybuchowy final

Pod koniec grudnia 1944, tuz przed potnoca, gdy piloci wylatywali
zazwyczaj do akcji, zbudzit nas potezny wybuch, dochodzacy od strony
lotniska. Przypuszczali$my, ze moze jest to nalot niemiecki. Wkrotce
dowiedzieliSmy si¢ od naszych lokatoréw, ze na lotnisku — podczas
przygotowan do odlotu — zderzyly si¢ z soba dwa samoloty z pelnymi
tadunkami bombowymi. Skutki tego niefortunnego zdarzenia mozna
byto zaobserwowaé nastgpnego dnia — na odkosie nad torem kolejo-
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wym, tuz przy lotnisku, pojawilo sig
sze$¢ grobow zatdg tych samolotow.

Nowy Rok 1945 wskazywat na to,
ze wojna wkrotce si¢ skonczy, ale Wilno
1 Wilenszczyzna pozostana w granicach
ZSRR. W tym czasie przedstawiciele
Armii Berlinga prowadzili rekrutacj¢
to wojska. Nasz ojciec, niedawny aresz-
tant, a dawny legionista, miat wszelkie
powody, aby zastanowi¢ si¢ nad swoja
przysztoscia. Mojemu za$ starszemu,
18-letniemu juz bratu Marianowi, gro-
zito wcielenie do armii sowieckiej. Obaj
wigc zglosili si¢ na ochotnika do Ar-
mii Berlinga. Mieli wyjecha¢ specjal-
nym transportem w pierwszych dniach
stycznia, okazato si¢ jednak, ze jest to
niemozliwe z powodu ...braku toréw : F
miedzy stacjami Wilno-Osobowa i : :
Towarowa. Zostaly one poprzerywane
przez olbrzymia katastrofg kolejowa.

Jak do niej doszto? Pewnego popo-
hudnia ustyszelismy od strony toru kole- : o,
jowego przeciagly, bardzo intensywny  Gmach dawnej Dyrekcji Okregowej
gwizd jakiego$ parowozu, jadacego od  Kolei Paristwowych (w glebi) przy
Porubanka do Wilna. Ten odgtos stop-  Malej Pohulance, na pierwszym pla-
niowo stawat si¢ coraz mniej styszalny. i€ —Zona autora z cioteczng siostr;
Wkrétce nad miastem zauwazylimy ~"9wnies na drugim zdjeciu, w tle —
olbrzymi stup dymu, a raczej co§ w ro- D ”I’"'Z,ec, mg"”'ossb?’;a,”d llll;?;
dzaju grzyba - jak po wybuchu bomby Poleskiej, podczas odwiedzin w
atomowej, za moment do uszu dotart potezny odgtos wybuchu, w wyniku
ktorego nasz dom drgnat w posadach. A przeciez nie styszeliSmy warkotu
zadnych samolotéw. Ojciec doszedl do wniosku, ze musiat to by¢ atak
niemieckiej broni rakietowej V-1. Tymczasem po pierwszej, poteznej
eksplozji nastgpowaty kolejne, juz mniej intensywne, jednak trwajace
jeszcze dtugo, bo przez wiele godzin nocnych.

Po pewnym czasie od strony miasta zaczgli pojawiac si¢ ludzie, nie-
ktorzy pokrwawieni. Od nich dowiedzieliSmy sig, ze na stacji kolejowe;j
doszto do olbrzymiej katastrofy kolejowej — zderzenia dwoch pociagow.
Od strony Baranowicz jechal do Wilna pociag wojskowy, przewozacy amu-
nicj¢ i materiaty wybuchowe. Gdy minal stacj¢ Porubanek, nagle przestat
by¢ sprawny system hamulcowy. Dlatego obshuga parowozu dawata roz-
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paczliwe sygnaty. Mu-
siata zdawac sprawg z
tego, jakie moga by¢
tego konsekwencje. Kil-
kukilometrowy odcinek
trasy z Wilna do Poru-
banka stanowit tak duze
wzniesienie, ze bardzo
czesto dluzsze sktady
pociagdéw obstugiwaty
dwa parowozy. Totez,
: G~ %= jak przypomnial nasz oj-
VII klasa Trzeciego Polskiego Gimnazjum Meskiego ~ €1€¢, przed 1939 rokiem
w Wilnie 7 wychowawczyniq Eugeniq Januszkie-  dla kazdego skladu, zbli-
wicz. Drugi z prawa — autor, w butach 7 cholewami.  7ajacego si¢ od strony
Kwiecieri 1946 Porubanka musiat by¢
wolny, bezkolizyjny przejazd przez calq stacj¢ Wilno. Obecnie jednak o
tym nikt nie pomyslal. Gdy wigc rozpedzony transport wojskowy wpadt
na teren stacji, zderzyt si¢ z manewrujacym sktadem jakiego$ pociagu.
Przypuszczalnie w pierwszych wagonach znajdowalo si¢ najwigcej silnych
materialdéw wybuchowych, dlatego pierwsza eksplozja byta tak pot¢zna.
Nastegpne, znacznie mniejsze, nastgpowaly seryjnie, gdy ogien eksplozji
obejmowatl kolejne wagony. Pono¢ pracownikow kolejowych stacji Wilno,
w duzym stopniu Polakdéw, zmuszano do tego, aby podjezdzali od konca
tego transportu, usitujac odczepia¢ wagony jeszcze nieobjgte ogniem.
Skutki tej katastrofy okazaty si¢ tragiczne. Zgingto wielu mieszkancow
pobliskich doméw, przede wszystkim potozonej najblizej miejsca kata-
strofy szes$ciopigtrowej kamienicy. Do rozbiorki jej gruzow zaangazowano
m.in. nas — uczniéw I Polskiego Gimnazjum Mgskiego. W budynku
naszej szkoly, znajdujacej si¢ w centrum miasta, wylecialy wszystkie
szyby. O ogromie wyrzadzonych szkdd moglem przekonac sig¢ osobiscie
nastgpnego dnia, gdy udatem si¢ do miasta. Kilkaset metrow od stacji lezaty
kota wagonow wraz z czgsciami osi. Caty za$ plac przy torach pokryty
byl warstwa ziemi, pomieszanej z roznymi czgsciami potamanych mebli
itp. Jeszcze nie zdotano usunaé¢ zweglonych ciat niektorych ofiar, a na
zboczu pobliskiej dzielnicy domkoéw jednorodzinnych widniaty jedynie
ich szkielety. Jakim$ dziwnym zbiegiem okoliczno$ci nie udawali§my si¢
wtedy (nieraz byto to moim udzialem) koniem i saniami po wodg do budki
z kranem, ktora znajdowata si¢ przy torach, tuz obok miejsca katastrofy.
Czasem byliSmy do tego zmuszeni, gdy w naszej studni, potozonej w dole
sadu, przy sadzawce sasiadéw, woda stawata si¢ niezdatna do spozycia.
Gdy tylko naprawiono po katastrofie jeden tor, bodaj 8 stycznia wyruszyt
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z Wilna transport z ochotnikami do Armii Berlinga. Zatem na péttora roku
rozstaliSmy si¢ z ojcem i starszym bratem. Mimo to byli$my o nich spokojniejsi.

Wieczne pioro za ,,skradzione” buty

W maju 1945 roku zakonczyta si¢ wojna w skali migdzynarodowe;.
Daleko byto jednak do pelnego pokoju na terenie niektorych krajow. Oto
na Litwie, formalnie w Republice Radzieckiej, dtugo jeszcze trwaty walki
sowieckich wojsk NKWD z litewskimi partyzantami. O ich liczebnos$ci
$wiadczy¢ moze nazwa ,,Zielona Armia”.

Pewnego dnia wracalem ze szkoly, jak zwykle ulica Poleska, przebiegajaca
obok torow stacji kolejowej. W dole, na rampie jakas jednostka wojsk NKWD
roztadowywata si¢ z wagonéw. Nagle jeden z Zolnierzy, w biatej koszuli, z
podkasanymi rekawami, wspiat si¢ na odkos i zastapil mi droge. Byt niezle
wstawiony. Cos$ tam belkotal niewyraznie i nie pozwalat mi odej$¢. Zaczatem
wige bujac, ze mieszkam w poblizu i zaraz przynios¢ mu wodke. Po chwili
wyciagnal z malej, zewngtrznej kieszonki mojej marynarki ulubione moje
wieczne pidro (czarno-brazowa mozaika) i szybko zbiegt na rampg kolejowa.
Nie bylem juz malym dzieckiem, miatem 16 lat, jednak nie mogtem pogodzic si¢
z ta drobna w gruncie rzeczy strata. W tym momencie zblizato si¢ do mnie, idac
ulica Poleska, dwoch podoficerow. Pewnie zaobserwowali moje zaklopotanie,
bo jeden z nich zapytat, co si¢ stato. Powiedziatem im, wskazujac na pijanego
zolnierza, ktory nie zdazyt jeszcze zmieszac z ttumem wspottowarzyszy. Na-
tychmiast wezwali go do siebie, on za$ bezczelnie i absurdalnie oskarzyt mnie,
twierdzac, ze ukradiem mu buty. Rzeczywiscie miatem wtedy na nogach nowe
buty z cholewami, zblizone raczej do polskich oficerek niz rosyjskich ,,harmo-
szek” (okolicznos$¢ ich uzyskania przeze mnie jest dos¢ interesujaca, wiaze si¢
z... polityka; takze odegraly one pewna rolg podczas przesiedlenia do Polski,
co wymagatoby jednak specjalnej relacji). Ja za$ powiedziatem, Ze oto w tej
rece trzyma on moje wieczne pioro, ktore przed chwila wyciagnat mi z kieszeni.
Kazali odda¢ mi je, po czym porzadnie go osztorcowali.

Przypadki kradziezy, dokonywanych przez pijanych, a czasem i trzezwych
zohierzy sowieckich byly wtedy niemal na porzadku dziennym. Niejeden
raz napotykani na drodze do szkoty Zonierze sowieccy zatrzymywali mnie i
zagladali do uczniowskiej teczki. Bardziej drastyczny przyktad mieli§my w
osobie jednego z naszych lokatorow, nawigatora w randze starszego porucz-
nika. Kiedy$ zauwazylismy, ze zbliza si¢ on do naszego domu wyjatkowo
nie od strony lotniska, jak zwykle, lecz od strony miasta. Uderzat tez fakt,
ze na naramiennikach nie miat juz dystynkcji oficerskich i towarzyszyto mu
kilku oficerow lotnictwa. Okazato sig, ze w nocy, wraz z innymi kolegami,
usitowat wtamac si¢ do jakiegos sklepu w miescie i dokona¢ rabunku. Ztapano
go na tym uczynku, zdegradowano i skierowano w karnej kompanii na front.
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Zegnaj, Ziemio Rodzinna!

Pod koniec maja 1946 roku opu-
sciliSmy na zawsze rodzinne gospo-
darstwo babci, aby w ramach przesie-
dlenia udac si¢ do Polski i potaczyc
si¢ z ojcem i bratem, ktorzy mieszkali
juz w Biatymstoku. Zabralismy ze
soba odpowiednie zapasy zywnosci,
ubrania oraz inne rzeczy podreczne,
niezbgdne do przezycia kilkunastu
dni. Natomiast babcia ze swoim mg-
zem, jako byli wlasciciele gospodar-
stwa rolnego, mogli zabra¢ ze soba
takze inwentarz zywy, to jest — dwie
krowy i konia. W przeddzien wyjazdu
z calym tym dobytkiem rozlokowa-
Siedzq od lewej — ojciec autora, jego  1i§my si¢ na rampie kolejowej stacji
siostra Zosia i matka; stojq — brat Ma-  \Wilno-Towarowa. W nocy, wéréd
rian, autor i brat Janusz. Bialystok 1948 .1, zgromadzonych tu przesiedlef-
cow nagle wybuchta panika. Okazalo si¢ ze pewnemu szewcu skradziono
walizke z catym zestawem narzgdzi do pracy. Tak wigc, rowniez niemitym
akcentem kradziezy rozpoczgla si¢ nasza niezwykta przygoda, jaka byla
trwajaca okoto dwoch tygodni podroz z Wilna do Biategostoku, cho¢
odlegtos¢ migdzy tymi miastami wynosi okoto 200 km. Okazata si¢ ona
petna przer6znych niespodzianek, zashugujacych na specjalne omowienie.

Henryk Czarniawski

/1 989-2000. ROCZNIKI ZNAD WILII”

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery
kwartalnika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z
lat 1989-2000, kiedy pismo ukazywato si¢ jako
dwutygodnik.

»Znad Wilii” ma rodowod niepodleglosciowy.
Na tamach pisma mozemy przesledzi¢ kronike
upadku dawnego sytemu, odrodzenia polskiego
zycia na Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i trans-
formacji spotecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato znanych materiatow.
To wazne zrédto poznania probleméw i sukcesow Polakow na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ sig¢ w bibliotekach i o§rodkach, zajmujacych si¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

\ Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 5 2123020, 48 508764030
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NAD PLANAMI MIASTA
GRANICE WIELKIEGO WILNA Z 1925
Mieczystaw Jackiewicz

W pazdzierniku 1991 roku wladze miasta Wilna rozszerzyly granice
miasta, tworzac tak zwane Wielkie Wilno, ktore obecnie zajmuje tereny w
promieniu nawet do 20 km od centrum miasta. Warto przypomniec, ze idea
tzw. Wielkiego Wilna zapoczatkowana zostala jeszcze w 1925 roku. Wtedy
to wtadze miasta wytyczyly jego granice, ktore przebiegaty nastgpujaco.

Poczynajac od strumyka, ktory w odlegtosci ok. 200 metrow od tak
tzw. Sotomianki pod Werkami, wpada do Wilii i gdzie Wilia z kierunku
zachodniego skrgca na potudnie (liczac z biegiem wody) tozyskiem rzeki
Wilii na wschod, granica, skrecajac na potudnie, a nastgpnie przecinajac
grunta majatku Wierszuba linig w kierunku poludniowo-wschodnim, do-
sigga Szosy Niemenczynskiej, przecinajac ktora i skrgcajac w kierunku
bardziej na potudnie, przecina droge Kojranska, dosiggajac granicy gruntow
wsi Gorance 1 wlaczajac te ostatnig do miasta; dalej droga Bystrzycka w
kierunku rowniez potudniowym, przecina grunta majatku rzadowego Mi-
tajszyszki, a nastgpnie — skrecajac nieco na potudniowy wschod, dosigga
gruntow rzadowych polesnych obregbu rekanciskiego, przekazanego na
potrzeby wojskowe, i dosigga Traktu (szosy) Batorego.

Dalej granica przebiega szosa w kierunku wschodnim i przy zakrgcie
szosy w kierunku do Nowej Wilejki. W tym miejscu, gdzie wychodzi droga
z szosy do folwarku Puszkarnia, zbacza w kierunku péinocno-wschodnim,
przecinajac grunta majatku Puszkarnia, dosigga rzeki Wilenki, tozyskiem
ktorej dochodzi do granicy majatku Puszkarnia z majatku Kuczkurysz-
ki. Nastgpnie przebiega granica majatku Puszkarnia i przecinajac tor
kolejowy dosigga drogi, ktora prowadzi do Dolne] Kolonii Kolejowej
i dalej do Wilna. Ta droga
w kierunku potudniowo-
-zachodnim tj. do Kolonii
Kolejowej i w odlegtosci
okoto 200 metrow od gra-
nicy majatku Leoniszki (lub
tez od drogi, prowadzacej w
kierunku od mtyna Francu-
skiego), skreca w kierunku
poludniowym przez grunta
osadnictwa, wydzielonego

z majatku rzadowego Re-  Plan Wilna 7 1576, obejmujqqy dzisiejszq Staro'wke
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Plan Wilna 7 przewodnika Juliusza Klosa (1924) oraz Wojewaodztwa Wilenskiego
kanciszki, wlaczajac do miasta dziatki pod LL 62, 63, 64 i 65, dosigga
granicy gruntow wsi Gory 1 Podjelniaki, wlaczajac te ostatnie, jak rowniez
i Kolonig Kolejowa do miasta, dosigga Traktu Czarnego. Dalej przecinajac
w poprzek grunta tej wsi, dosigga gruntow okolicy Niemieza i skrgcajac
na zachod, dosigga gruntdw miejskich majatku Kuprianiszki. Granica
posiadtosci miejskiej Kuprianiszki w kierunku potudniowo-zachodnim,
a nastgpnie potudniowo-wschodnim i ponownie poludniowo-zachodnim
dosigga Traktu Rudominskiego, okalajac od potudnia las miejski.

Dalej granica biegnie w kierunku zachodnim ku stacji Porubanek i w
tymze kierunku zachodnim dosigga wsi Kropiwnica, wlaczajac do miasta
zabudowana jej czgs$¢ 1 przecinajac pozostate grunta, zwraca si¢ w kierunku
poinocno-zachodnim, przecinajac grunta wsi Rowiance i grunta rzadowe
polesne Ponary, dobiega do toru kolejowego Wilno-Warszawa.

Dalej torem kolejowym w kierunku tunelu dosigga drogi, ktora w
kierunku potudniowo-zachodnim a dalej zachodnim prowadzi do Szosy
Ponarskiej czyli Traktu Legionow, wlaczajac grunta majatku Ponary,
cegielni przy szosie i grunta wsi Ponary, dosigga rzeki Wilii. Nastgpnie
granica biegnie tozyskiem rzeki Wilii w kierunku pétocno-wschodnim 1
potnocnym, dosigga gruntdw folwarkéw Karolinka i Zatoka, przecinajac
ktore dosigga granicy Zwierzynca, skad, skrecajac pod katem prawie
prostym na poinoc, przebiega granica folwarku Krzyzowka z folwarkiem
Justynowka, dosigga drogi prowadzacej do Suderwy, wreszcie biegnie
nieco ta droga, wlaczajac do miasta grunta folwarku Dgbowka, nastgpnie
skrgca na potnocny zachdd, dobiega granicy wsi Fabianiszki 1 Szeszkinie,
wlaczajac tg ostatnig do miasta, przecina Szosg¢ Witkomierska i dosigga
granicy gruntow wsi Nowosiotki, skreca na potnocny wschod, dosig-
ga gruntow majatku Werki, tej mianowicie czgsci Werek, ktora zostata
dotaczona do m. Wilna moca rozporzadzenia Komisarza Generalnego
Z.C.Z.W. dosigga rzeki Wilii w tym miejscu, skad rozpoczgto opis granic.
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Wykaz przedmies¢ i osiedli bardziej oddalonych od §rodmiescia, lecz
znajdujacych si¢ w granicach wielkiego Wilna: Altarja (gory — Trzykrzyska,
Stotowa 1 Bekieszowa), Antokol (przedmiescie), Artyleryczna Juryzdyka
(przedmiescie), Belmont, Boltupie (wie$), Burbiszki (folwark), Cegielnia
(Glinianka), Derewnictwo (przedmiescie), Debowka (folwark), Dolna (Doli-
ny), Doty, Dunajka (przedmiescie), Gaj Antokolski (przedmiescie), Gorajce
(Gorance) wies Gory, Gory Sapiezynskie, Hrybiszki (folwark), Jerozolimka,
Juryzdyka Sapiezynska, Justynowka (folwark), Kalwaria, Karolinka, Kie-
rasindwka, Kolonia Kolejowa Dolna, Kolonia Kolejowa Gdrna.

Kolonia Wilia (Magistracka), Kolonia Pod-Werki (Doktorska), Kont-
-Werki, Kropiwnica (wie$ za Burbiszkami), Kropiwnica (Puszkinowej),
Kuprianiszki (folwark miejski), Kuprianiszki (wies$), Lipowka (przed-
miescie), Leoniszki Male (folwark), Leoniszki Wielkie (folwark), Le$niki
(przedmiescie), Magazynek (na gruntach majatku Werki), Makarowszczy-
zna, Markucie (folwark), Mazelowo, Mieszkance (okolica), Mitajszyszki
(osada), nowe — Zurowice, Nowosiotki (wie§ w okolicy wsi Bottupie),
Nowosiotki (wie§ Konopacka), Nowy Swiat (przedmiescie), Osadnic-
two Rekanciszki, Oszmianska, Pilikonie (wies), Plac Broni, Podjelniaki
(wies$), Podkopcowo, Podwysokie (folwark), Ponarskie przedmiescie
(Nowostrojka), Ponary (folwark nad Wilia), Ponary (wie$), Ponary (las
rzadowy), Ponaryszki (nad Wilia), Popowszczyzna (przedmiescie), Po-
plawy (przedmiescie), Porubanek (stacja kolejowa), Porubanek (port
lotniczy), Pospieszka (Oginskiego), Pospieszka (folwark), Puszkarnia,

) P

Wspolczesny plan turystyczny Wilna, obejmujqcy Starowke i okolice
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Rekanciszki (osada), Rekanciszki 11, Rosa (przedmiescie), Rowiance
(wies), Rowne Pole (Popowszczyzna), Réwne Pole (przy Trakcie Bato-
rego), Rowy Sapiezynskie, Rudnickie (przedmiescie), Rulekiszki (wies),
Rybaki (przedmiescie), Seraj, Snipiszki (Kalwaryjskie przedmiescie),
Snipiszki (Witkomierskie przedmiescie),

Sottaniszki (przedmiescie), Stefanskie (przedmiescie), Szerejkisz-
ki (letnia siedziba Klubu Szlacheckiego), Szeszkinie (wies), Szkapler-
ne, Szwajcarka (na Antokolu), Szwajcarka (w Hrybiszkach), Trockie
(przedmiescie), Trynopol, Tupaciszki (folwark), Tuskulanum (folwark),
Wawozy, Wilcza Lapa, Werki, Wotokumpie (wies), Wyszary (z Werek),
Zajelniaki, Zakret (folwark USB), Zwierzyniec (przedmiescie), Zelazna
Chatka, miejscowos$¢ przy linii kolejowej w kierunku wschodnim, ok.
1,5 km od dworca, nazwa pochodzi od znanej restauracji w potowie XIX
wieku, wowczas byto to miejsce zalesione, miedzy obecng Subocz i linia
kolejowa, nazwa od drogi zelazne;j.

Mieczystaw Jackiewicz
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Z MIESIACA NA MIESTAC
WYDARZENIA, FAKTY, OPINIE

Kwiecien

® Mieszkancy Litwy w Suwatkach i okolicach zakupuja zywnos¢, gdzie
jest ona tansza ok. 30 proc. — napisata ,,Gazeta Wyborcza”. Spotkamy tu
billboardy, ulotki reklamowe w jezyku litewskim. W Polsce o potowe
taniej drogowcy kupuja piasek i zwir, ktore zdrozaty na Litwie trzykrotnie.

@ Po polskiej stronie przejscia Ogrodniki-Lozdzieje (Lazdijai) otwarto
market litewsko-polskiej spotki ,,Dar Aleo” — sieci ,,Gelsva”, majacej
hurtownie na Lotwie i w Polsce (m.in. w Bialymstoku), z artykutami z
dwoch krajow i cenami, majacymi przyciagnac klientow z Litwy.

@ Prof. Alvydas Butkus, prezes Stowarzyszenia ,,Forum Litewsko-Lotew-
skie”, wystosowat odezweg do prezydentow i parlamentow Litwy oraz Lotwy,
w ktorej uznal, ze polityka Polski wobec krajow battyckich destabilizuje i
ostabia caly region i porownat ja do polityki Rosji wobec Lotwy i Estonii.
Rozne traktowanie Litwy i Lotwy w polityce polskiej zaczyna budzic niepokoj
spoteczny, gdyz w ostatnim czasie zjawisko to nabyto wrecz cech kontrastu.
Prezydent Bronistaw Komorowski, w czasie wizyty prezydenta RE Andrisa
Bérzinsa (...) podziekowal za ,, stalq troske nad mniejszosciq polskq” —napisat
i zaznaczyt, ze dziata tam tylko 5 polskich szkot, a nazwiska miejscowych
Polakow sg zapisywane po fotewsku, nie ma nazw ulic po polsku.

® 2 kwietnia Waldemar Tomaszewski, lider Akcji Wyborczej Polakow
na Litwie, podczas konferencji sprawozdawczo-wyborczej Oddzialu Re-
jonu Wilenskiego, poruszyt kwesti¢ zmiany jej nazwy, gdyz AWPL stata
si¢ partia regionalng czy nawet ogélnokrajowa.

® Wg sondazu ,,Prime Consulting” z 4-17 kwietnia, zaufanie do prezy-
dent Dalii Grybauskaité wyrazito 73, 4 proc. respondentéw (w czerwcu —
65, za$ 43 proc. chciatoby jej 2. kadencji). Byta ona tez najpopularniejszym
politykiem, najmniej popularny byt premier Andrius Kubilius.

® Ambasador Litwy w Wielkiej Brytanii Oskaras Jusys, w odpowie-
dzi na artykut w ,,The Economist* napisat m.in., ze reforma w resorcie
oswiaty, w tym rowniez nauczanie kilku dodatkowych przedmiotow w
Jezyku panstwowym, nie jest dyskryminujqca. Podal, Zze zwrot ziemi w
rej. wilenskim zostanie zakonczony w 2013.

@ 5 kwietnia, z inicjatywy posta Gintarasa Songaily wniesiono projekt
poprawek do ustawy o wyborach, zakazujacy posiadaczom Karty Polaka
kandydowania do Sejmu, ktory poparto 9 postow. Zaktada on, ze postem
na Sejm nie moze zostac¢ obywatel Litwy, posiadajqcy dokument drugiego
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panstwa, ktory nadaje mu na terenie drugiego panstwa pewne polityczne,
socjalne, gospodarcze oraz kulturowe prawa oraz ktorego wydanie pociqga
za sobq pewne zobowiqzania tego obywatela wzgledem drugiego panstwa.
19 kwietnia projekt nie przeszedt przewaga jednego glosu.

@ Europejska Fundacja Praw Cztowieka, przy wspolpracy z Fundacja
Nowoczesna Polska, przekazata podrecznik Polacy, Europejczycy, Obywate-
le. Materialy edukacyjne z zakresu wychowania obywatelskiego dla Polakow
mieszkajqcych na Litwie. Decyzje o jego wydaniu podjgto pod wptywem
nowelizacji ustawy o o$wiacie, ktora ustalita, ze polscy uczniowie beda
pobierali nauke z zakresu wyksztalcenia obywatelskiego tylko po litewsku.

® 10 kwietnia Sejm RL ofiary katastrofy smolenskiej uczcit minuta
ciszy. Pamie¢ o prezydencie Lechu Kaczynskim, a takze pamiec o innych
ofiarach tragedii smolenskiej na zawsze pozostanie w sercach Litwinow
— powiedziat premier Kubilius.

@ 10 kwietnia asystentka prezydent Daiva Ulbinaité poinformowata,
ze w kalendarzu Grybauskaité nie ma wyjazdu do Warszawy, poniewaz
kwestie przygotowan do szczytu NATO w Chicago juz zostaly omowione,
zarowno z polskim prezydentem, jak tez i totewskim.

@ 11 kwietnia Jerzy Haszczynski w ,,Rzeczpospolitej” napisal, ze wyja-
$nienia nicobecnosci Grybauskaité sa jedno gorsze od drugiego (nie dostata
odpowiedniego zaproszenia, nie ma o czym rozmawiac) i mozna podejrze-
wac, iz Litwa prowadzi z Polska walkg ...o przywddztwo, nie chce dopuscic,
by Polska byta liderem w regionie. Krytyce podany zostat obronca decyzji
prezydent, Ceslovas Jur§énas — postkomunistyczny ,,przyjaciel” Polski, za$
obecnie — jej oponent. Konsekwentnie dqzymy do dobrych i rownoprawnych
stosunkow ze wszystkimi sqsiadami, w tym rowniez z Polskq — wyjasniat
premier Kubilius dla Ziniy Radijas, ale odméwil komentarza, poniewaz
prezydent sama decyduje, kiedy i w jakich spotkaniach uczestniczyc.

® 11 kwietnia Armonas Lydeka, przew. sejmowego komitetu praw
cztowieka, zwrdcil si¢ o zbadanie, czy zasadny jest wymog znajomosci
j¢zyka polskiego, stawiany przy zatrudnieniu w Samorzadzie Rejonu
Wilenskiego, w ktorym 61 proc. stanowia Polacy.

@ 13 kwietnia na dziedzincu kosciota $w. Rafata w Wilnie oddano hotd
ofiarom Katynia. Zilvinas Radavi¢ius z Wilenskiej Rodziny Katynskiej
apelowal o przyniesienie biatych i czerwonych zniczy, ktore zapalono
przy figurze Matki Boskiej.

@ Prof. Richard Butterwick, historyk Centrum Studiéw Stowianskich
i Europy Wschodniej (Londyn), zapytany 16 kwietnia przez ,,Lietuvos
Zinios”, co musialoby si¢ wydarzy¢, by relacje Litwy i Polski si¢ zmienity,
odpowiedziat: Obowiqzki i prawa mniejszosci litewskiej w Polsce powinny
by¢ ujednolicone z prawami mniejszosci polskiej na Litwie. Kwestie po-
stugiwania sie jezykiem ojczystym i prawa w zakresie oswiaty muszq by¢
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Jednakowe. Ponadto obywatele, niezaleznie od narodowosci, powinni mie¢
prawo do zapisywania swojego nazwiska w dokumentach w taki sposob, w
Jjaki cheq. 1 dodat: Pierwszym krokiem na drodze do stabilizacji mogtaby
by¢ odbudowa linii kolejowej, tqczqcej bezposrednio Wilno z Warszawaq.
® 16 kwietnia dziennik ,,Verslo Zinios” podat, ze najwickszym podat-
nikiem jest koncern Orlen Lietuva, ktory w 2011 zaptacit 1,279 mld litéw.
Ekonomista Swedbanku Nerijus Maciulis nie omieszkat stwierdzi¢, iz wstrzy-
manie jego dzialalnosci nie stanowiloby zagrozenia dla litewskiego budzetu.
25 kwietnia Jacek Krawiec, prezes PKN Orlen poinformowat, ze Rafineria
Mozejki nie bedzie sprzedawana z powodu braku zadowalajacych ofert.

® Dyskusja nt. stosunkéw polsko-litewskich wywiazata si¢ migedzy
»Rzeczpospolita” i ,,Gazeta Wyborcza”. Piotr Skwiecinski (R.) w felieto-
nie Ze stabym nie liczy si¢ nikt doradzit wtadzom Polski w stosunkach z
Litwa wiecej ostrosci, rozwazenie posunie¢ realnych, wychodzqcych poza
sfere dyplomatycznej symboliki; posunie¢ naprawde bolesnych dla Wilna.
Marcin Wojciechowski z GW (Czas przeprosic¢ za bunt Zeligowskiego)
zaproponowat przesta¢ zgrywac¢ wobec Litwy ,.twardziela” i rozpoczac
dialog oraz przeprosi¢ Litwinow za tzw. bunt Zeligowskiego.

@ 16 kwietnia doradca prezydent Laurynas Jonavi¢ius oswiadczyl, ze
dyskusje o pogarszajacych si¢ stosunkach polsko-litewskich sa ,,pode;j-
rzane”, a ,,gtosne krzyki” maja na nie zgubny wptyw.

@ 17 kwietnia na zaproszenie Bronistawa Komorowskiego przyjechali
prezydenci Lotwy i1 Estonii. Odmowa prezydent Dalii Grybauskaité udziatu
w spotkaniu w Warszawie szefow Polski i panstw baltyckich przed szczytem
NATO jest bledem strategicznym i dzialaniem antypanstwowym — napisat w
,, Veidas” Audrius Ba¢iulis. Kestutis Girnius w ,,Lietuvos Zinios” uznat, iz
zachowanie sie prezydent Grybauskaité jest policzkiem dla Estonii i Lotwy,
jego zdaniem kaprys prezydent jest prezentem dla polskich radykatow.
Tego dnia Komorowski, pytany o nicobecnos¢ Grybauskaité, powiedziat:
Mysle, ze nie bedzie miato negatywnego wplywu. Aczkolwiek pewnie gdyby
Litwa zechciala rowniez uczestniczy¢ w tego rodzaju negocjacjach, to sita
wspolnego glosu moze byltaby wigksza. Niewqtpliwie warto mysle¢ w te
strone ze wzgledu na to, zZe istnieje wspolnota problemow bezpieczenstwa
wszystkich krajow battyckich i Polski.

@ 17 kwietnia prezydent Komorowski podpisal decyzje o uczestnictwie
polskich sit powietrznych w realizacji zadan NATO Baltic Air Policing w
nadzorze przestrzeni powietrznej Estonii, Litwy i Lotwy.

® 19 kwietnia polski europoset Marek Siwiec za nieobecnos¢
Grybauskaité w Warszawie wing obarczyt wtadze RP.

® 19 kwietnia sejmowy Komitet Prawa i Praworzadnosci odrzucit po-
prawke Gintarasa Songaily do projektu ustawy o nazwiskach, ktora zezwa-
lataby na ich oryginalng pisownig nie na podstawowej stronie paszportu.
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@ Mnigjszo$ci narodowe obawiaja si¢ roztamu, ktory niesie dziatal-
nos¢ polityczna AWPL — stwierdzit 20 kwietnia przew. komisji ds. praw
cztowieka w Sejmie RL Arminas Lydeka i zaznaczyl, ze partia niczym
,.wielki brat” narzuca swa wolg¢ Rosjanom, Ukraincom i Biatorusinom.

@ 20 kwietnia w Kownie na Placu Ratuszowym spodtka ,,Kauno au-
tobusai” zaprezentowata niskopodtogowe autobusy ,,Solaris Urbino 12”
na gaz sprezony, polskiej firmy ,,Solaris”. 24 pojazdy nabyto za $rodki
jednego z projektow ekologicznych oraz spotki.

@ 20 kwietnia w Sejmie RL, z udzialem min. kultury Artinasa Geltinasa
oraz Arminasa Lydeki, odbyla si¢ konferencja, dot. praw mniejszosci na-
rodowych. Omawiano kwestie edukacji i jgzyka, tablic topograficznych.

@ 21 kwietnia prezydent Grybauskaité oswiadczyta, Ze nie zamierza si¢
tlumaczy¢ z tego, dlaczego nie pojechata do Warszawy. Urzad Prezydenta
20 kwietnia podat, ze kwestie bezpieczenstwa panstw NATO zostang
zatwierdzone na szczycie Sojuszu w Chicago, a nie w Warszawie.

@ Komisariat Policji Powiatu Wilenskiego odmowil wszczecia poste-
powania przeciwko administratorom, ktérzy na Facebooku zatozyli grupe
Pita na Polakow (lit. Lenkpjitvé), z mottem Rznij Polaka za miodu! (Pjauk
lenkq kol jaunas!). Europejska Fundacja Praw Czlowieka skierowata do
Prokuratury Generalnej wniosek o pociagnigcie cztonkoéw grupy do od-
powiedzialnoéci karnej. Komisariat nie znalazt dowodow na to, poniewaz
internauci uwazali, ze ich materialy nie sq dostgpne dla ogotu uzytkownikow
portalu spotecznosciowego i nie podejrzewali, ze ich komentarze, zamiesz-
czane zdjecia i ,,zarty”, mogq by¢ odebrane jako podzeganie do nienawisci
wobec grupy narodowosciowej. Zatozycielka grupy wyjasnita: 7o tak, jak inni
bez zadnego podtekstu zartujq z blondynek. Strona nie pojawila si¢ wigcej.

@ 23 kwietnia w Solecznikach podpisano umowe o wspotpracy po-
migdzy rejonem solecznickim, a woronowskim na Biatorusi — w réznych
dziedzinach, takze z zakresie w realizacji projektow transgranicznych, z
wykorzystaniem §rodkoéw unijnych.

@ 25 kwietnia uczniowie polskich szkot srednich i gimnazjow Wilna,
studenci Wilenskiej Filii Uniwersytetu w Biatymstoku ztozyli na rece
ambasadora RP Janusza Skolimowskiego petycje, ktora jest wyrazem
solidarnos$ci z dziataniami Koalicji na Rzecz Polskiej Szkoty, dazacej
do uchylenia rozporzadzen edukacji narodowej RP Krystyny Szumilas.

® Nie patrzqc na obecne zaostrzenie stosunkow miedzy Polskq i Litwg, w
kwestiach bezpieczenstwa oba kraje majq identyczne poglady — oswiadczyt
26 kwietnia min. obrony narodowej RP Tomasz Siemoniak w Sejmie RP.

@ 26 kwietnia polskie firmy ILF Consulting Engineers Polska i Gazo-
projekt przystapity do przetargu ws. studium wykonalnosci interkonektora
gazowego migdzy Polska i Litwa — potwierdzil organizator przetargu,
odpowiedzialny za przesytkg gazu na terenie Polski.
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® 26 kwietnia Komisja Petycji w PE postanowifa pozostawi¢ otwarta
petycje gdanskiego prawnika Tamasza Snarskiego ws. przestrzegania praw
mniejszosci polskiej na Litwie. Za tym opowiedzieli si¢ wszyscy europosto-
wie komisji, za wyjatkiem Vytautasa Landsbergisa i Radvil¢ Morkunaité-
Mikuleniené — doniosta 8 maja ,,Gazeta Wyborcza”. PE rozpatrzyt petycje
Snarskiego w sprawie pisowni nazwisk, prawa do dwuj¢zycznych nazw
miejscowosci oraz ulic. Parlament Europejski moze sporzqdzi¢ stosowny
raport i wystosowac rezolucje, nawotujacq do przestrzegania praw obywateli
UE. 1o juz teraz nie jest spor Litwy z Polskq o pisownie nazwisk, ale spor
Unii z Litwq o poszanowanie praw mniejszosci — powiedziat Snarski. Media
litewskie podaly, iz komisja nie stwierdzita takich naruszen.

@ 26 kwietnia Polski Kontyngent Wojskowy ,,Orlik 4” na cztery mie-
siace przejal kontrolg przestrzeni powietrznej panstw battyckich w ramach
NATO. Uroczysto$¢ odbyta si¢ na lotnisku w Szawlach, a misj¢ Polacy
przejeli od Niemcow. Koszty z tym zwiazane wynosza ok. 6,5 mln zt i
zostang pokryte z budzetu MON RP. W oswiadczeniu dla portalu Delfi
litewskie Ministerstwo Obrony Kraju czytamy, ze Litwa, podobnie jak inne
kraje, kazdego miesiaca wptaca 100 tys. euro na konto kraju kontrolujacego
— Litwa, Lotwa i Estonia kompensujq rowniez koszty, zwiqzane z przelo-
tem mysliwcow z kraju pochodzenia do panstw baltyckich i z powrotem
do kraju pochodzenia, a od 2014 planuje si¢ zwrot wszystkich kosztow
paliwa zwiqzanych z reagowaniem na naruszenia przestrzeni powietrznej.
Panstwa battyckie optacajq tez transport sprzetu i personelu kontyngentu
krajow realizujqcych misje oraz pokrywajq inne koszty.

@ 27 kwietnia w Sejmie RP Jarostaw Kaczynski powiedziat: Nie bede
ukrywal, ze to bardzo trudna sprawa z tego wzgledu, ze postawa wladz
litewskich jest nacechowana znacznym poziomem irracjonalizmu, jakiegos
uprzedzenia. I chociaz znacie panstwo moj bardzo krytyczny stosunek do
obecnej polityki zagranicznej, to akurat w tych kwestiach trudno byloby
mi tutaj cos doradzaé. Natomiast dla polskiej edycji ,,Newsweeku* uznat,
ze prezydent Grybauskaité ma racje, krytykujac obecna polska polityke
zagraniczna. Rezygnacja z pozytywnej aktywnosci na wschod od naszych
granic i koncentracja na Moskwie przynosi rezultaty optakane — dodat 1
zaznaczyt — Sprawa polskiej mniejszosci, to jest sprawa powazna i gdy-
bysmy byli przy wladzy, to tez bysmy te sprawe bardzo twardo stawiali.

® 27 kwietnia Sejm RL w pierwszym czytaniu popart poprawki do
ustawy oswiatowej, zgltoszone we wrzesniu 2011 przez postow AWPL.
Maja one na celu przywrocenie stanu o$§wiaty mniejszos$ci narodowych
sprzed nowelizacji ustawy z dn. 17 marca 2011.

® Przyszlos¢ stosunkow polsko-litewskich jest na tyle wazna, ze warto
,wykona¢ wysitek” na rzecz dostrzezenia wagi probleméw mniejszosci
narodowych. Tak, aby te mniejszosci nie stawaly sie zaktadnikami ztych
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relacji miedzy panstwami albo nieporozumien miedzy panstwami. Tak, zeby
mniejszosci narodowe czuly szacunek, zainteresowanie zyczliwe ze strony
panstwa litewskiego i panstwa polskiego — powiedzial prezydent Komorow-
ski w Punsku, gdzie spotkat si¢ z mtodzieza i przedstawicielami mniejszosci
litewskiej. Spotkania odbyty si¢ w Liceum z Litewskim Jgzykiem Nauczania.
Poprzedzit je udzial we mszy $w. po litewsku w punskim kosciele.

@ 28 kwietnia Waldemara Tomaszewskiego po raz czwarty obrano na
przew. AWPL. Jej zadaniem jest przekroczenie 5-proc. progu wyborczego
w wyborach i stworzenie wilasnej frakcji. AWPL liczy 1300 cztonkow,
ma trzech postéw w Sejmie, eurodeputowanego i 63 mandaty w siedmiu
radach samorzadowych. W samorzadzie m. Wilna, rejonéow trockiego,
Swiecianskiego, szyrwinckiego i Visaginasie jest w koalicji rzadzacej, a
w samorzadach rejonu wilenskiego i solecznickiego — partia rzadzaca.

@ 29 kwietnia w Ostrodzie k. Olsztyna zakonczyt sie 111 Swiatowy
Zjazd Nauczycieli Polonijnych, zorganizowany przez Stowarzyszenie
,,Wspodlnota Polska”. Jego uczestnicy zaapelowali o obrong praw polskiej
mniejszo$ci narodowej na Litwie.

® Od 30 kwietnia do 3 czerwca trwal kapitalny remont jedynej w
krajach battyckich rafinerii Orlen Lietuva.

@ 30 kwietnia podano, iz min. Steponavicius proponuje wznowienie
pracy litewsko-polskiej grupy eksperckiej ds. o§wiaty. W tej sprawie wystat
list do min. edukacji narodowej Krystyny Szumilas.

Maj

® 2 maja, w Dniu Polonii i Polakow za Granica, nie odbyt si¢ polski
przemarsz przez Wilno pod sztandarami bialo-czerwonymi, z okazji tez
Dnia Flagi Polskiej — z obawy na brak zrozumienia przez Litwinow.

@ 3 maja w Warszawie Bronistaw Komorowski wreczyt 7 odznaczen pan-
stwowych za zastugi na rzecz Polonii na §wiecie, w tym dla posta na Sejm RL
Jarostawa Narkiewicza, ktory z Michalem Mackiewiczem z kolei przekazat
prezydentowi symboliczna cegietke na rzecz odbudowy Zutowa. Podczas
obchodéw Dnia Polonii na Krakowskim Przedmiesciu wystapily zespoty z
Litwy: ,,Wilenszczyzna”, ,,Zgoda” i ,,Kapela Wilenska”, takze Ewelina Sa-
szenko. Frekwencja byta mata ze wzgledu na staba informacjg o wystgpach.

® UE i NATO nie stanowiq zagrozenia dla Rosji i nie uwazajq jej za
wroga — glosi o§wiadczenie z 3 maja szefow sejmowych komisji spraw
zagranicznych Polski i Litwy, w zwiazku z planami Moskwy wzmocnie-
nia sil rakietowych w Obwodzie Kaliningradzkim. Zostato ono wydane
w zwiazku z informacja o planach rozmieszczenia tam rakiet Iskander,
organizowanymi ¢wiczeniami wojskowymi w poblizu granic Polski i Litwy.

® Z okazji Konstytucji 3 Maja przy Mauzoleum Matki i Serca Syna
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na Rossie kwiaty i wiefice ztozyli przedstawiciele polskiej placowki
dyplomatycznej w Wilnie, organizacji spolecznych, uczniowie. Warte
honorowa pehili kombatanci i harcerze. W uroczystosci w Ambasadzie
RP uczestniczyli m.in. Valdas Adamkus i Wiodzimierz Cimoszewicz.

® Jesli jestesmy Europejczykami, to standardy sq wazne nawet dla
najmniejszej mniejszosci. Standardy dla tych, ktorzy czujq si¢ ograniczani.
Nazwiska, jezyk, oswiata — te wszystkie kwestie reguluje prawo wewnetrzne,
ale wedtug standardow europejskich musimy je ulepszac, a nie robic kroki
wstecz — powiedziat dla BNS Andrzej Halicki, poset PO.

@ 5 maja Tadeusz Mazowiecki, goszczacy z okazji obchodzonego w
ciagu tygodnia i bardzo uroczyscie jubileuszu 22-lecia (20+2) Osrodka
»Pogranicze — sztuk, kultur, narodow” w Sejnach, okreslit jego dziatania jako
niezwykle cennq inicjatywe, wyrastajacq ponad lokalne wymiary, znang w
Polsce i Europie. B. premier odwiedzit Centrum Dialogu w Krasnogrudzie.

® Nielatwo mi to powiedzie¢, ale Litwa jest chyba jedynym panstwem,
ktore az tyle ,,zyskato” na totalitaryzmie — zarowno nazistowskim, jak i so-
wieckim. Zaden inny rezim nie zdotatby zabié¢ i wypedzi¢ z domu tylu ludzi,
ile te dwa. Litwini w tym terrorze byli obserwatorami, uczestnikami, czasami
rowniez sprawcami i ofiarami, ale — jakkolwiek by nie patrzec — zdotali w
najbardziej skuteczny sposob skorzystac z jego przerazajqcych owocow —
stwierdzit dla pl.delfi.lt Laimonas Briedis, geograf kultury z Kanady, autor
ksiazki Vilnius — City of Strangers. 1 dalej: Stosunek wilnian do polskosci
Jjest trudno zrozumialy. Przeciez mieszkac¢ w Wilnie i nie zna¢ polskiego to
wstyd. Litwini uznajq zastugi Adama Mickiewicza czy Czestawa Mitosza
wobec Litwy, lecz nie czytajq ich dziel w oryginale, jak gdyby byli Niemcami
czy Szwedami, niemajqcymi zadnych zwiqzkow z Wilnem i Litwq.

@ 7 maja Andrius Kubilius, podczas wizyty w Warszawie, udzielit wy-
wiadu ,,Gazecie Wyborczej“. Stwierdzit, ze spoteczenstwo Litwy nie ufa
Polsce i Polakom. Jest w tym pewnie 98 proc. prawdy, a moze i 100. Polska
staje sie waznym cztonkiem Unii, wchodzi do wyzszej europejskiej ligi. Ro-
zumiemy, ze zmienia sie wraz z tym wasze poczucie wartosci. Ale gdy ktos
awansuje do wyzszej ligi, musi odpowiednio traktowac tych, ktorzy nie sq
tak wielcy jak oni — o§wiadczyl. Premier wypowiedzial si¢ o roli Pitsudskie-
go w historii Litwy: Jestesmy niepodlegli zaledwie ponad 20 lat. Dlatego
sprawy miedzywojenne sq wcigz u nas zywe, cho¢ od zajazdu Zeligowskiego
i poczatku polskiej okupacji Wilna minelo juz ponad 90 lat. Powiedziatem
kiedys, ze niepodlegtej Litwy nie bytoby po I wojnie, gdyby Pitsudski nie
pobitw 1920 bolszewikow. A cenq za jego zwyciestwo byt pozniejszy zajazd
Zeligowskiego. Mam wrazenie, ze Litwini zbyt rzadko odpowiadajq sobie
na pytanie: co byltoby z Litwq, gdyby w 1920 Pitsudski nie wygrat?

@ Jak podata ELTA, 9 maja rzad Litwy przyznat wsparcie dla szkot
litewskich w Polsce — gimnazjum w Punsku, dla 3 szko6t podstawowych —w
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Nowinikach, Przystawancach i Widugierach w wysokosci 229 tys. litow.

@ 11 maja premier Kubilius spotkat si¢ z Andrzejem Klesykiem, prezesem
PZU Lietuva, ktory powiedziat: Nasze interesy oceniamy jako pomysine i
widzimy potencjat w krajach sqsiednich. W ciqgu dziesieciu lat stworzylismy
ponad tysiqc miejsc pracy i zaptacilismy ponad 70 milionow litow do budzetu
panstwa. Chcemy, aby ,, PZU Lietuva”’ bylo siedzibq na wszystkie kraje baltyckie.

@® 12 maja do Ponar, w 70-rocznic¢ zamordowania uczniéw, harcerzy
1 nauczycieli wilenskich w Ponarach, przybyli motocyklisci Migdzyna-
rodowego Rajdu Katynskiego.

® 12 maja w ,,Gazecie Wyborcze]” w art. Przestanmy karmic litewskie
fobie Jan Widacki napisat, iz na agendzie polsko-litewskiej powinny zna-
lez¢ si¢ wazniejsze sprawy niz pisownia nazwisk, ktora miata regulowac
specjalna umowa. Cho¢ od podpisania traktatu minelo 18 lat, strona polska
nie przedlozyta litewskiej projektu takiej umowy.(...) Polski MSZ udaje, ze
nie pamieta, iz pisownie nazwisk ma regulowac umowa, i weiqz oczekuje,
ze Litwa zrobi to jednostronnie. Widacki tez zrecenzowal wywiad-rzeke
Mariusza Maszkiewicza z Vytautasem Landsbergisem Nasz patriotyzm,
ich szowinizm? 1 napisal: Nie tylko ja, ale tez znaczna czesc litewskiej
klasy politycznej widzi w Landsbergisie, dzis eurodeputowanym, polityka,
delikatnie mowiqc, zbyt podejrzliwego wobec Polski i litewskich Polakow.
Maszkiewicz naiwnie twierdzi, zZe to nieprawda, bo ,,nie mozna przeciez
miec¢ zlego nastawienia do kraju, ktorego jezyk, kulture tak dobrze sie
zna i rozumie”’. Rozumowanie niebezpieczne. Landsbergis zna tez dobrze
rosyjski, rozumie kulture rosyjskq — czyzby jego antyrosyjskosc byta tylko
udawana? B. ambasador w Wilnie krytykuje wypowiedzi rozméwcy Masz-
kiewicza nt. rzekomych planéw zajecia Litwy przez AK i przesiedlenia
Litwinéw do Prus Wschodnich po 1945 i inne postulaty.

@ Polska i Litwa na szczycie NATO w Chicago beda miaty zbiezne
stanowisko — powiedziat 14 maja szef MON Tomasz Siemoniak, po spo-
tkaniu w Warszawie z min. obrony Rasa Juknevi¢iené. Doszto do niego
po tym, jak litewska prezydent nie przybyta na spotkanie do Warszawy,
poswigcone przygotowaniom do tego szczytu. Rozmowa dotyczyta tez
kwestii formowania wspolnej brygady Litpolukrbrig, ktéra ma by¢ wyko-
rzystywana w operacjach pokojowych pod mandatem ONZ, UE i NATO.

@ Strona polska jest przeciwna wznawianiu pracy dwustronnej polsko-
-litewskiej grupy eksperckiej ds. oswiaty — poinformowat 15 maja min.
Steponavicius. Otrzymatem list od minister edukacji narodowej Krystyny
Szumilas, w ktorym jest napisane, ze strona polska nie chce kontynuowaé
pracy grupy ekspertow w takim formacie, w jakim pracowata ona jesieniq
— powiedzial. — Stanowisko Litwy jest takie, ze sami mozemy rozstrzygac
kwestie problematyczne. Mozemy uwzglednic¢ uwagi spotecznosci miedzy-
narodowej, ale glebsza wspolpraca nie jest konieczna.
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® Chcemy budowa¢ elektrownie jqdrowq Visaginas razem z Estoniq i
Lotwq, zachecamy takze Polske do udziatu w tym projekcie — apelowat 15
maja Arvydas Sekmokas, min. ds. energii Litwy, podczas Europejskiego
Kongresu Gospodarczego w Polsce.

® Ministerstwo Edukacji Narodowej RP jest nadal otwarte na rozmowy
z litewskim Ministerstwem Oswiaty i Nauki RL — czytamy w wydanym 15
maja o$wiadczeniu podsekretarza stanu MEN Mirostawa Sielatyckiego.

@ Jak podal 15 maja portal pl.delfi.lt, Inspekcja Jezyka Panstwowego
sprawdzita, jak pracownicy Samorzadu Rejonu Wilenskiego, ktorzy nie
sktadali egzaminéw maturalnych z litewskiego, znaja jezyk panstwowy.
Okazato sig, 26 0sob nie posiadato zaswiadczen, wykryto inne uchybie-
nia (nieodpowiednie kategorie znajomosci jezyka wobec zajmowanych
stanowisk). Za dziatalno$¢ zawodowa bez takiego zaswiadczenia grozi
upomnienie lub grzywna od 200-500 litow, powtorna — 500-1000 litow.

@ 17 maja w Studiu Wschod TVP Info premier Kubilius wyrazit wiare,
ze Polska i Litwa — jako stosunkowo mlode jeszcze demokracje, dojrzejq,
pokonajq swoje urazy z przesztosci, swoje kompleksy. Jego obawom sojuszu
polsko-rosyjskiego podczas wybordéw przeciwstawit si¢ Jarostaw Kalinow-
ski, ttumaczac to koniecznoscia wejscia do Sejmu, a posel Waszczykowski
zarzucit bagatelizowanie problemow mniejszosci polskiej. W wywiadzie
dla ,,Gazety Wyborczej”, przeprowadzonym przez Adama Michnika i
Marcina Wojciechowskiego, stwierdzit, ze wielu Litwinéw uwaza, ze od
ok. pigciuset lat ciagle co$ jest im odbierane i to moze powodowac ich
nieche¢ wobec sasiednich panstw oraz mniejszo$ci narodowych na Litwie.

@ 17-18 maja w Biatowiezy odbylo si¢ spotkanie polskich i litewskich
parlamentarzystow z zespotu ds. trudnych. Rozmawiano tez ,,nieformalnie”.
Jonas Liesys, wspotprzew. zespotu 1 wiceprzew. Polsko-Litewskiego Zgro-
madzenia Poselskiego powiedzial: Przerywamy milczenie i to jest bardzo
wazne. Polscy parlamentarzysci w komunikacie zaznaczyli: Czlonkowie
polskiej delegacji do komisji (...) wyrazajq zal, ze katalog kwestii spornych
nie ulegt zmniejszeniu, a posuniecia litewskich wladz dopisujq kolejne pozy-
¢je do spraw dzielqcych nasze panstwa. Ubolewajq nad dziataniami rzqdu
Republiki Litewskiej, ograniczajqcymi dziatania polskiej oswiaty na Litwie.
Kroki te utrudniajq rozpoczecie tak potrzebnego procesu naprawy naszych
stosunkow. Na konferencji prasowej w Wilnie 22 maja Liesys powiedzial: W
rozmowach parlamentarzystow Polski i Litwy jest wiecej optymizmu. Litew-
scy postowie odnotowali, ze strona polska obiecata, iz zostana wydane nowe
podreczniki dla szkot litewskich. Wg posta Edmundasa Pupinisa, odniosto si¢
wrazenie, ze problemy Polakéw na Litwie strona polska zamierza podnosi¢
po litewskich wyborach parlamentarnych: Byfo nam dane do zrozumienia,
ze wiekszos¢ problemow zamierza sie rozstrzygac po wyborach. (...) Dziwi
nas takie stanowisko, jak gdyby po wyborach Litwa miataby sie zmienic.
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® W Nowych Swiecianach, Swiecianach i Hoduciszkach odbyly sie
20 maja uroczystosci, upamigtniajace 70-rocznicg rozstrzelania tu 400
Polakoéw. W akeji uczestniczyta niemiecka policja bezpieczenstwa i ko-
laboracyjne litewskie oddziaty policji.

@ Prezydent Grybauskaité podczas spotkania we wspdlnocie Litwinéw
w Chicago 21 maja ostro skrytykowata polityke Polski: Zetknelismy sie
z bardzo skomplikowanq sytuacja w przestrzeni publicznej. Nie wiem, z
Jakich powodow, jednakze polscy politycy uznali, ze najlepiej, by przyja-
cielem zostata Rosja, natomiast innym mniejszym krajom przypadla rola
kozta ofiarnego. Powiedziata, ze na Litwie tworzone sg najlepsze warunki
nauki w j¢z. polskim poza granicami Polski, ze napigcie to ma wptyw na
pogorszenie sytuacji Litwindw w Polsce.

@ Bronistaw Komorowski nie komentowat tej wypowiedzi. Mialem
dzis te satysfakcje, aby na posiedzeniu szczytu NATO mowic o polskim
zaangazowaniu w bezpieczenstwo krajow baltyckich w ramach misji Air
Policing. Mozna by wskazac¢ jeszcze pare podobnych dzialan. Uwazam,
ze tak sie powinno mysle¢ o sqsiadach, bedqcych w tym samym Sojuszu i
w Unii Europejskiej — oswiadczyt.

® Nie znamy oryginatu tej wypowiedzi, ale nie wyobrazam sobie, Zeby
taka wypowiedz mogla pasc¢ akurat w momencie, gdy polscy piloci strzegq
nieba nad panstwami baltyckimi — powiedziat Radostaw Sikorski. — -
daje mi sie, ze latwiej bytoby ustanowic¢ prawa, wynikajqce z Europejskiej
Karty Jezykow Mniejszosci Narodowych, niz budowaé egzotyczne teorie.

® Wypowiedz prezydent zaskoczyla mnie, ale tez wielu innych polity-
kow i politologow. To byto co najmniej bardzo nieostrozne oswiadczenie
— powiedzial 22 maja dla Radia Znad Wilii Gediminas Kirkilas. Byta to
bardzo niedyplomatyczna wypowiedz — napisat ,,Lietuvos rytas”. Prezydent
w swej wypowiedzi zagalopowala sie. (...) Zadnego wrodzonego wyczucia
dyplomacji, zadnej analizy stosunkow panstwowych — stwierdzit Rimvy-
das Valatka w portalu /5min.lt i odnotowat, ze oficjalna mysl litewskiej
polityki zagranicznej jeszcze nigdy nie byla tak uboga. K¢stutis Girnius
nie sadzi, ze stowa prezydent pogorsza stosunki wzajemne, gdyz one i
tak sq wystarczajqco zle.

@ 22 maja Sejm RL ogtosit rok 2013 Rokiem Powstania Styczniowego:
Powstanie z 1863 roku miato ogromny wplyw na historie i dalsze losy
trzech narodow: Litwinow, Polakow i Biatorusinow.

® AWPL w Radzie m. Wilna wystapita z apelem do b. wihascicieli
ziemi, by nie zgadzali si¢ na rekompensate¢ pieni¢zna. Panstwowy urzad
regulacji rolnej rozpowszechnit pismo do pretendentéw dot. zwrotu ziemi
w miescie Wilnie, w ktorym za 1 ha parceli proponuje ok. 10 tys. litow.

® Zarzut Grybauskaité pod adresem wiadz Polski sSwiadczy o nieudol-
nosci doradcow przywodczyni kraju i braku umiejetnosci dyplomatycznych
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samej prezydent — powiedziat 24 maja politolog Lauras Bielinis. Byfo to
skierowane na uzytek wewnetrzny, a nie do spolecznosci miedzynarodo-
wej czy dziennikarzy zagranicznych. Tu widocznie chodzito o pozyskanie
dodatkowych punktow i zapewne taka wypowiedz prezydent wiekszosci
amerykanskich Litwinow spodobata sie¢ — uwaza Antanas Kulakauskas i
stwierdza, ze raczej nie wypada tego robi¢ pani prezydent.

® Opracowanie wspolnego polsko-litewskiego podrecznika z historii nie
Jest celowe — oswiadczyta 24 maja po 4-dniowych rozmowach w Birzach
wspolna komisja ds. nauczania historii i geografii w szkotach obu krajow.
Wspolna czes¢ historii, dotyczqca na przykiad Rzeczypospolitej Obojga
Narodow, nie dotyczy jedynie obecnej Polski i Litwy, ale tez Bialorusi i
Ukrainy — zauwazyt Rimantas Miknys, dyr. Instytutu Historii, wspot-
przew. komisji. Podobnego zdania byt prof. Mieczystaw Jackiewicz, wg
ktorego Litwini nie maja zbyt wiele uwag do polskich podregecznikow, bo
Polacy byli i sq dobrze ustosunkowani do spraw litewskich 1 w polskich
podrecznikach nie ma zadnych antylitewskich okreslen.

® 24 maja w Wilnie konferencj¢ zorganizowali Vytis Jurkonis z Cen-
trum Studiow Europy Wschodniej oraz Wojciech Borodzicz-Smolinski z
Centrum Stosunkow Migdzynarodowych (Polska). Smolinski zaznaczyt,
ze duzym btedem strony polskiej bylo zaniechanie wspodtpracy z partia-
mi litewskimi, faktycznie Warszawa ma kontakty tylko z AWPL. Moim
zdaniem polska strona jest zbyt naiwna, jesli sqdzi, ze po wyborach cos
sie zmieni. Bo nie widze jakiejs wiekszej sity politycznej, ktora zgodzitaby
sie na wieksze zmiany — o$wiadczyt Jurkonis.

@ MSZ RP skierowato do resortu transportu prosbe o udzielenie odpo-
wiedzi na notg, ktora 24 maja wystosowala ambasada Litwy. Wg agencji
BNS, dotyczy ona kontroli autokaru, ktorym podrézowaty litewskie dzieci i
w zwiazku z niezaptaceniem optaty drogowej byly zmuszone do spedzenia
nocy w nieodpowiednich warunkach. Rzecznik prasowy Inspekcji Trans-
portu Drogowego powiedziat PAP, ze autokar przejechat 7 bramek viatoll,
nie uiszczajac optat. Kara wyniosta razem 21 tys. zt — zanim ja uiszczono,
uptyneto kilka godzin. W ocenie rzecznika, zachowanie przewoznika
byto ,,catkowita nieodpowiedzialnoscia”, strona litewska uwaza inaczej.

@ Minimalna ptaca zarobkowa brutto na Litwie wynosi 232 euro (19
miejsce w UE). Dla pordwnania: w Polsce — 336 (13), w Estonii — 290,
na Lotwie — 286, za Litwa sa tylko Rumunia — 162 i Bulgaria — 138. W
Luksemburgu (1 pozycja) — 1802 euro, w kryzysowej Grecji (9) — 684 euro.

@ 26 maja odbyt si¢ XIII Zjazd Zwiazku Polakow na Litwie. Na kolejna
kadencj¢ obrany zostat dotychczasowy prezes Michat Mackiewicz (bez
kontrkandydatéw). Przybyli goscie z Polski, honorowi dziatacze polonijni.
Nie zaproszono zatozycieli organizacji, jak tez przedstawicieli niektorych
miejscowych mediow polskich.
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@ 29 maja poinformowano, ze minister Steponavicius planuje niefor-
malne spotkanie z ambasadorami rezydujacymi w Wilnie, ktorego celem
bedzie przestawienie sytuacji w o§wiacie mniejszosci narodowych.

® Krytykujac Litwg za roszczenia finansowe wobec Rosji za radziecka
okupacje, ,,Moskowskije Nowosti” 29 maja m.in. napisaty: Jeszcze w paz-
dzierniku 1939 niepodlegta Litwa z satysfakcjq przyjeta w podarunku od
ZSRR Wilno i Kraj Wilenski, ktore przypadly Zwiqzkowi Radzieckiemu na
mocy Paktu Molotow-Ribbentrop. W charakterze rekompensaty zgodzila
sie rozmiesci¢ u siebie 20-tysieczny (radziecki) kontyngent wojskowy. W
ten sposob niepodlegta Litwa w 1939 stata sie trzecim panstwem — obok
hitlerowskich Niemiec i stalinowskiego ZSRR, ktore uczestniczylo w rozbiorze
Polski. (...) Poczucie historycznej sprawiedliwosci Litwy, ktora juz w 1989
roku stusznie potepita Pakt Molotow-Ribbentrop, nie si¢ga tak daleko, by
ZWrocic te ziemie prawowitemu wiascicielowi — Polsce. A nawet na to, by
zaniechac wywotujqcej krytyke ze strony obroncow praw cztowieka w UE
dyskryminacyjnej polityki wobec Polakow, mieszkajqcych w tym regionie.
Dalej napisano, ze Republika Litewska wystqpita ze sktadu ZSRR w 1991
roku z terytorium o jednq trzeciq wigkszq od tego, z ktorym w 1940 zostala
zaanektowana przez Zwiqzek Radziecki. Poset Arvydas Anusauskas, pu-
blicysta Rimvydas Valatka i inni ocenili te stowa jako prowokacj¢. Valatka
przyznat, ze przyjecie w prezencie od Stalina w 1939 Wilna i Wileriszczyzny
nie jest zbyt chlubnym faktem, ale cytujac amerykanskiego historyka Timo-
thy’ego Snydera, stwierdzit, ze wowczas nieprzyjecie Wilna bytoby glupie.

@ 30 maja przew. Sejmu RL Solvita Aboltina wyrazita nadzieje, ze
Polska i Litwa — strategiczni partnerzy Lotwy — wspdlnie rozwiaza problemy
w dwustronnych relacjach. Przebywajaca w Rydze marszatek Sejmu RP Ewa
Kopacz podzigkowata jej za opieke nad Polakami na Lotwie. Aboltina stwier-
dzita, Zze edukacja powinna by¢ kontynuowana w jezyku ojczystym, polskim.
Na Lotwie 1,3 tys. dzieci uczgszcza do pigciu polskich szkdt i przedszkola.

@ Komisarz OBWE ds. mniejszo$ci narodowych Knut Vollebaek prze-
kazat swoje rekomendacje nt. przestrzegania praw mniejszosci w Polsce i
na Litwie. Dziennik ,,European Voice” podaje, ze Polska zamierza obnizy¢
wymogi dla mniejszo$ci narodowych, ubiegajacych si¢ o szczeg6lny sta-
tus jezykowy z 20 do 18 proc., znowelizowac zasady wydawania Karty
Polaka. Natomiast kierownik dzialu informacji publicznej w MSZ Litwy
Mindaugas LasSas powiedzial, ze tre$¢ raportu nie bedzie ujawniana, a
rekomendacje przeznaczy si¢ do uzytku wewngtrznego. Min. o$wiaty
SteponaviCius stwierdzit, ze bedzie szczegotowo informowal komisarza
Vollebaeka o wdrazaniu rekomendacyi, ale podkreslil, ze Litwa nie ulegnie
naciskom 1 nie zmieni ustawy o o$wiacie.

@ 31 maja brukselski ,,European Voice” napisat, ze OBWE zapropo-
nowata Polsce i Litwie rozwiazanie dla ich toksycznych relacji. Tygodnik

140



Opracowanie: MM/RM

przywotuje wypowiedz Grybauskaité w Chicago (Polska wybrala Rosje
Jjako przyjaciela...) 1 pisze: Zwazywszy, ze polskie lotnictwo wojskowe
broni obecnie litewskiej przestrzeni powietrznej w ramach rotacyjnej misji
NATO, wydaje sie to wyjatkowo niewdzieczne.

Czerwiec

@ Ponad 30 okretow z 12 panstw, w tym z Litwy, wzigto udzial w ¢wi-
czeniach ,,Baltops 20127, ktore od 1 czerwca w ciggu dwoch tygodni rwaly
w Gdyni i zaktadaly m.in. walke¢ na morzu z piractwem i terroryzmem.

@ 3 czerwca w nocy, przed pitkarskimi ME, Polska tymczasowo przy-
wrocita kontrole na granicy z UE, w tym z Litwa.

@ Litwie Sowieckiej udato si¢ zachowaé charakter narodowy, poniewaz
miejscowa elita przeciwstawiala sie planom industrializacji —uwaza Yury
Ovseenko, rosyjsko-niemiecki historyk oraz ekonomista, ktory pisze roz-
prawe doktorska na Uniwersytecie w Konstancji pt. Strategia integracji
Litwy do struktur sowieckiej gospodarki planowej w latach 1953-1964.

@4 czerwca Valdas Adamkus w Auli Zaktadu Narodowego im. Osso-
linskich we Wroctawiu odebrat Nagrodg Jana Nowaka-Jezioranskiego — za
konsekwentne wspieranie idei wspéldziatania paristw Europy Srodkowej
i Wschodniej, zwtaszcza zas Polski i Litwy.

@ 4 czerwca prezydent Grybauskaité dla tygodnika ,,Veidas” powie-
dziata, ze w polityce nalezy kierowac¢ si¢ interesem mieszkancoéw Litwy
i panstwa litewskiego. Skomentowata swoja wypowiedz w Chicago:
Spotkatam sie z ok. 50 przedstawicielami wspolnoty litewskiej w USA. Na
wstepie umowilismy sie, ze bedziemy dyskutowali otwarcie, serdecznie i
prosto. To byla nieformalna dyskusja, wymiana zdan, a nie oswiadczenie
oficjalnego stanowiska czy wywiad.

® 4 czerwca Grybauskaité wystosowata telegram gratulacyjny do
Bronistawa Komorowskiego, ktory obchodzit jubileusz 60-lecia. M.in.
napisata: Nasze kraje sq sqsiadami i partnerami w Unii Europejskiej i
NATO, dlatego wazne jest bysmy kontynuowali wspoilprace oraz dialog
w kwestiach waznych dla regionu i catej Europy.

@ 6 czerwca, po meczu pitki noznej w Wilnie, miedzy ,,Zalgirisem”1,,KS
Polonia” ok. 50 kibicow tego ostatniego klubu zostato zaatakowanych przez
ok. 120 kibicow przeciwnika. Towarzyszyty temu okrzyki Lietuva lietuviams!
(Litwa dla Litwinow). Policja nikogo nie zatrzymata. Podobny incydent miat
miejsce podczas meczu w Kursénai z ,,Ventg”. Tym razem zatrzymano 15
kiboli z Wilna, Szawli i Kowna, ktérzy zaatakowali trzech kibicéw ,,Polo-
nii”. Europejska Fundacja Praw Cztowieka za informacjg, ktora przyczyni
si¢ znalezieniu innych winnych, wyznaczyta nagrod¢ w wysokosci 500 Lt.

® Z sondazu, ktory na zamowienie PZU Lietuva wykonal instytut
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»Spinter tyrimai”, wynika, ze 54 proc. 0s6b ma w tej firmie ubezpieczone
zycie, 49 — mieszkanie, a 30 ma ubezpieczenie Casko.

® 7 czerwca Polskie Linie Lotnicze ,,Eurolot™ uruchomity polaczenie
Wilno-Krakow. Lot trwa dwie godziny 1 odbywa si¢ w czwartki i niedziele.

® Sqdze, ze odejscie od strategicznego partnerstwa z Polskq jest naj-
wiekszym bledem naszej polityki zagranicznej, do ktorego dochodzi wlasnie
w czasie pelnienia urzedu przez Grybauskaité — powiedziat 8 czerwca prof.
Instytutu Nauk Politycznych i Stosunkoéw Migdzynarodowych Raimundas
Lopata, oceniajac oredzie prezydent o stanie panstwa (z 7 czerwca), w
ktorym ani stowem nie wspomniata o Polsce. Lepiej zrobi¢ pewnq przerwe,
anizeli probowac naprawic cos, co w tej chwili jest nie do naprawienia
— powiedziata prezydent, w zwiazku z tym pytaniem.

@ Z europejskiego sondazu ENRI-VIS wynika, Ze 65 proc. mieszkaja-
cych na Litwie Polakoéw darzy zaufaniem Litwindw, darzy ich zaufaniem
76 proc. Rosjan i 85 proc. Biatorusinow. Zaufaniem swoich rodakow darzy
70 proc. Polakow, ok. 80 — Rosjan 1 90 proc. litewskich Biatorusinow.

® 16 czerwca w Wilnie, przy ul. Rasy (Rossy) otwarto pierwsze na
Litwie hospicjum im. bt. Michata Sopocki, z inicjatywy siostr ze Zgroma-
dzenia Jezusa Mitosiernego — w d. Klasztorze Sidstr Wizytek, w ktérym
w czasach radzieckich byto wigzienie. Prowadzi je s. Michaela Rak. S.
Michaela z Gorzowa. 3,8 min litow pozyskano z fundacji charytatywnych
z Niemiec, Irlandii, Polski, USA. Wsrod darczyncow znalazt si¢ ur. w
Wilnie Janusz Pieczuro z zong Barbara (New Jersey).

@ Ponad 300 osdb, gtéwnie naukowcow, a takze dziennikarzy, artystow,
do 12 maja podpisato w Polsce List otwarty do tworcow Forum Dialogu
i Wspoipracy z Litwq — z nadzieja, 1z dzialania Forum na rzecz poprawy
stosunkow polsko-litewskich skupiq si¢ nie wokot skutkow, lecz przyczyn
niekorzystnej aury, otaczajqcej te relacje. List przytacza 6 punktow, ktore na-
ruszaja prawa Polakow — obywateli Litwy i koliduja z artykutami Konwencji
Ramowej o Ochronie Mniejszosci Narodowych, ratyfikowanej przez Litwe
w 2000. Jest to odpowiedz na list, powotujacy Forum Dialogu i podpisany
przez 100 0s0b. Zamierzamy dziataé na rzecz polepszenia stosunkow polsko-
-litewskich i mamy nadzieje, ze nam si¢ to uda — poinformowat z kolei pod
koniec czerwca prof. Alvydas Nikzentaitis — inicjator zatozenia Forum im.
Jerzego Giedroycia i stwierdzil, ze w tej sprawie podpisato sig¢ 120 0sob.

@ Centrum Studiow Europy Wschodniej oraz Instytut Stosunkow
Migdzynarodowych i Nauk Politycznych Uniwersytetu Wilenskiego zor-
ganizowali kolejne spotkanie polsko-litewskie Nowe partnerstwo polsko-
-litewskie: w strone konstruktywnego dialogu i agendy? — z udziatem prof.
Alvydasa Jokubaitisa, posta Emanuelisa Zingerisa oraz Adama Michnika,
ktorego zdaniem, konflikt polsko-litewski jest absolutnie nie zrozumialy
z perspektywy Berlina, Paryza czy Londynu. (...) W Polsce sq ci, ktorzy
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cheq na konflikcie robic polityczny interes 1 zaproponowat jako odtrutke
na stworzenie wspolnego polsko-litewskiego podrecznika historii.

@ Z 16/17 czerwca ptyta nagrobna serca marszatka Pitsudskiego i jego
matki na Rossie zostata oblana pomaranczowa farba, namalowano na niej
Stupy Giedymina. Akt wandalizmu potepit premier Kubilius. Przedtem
zbezczeszczono $ciany kosciota $w. Jana Bosko w dzielnicy Wilna Laz-
dynai. Narodowcy litewscy wystepuja za przeniesieniem mauzoleum do
Warszawy, co postulowano 23 czerwca, podczas Zjazdu Narodowcow.
Jeden z organizatorow corocznych tzw. marszow ze Zwiazku Mlodziezy
Narodowej, Julius Panka powiedziat, iz na cmentarzu na Rossie faktycznie
powstaje panteon zdrajcow narodowych. Poparl go poset Songaila.

@21 czerwca Sejm RL popart projekt budowy sitowni atomowe;j i zaapro-
bowal umowe koncesyjna na jej budowe, ktora zostanie zawarta z koncernem
Hitachi. Szacuje sig, ze jej koszt wyniesie 4,6-5,2 mld euro. Udziat w projekcie
deklarowala tez strona polska, ale na poczatku grudnia 2011 wycofano sig.
Litwa zapewnia, ze projekt budowy sitowni dla Polski ciggle pozostaje otwarty.

® Ambasada RP na Litwie oraz Uniwersytet Pedagogiczny w Krako-
wie zobowiazali si¢ pokry¢ koszty studiow ptatnych na Filologii Polskiej
Litewskiego Uniwersytetu Edukologicznego, udzielajac 9 stypendiow.

® 28 czerwca historyk Eligijus Raila w radiowej dyskusji skomento-
wal stosunki polsko-litewskie: Ustepstwa nie zawsze oznaczajq stabosé,
czasami warto ustqpic, aby pokazad, zZe jestesmy maqdrzejsi. A Alvydas
Nikzentaitis dodat: Kiedy poznamy sie nawzajem, to zobaczymy, ze Polak
wcale nie jest taki dwulicowy.

® Polityczna wspolpraca polsko-litewska moze poczekad, skoro strony
nie cheq is¢ na kompromis —powiedziala 29 czerwca dla litewskiej wersji
pisma z ,,]Q” prezydent Grybauskaité i dalej, ze relacje w kwestiach go-
spodarczych czy wojskowych sq nawet bardziej owocne niz byly wczesnieyj,
kiedy rzekomo panowaly lepsze stosunki na szczytach politycznych.

® 29 czerwca w Wilnie Waldemar Tomaszewski i mer rejonu wilen-
skiego Maria Reks¢ spotkali si¢ z przedstawicielami Biura Instytucji De-
mokratycznych i Praw Czlowieka OBWE Raulem Muresanem i Robertem
Krimmerem. Rozmowa dotyczyla planéw Glownej Komisji Wyborczej,
mogqcych rozbi¢ polski elektorat na Litwie.

® 29 czerwca policjanci zatrzymali osobg, podejrzana o namalowanie
Stupow Giedymina na kosciele sw. Jana Bosko w Wilnie.

W KULTURZE I OKOLICACH

® 51 12 kwietnia Telewizja LTV 2 pokazata film Juozasa Javaitisa
Wiek Czestawa Mitosza (Ceslovo Miloso amzius), w ktorym wystapili
Tomas Venclova, Jerzy Illg, Rita Gombrowicz oraz Antoni Mitosz. Film
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byl finansowany przez ministerstwa — O$wiaty i Nauki oraz Kultury RL.
Duzy wktad wniosta Telewizja Litewska, strong polska reprezentowat
Mirostaw Chojecki z Media Kontakt.

® Po prawie trzech miesiacach rywalizacji 8 kwietnia odbyt sig finat
TV-show ,,Chory karai* (Wojna chorow). Gtosowali widzowie. Reprezen-
tujacy Wilenszczyzng ,,Kasztanowy Chor” ustgpit ,,Chorowi Beaujolais”
z rejonu kowienskiego. Zespot pod kier. Katarzyny Niemyc¢ko wykonat
trzy piosenki, w tym po polsku i po litewsku Psalm dla ciebie i zdobyt
nagrode wysokosci 15 tys.

@ 17 kwietnia na Uniwersytecie Warszawskim, w cyklu Wyktadow na
Nowe Tysiqclecie, Tomas Venclova wygtlosit wyktad Litwin o stosunkach
polsko-litewskich — tak samo jak dotychczas wskazujac na biedy po obu
stronach i1 wyrazajac zatroskanie takim stanem rzeczy.

® W podobnej konwencji byt utrzymany wywiad z Herkusem Kunciu-
sem, szefem litewskiego PEN Clubu (3/4 2012, ,,Nowa Europa Wschod-
nia”, Dajmy juz spokoj z historiq, Piotr Kepinski), ktory stwierdzit, ze i
w Polsce ukazujq sie niemerytoryczne czy wrecz demagogiczne artykuty,
ktore w ludziach wzbudzajq nieche¢ do Litwinow. Wyrazit zal, ze w Polsce
mato pojawia si¢ przektadow literatury litewskiej.

@ 20 kwietnia na scenie ,,Ukio Banko Arena” zagraty dwa polskie zespoty
muzyki tanecznej —,,Akcent” i ,,Masters”, ktory wystapit tez w Solecznikach.

@ 22 kwietnia Zwiazek Harcerstwa Polskiego na Litwie uczestniczyt w
kosciele $w. Filipa i Jakuba we mszy §w. z okazji Dnia $w. Jerzego, patrona
harcerstwa. Po nabozenstwie bylo ognisko z kietbaskami i rywalizacje.
ZHPnL liczy ponad 500 aktywnie dziatajacych cztonkow.

@ Do Wilenskiego Centrum Informacji Turystycznej zglosito si¢ w
ciagu 4 miesigcy br. ponad 5 tys. 0s6b z Rosji i ok. 2 tys. z Polski (ogétem
ok. 24 tys. 0s6b). Okresla sig, ze liczba turystow, ktorzy przyjezdzaja do
stolicy Litwy, wzrosta o 30 proc., organizatorzy wycieczek odnotowuja
spadek turystow z Polski.

@ Stowarzyszenie ,, Wspolnota Polska” rozpoczgto zbidrke pienigdzy
na budowg miejsca pamigci narodowej na terenie Zulowa, rodzinnego
majatku Pitsudskich. Cegielki sa o nominatach 20, 50, 100 i 1000 zt,
wptaci¢ pieniadze mozna na konto. 6 maja w Zutowie zasadzono kolejne
trzy dgby — z inicjatywy ZPL powstaje tu Aleja Pamigci Narodowe;.

@ Z okazji setnej rocznicy zatozenia Biblioteki Wroblewskich w Wilnie
(Biblioteka AN Litwy im. Wréoblewskich), 3 maja odbyta si¢ konferencja
pt. Biblioteka narodowa w warunkach przemian kulturowy oraz innowacji
technologicznych, z udzialem gos$ci z Polski, Biatorusi, Ukrainy, Lotwy,
Rosji, Niemiec i Czech. W Litewskim Muzeum Narodowym czynna byta
wystawa Historyczne zbiory biblioteki Wroblewskich.

@ Pod koniec br. wydany zostanie pierwszy stownik polonizmoéw w
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jezyku litewskim, ktorego celem jest pokazanie nie tylko zaleznosci jgzyko-
wej, ale tez $cistych polsko-litewskich wigzi kulturowych — poinformowat
3 maja Rolandas Kregzdys z Litewskiego Instytutu Badan Kulturowych.

® 20 maja w Solecznikach odbyt si¢ XVII Festiwal ,,Piesn znad
Solczy”. Wystapity takze zespoly ,,JJura” i ,,Haroszki” z Biatorusi oraz
,Zurawiacy” z Polski.

@ 23 maja w Patacu Staszica w Warszawie odbyla si¢ debata pt. Prze-
sztos¢ tqczy czy dzieli? Tozsamosci narodowe a proces zblizenia panstw,
ostatnia w Polsce z cyklu Dialog Pamieci Historycznych w Regionie ULB
(Ukraina-Litwa-Biatorus), z udziatlem Andrija Portnowa, Aliaksandra Sma-
lianczuka, Alvydasa Nikzentaitisa, Roberta Traby i Kazimierza Wéycickiego.
Moderatorem byl Adam Michnik. Rozmowa towarzyszyta wystawie Mu-
zeum Historii Polski Pod wspdlnym niebem. Rzeczpospolita wielu narodow,
wyznan, kultur (XVI-XVIII w.), czynnej na Zamku Krolewskim do 31 lipca.

® 23 maja maturzysci ze szkol mniejszosci narodowych w Polsce
sktadali egzaminy pisemne na poziomie podstawowym z biatoruskiego
(256 abiturientow), ukrainskiego (73) i litewskiego (39). Przeprowadzono
tez egzamin z j¢z. kaszubskiego. 6 czerwca egzamin maturalny na Litwie
z polskiego sktadato 1272 0so6b, z rosyjskiego — 721 i z biatoruskiego — 7.

@ Piosenkarka Irtina Puzaraité i aktor Marius Jampolskis zostali 26
maja zwycigzcami show ,,Gwiezdne duety. Decydujaca walka” Telewizji
LNK. Duet rodzinny Renaty Wojciechowskiej i Deivisa zdobyt ,,Srebrne
Mikrofony”, Ewelina Saszenko i Edmund Sztengier — na miejscu trzecim.

® Ogloszono wyniki konkursu im. Braci Janowiczéw Moje Wilno.
Rozmowy pokoleniowe. Zwycigzyta praca wideo (nie byto podziatu na
kategorie) Adama Gorskiego z Wilna, ktéry otrzymat 4000 zt nagrody.
Zdecydowano ponadto o przyznaniu dwoch nagrod ex equo za drugie
miejsce oraz po dwa wyroznienia 1 dwie nagrody specjalne.

@ 27 maja reprezentacja Polski w Druskienikach wygrata Miedzyna-
rodowy Turniej Pitkarski Dziennikarzy — z udzialem druzyn Bialorusi,
Lotwy, Polski, Rosji, Szkocji, Ukrainy i Litwy — zorganizowany przez
Zwiazek Dziennikarzy Litwy i Departament Turystyki.

@ 27 maja w Niemenczynie odbyt si¢ finatowy koncert XIX Festiwalu
Kultury Polskiej ,,Kwiaty Polskie”, zorganizowanego przez Samorzad Rejonu
Wilenskiego oraz Reprezentacyjny Zespot Piesni i Tanca ,,Wilenszczyzna”.

@ 28 maja Oskaras KorSunovas zostal uznany za najlepszego rezysera
Migdzynarodowego Festiwalu Teatralnego Kontakt w Toruniu — za spektakl
Na dnie na podstawie sztuki Maksyma Gorkiego.

@ 29 kwietnia chory z Polski i Litwy zaprezentowaty si¢ podczas XIII
Festiwalu Chorow Litewskich w Punsku, z udziatem ok. 200 artystow.

@ 3 czerwca w Landwarowie, na placu przy szkole im. H. Sienkiewicza,
odbyt si¢ XXI Festyn Kultury Polskiej Ziemi Trockiej ,,Dzwigcz, Polska Pie$ni!”
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® 7 czerwca, w rocznicg $Smierci ks. Jozefa Obrembskiego, rozpoczgto
rozpowszechnienie cegietek na budowe jego pomnika. Zmarly w wieku
105 lat duchowny jest uznawany za autorytet moralny Polakow na Litwie.
Przedtem dzigki staraniom wtadz rejonu i Stowarzyszenia ,,Wspdlnota
Polska” zostata odnowiona szkota jego imienia w Mejszagole.

® 9 czerwca w Solecznikach odbyta si¢ konferencja Wspoitczesne
problemy mniejszosci polskiej na Litwie i Bialorusi, zorganizowana przez
Wydziat Nauk Spotecznych Uniwersytetu Wroctawskiego i Solecznicki
Oddziat Rejonowy ZPL.

® 12 czerwca Fundacja Wspotpracy Polsko-Ukrainskiej PAUCI oraz
Unia & Polska zorganizowaty w Warszawie dyskusje pt. Jaka polityka
wobec Litwy? Po ciekawym zagajeniu prof. Zdzistawa Najdera rozmowa
ograniczyta si¢ do powierzchownych wypowiedzi.

@ 13 czerwca poinformowano, ze Stowarzyszenie ,,Otwarty Dom” z
Biategostoku uzyskato zgodg wiadz litewskich na wyjazd dzieci z litew-
skich domow dziecka (ok. 40 0s6b — z Podbrodzia, Niemenczyna, Nowej
Wilejki) na wakacje u rodzin w Polsce.

® Joanna Moro, Polka z Wilna, obecnie mieszkajaca w Warszawie,
zagrata rolg Anny German w 10-odcinkowym rosyjskim serialu Anna
German. Tajemnica Biatego Aniota.

® 15 czerwca Iwan Komarenko, polski wykonawca pop, rosyjskiego
pochodzenia, wystapit w Sali Kongresowej w Wilnie. Kilka piosenek
zaspiewata z nim Polka z Wilenszczyzny Katarzyna Niemycko.

® 17 czerwca w b. wilenskim kosciele Sw. Katarzyny odbyt si koncert
Choru Marianskiego z Krakowa.

@ 23 czerwca podczas ,,Nocy Swietojanskiej” w Jaszunach, Lawarysz-
kach oraz Suzanach, wielu miejscowosciach Litwy odbyly si¢ gry i zabawy.

WYDAWNICTWA

® Powroty do Litwy (FZL, Warszawa 2012, s. 272) jest zbiorem utwo-
row poetyckich, szkicow, listow, wspomnien i przektadow Czestawa
Mitosza, zwiazanych z Tomasem Venclova. Wydanie zawiera tez kore-
spondencje Venclovy do noblisty.

@ Naktadem Wyd. Littera (Olsztyn 2012, s. 514) ukazat si¢ tom wspo-
mnien Mieczystawa Jackiewicza Kretymi Sciezkami... Fragmenty tych
wspomnien drukujemy w tegorocznych numerach ZW pt. Wilno — Za-
rzecze. Na Polockiej.

@ W ramach projektu translatorskiego Literatura litewskiego Pomorza
po polsku ukazata sie powies¢ Juozasa Sikinelisa Krzyz z drzewa zielonego
(thum. A. Rembiatkowska, red. M. Kozak i L.. Matusiak, ksiazka wydana
przy wsparciu Ambasady Litwy).
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® Wilno i okolice. Przewodnik literacki to ksiazka Jozefa Szo-
stakowskiego, w ktérej ukazuje swa pasje turystyka (Wilno 2012,
przy wsparciu Senatu RP poprzez Fundacj¢ ,,Pomoc Polakom na
Wschodzie”, s. 168).

® Z ksiazek nadestanych odnotuj¢ opracowanie Joanny Wieliczki-
-Szarkowej pt. Czarna ksiega Kresow (Wyd. AA, Krakow 2012, s. 374).
Tych Kresow, ktore byly, juz nie ma. Przynajmniej na zadnej wspotczesnej
mapie. Zdaje sie, nadszedl ich kres. Jak to sie stalo? Jak sie ta tragedia
dokonata? Czyja to wina? Czyje zaniedbanie? Czy mogto by¢ inaczej? O
tym, o czym nie majq silty mowi¢ wydziedziczeni z tamtej ziemi, mowi ta
ksiqzka — napisat we wstepie prof. Andrzej Nowak.

@ Ukazata si¢ broszura Teresy Kaczorowskiej Maciej Kazimierz Sar-
biewski SJ na Litwie (Academia Europaea Sarbeviana, Sarbiewo 2011, s.
56, plus kolorowe ilustracje), z przektadami wierszy poety, informacjami
i refleksjami autorki z wyjazdu jego sladami.

@ Ukazat si¢ tomik poetycki Jana Kozicza Wilenska jesien w Marku-
ciach, wydany kosztem autora (Wilno 2012, s.36).

® W miesi¢ezniku ,,0Odra” 6/2012 znalazt si¢ tekst Wojciecha Pestki
pt. Wiara, nadzieja... Mitosz? (Jak powinno by¢é w niebie), inspirowany
udziatem w XVIII Spotkaniach Poetyckich ,,Maj nad Wilia”.

@ Tematu zycia i dziatalnosci Jozefa Pitsudskiego dopetniajq ksiazki
Wactawa Lipinskiego, Wielki Marszatek (pod red. Jarostawa Lewandow-
skiego, Bydgoszcz 2011, s.120) oraz Pitudscy, Billewiczowie, Butlerowie,
Michatowscy (Bydgoszcz 2012, s. 58, plus fotografie, tablice), oprac.
na podstawie prac Mariana Morelowskiego, Romana Horoszkiewicza i
herbarza ks. Kacpra Niesieckiego (wybor: J. Lewandowski).

|||5]Y][|] Z UDZIALEM INSTYTUTU
POLSKI POLSKIEGO W WILNIE
WILND

® 2 kwietnia w Wiliampolskiej Szkole Podstawowej w
Kownie, w ramach obchodéw Roku Korczaka wyswietlono film Wajdy Korczak.

@ W dniach 4-25 kwietnia w Bibliotece Publicznej w Siluté odbyta sig
wystawa Macieja Bilewicza Czestaw Milosz. Stulecie poety. Od 2 maja do
3 czerwca pokazano ja w Bibliotece Publicznej w Taurogach (Taurage).

@ 10 kwietnia w Centrum Filmowym ,,Skalvija” w Wilnie odbyta si¢
projekcja filmu Jana Kidawy-Btonskiego Rozyczka.

@ 12 kwietnia w Sali Senackiej Uniwersytetu Wilenskiego odbyto si¢
seminarium dla nauczycieli Znane i nieznane konteksty tworczosci Jozefa
Ignacego Kraszewskiego w ramach obchodéw Roku pisarza, z udziatem
prof. Ewy Thnatowicz i dr Inesy Szulskiej z Warszawy, a takze naukowcow
Rimantasa Miknysa, Aldony Prasmantaité i Zity MediSauskiené. Spotkanie
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prowadzit prof. Algis Kaléda. Tego dnia w Bialej Sali uczelni otwarto
wystawe Kraszewski i Litwa.

@ 12 kwietnia w Sali Senatu Uniwersytetu Wilenskiego odbyta si¢
dziesiata dyskusja z cyklu dialogu pamigci kulturowych w przestrzeni
ULB (Ukraina-Litwa-Biatorus), tematem byt Katyn jako czynnik w sto-
sunkach polsko-rosyjskich, z udziatem prof. Wojciecha Materskiego, dra
Nikity Pietrowa (Memoriat), dra Vladasa Sirutaviciusa, dyskusj¢ prowadzit
dr Algimantas Kasparavic¢ius. Temat Holocaustu w Europie Srodkowej
omawiano 10 maja podczas dyskusji pt. Katharsis? Mord na Zydach z
Jedwabnego w polskiej debacie tozsamosciowej — z udzialem m.in. prof.
Andrzeja Zbikowskiego (Uniwersytet Warszawski, badacz Zydowskiego
Instytutu Historycznego), prof. Sariinasa Liekisa (Uniwersytetu Witolda
Wielkiego Kownie). Po prelekcji wprowadzajacej odbyta si¢ dyskusja
pt. Zydzi w historii i polityce historycznej Biatorusi, Litwy i Ukrainy. 1
czerwca odbyta si¢ dyskusja, konczaca ten projekt, nt. Kultura pamieci
europejskiej: fikcja czy realny projekt przysztosci, z udziatem profesorow:
teoretyka kultury pamigci Aleidy Assmanna z Uniwersytetu w Konstancji,
Henryka Samsonowicza, Alvydas Jokubaitisa i dra Alvydasa Nikzentaitisa.

® 14 kwietnia w Ktajpedzkiej Sali Koncertowej odbyt si¢ koncert
,,Wojciech Myrczek Quartet’n” w ramach Migdzynarodowego Konkursu
Wokalistow Jazzowych ,.Jazz Voices 2012”.

@ 14 kwietnia w Centrum Filmowym ,,Garsas” w Poniewiezu pokazano
film Przemystawa Wojcieszka Made in Poland — w ramach VIII Migdzy-
narodowego Festiwalu Filmowego ,,Kino europejskie w dzien i w nocy”.

@ 15 kwietnia w Teatrze Muzycznym w Poniewiezu odbyt si¢ spektakl
Lolita Doli Teatru ,,Nikoli” (Krakow) — w ramach VIII Festiwalu Teatrow
Kameralnych.

@ 19 kwietnia w Wilenskiej Galerii Obrazow odbyt si¢ koncert Woj-
ciecha Proniewicza (skrzypce, Polska) i Dariusa Mazintasa (fortepian,
Litwa) w cyklu ,,Salonik Muzyczny”, ktoérzy wykonali utwory Franca,
Chopina, Wieniawskiego, Dvarionasa i Ravela.

® W dniach 24-27 kwietnia IP wraz z MSZ RP zorganizowaty wyjazd
studyjny dla najlepszych studentéw Uniwersytetu im. Witolda Wielkiego
w Kownie, uczacych si¢ jezyka polskiego.

® 24 kwietnia Zwiazek Ttumaczy Literatury Litwy oglosit wyniki
konkursu na najlepszy przektad literatury obcej. Mercedes Benz Pawta
Huelle zajat drugie miejsce po ksiazce Juliana Barnesa Papuga Flauberta.

@ 26 kwietnia w Klubie ,,Combo* odbyt si¢ wystep zespotu z Polski
,Maciej Obara Electrically” — podczas XXII Migdzynarodowego Festiwalu
,Kaunas Jazz” w Kownie.

@ Od 9 maja do 3 czerwca w Bibliotece Publicznej w Szawlach poka-
zano wystawe fotografii Inez Baturo Gory polskie.
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® 16 maja w Matlej Auli Uniwersytetu Wilenskiego odbyt si¢ wyktad
prof. Timothego Snydera Bloodlands: Europe Between Hitler and Stalin
(Skrwawione ziemie: Europa miedzy Hitlerem a Stalinem, wraz z Ambasada
USA w Wilnie i Wydawnictwem ,, Tyto alba”).

® 24 maja w Wilenskiej Galerii Obrazéw w ,,Saloniku Muzycznym”
zorganizowano koncert Marii Krupowies-Berg (zamieszkatej obecnie w
USA, wokal) i Kwartetu ,,Ciurlionio kvartetas”.

® 7-8 czerwca ,,Meny spaustuvé (Drukarnia sztuk) i [P zaprosity na
Prolog, Teatru Ochota z Warszawy, w rez. Wojtka Ziemilskiego, z inte-
raktywnym performance na 15 widzoéw i pusta trybung.

@ Od 16 czerwca do 5 lipca na Placu im. K. Sirvydasa w Wilnie (miedzy
ambasadami Francji i Polski) eksponowano fotografie Miasta EURO 2012.

@ Od 19 czerwca do 16 lipca, na Starowce 1 w centrum Wilna odbywata
si¢ akcja Lenkija? Susipazink! — Polska? Zapoznaj sie! — z 10 plakatami
reklamowymi, zachgcajacymi do wyjazdow do Polski.

® Od 21 czerwca do 2 wrze$nia w Narodowej Galerii Sztuki trwa
wystawa Tadeusz Kantor, Malarstwo. Teatr, zorganizowana z Osrod-
kiem Dokumentacji Sztuki T. Kantora CRICOTEKA w Krakowie. W
imprezach towarzyszacych odbyta si¢ instalacja wystawy Tadeusz
Kantor. Malarstwo. Teatr od kuchni, projekcja filmu Worki, szafa i
parasol (Sacke, Schrank und Schirm) Dietricha Mahlowa oraz wyktad
Andy Rottenberg, wraz z filmem Kantor tu jest (Kantor ist da) tego
samego rezysera.

® 25 czerwca otwarto w centrum handlowym ,,Panorama” w Wilnie
wystawe pt. Solidarnos¢ z Litwq. Spotkanie polsko-litewskie 1988-1994,
przygotowana przez Osrodek KARTA na zlecenie Ambasady RP.

W CENTRUM KULTURY LITWY
PRZY AMBASADZIE RL W WARSZAWIE

@ 17 kwietnia, w Niedzielg¢ Przewodnia, w CKL odbyt si¢ festyn i
kiermasz z pisankami, wycinankami, specjatami litewskimi, muzyka
ludowa na zywo i tradycyjnymi zabawami.

® 15 maja Ambasada RL wraz z redakcja ,,Zeszytow Literackich” zor-
ganizowatla spotkanie z Tomasem Venclova z okazji ukazania si¢ ksiazki:
Czestaw Mitosz/Tomas Venclova, Powroty do Litwy, ktore prowadzita Rasa
Rimickaité, attaché ds. kultury. Byly tez wspomnienia autora jako dysydenta.

® 23 maja Ambasada RL, wespot z Katedra Jezykoznawstwa Ogol-
nego, Wschodnioazjatyckiego Porownawczego i Baltystyki Uniwersytetu
Warszawskiego, w ramach Dni Polonistyki UW oraz projektu translator-
skiego Literatura litewskiego Pomorza po polsku, odbylo si¢ spotkanie
z Juozasem Siksnelisem, pisarzem i rzezbiarzem, dyrektorem Biblioteki
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Publicznej im. Ievy Simonaityté w Klajpedzie, autorem przetozonej na
jezyk polski powiesci Krzyz z drzewa zielonego.

@ 29 maja w CKL, wraz z organizatorami X XIII Migdzynarodowego
Biennale Plakatu, otwarto wystawe pt. Plakat Stasysa. Litwa, Polska,
Swiat — Stasysa Eidrigevi¢iusa, od lat mieszkajacego w Warszawie.

@ 28 czerwca w CKL wystapit duet ,,Kamaniy Silelis (Borek Kama-
néw — Kamili i Mantasa), szukajacy inspiracji w litewskim folklorze.

P T My W DOMU KULTURY POLSKIEJ W WILNIE

@ W dniach 6-10 kwietnia prace malarskie, stwo-
rzone przez osoby niepetnosprawne, zostaty wystawio-
ne pod hastem Sztuka nie jedno ma imie. Ich autorami byli podopieczni
Domu Opieki Dzigciotowee w Polsce.

@ 13 kwietnia — 7 maja czynna byta wystawa malarstwa Jana Szula.

@ 13 kwietnia odbyta si¢ dyskoteka dla mtodziezy Spring Session.

® W dniach 20-21 kwietnia odbyta si¢ zorganizowana przez Filig
Uniwersytetu w Bialymstoku w Wilnie konferencje pt. Unia Europejska
po rozszerzeniu: szanse i bariery rozwoju. a jej dorobek zostanie opubli-
kowany w formie ksiazkowe;.

@ 22 kwietnia odbyt si¢ koncert Katarzyny Niemycko Szumiq Wilenskie
Kasztany wraz z finalistami TV-projektu Walki Chorow — ,, Kasztanowym
Chorem Wilefiszczyzny”. Go$cinnie wystapit chor ,,Bozol¢” z Kowna.

® 25 kwietnia wyswietlono film dokumentalny rez. Tomasza Pio-
trowskiego z bialostockiego oddziatu IPN Miafam ojca w wyobrazni — o
przezyciach Elzbiety Skrzypek, ktora nigdy nie poznata ojca, zamordowa-
nego w Katyniu, kpt. Bolestawa Skrzypka, oficera wywiadu wojskowego.

® 26 kwietnia trwal Festiwal Polskich Filmow Krétkometrazowych
Short Waves. Pokazano Wszystko w porzqdku Filipa Lisowskiego, Telogen
Alana Kepskiego, Snepowine Marty Pajek, Rozmowe Piotra Sutkowskiego,
Zwierze bez nogi (FISZ Emade) Jakuba Drobczynskiego i Tymona Tykwin-
skiego, Sifaczke Aleksandra Pawluczuka, Isl¢ Matgorzaty Grygierczyk,
Noise Przemystawa Adamskiego i Katarzyny Kijek, Nauke jazdy Emi
Mazurkiewicz, Krzyzowke dnia (Brodka) Krzysztofa Skoniecznego.

® 28 kwietnia odbyt si¢ XIX Festiwal Kultury Polskiej na Litwie
,,Piesn znad Wilii”, z udziatem sit miejscowych oraz zespotu ,,Ina” z
Ziemi Goleniowskie;j.

@ 11 maja otwarto wystawe plakatow XIII Migdzynarodowego Biennale
Plakatu Teatralnego Rzeszow 2011 — Wilno 2012.

@ 11 maja odbyt sig¢ koncert StaraNova WNO. Wilenski neofolk — polska
tradycja we wspolczesnej aranzacji. Zespdt w 2011 zalozyli rodzenstwo
Pawet i Katarzyna Zemojcinowie.

§
™, .
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® 29 maja Polskie Studio Teatralne w Wilnie wystawito sztuke Krol
Macius 1.

® 1 czerwca odbyta si¢ dyskoteka dla mtodziezy Sounds Of Summer.

@ 3 czerwca z okazji Migdzynarodowego Dnia Dziecka odbyt sig spektakl
dla najmtodszych Tymoteusz wsrod ptakow Teatru ,,Maska” z Rzeszowa.

® 6 czerwca wys$wietlono film Smierc Rotmistrza Pileckiego Ryszarda
Bugajskiego.

@8, 12116 czerwca oraz 1 lipca w DKP umozliwiono transmisj¢ meczy
pitkarskich mistrzostw Euro 2012 na duzym ekranie.

@ 8 czerwca odbyt si¢ wernisaz wystawy Tworczego Zwiazku Polskich
Malarzy na Litwie ,,Elipsa”.

@ 24 czerwca odbyt sig koncert Orkiestry Symfonicznej Ogélnoksztat-
cacej Szkoty Muzycznej 1111 st. w Lodzi, pod dyr. Marcina Radwanskiego.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII"*

® W Galerii Mazowieckiej (w Mazowieckim Urzedzie Wojewodzkim)
od 14 lutego do 15 marca czynna byta wystawa malarstwa Mirostawa
Bryzysa Innego konca swiata nie bedzie.

@ Od 20 kwietnia do 20 maja w PGA ,,Znad Wilii” czynna byta wystawa
akwareli Jolanty Sniezko Zmierzch nad Wilenkq.

® 7 maja w galerii odbylo si¢ wreczenie nagrod za udzial w konkursie
1ty mozesz zostac pisarzem — Pamiqtka z Polski.

® 27 maja w PGA otwarto wystawg (do 10 czerwca) Nowy pante-
on — Portrety Arvydasa PaleviCiusa, w zwiazku z ukazaniem sig jego
ksiazki, wraz z poezja Gintarasa Patackasa Kur pakastas suva (Gdzie
pies pogrzebany).

@ Od 27 do 31 maja trwaty XIX Spotkania Poetyckie ,,Maj nad Wilia”,
z udziatem przedstawicieli Polski, Francji, Niemiec, USA i Litwy.

® 13 czerwca w spotkaniu literackim, ktore w Domu Kultury Zacisze
w Warszawie prowadzit Bogdan Falicki — obok Janusza Majewskiego,
rezysera i pisarza, Ludwiki Wtodek (prawnuczki Jarostawa Iwaszkiewicza)
1 Aldony Gaweckiej udziat wzial Romuald Mieczkowski.

@ 30 czerwca Romuald Mieczkowski podpisywal ksiazki podczas
II Jarmarku Wilenskiego w warszawskim osiedlu Wilno. Czynne byto
stoisko ,,Znad Wilii”.

*QO szerszej dzialalno$ci — w Pasjach i innych dziatach

Opracowanie: MM/RM
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GDZIE JEST POCHOWANA STANISEAWA MILOSZ —
W WILNIE CZY W SUWALKACH?

W ,,Znad Wilii” (48/2011), poswigconym Czestawowi Mitoszowi, za-
poznatem si¢ z wigkszoscia artykutow, bardzo interesujacych. Szczegolna
uwage moja zwrocity zapiski Andrzeja Mitosza, dotyczace pochowku
i grobu Stanistawy Mitosz. W suwalskim archiwum USC odnalaztem
swego czasu akt jej zgonu (doktadnie o tym w artykule, w Mitoszowych
,,Kronikach” — (wedtug Muzeum im. Marii Konopnickiej w Suwatkach),
naturalnie wigc sadzitem, ze pochowana zostata w Suwatkach! Tymczasem
zapiski Andrzeja Mitosza sprawe komplikuja... Gdzie jest prawda?

Zbigniew Faltynowicz, Muzeum im. Marii Konopnickiej, Suwatki

W ,,ZNAD WILII” O JOZEFIE PILSUDSKIM
Szanowna Redakcjo, proszg o informacje, w ktérych numerach ,,Znad
Wilii” sa artykuty o Marszatku Jozefie Pitsudskim.
JL, Bydgoszcz

Od redakcji: Numery kwartalnika z publikacjami nt. J. Pitsudskiego:

2/30-2007. Mieczystaw Jackiewicz, W Mitym Miescie. Gdzie miesz-
kali Pitsudscy w Wilnie? 131-138; 4/32-2007, Marek Kochowicz, Czes¢
wielkiemu Sercu, 150-151; 3/39-2009. Zenowiusz Ponarski, Czy Mar-
szalek schowal sie pod spodnice Emilii Vileisiené? 86-103; 4/40-20009.
Mieczystaw Jackiewicz, Wokot Jozefa Pilsudskiego, 149-151; 1/45-2011.
Mieczystaw Jackiewicz, Ostatnia warta honorowa przy grobie Matki i
Serca Syna, $.79-85; 1/45-2011. Zenowiusz Ponarski, Pitsudski a Litwa.
Saga rodu Marszatka, 68-78;2/46-2011. Zenowiusz Ponarski, Pifsudski a
Litwa. Dziatalnosé konspiracyjna, 68-82;3/47-2011. Zenowiusz Ponarski,
Pilsudski a Litwa. Przed uzyskaniem niepodlegtosci, 91-106; 4/48-2011.
Zenowiusz Ponarski, Pifsudski a Litwa. Rozmowy polsko-litewskie, 133-
144; 1/49-2012. Mieczystaw Jackiewicz, Pifsudski a Litwa, s. 152-153;
Temat Marszatka byt poruszany w dwutygodniku (1989-2000).

DO REDAKTORA ...JAKO AMBASADORA

Pozwalam sobie zwroci¢ si¢ do Pana z ogromna prosba. Mam 60
lat i tylez mieszkam w Krakowie. Republike Uzupio (Zarzecze) odwie-
dzitem w 2008 roku. Ten samozwanczy, autonomiczny, niezalezny byt
wywarl na mnie ogromne wrazenie. Jako nonkonformista, w petni utoz-
samiam si¢ z ponadnarodowymi i ponadczasowymi warto$ciami, ktore
stanowily podwaliny powstania tej Republiki. Z pobytu przywioztem
zdjecia, niestety nie udato mi si¢ pozyskac¢ zadnej pamiatki. A mysle
o naklejkach-identyfikatorach na samochody (UZ), wizach okoliczno-
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Sciowych z okazji Dni Niepodlegtosci, rocznicowych stemplach, oka-
zjonalnej walucie (UZY) czy lokalnych gazetkach z Republiki Uzupio.
Drogi Panie Ambasadorze, gdyby byt Pan taskawy umozliwi¢ mi pozy-
skanie cho¢by jednej z pamiatek, bedg wielce zobowiazany. Oczywiscie,
koszty przesytki zobowiazuj¢ si¢ pokry¢ bezzwtocznie.

Red. Bogdan Zabiegaj, Krakow

Od redaktora (RM): Rzeczywiscie, dostatem taki glejt od wiadz Repu-
bliki Uzupio-Zarzecza, by ja reprezentowac w Polsce. Republika ma wielu
przyjaciot, ale weiaz nie za duzo gadzetow. Zobowiazujg si¢ to naprawic.

WILNO — ZARZECZE

Szanowny Panie Romualdzie! Dzigkuj¢ za fachowe zredagowanie
fragmentu moich wspomnien (49/2012). Mam jednak drobne uwagi:

— Na stronie poprawiono: Wyjqf z torby schowany w sianie karabin...
Ot6z, Panie Redaktorze, prawidlowo powinno by¢: Wyjqf z torpu schowa-
ny w sianie... Gumno lub stodola miata po $rodku tok z gliny, na ktorym
cepami mtdcono zboze, a po bokach z prawej i lewej strony byty zagrodki,
zwane forpy, gdzie rolnik sktadat snopy zyta, pszenicy, owsa, takze siano.
Torp to wlasciwie stowo biatoruskie — farpa, z akcentem na druga sylabe,
lub forp. U Biatorusindw jest to duza sterta snopéw pod odkrytym niebem,
natomiast jest i stowo litewskie: tarpas. J. Slapelis w Stowniku litewsko-
-polskim, wydanym w 1940 roku, wyjasnia: farpas — przedzial, przgsto w
gumnie. A wigc stowo to, uzywane przez mieszkancow wsi podwilenskich,
pochodzito z tych dwoch jezykow: biatoruskiego i litewskiego. Dzis$ jest
ono nieznane wilnianom, Pan Redaktor tez na pewno nie spotykat tego
slowa, poniewaz po 1945 roku nie byto juz ani rolnikow, ani gumien
(stodot). Wige rozgrzeszam Pana! Uscislenia do zdjec:

—s. 103. Dawny Patac w Komarowszyznie. W za$cianku Komarowsz-
czyzna, gdzie urodzita si¢ moja mama, nie byto zadnego patacu. To za-
scianek ok. 1 km od Kottowki, gdzie teraz jest granica migdzy Litwa i
Biatorusia. Obecnie ta Komarowszczyzna juz nie istnieje, nie ma tam
zadnego budynku, natomiast nieco na zachdd przebiega granica i do tej
Komarowszczyzny nie wolno nawet wjechac, zreszta wszystkie drogi
zarosty. Byl majatek Komarowszczyzna w poblizu Swira, byla wie nieda-
leko Niegoretoje — po stronie dawniej biatoruskiej. Zdaje sig, ze w rejonie
trockim tez jest Komarowszczyzna, ale zamieszczony w pismie budynek
nic wspolnego nie ma z zasciankiem, gdzie moja mama si¢ urodzita.

— 5. 106. Zdjecia patacu w Rakiszkach-Rokiskis na potnocnej Litwie.
Miejscowos¢, gdzie pracowal ojciec — Rakiszki, dawniej w powiecie
wilensko-trockim i tam Tyzenhauzow nie byto.

—s. 107. Zdjecie Dwor w Bokszyszkach bardzo mnie zaintereso-
walo. Kim byta jego autorka Regina Filmonowicz? Moze to wlasnie

153



LISTEM I MAILEM

zona tego Mariana Filmonowicza, u ktérego pracowat ojciec od 1928
do 1932 roku? Bardzo ciekawe zdjgcie. Ja nigdy nie widzialem tych
Bokszyszek, chociaz z kim$ przejezdzatem szosa z Juraciszek do Trab
i dalej do Oszmiany.

—s. 109. Kosciol, w ktorym zostalem ochrzczony, widzialem go z
zewnatrz, jadac z samochodu...

Na temat Safianik. Pani Lewandowska, ktora wydata trzy ksiazki o
Wilnie, Safianiki nazywata Sofianiki, znaczy od Sofii, mylnie, bo Safianiki
od safianu, a safianik to dawniej garbarz, ktory przy Wilence miat warsztat
1 wyrabiat skorki cielgce, bardzo delikatne, zwane safianem, z ktorego z
kolei wyrabiano pantofelki dla bogatych mieszczek wileniskich. W okre-
sie migdzywojennym staty tam domy z prawej strony, idac w kierunku
Stawow Misjonarskich, ktérych juz dawno nie ma, a w tych paru domach
byty znane wilenskie burdele, ale gorszej kategorii. U nas na Potockiej
moéwili: ,,Idz, idZ na Safianiki to moze francy dastanisz...” Wspominam
te ,,zawiedienija” w swojej ksiazce.

Prof. Mieczystaw Jackiewicz, Olsztyn

RECENZJA I BIOGRAM

Jest mi mito, ze opublikowat Pan recenzj¢ mego piora z Pana tomiku
wierszy (49/2012). Mam wrazenie, ze stanie si¢ ona dzwonkiem, ktory zwraca
uwagg czytelnikom, aby siggneli do tego tomiku wierszy 1 przeczytali go.
Dzigkuje, bo bardzo pigknie opublikowat Pan biogram o moim $p. bra-
cie Mieczystawie. Wypadl ten tekst bardzo dobrze, niebanalnie.
Mysle, ze szczesliwie unikamy patosu, bo — jak pisat ongi Roland Barthes
(1915-1980) — czuje migkkos¢ wielkich stow, naturalnie jesli sa uzyte w
stosownym miejscu. Ciekawe sa wspomnienia Pana Prof. Mieczystawa Jac-
kiewicza, utrzymane w tonie dawnej prozy, a szczegolne wrazenie na mnie
zrobily, fotografie starych zakatkow tej opisywanej dzielnicy, tak mato mi

znanej. Pana fotografie sa pigkne.
Prof. Wiadystaw Zajewski, Gdansk

JAK ZWIEKSZYC LICZBE PRENUMERATOROW

Redakcja podaje spis bibliotek, w ktorych jest ,,Znad Wilii” (49/2011). To
wskazowka dla mtodziezy akademickiej, a potrzebujacej pewnych informacj,
moze dla ludzi pracujacych naukowo. Ale raczej nie dotrze do tych osrodkow
inny czytelnik.

Moj pomyst na powigkszenie grona czytelnikow jest prosty. Po kwartal-
nik sigga specyficzny czytelnik, jako$§ zaangazowany w sprawy wschodnie.
Zazwyczaj tacy ludzie spotykaja si¢ z podobnymi do siebie. Idac dalej
moim tropem: przekonajmy jednego swojego kolege czy znajomego na
prenumeratg! Ja tak juz zrobitem!

Bernard Sawicki, Wroctaw
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TRZY EPOKI
Pod takim tytutemwnr49 &
kwartalnika ukazaty sig reflek-
sje autorstwa Jerzego Leszka
Olszewskiego. Dotyczyty one
...nawierzchni u zbiegu ulicy
Tatarskiej 1 Alei Giedymina w
Wilnie. Autor napisat, Ze spo-
tykaty si¢ tam niedawno trzy
epoki: najstarsza zkocimitba- ~ Chifiska kostka nie wytrzymuje parametréw w
mi, potem — epoka przedwo-  &m klimacie i warunkach atmosferycznych...
jennej kostki z dawnej ulicy Mickiewicza i na Tatarskiej —epoka juz sowieckiego
asfaltu. Autor publikacji poprosit mnie, azebym dopisat krotki komentarz, doty-
czacy wspodlczesnego stanu nawierzchni w tym miejscu. Napisalem o ostatniej
rekonstrukeji Alei Giedymina.

Gdy pismo bylo w druku, pojawity sig fakty, ktorymi chcg uzupetnié tg
historig. Smutna jak wiele innych, z mato przejrzystej kapitalizacji na Litwie.
O tym, ze Samorzad m. Wilna zaskarzy¢ ma w sadzie wiasnie t¢ rekonstrukcje
warto$ci 100 mln litow (ok. 120 min zt), ktéra okazata si¢ fuszerka. Firma,
ktora prowadzita prace — a znany to sposob uniknigcia odpowiedzialnosci —
bankrutuje... Bazaltowa kostka, sprowadzona z Chin, okazata si¢ nieodporna
na wilgoc¢ i mrozy. Rekonstrukcja Alei Giedymina trwata od 2002 do 2009 roku
1 cho¢ gwarancja obejmuje 5 (sic!) lat, to nawierzchnia zaczgla si¢ wykrusza¢
wezesniej. Podmioty, nadzorujace roboty, przerzucaja z siebie odpowiedzial-
nos¢. Okazato sig, Ze nie zostaty przeprowadzone nawet odpowiednie badania
1 ekspertyzy, nie brano pod uwage odpornosci materiatu! Wedtug pobieznych
szacunkow, potrzeba co najmniej 10 min litow, aby przetozy¢ kostke. Na razie
trzeba wymieni¢ polowg nawierzchni, a jak w niedalekiej przysztosci zachowa
si¢ pozostata czg$¢ chinskiej kostki —nietrudno si¢ domysle¢, na cud nie zanosi
si¢. Prokuratura ma ustali¢ skalg defraudacji i winnych.

Romuald Mieczkowski

©R0muéld Mieczkowski——

ZLOTE SOWY POLONII
Otrzymanie prestizowej i honorowej statuetki Ztotej Sowy Polonii jest okazja
do przekazania serdecznych gratulacji i wyrazow szczegolnego uznania. Bogata
tworczos¢ literacka, wydawnicza, organizacyjna przy Migdzynarodowych Spo-
tkaniach Poetyckich ,,Maj nad Wilig”, ktéra prezentujesz, stanowi nieoceniony
wkiad w rozwoj kultury polskiej na obczyznie. Swoje doswiadczenia zapisujesz
tez wierszem na kartach swojego zycia. Kazda bowiem mysl, utrwalona z dala
od Macierzy, nabiera ogromnej wagi. W zwiazku z wyrdznieniem zyczg Ci,
Drogi Kolego, dalszych sukcesow w ambitnym i trudnym dziataniu na tej niwie.
Wactaw Turek, Prezes Klubu Literackiego Regionalnego Centrum
Kultur Pogranicza w Krosnie
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LISTEM I MAILEM

Z CHICAGO
MOoj przyjaciel, poeta Leonard Gogiel, pozyczyl mi ostatni numer
,»Znad Wilii”. To cickawe wydawnictwo. Zycie Polakéw na Litwie bardzo
mnie interesuje. Pamigtam, jak przed kilkoma laty zbieraliSmy $rodki na
Uniwersytet Polski w Wilnie. Wydatem 9 tomikow poezji, wspotpracuje
od 20 lat z ,,Dziennikiem Zwiazkowym”.
Janusz Kopeé, Chicago

PRACE STUDENCKIE O WILENSKIEJ POEZJI

Jestem studentka trzeciego roku filologii polskiej z Warszawy. W

semestrze zimowym przebywatam w Wilnie na wymianie migdzynaro-

dowej, gdzie poznatam Pana tworczos¢. Podjelam si¢ napisania pracy

licencjackiej, zwiazanej z ta literatura. Jej temat brzmi: ,, Widze siebie

niczym stoneczne miasto, ktore wypetnia woda”. O lirycznych pejzazach
Wilna Romualda Mieczkowskiego.

Agnieszka Tobianska, Warszawa

*kek

Pochodzg z Litwy i jestem studentka Uniwersytetu Warszawskiego,
studiuje na Wydziale Nauk Politycznych i na Wydziale Polonistyki. W
tym roku pod kierownictwem dra Dariusza Dziurzynskiego jako promo-
tora wyglaszam prezentacjg licencjacka pt. Pokoleniowa Zywotnos¢ idei
krajowosci. Od publicystyki Ludwika K. Abramowicza przez eseistyke
Cestawa Mitosza po tworczq dziatalnos¢ Romualda Mieczkowskiego.

Alina Grabowska, Wilno-Warszawa

PRAKTYKA W PGA ,,ZNAD WILII”

Jestem studentka z Wroctawia, ale do konca sierpnia przebywam w
Wilnie, na praktykach w polskiej ksiggarni. Zakochatam si¢ w Galerii
(Polska Galeria Artystyczna ,,Znad Wilii” — red.) i dlatego chcialabym
moc praktykowac u Panstwa w miesiacach lipiec-lipiec (weekendowo).

Marta Makus, Wroctaw

Z NADZIEJA NA WSPOEPRACE

Wrécitam z kilkudniowego pobytu w Wilnie (to byta moja druga wizyta)
i po raz kolejny jestem pod niezwyklym urokiem miasta. Miatam okazje
tez czytac ,,Znad Wilii” i w piSmie znalaztam wiele bardzo ciekawych ar-
tykutoéw, wierszy. Pisz¢ tez wiersze, wspotpracuj¢ z wroctawskim Teatrem
Arka (w jego repertuarze sa trzy moje scenariusze).

Moje rodzinne losy zwiazane sg z Wilnem — tu urodzita si¢ mama
mojego taty, tu bylam z moimi rodzicami, a wycieczk¢ zorganizowata
nam moja coérka (list powyzej — red.), ktoéra wlasnie odbywa w Wilnie
polonistyczne praktyki studenckie i nawiazata kontakt z Panstwa galeria.
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Bliska jest mi tworczos¢ Polakow z Litwy. Przesytam moje wiersze,
zwigzane z Czestawem Miloszem, z nadzieja na wspotprace.
Jarostawa Makus, Wroctaw

POLACY I LITWINI

Chciatam przypomnie¢ nasze spotkanie w Domu Polonii w Warsza-
wie. Ksiazka Kino objazdowe i inne opowiadania wilenskie (Romuald
Mieczkowski, Wilno 2007) nie dos¢ ze jest §wietnie napisana, to poprzez
poruszane watki z dziecinstwa wzbudza gigbokie emocje, opowiada nam
— ktoérzysmy tam nie byli i nie do§wiadczyli zanikania polskich domow i
tych wspaniatych postaci — co$ bardzo waznego.

Wybieram si¢ do Wilna, aby przesledzi¢ obecne stosunki polsko-litewskie.
Zalezy mi na spotkaniach zar6wno z Polakami, jak i Litwinami (a chcg o tym
zrealizowac film), ktorzy maja wazne rzeczy do powiedzenia w tej sprawie.

Ewa Misiewicz, Warszawa

*kk

Czytam Pana pismo i widzg, ze sprawy polsko-litewskie maja jednak
swoja przysziosc.
Dr Grzegorz Pelczynski, Poznan

*kek

Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie pochlonatem natych-
miast. Lektura wprowadzita od razu nastroj refleksji, nostalgii — bardzo mi
te opowiadania si¢ podobaja. Panstwa dziatania na Litwie i Pana tworczo$¢
w Polsce zbyt mato sa znane, jeszcze mniej doceniane i wspomagane — i
to jest smutnym przejawem dzisiejszych realiow.

Zygmunt Dziwinski, Brzeg Dolny

*kk
Byto mito Pana pozna¢ (na konferencji, poswigconej mediom polskim
na Litwie). Chylg czota przed Pana dokonaniami artystycznymi i ogrom-
nym wysitkiem dla ocalenia polskiego ducha na Ziemi Wilenskiej. Mam
nadziejg, ze bedzie nam dane jeszcze sig spotkac. Moze w Krakowie?
Prof. Bogustaw Nierenberg, Krakow

*kek

Wspominali§my o Panu, Redaktorze, w rozmowie z Pania Prof. Zofia
Sawaniewska-Mochowa i jej mgzem. Bardzo ciepto i o tym, w jak nieta-
twych warunkach przyszto Redaktorowi dziatac.

Marian Mrozinski
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NOTY O AUTORACH

Eduard Akulin —ur. w 1963 we wsi Wialikaje Njamki na Biatorusi. Studiowat
na wydziale historyczno-filologicznym Homelskiego Panstwowego Uniwersytetu,
nauczal w wiejskiej szkole. Pracowal w Filii Literackiego Muzeum Maksyma
Bogdanowicza ,,Biatoruska Chatka”. Autor ksiazek poetyckich, Wykonawca piesni
autorskich. Uczestnik XVII MSP ,,Maj nad Wilig”.

Henryk Czarniawski — ur. 1929 w Wilnie. Absolwent KUL, dr nauk huma-
nistycznych, psycholog pracy i organizacji, emerytowany adiunkt Politechniki
Lubelskiej, felietonista i satyryk, pianista-amator. Publikacje ksiazkowe: Mozna
bezpieczniej, O wartos¢ pracy czlowieka, Psychologia pracy; Wilno — czas wojny i
. repatriacji”’; Wspoldziatanie potrzebq czasu; Ze szkolnej tawki i katedry; Muzyka
w moim zyciu; tomiki fraszek Krotkie spiecia i Wady spod lady.

Dalia Grinkevidiiité — ur. 28 maja 1927 w Kownie. W 1941 wraz z rodzina
zestana na Syberi¢. Dziewig¢ lat pdzniej udato jej sig¢ zbiec na Litwg. Jednak nie
udato si¢ unikna¢ kolejnej wywdzki na Syberig. Zapisywala swoje wspomnienia na
matych kartkach papieru i pakowata je do szklanego stoika, zakopujac w ogrodku
pod peoniami. Jej utwory opowiadaja o zyciu w sowieckich obozach. Zmarta w 1987.

Mieczystaw Jackiewicz (M. J.) —ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob. Bialorus).
Mieszkat w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole rosyjskiej, w trybie zaocznym
konczyt Srednia Szkote Pedagogiczna. Po stuzbie w wojsku radzieckim byt nauczycie-
lem w Brzozoéwce i Mickunach. Do Polski przyjechat w 1956. Absolwent Uniwersytetu
Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowat w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w
Olsztynie; na UAM w Poznaniu. Dr nauk humanistycznych na UW; w 1993 —habilitacja
na UAM (Literatura polska na Litwie XVI-XX wieku); od 1999 prof. tytulary (Polskie
zycie kulturalne w Republice Litewskiej 1919-1940). Przebywal na stazach w Moskwie,
Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie; w 1997 — stypendysta J. Giedroycia w Paryzu.
W 1998-2002 — konsul generalny RP w Wilnie. Autor prac, m.in. Dzieje literatury li-
tewskiej do 1917 roku; Leksykon kultury litewskiej; Wilenska Encyklopedia 1939-2005;
Encyklopedii Ziemi Wileniskiej, antologii literackich, stownika biograficznego Polacy na
Litwie. 1918-2000, przewodnikow po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydziatu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu L.odzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu
Lodzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakow (SMOK). W
2008 — stuchacz Szkoty Ludowej Nergaards Hejskole w Danii w zakresie wiedzy o
UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji
,Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat Na-
grody im. Witolda Hulewicza (dwukrotnie). E-mail: maciej.mieczkowski@gmail.com

Anna Piotrowska — absolwentka filologii rosyjskiej na Uniwersytecie Warszaw-
skim, studentka filologii battyckiej na tejze uczelni. Stypendystka Panstwowego
Instytutu Literatury im. Aleksandra Puszkina w Moskwie oraz Uniwersytetu Wilen-
skiego. Glowny obszar zainteresowan: historia fagrow i obozow koncentracyjnych
w literaturze polskiej i Swiatowej. Milosniczka literatury rosyjskie;j.

Wactaw Podbereski — rodem z Wilefiszczyzny. Zotierz Wrzesnia, AK i WIN-
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-u. W Wilnie, w czasie wojny, stuzba w siatce konspiracyjnej Wywiadu Dalekiego
Zasiggu — 72 Komendy AK oraz praca w Wilenskiej Delegaturze Rzadu RP. Po woj-
nie — praca w spotdzielczos$ci, m.in. na stanowisku dyrektora ,, Turysty” w Gdansku.
Absolwent dwoch uczelni akademickich. Publicysta artykutdw o tematyce kresowe;.

Zenowiusz Ponarski — wilnianin z urodzenia, po wojnie mieszkat w Szczecinie,
obecnie — w Toronto. Doktor historii i magister prawa, sgdzia w stanie spoczynku.
Opublikowat m. in.: Wojciech Jaruzelski na Litwie i Syberii (Ontario 1999); Ludzie
w trybach historii. Pilsudcziana-Vilniana (Torun 2002); Wokot sprawy polskiej na
Wschodzie (Torun 2003); Draugas. Szkice do biografii Franciszka Ancewicza (In-
stytut Europy Wschodniej, Lublin — Polski Fundusz Wydawniczy, Toronto); szkic
Jozef Mackiewicz — fakty i mity (,,Archiwum Emigracji”, 2002/2003).

Jozef Szostakowski — ur. 1 lipca 1953 w Lubieliszkach na Wilenszczyznie.
Absolwent Instytutu Pedagogicznego (Litewski Uniwersytet Edukologiczny) w
Wilnie. Pracowat w prasie polskojezycznej, w tym — w ,,Znad Wilii”, w Instytucie
Doskonalenia Kwalifikacji Nauczycieli. W 2000 na Uniwersytecie Warszawskim
obronit doktorat z dziedziny bibliologii. Pracownik Katedry Filologii Polskiej
Uniwersytetu Edukogicznego w Wilnie. Autor ksiazki Miedzy wolnosciq a znie-
woleniem. Prasa w jezyku polskim na Litwie w okresie od wrzesnia 1939 do 1964
roku (2004), opracowania Literatura staropolska. Sredniowiecze. Renasans. Barok
(2007), tomikow poezji Nie ucz si¢ domu (1992), Czerwone gile (1994), Wiersze z
listow (1994), a ostatnio przewodnika literackiego Wilno i okolice. Mieszka w Wilnie.

Wiadystaw Zajewski — ur. 26 lipca 1930 w Wilnie. Ukonczyt Wydzial Filo-
zoficzno-Historyczny Uniwersytetu Lodzkiego i tamze doktoryzowat si¢ w1961.
Habilitacja — na Uniwersytecie Torunskim w 1967, tytut prof. zwyczajnego w 1991
w Instytucie Historii PAN, gdzie pracowat w 1963-2000, od 2006 w Ateneum — w
Szkole Wyzszej w Gdansku. Cztonek Gdanskiego Towarzystwa Naukowego. Autor
m.in. publikacji: Powstanie Listopadowe 1830-1831. Dzieje wewnetrzne — Milita-
ria — Europa wobec powstania; Trzy Powstania Narodowe pod red. i z udzialem
Zajewskiego, Stefana Kieniewicza i Andrzeja Zahorskiego; W kregu Napoleona
i rewolucji europejskich,; Europa i Swiat w epoce Restauracji, Romantyzmu i Re-
wolucji 1815-1849, z udziatlem i pod red. Zajewskiego; Jozef Wybicki: konfederat
— organizator Legionow — mqz stanu w dobie Napoleona; Powstanie Listopadowe
(Polityka — Wojna — Dyplomacja); Wolne Miasto Gdansk pod znakiem Napoleona;
Polska — Belgia — Europa. Wspotautor Historii Dyplomacji Polskiej X-XX w. pod red.
G. Labudy i W. Michowicza. W 1957-1962 drukowal w ,, Tygodniku Powszechnym”
i ,Znaku”. Od 2007 wydat tomy poezji Most Przechodni — Wilno — Nowy Swiat; Z
Horacym opuscitem miasto moje i Morze ciemne jak wino.

Tadeusz Zubinski — ur. w 1953 w Suchedniowie. Pisarz, thumacz, krytyk, ese-
ista, brat inflancki Apsis. Publikacje ksiazkowe: Dotkniecie wicku; Sprawiedliwy w
Sodomie; Odlot dzikich gesi; Nikodem Dyzma w Lyskowie; Gory na niebie, powies$é
sensacyjna Tajemnica, wybor szkicow baltyckich Ciche kraje; Etniczne dziedzic-
two Baltow; Herder w Rydze; Mitologia baltycka; Wyspa Zaczarowana, celtyckie
legendy i mity dawnej Irlandii (dwa wydania), Wieza i inne opowiadania; Burza
nad lasem; Ogien przy drodze; Historia literatury totewskiej i tatgalskiej; Stownik
mitow i tradycji rodzimych narodow Estonii, Litwy i Lotwy (2010). Cztonek SPP.
Mieszkat w Kielcach, a od maja 2011 — w Jakubowie (Jekabpils).
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